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OCTATEH CIABAH'
HA HERONS BEPEIY BAXTIHCEATO .Mord.
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Ha moxmoms Gepery Banvifickaro mopa (%), ma Sanaxs ors mi-
dosbess Brean, coxpammmchk no cuxb nopb nocexesis : Caasams.
M0 nocaBxwie ocTaTHE HERONA BEYRKAro W' ciabiarc Bapona,
soropuli BB Teuemie WHOTEXD croxbril OTCTAamBATL CBOKO BAPOX-
BYO HE3aBHCAMOCTb M CBOe HENOKOpHOEe H3HYECTBC OTH Hamopa
sceli I'epmanckoli mMnepis. Teneps noromen ‘oTOro BORECTBEH-
RAr0 NNeMEeHH CKPHBAOTCH B NecyaHoNt H GOIOTHCTOME 3aX0-
myersh, Kyma piaxo sarufpusaers nyremiectBenmuks: I[lonaxs
Hiwnu messsaors wxp Kamy6amm; camm omm BasmBaleTs cebs
«Kgweous (epmacrs. unci. Kawe0a), vurosapusas e sa° y,—
2 b HBROTOpHX'D, ‘Ham6oxBe OTHAIEHHHXD M TIYXHX'D NbcTaxs,
COXPaHANIOCh Y HWX® JpesHee HapopHoe uws C.osunyess.

9tors Oesshernnil oGMOMOED 3HaMeHWTaro BL CTApHHY He-
pora CanBgHCKaro mpHBIeKars Moe moGonutcrso. I nocaTHIE
Ha ero msyvesie.uacts rbra 1856 rona. [Ipexue Bcero s cyers
poarors Hochrars Ayumaro, uiA cRople efiWHCTBEHHArO 3HATOK:
Kamy6ckaro mapoxa u asuka, r. ®aopiana Hetinosy, xoropuil,

(") Humecadnyiomifi ovepxs myremecrsis mo KamyGexuws semasws, & pasao tmapa-
rpadu I-§ x X-# sroft cratex (erBorpadusecxii o6sops xpaa, macezemmaro [lowepan-
cxumn Cxosusnawu u KamyGamu u samBeanmis 060B 0COGeHHOCTAXS HXD A3MEa) Hamesa-
vaus Guxn 5% VIII towd wselicril Il Orgxbaemin Munepatopcxoli Axamewin Hayrs,
erp. 41—586. . .. . N
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2 . OCTATEH CIABABGD.

6ynyun caws pogows Kemy6s (uss mepessm Ciasdmero G6imss
llyuga, Putzig), nepsuft coobmurs CnapsHckums yyenuwd HE-
CKONLKO ynoBierBopureabnua cebubHis o maphuim cBoefl po-
nuEn. Teneps onb mumern, Kb coxaxbmilo, sab es. HO ofHaKO
Hegaxero orb HamyGekofi crpamn,. BB cexd 6ausp ropogra Te-
pecnoxs (ma xeabsmoi moport mexay bBupromems, Bromberg,
n I'nancroms, Dantzig), 3anumadch Tams MeNMIUHCKOW WNPaKTH-
gow. IlotxaBb cb mamb BB ['1aBckb, Wu oTnpaBmIHCH OTTYAA,
maa  o6o3pbuia KamyGckaro Kpas, mBa samann, Bb Befieposo
(Neustadt), Jayes6yprp nad, no KawyGckomy nponsaomesiio,
JlenGopks, u cexo I'iopummu (Glowitz), a noroms nosopoTHIE
Ha lors, b burosy (Butow). 3nber 4 moamews 6hiab pascraThes
cp .r. llefimoBoo, FoTopuii He NOIr'h HAJOIr0 OTAYYHTHCE B3B
JONY, H -TOrAa & BAuash NOXpOGHOE H3YYeHie CTPaHH, KOTOPY Cb
HEND: 065hXans b BEckoapko naed. Mcxopmsn Burosckili okpyrs
no4Yrd B0 BoBxh Haupasiemigxb, 3 motXaib Kb BOCTOKY, BB ro-
ponors KHocuepmuuy (Behrendt); osmakomusmunch ch TAMOWHEND
Bepluiens, momers b cbeepy, &b ceuy Cremsuns (Stendzyc)
¥ MEMO |@BBHBRIOIArocH, KaKb JIBEHAS roxy6as iesra, Pagymp-
cKaro oaepa,. Kb ceay [lpzesosy; motown, uepess bpopuumy,
Xwbasmo, Canoso, bamjaproso, 3oM6ieBo, JOCTHID SHAKOMAIO
yx=e ropopka Beiieposa. Qtn'b' TYT'b  Bb_ OrpoMpbil, Mepzensnfl
[lpycexii nanwmasen, onath nocktnas Jayen6ypro. Uro6w upuery-
NHTh Kb OCHOBATEIbHOMY M3YYeHil0 yroaka Ha ciBepo-3anajs oTH
dayenGypra, Ha mopckows Gepery, rab yaepmaioch uma Cio-
BHHIIEBB, A cnepsa mobxaib Bb rppoxd .Croams (Stolpe) wawm,
pakp [lonske ero wHasusaioTb, Caynckb, Bh Bagexad ©# TaNb
wolity kakoll muGyup ocraTokn CaapgHcKofi BapoxEOCTH ; HO, KpO-
wb HMeRmu,. BH 3TOMD TOProBoMYL, AOBOIBHO GOraTOM> W KpacH-
Bowd ropont, nmdero o CiaBanaxt yxe He manomusaers. fl non-
®eBdb Onun BopotTbcs M3b Cayncka Kb chsepo-samagy, BB C.
Fropynus. Tyrs 8 mamens wHoro - AlGomTHaro jia ceba
W TOJB30BANCA NOMOWLIO M YKA3aHiAME npocntxﬁongaro u Gaaro-
RYWHaro nacropa, r. JomanHa, EOTOpH#i DpHHATL MeRd ¢b 0CO-
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Gennolo upenynpejutestHocTbio. TYTh wwbib & Takxe YAOBQUL-
crsie BcrphtaTs yyemaro Pycckaro m Cuamamucra, H. H. Man-
JOHCKaro , KOTOpHit, Takke Kakb #, noxeiranb yeunbre Hamy6-
ckill kpait, HO, Kb coxanbmiio, MOrh TONBKO 3pess Hero npo-
$xars. HaroBopuBmiich BJ0BOAB Cb YMERND B BaGN0IaTeIbHHND
macTopons H c¢b ThMm n3p IIOBYHINKHXD NOCENdHB, KOTOpHE
eme He 3a6wam Cinapauckaro -aswKa, # nomierp Bb c. Cmoxsm-
ou u lapuy, b opoxmas mourw mexbmo. Hsp Tapam a pi-
MAICA DOBOPOTAT Kb BOCTOKY H HITH, UapaiieibH0 MOPCEOMY
Gepery, no Ilynkaro saamsa m Ieabckoft kocw. [lo sroii popord
pochkTuns puGaybm w3OYMKK, DocTpoeHHwd Ha Gousord y Jle6-
ckaro. osepa ® Hasupaemtis Kiekn mim Kioxa, cero HsGumy,
opawopekii  ropoxs Je6y, c. Copbecko, Ochbkn, Bepxxymmmo,
Haprosens (Zarnowitz), Kpoxoss, Csopxeso - (Schwarschau).
Ilockmeniews roponka Ilynka m pwuéatbuxt cenenifi (Xaaéné 1)
Ha lerd ronunsoce Moe HeGoratoe BueyaTILHIAME UPHPOLHHXT
xpacors nyremectsie. Msb llynka % no Gonemol poport cmo-
Kofiso BosBpaThicA Bb JlaHmurs.

Bo Bpema aroli notsukm & co6pads JOBOILHO MHOTO STHO-
rpapayeckdx’s M JHBrBECTHYECKHX'h MaTepiaaosb. bBoipmaro mm-
Tepeca Bce BTO MPONCTABMTh He MOMETh; HO BCe-TAKE JRIA Hach
ndnno 6uTh n0600HTHO H Aoporo Bcakoe cebabmie, RKacawmeecd
Cuasameraro lipa, jaxe Bh CambiXb OTIRUEHHHX'D H 3abpouien-
MMXB ero yriaxw; upsrows ke HamyGckaa piub, ocofeBHO BH
Tlomepunin, rab ea Tamn coxpewnica wwme M rib OHa 3aKIOYAETH
B8b ce6b namboabe cpoeoOpasunixb Qopnd H C10BD, AWOOIHTHEXE
mas ¢miomora, TaKh GHCTPO BHMHPAETh, YTO Yepesh RBARIATH
WIH TPUAuATh A%TH OBa, OMTL MOXETH, TaWh 3arJOXHETH BOBCO.

I
Jdrnorpaengecki 00630ps.

Kamy6u n CroBuHIH IIpubanrifickie samnMaioTd cheepryio H
sanapuyio nososuny I'nasckoli o6aactm (Regierungsbezirk Dan-

M T. e. xaxynu.



4 OCTATKH CIABAHB.

zig), cocrasnspitefi nbroraa [loxsckoe flomopre, m Bocrowmny™
yacts Kocmunckod obuzacru (1) (Regierungsbezirk Coeslin) »5
Itowepanin. :

B1 I'mancrofi o6nacTi oHW HaceialoTh cuioimb OKkpyrd Beil-
epoeckifi (Neustidter Kreis) u Kaprysckiit (Carthauser Kreis).
Mepenii cocraBiseTs chBepnyi0o OKOHEYHOCTh ©Toff o6nacTH o
npeaeraeTs ¢b ckBepa M 3anana Kb MOPIO; Kb BOCTOKY OHB rpa-
gruats cb llomepanie, kb ory cb Kaprysckams orpyroms.
Bt nems raasroe cpeporoyie Kamy6oss. Toxsko ioro-sanajnag oxo-
HEYHOCTh ero, okoao cramnin Haub, BB NBYX® MEnsx® Ha cb-
Bepd orb Jammmra, samata Hbmnaww. Kaprysckiii oxpyrs mpm-
Bajtesuts Bech Kawy6ams, kpowb wbrotopwxs Himenraxw
KolIOHi#l, BOEBOpeRHNXD BB cpenumb ero, okono Keinmea, u ma
sananb, okouno Ilpxeasma (Rheinfeld). Hikoropwsa nepeEm Ha
okpamnt Jlamuurcraro oxpyra, npuieraiomefi kv oxkpyry Kap-
Ty3cKoMy, Takke 3acereHd KHamy6amu. Ha wors orp Kaprys-
ckaro oxpyra, okpyrs Kocuepmuuckiit (Kreis Behrendt), sanars
Caapanamu, ‘B0 TYrp Hamy6ckas phus majo-mo-many causaercs
cb Bemmronmonsckoio. Clhsepras w 3amajnas MOJOBHHA STOrO OKpY-
ra npEmajiexaTb Goxte Kamy6ckoMy rosopy, loxHaa ® BOCTOY-
sad — [loxsckomy. Bb camows ropont Kocnepmunb ocobenso sa-
wbTHO 9TO ciigHie: ORD KaKb GOYATO HAXOAHTCA HA NOTPaARY-
gofi yeprh o6omx® Baphuifi. Jlemamilhk ma loro-octokn ors Koc-
nepxEHECKAaro OKpyra, okpyrs Craprapuckii yxe uucro [lonsb-
ckill (3a mckmoueniews Himemkmx® nocerneniil); Bo na soro-sa-
naxe, Bb OKkpyrk Xofinmukoms (Conitz) (2), 4epra Kamy6eroft
pbun, xora yxe Tepaomell Bce Goate m Gorbe csom ocoGen-
HOCTH, TAHETCE Ja1eKO Kb KTy, 0 camaro repoga XoHmmnn.—
Mu onpegbaman Takums 06pa3oMB BOCTOYHYI0 M IOEHYI0 Tpanm-
ny Kamy6opn; onnmens Temeph samajmyio rpaHuny, Wig Cb jora,
orb Xofinauu, na cbseps. Kamy6wm 3samumaiorh clhBeposanajuyio

(") Caosuenu masmsaiors Coeslin — Koszéleno, Januurs — Dgunsic uzu Udgunsk,
Stolpmtinde — Usce, Rigenwalde — Rawud, Schlawe—Slévno, Schonwalde—Szano.
(*) Br o6aactu Mapienscprepcxofi.
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moaxoenAy XolEEukare.  OpaieraioiHie Kb HeMy Ch sanaja. Ops-
xond Komapmmmckii » Bopmuckosckifi Yenoxosckaro orpyra
(Schlochauer Kreis). 3arkms s n3b savanuofi Ilpyccie (West-
preussen) Bcrynaems b Ilomepamio. 3pber Kamy6ams senaso
eme OprHajiexalb H0TOBOCTOYBHE Yyronh, HMERHO OKpYrs bu-
TOBCRifl, HO TOAbKO caabhe OCTATKA HXD COXPAHHIHCH TaM'B
(Bupoyennb, ouTH BO BCEXD JePEBHAXH ITOTO Kpas), emeHEBHO
Heyesad.

Ha cisepr orcions, b okpyrs Jlayen6yprcroms, Kamy6u
EMBYTH BB Y3eubKoH okpawmb, npuieraomefl b 3anajmofi [Ipyc-
ciu, mmenno B3 nepesmaxs: Pakntke (Rakitt), Tnécnuue (Glies-
nitz), Byukoso (Wutzkow) ('), WIémeposuye (Schimmerwitz),
Bykosusa (Bukowina), Je6ymse (Labuhn), Byceso (Wussow),
Nonoso (Poppow), Jsemuemune (Dzincelitz), Boctks (Osseck),
Josyr (Lowitz), Exeso (Jezow), Ilapameno (Paraschin), ‘Bo-
=menoxe (Bozepol). 3a Boxenonems Hitmenxia moceremia mocrn-
rawrs jo camofi rpammuu sanaavo#t [lpyccim » samwmaioTs mo-
rpapuyanii cb Helt [lomepanckii mpuxoxs Ceucieno (Schwesslin).
" Ctseprte, ouatp Baxoyums ABb norpanuynnia [lomepamckia pe-
pepymikn , bucwapks n Pe6unke (Ribienke), BB KoTopux® eme
yubatza Kamy6ckaa pbus. Jante mua cheepp, norphamyEuft
opuxond ['mbenackifk (Gnewin) cubiraxca cosctus Himenxums;
BO Bb caMomb Kpafimems Ha cheepo-soctokn npuxoxt Ilfomepam-
ckowb, Ocbrckomb, wa npubpexsb bBaarifickaro mopa, eme xu-
setb KamyGckifi a3wiks, umenno Bb nepesnaxs Ockkm (Ossecken),
Crapbennno (Sterbenin), Cayxosa (Schlochau), Bepxxynuno,
Btaoropo (Wittenberg) n Ipocanna (Piasnicz).

Otciona MH JOAZXHH NOBOPOTHTH Ha 3amayb M Haiizems Ka-
my6ekyio phup BB npubpexnof mozock, Tamymelica ma samapm
po Iapprenckaro osepa (Gardensee): sTo chsepmas, mpumopckas
wacts Bbaaro Jlayem6yprcsaro u Boctoumofi nonosmas Croan-

(") 34 Tpu nepesmu npwmaniemaTh Kb Ctomcrdly oxpyry, xotopuit snics naxca
xxgAons Mex1y bButoscsuws n llavembyprcxwm® H noxofuTs A0 camol samaguolt
Hpyccin.
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crard oxpyra. Illupuma eTo#f momocw — OTH HONB-MRAH N0 ABYX'B
¥ JBYX® Cb NOJIOBMHOK MHIb OTB Mopckaro Gepera. Micra, B3
KOTOPHX 61le COXPAHWIAch, XOTE B cAabHXb OctatRaxs, Cia-
Baackag pBup, cyre cabjyiomid, Wid Cb BOCTOKA HA 3ANANDB:
1) Mexny rpenuueo sanaimoff Ilpyccia n piroo u osepown
Jeba: c. Osek cb ynomsuyTwmnm vie narbio JRepesaamn; dep. Le-
bietovo (Luptow), Koscerzenka (Koszireinke), Kopalena (Kop-

palin).

e e e Dennewitz,
Biebrovo (Bebbrow),
Staviszevo (Schlaischow),
Jackowo (Jatzkow),
e e (Chottschewke),
Kirovo (Kurow),
Czekgceno (Zakenzin),
Sdseno (Sassin),
Uljanie (Uhlingen),
Bargadzeno (Bergensin),
Roszczice Roschitz),
Strzéiovo (Stresow),
Madszevo (Massow),
Zdrzévno (Zdrewen),
K¢ponovo (Koppenow),
. e . (Scharzschow),
Vick (Vietzig),
Vrzésce (Freist),

¢. Chibrovo (Charbrow), ")
Nieznachovo ~ (Neznachow),
SzczenQrzi (Schonehr),
¢. Sorbsk (Sarbske),
Lebine (Labenz),

() Ha wors ors smwxs cexzenili moxso eme, mo czosams xmurexeli, nafitn mo wi-
CEOXBKY CTAPHKOBB, rOBOPAIMXD HiIM NMoEuMawomuxb no Kamy6exn B3 c. Garczégorz
(Garzigar), c. Janojce (Jannewitz), Rozgorze (Rosgars), Vetkovo (Vilkow), Pégors-
zovo (Puggerschow), Kabota (Camelow), Kisovo (Kassow), Brzézeno (Bresen),
Puzice (Pusitz), Suchovo (Schwichow), c. Séleno (Saulin), Mérzeno (Merzno),
Hejncovo (Enzin). ’

v
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vopauoss Jegs ')

1. Zarnévske
Babidét
Dabino
Gico, Gica

(Leba)
(Czernowski)
(Babidol)
(Dambien),
(Speck).

I9rorp rpafi ectv memrpr [omepanckuxs Kawyboss. Crona
e JONKHO NpHUNCIHTL puGagbio- nepesmio Jizbice (Giesebitz) n
nepesymkn Pazatka (Paschenik) n Zipotok, aesamia no 1y
cropony pbem Je6uw, y camaro ea Bnajenia Bp coumenHoe eft
03epo, u oTnbidemus GOALIAWD, HENPOXOAUMHND G60l0OTOMD OTH
OCTanbHar0 HaceldeHil, MuBymaro Ha 3anajHodl cropowb sroit

pika.

2. Memny pirow JeGoo n Gonoraws., TEHYMUMHCE BAOIB
pysa Ilycrunuka, ma wory orp JeGekaro osepa.

¢. Cécenovo
Vélenj
Pobléce

. Prébedovo
Dérgolese
Vekdsovo
Raziiszcze

c. .Glovezice
Knjicino
Voérblino
“Szczipkdjce
Duéchovo
Zaritin ®)
Siédlina
Badzechovo
Révno, Rémno
Skérzino

(Zezenow),
(Wollin),
(Poblotz),
(Prebentow),
(Dargpolese),
(Vixow),
(RUSChitZ)o
(Zemmin),
(Czgorny),
(Glowitz),
(Klenzin),
(Warbelin),
(Zipkow),
(Dochow),
(Grossedor),
(Zedlin),
(Banskow),
(Rumske),
(Rowen),
(Schorin).

*(*) Cnoswsus-nposssocars owo mes Lijeba, KanoyOm —leba 1. e Webas !
(*) Taxs (wan Zarentin) sasusaioTs STY KEPEBRIO CTADHKHM , & MOJAOJEemb, 38PA3UB-
wagca, N0 uxh caosans, Himeuxums obusaems, yme ymorpeGarers massamie Vielko

vies.

~
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Huremn sTux1 nepepens uspBcTHM O MNenems Kadamxoes.
3. Ha zanagp orp 60n0TH, BB KOTOPHXD Teuers pydedl [ly-

CTHHHKD:

a) JlepeBun uiH, Jyylle CKa3ATh, REPEBYMIKH H3D HECKOAb-
EMXDB ph6aYbHXD XaTh (Bh HBKOTOpMX® U0 IBE, HO TpA), Mexay
Jde6ekrnn u lapgueHCKEM O3epaMh, Ha MOPCKOND NpHOpexbh:

Klegki war Kleczice (Klucken),

Brinkenhof
Las
Lokc

‘ Bolinc
Dambé
Rodk
Czéwpino
Chtista

(Brenkenhofsthal),
(Lassen),
(Lochzen),

* (Bollenz),

(Dambe),
(Radike),
(Scholpin).
(Chust).

6) Jlepesen memjpy OGouaotncTum® pyuvems [lycTuunkOMD,
BNajalomuNs Bh orosauaian#t yroan JleGekaro osepa, m pbkolo
Jeénasoo (Lupow), Buagalomeii c» Boctora B I'apauenckoe o3epo.

Vierzchieino
Zeleze )

¢. Smoldzene
Sécy

Yitkovo

(Virchenzin),
(Selesen), .-
(Schmolsin),
(Zietzen),
(Vietkow).

B) Jleperan Bb yroakt mMemny 3sanagHbibs Geperows phku
Jénasn, npu es yervh n apuseHcKMMD 03epoMb:

¢. Vielgo Garnd
Malo Garné
Kiersk

_Bl6tki.
Czlichovo
Stojicino mam
Stéwcino
Visuéko

Rato mm Rto

(Gross-Garden),
(Klein-Garden),
(Kerske),
(Blotke),
(Schlochow), |

(Stojentin),
(Wittstoek),
(Rotten).

B BTHX'D - TPeXb rpynnaxs aepesens Cuasguekie mutens na-

3uBaloTh ceba Caosumyanu.

\

Uucaa KamyGekaro Rapojonacesedia onpexbints He mory.




OCTATKE ' CHABNHS: 9

Hosaraio onuaxo, sro Kamry6oss (co ~srumueniens KaGaTross m
Caosruuers, KOTOPWX'B, BUPOYEND, exsa 1u HaGepercs nBE mim
TP THCHYH, COXpaEsoNXD eme csofi upaponEufl I3uKDL) Rox-
®HO. cuAraTs okoio 200,000, momers OuTh HBCKOABEO Gonbme.

[lo3somio ce6t cabaats 3xkcs sambyamie O HADONHOND WMEHR ¥
pposeumisxs stuxs Caaaws. Hite cownbmis, yro omm uepso-
savatbR0 HOCHAM Bek mwa Caosums nan CioBmEness; Temepb %e
©OBO COXpaBRIOCH TOXbKO b2 3anejBofi okpamed DpocTpamcrss,
abnararo [lomepencermn Caapswemn, BB jepesuixb, oTnbienHHX®
ot npovuxs Kamy6cknxs nocenenil riyookwmu TOmEMH, TAKD
wro, korna A cnpammsais 'y Howepascxuxs Kamy6oss o Toms,
s xasyrs Coosmmu, wwl wacro orsbuanm za blota (sa Goxo-
toMs). tomy paso6meniv Crosnunu (*), skpoarno, n 06asany co-
‘xpaHeniens - IPEBHATO BAPOIHATC WNOHW W MHOTHXD CTAPHHHHX'S
CIO0BD, KOTOPHX'D HE CAHWNO BB JpYraxh mMicraxs. Umena Ka-
Oamny v KawyOw ©yTb, OYEBMIHO, UPOSBHINA, SAMNCTBOBAHANE
QT OfemAH, KOTOpag MOMIa Bb CTAPWHY OTAMYaTh XAredell npa-
paro n xbsaro Oepera pbkn Jlebw. H6o xaGamoms uasusawTs
ToM® KYpTRY (B® OcDGEHHOCTA TAKYIO, - RAKYI0 HOCATD TAMOWHIA
mennmun), a wmd KemyGoes. KaGatkm reneps eme mpowssonars
OTH CI0Ba iyl B PA3CKA3HBAMTE,. 4TO Bb CTAPHAY 3TH JIOXA
wocnau, subcro pepxseRt onexnn, xBb nBaNxb, BesupbianEwXB
OBeYbH IKYPH , ClunTHXxh BMBCTE, 6€3Bb PYKaBOBb, WIEPCTHIO Ra-
PYXY, KoTOopua Hagbeaiuchb Yepess rouoBY H BHchim Ha yeno-
sird, Kokt whmexd: Takofi WOCTIOND HASHIBAOTD TAND YOO N
rosopsTh, 4YTO CTAPHKA, HEJRBHO YWepirie, NOMHWIWM emfe TaKix
wy6u (*). Kpowt nasseniti Crosunmest, Ka6atkoss (°) u KamyGosn

(") Moxepascxie CaoBuuuu we BCerga NpoMsHocaTh 8T0 MMA BB moasofl ero Popud:
Slovinci ; sacto ous surosapmsaors Slownci (aur. Caoysmu). fsuss csoHi omm
poorn wasmsamwrs Slovinsko (plxo Slovénsko) mova mau szproka (o3 mimenssre
Sprache). B» Hs6nuaxs a cauwaxs taxme Siavinski swbcro Stovinski.

(®) Buoposews, CioBurnd HeswBaoTh mMY60I0 BCAKO® JAHAHONOIOE BEpXHEE MIATHE.

(®) Mnrexn nepevens wexxy sexhxums cGovotont» m JeGow, wasupawTd cela
Gespasunago HemyGamu w KaGarxans, mo same mpsaaramrs &b ce6h nepsoe Baueno-
BaBie , BTOpoe me damje NpHIAeTCA WNB cOCBA4NM; 3HKD HXB BCOrla HASHBAGTCH
Kamy6cxuns ; Bupamenia <KaGateusih msux®», a me camxaxs.
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¥anb ynorpeGagerca eme Hasppmie IJosscati, 80 TOIBKO Bb NpH-
niEenin Kb 83HKY: NMEBHO, JDXH STH HASHBANTH OBOH ASHED
Tlospokmws Bb TOMB cMucab, yro omm mmdiTh cBom OGorocay-
seOHHa kmurm Ba Iloabckoms 28hkE ; 4 cINMATD YacTO TAKOro
poja Bupamenia: ., Caopuckili sswxs (maw Kamy6ekili ssuss) m
lloabckili—sto onuo m To®e: Kuura Y Bach Iloasckis, oopads
{6orocayxenie) Iloabckifi“. Ho [loxaxamn nprbaatifickie Croswmmu
B Kamy6u ce6s murorna ve nasubaoTh.—Bnb nepesmd NsGunaxs
4 canmarh, 4yro xbiaam pasnsuie wemiy Ilodsckums A3LIKONMD,
Koropull otomuectsigica TYTs €b Hamy6ckuws, i asukons Hoisy~
kuxs, 1. e. pbuvio Iloasxoss BB coGereemmons - cunerh. ,Mu
rosopuws mno-Iloabckn, cxeswsarm wab, a Polacka mova apyrea®.

Eots m Eakoe =BEOYAL cYymecTBeHRO® pasiuvie Bb A3MKD
mexy Cnosunnawu, KaGatxeun u KamyGanu? Hirs. Bee pasamie
- ¢OCTONTH Bb Gonpute miu memvinell Gamsoctm KB [loabcxomy
ASBIKY, 4T0 Be HMbeTh OfHAKO CBA3W Cb 9THMH HAPOIHHNS
HOHMEHOBSHiANM, & SABHCATL HCKIOYHTENbHO OTH Goabmiell wam
meubmiel G6amsoctn, Bb reorpaguyeckomd NONOMEHiw, EL Bpexb-
aamp [loabckaro mapopa. Taxw rosopn puGexosh BB Repepud
Mabunaxs Ha JeGcKowb osepl, CTPOro OTHHYIAXD 0ebd. OTH
cochnuuxb KaGatkoss u CioswEHeB® M JOPORRIUXD HMCHEND
Kamy6oss, cosepmenno cxonens c¢b phuno Kabarkoss m Caosum-
uess ¥ BecbMa jaiers orb pbun Thxb Kamy6osn, KoTOpHe =EH~

B8YTh, Hanpuwbps, Bb Kocuepmumckomd okpyrk. Opnus TOABLKG.

fipasdaks HBCKOAbKO oOTiMwAeTh E3hKD CIOBEEMEBD OTH HASHKR
Ka6atkops n Kamy6oss ® BHCTeBisercd camnih HRpojoND K8HB
£F0 OCOGEHHOCTb, HMeHHO NpoEsHOWleHie TBepRaro 4: CioBmERM
BHIOBApPHBAIOTD €ro Kak® cpefHee 1, nopo6uo wxannD CiaBanaws,
Ka6atku u Kawy6w, kaxb noxyraaceoe y, mogo6uo Masopoccis-
sans (B KoBUS c10ross u caosd) B Bepxue-Jlyxmixens Ceplans; 5o
3TO He laeTdh Npasa 3aK1I04ATh O CYIeCTBOBaHIA BYX> OCOGHX'H HA -
phuiil y ramompaxs Caagnn, u60 TO Ee camoe OpoBsHomledie 4,
raxoe mu Berphuaens y llomepanckuxs Caosnnuess, asaserca ¥ ca-
moms uentpb cobersennofi Kamy6in, B sanapmoii Ipyccin, 8B c.

.
.
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Ceopsest (Schwarschan) u oKpecTEHXB HepeBHSXH, H2 chBeps
ory [lyuka (Putzig): orroro =mureim sroii mborHOCTH HOOATH Y
cocthueti npossne Bélléci (ot aponsnomenia bel swbero bel 1. e. bew
—6uis). Basxafimee pascmorpimie suxa Croemnness Ilowepan-
eknx> B HamyGopv joxawers mamp snocibicrsim, yro omm
cocraBiseTh OXBO Hapluie, OocTaTOKL JApeBHIrc dA3uKa UpulanTif-
ckexp CiaBiHb, HO OCT4TOKD, HA KOTOPOMS H3TIAJHMIACH OTHACTH
€B0oeoOpasHad ¢u3ioHOMis STOr0 a3nKa, DOTONY YTO OHB COXpa-
BHiICA TOAbKO Ha ToH morpamuwsoii yeprb, rub pdus npnGaariit-
ckuxb Cnapsns camsaiach cb floavexkow. YUro me racaercs o pas-
nbaeniz na Caossaness, KaGatwors u Kamy6b, 10 2 BRZY B Hemdb
cabus npesnsro pasybieniz CaandncyAXS HAPOROBD HA MeAEiFIiIeHeua,
pasibaenis BoBce He cOnpaxeBHAr0 OABRKOC CB PasaAnlienwt Bb A3MKE.
B3 ynorpeGaeniu opaoro Tomsxo ciosa CaosESHH nocToAENO OTAR-
. 4awrca orp Kamy6osn, H Bapogs cams 70 3ambuaers. Cuo-
BUHIE roBOpPATH Beeyna cerkev, jidg do cerkyje,.a Ramy6u sroro
JipesHAro ciosa He 3HaTh H Ypoorpebasiots Iloasckoe FAoscol.
Bupouews, 1 y Kamy6oss Bb [lomepaniy a caumass cerkvisecze
enbero [loancraro emgtarz (xzap6ume); s» 3ananmoli Hpyccin Ke-
wy6u yame ynorpe6asiors 10 mocabpuee Bupamenie.

IL.

Pasanuie modo:renia Ciasanckod mapogmocTm BB lone-
paniu ® Bb Janmagnoii Ipyccin.

Yepra, orubasiouwas 3anapayw Hpycciio ors [lomepaniu, nasHo
yxe He 0603Hayaemad HUKUKOI0 TAMOXHEI0 W 3aMbTHAaA TOIBKO Ha
Kaprth, Thus He Meube BechMa Bamua orocureabBo CiaBamckolt
Hapojrocta. Y Kamy6oss ua npasofi (Boctounofi) croport stoit yeprn
B3 3anapuofi [lpyccin, napogsocts Cuapanckad ele J0BOIBHO XuBA
® cmibHa; Ha absofi, sanapmoii cropowd, B1b Ilomepamin, oma BH-
mupaeTh CcOBepuienHo, W BbpoaTHO McyesneTh 6e3b cibia mpexne
oarefecatn a5Tb. [lpuyuna Tomy Bwberb M moamTwueckas ¥ pe-
awriossas.  3anagmas [lpyccis no 1772 ropa npumagnesana
HNomsmt v xora moxs Housckums siagwyectsoms Hbmeuxad cre-
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xi# yxe pnoanb Biagiia Toprosumn nearpows Ha Ycreh Bmean,
I'naBckons, m ero orpecTROCTAME , ONBAKO Bh 6BxEnA, xbcuornia
B necuamns jepesEr Hamy6osn owa pposuEryTh He yembia. A
co ppeMenn npucoejnnenis I'manckaro momopsa (*) &» Ilpyccroi
nepxast, manop» Himenkoi cruxim BB 8Ty cropomy Takme eme
He snoanb passwics. OHD HanpaBuANCH NpPEHMYHMECTBEHHO BB
6onke Goraruii [losnanckifi kpaﬂ. Takausp o6pasomn, 6tauas, He-
opusieatenssas Kamy6igz, xora yme 90 abrp npoasiacTHas
{lpyccarans, wewbe monsepraacs Bonsopenilo Himenkuxs konosid
H repMamnsanid, sexein camas KoauGexv Iloabum, obracts [Mos-
HaHCKad, TOMKO ¢b 1815 ropa mpnceenmmemsaa kb [Ipyccin (%).
Me=ny TEws, Bocroynas Hlomepamia yme co Bpemenu Becrdams-
CKArO WWpa BOmIAa BB COCTABh rocyaapcrsa Bpamnem6yprcxaro;
b stomd Kkpat Himemmasa craxia rocmopcryers yme nbawa cro-
akbria (*), m He yuusmreabHO, yro CiaBAHCKAR HAPONHOOTL BAXO-
AWTCA TOMB COBEDWIEHHO BH ADPYIONbH COCTOAHiIM, Hexeau Bb 3a-
naxnoft Ilpyccin. - ‘

Bubcrh ¢ nonutnyeckaws Baigmiews NhficrsoBajo H penmrios-
uoe. . Kamy6u b anapuofi [lpyccin, Haxomgcs moam Biactio
Hlonbun, ynepsain Pumcko-karoanyeckyio ebpy; Kamy6m »n Ilo-
MepaHin, H3jaBHa BXojuBmie Bb coctash ['epmanckoét wmnepiu,
6bian o6paiieBs Bb NpPOTeCTAHTH3MD, G60abmeio yactio b XVIL
Birs. Xora, BooGue, NPOTECTAHTA3ND TAKKe MAI0 MOKeTH OHTh
Ha3BaHb BpamleOuunb coxpaHeniio C.iasaackoi maponmocra, KaK®s
saTonunusws et Gaaronpisranms (°), oguaxo y KamyGosn o6a

(") Cnauckuxs nomopvemt uan Kopoaesckumw Ipycamu (Prusy krélewskie) sa-
sMBazcA TOTH rpali wons Tloxbcruws sxaguecTBoNt. Irtors kpafi, xaxs mssicruo,
orsoesaws 6uas Hoaswew y Hpyccxaro Opaesa 1 XV croabrin u yerynzews el To-
pysckums gorosopows 1466 rona.

(*) Kotopoe ¢t thx® mops moxywnxzo mammenosanie 3amagwoft Hpycciu.

(®) 5l ue roBopio o Bpemensoms meproN® mupucoensemis Bexmzoii Dommm %
Dpyccin npu paspBad 1793 ropa.

(*) Osa 6una rocnoncrsyomeo Bt [lowepamin eme npn TysemuoH, CiaancxoR xu-
#acrin (npeckxmeiica 83 1637 rony).

" (®) Mu sunuwts, sanpunbps, y Yexoss m Caosaxoss, uro npoTeCTaBTHING OuID
Tand Beerna Oxaronpiatess CaaBauckoff HAPOAROCTH, 8 KATOAWNMINT , HADPOTHBS,
nocroanno y6usaxs ee.
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siponcnostisnis craas BL ocobemmns ornomwenmis k3 Casssn-
crofi cruxin. Hocarembrmnem™ mporecTanTH3Ma #BIRETCH B STOMD:
kpat mapopsocrs Hiwenkaa c» [Ipycckwws wppesmreancTsonms H
ob csoums chsepro-Hiwenxmms o6pasopamiems: ciaGoe, 3are-
paenoe niems Caasamckoe, DpUHENAE UPOTECTRHTCKY BhpY, ecre-
CTBeHHO , mOX4ABANOch rocuopxcrsy Himeugnxnt mpeft, Himengaro
o0pasosanif, ¥ BCKopt npmmmmaxo paxe s3uxe Himenxili. Ha-
ApoTEBE TOFO, KaTnumupswh Bb oTolh Yactu Ilpyccim ects mepas-
pbasnas npumapiexnocts Ilossckofl, T. e., ropops o Kamry6exows
Kpab, Boo6me Cnapamckolfi cTuxim, M KaTonunyeckoe nyxonencmo'
TYTB crapaerca npoTBoGOpcTeoBaTh Hanopy Himenkolh mapon-
HOCTH, 4TOGH Ypesh TO OXpaHATh CBOW DACTBY OTh Biimmia npo-
TecraATAsMa. Takuwn obpasomdb, Bb Kamry6ekofi semxs, xaromm-
yecKid JepeBHH ropasgo Kpinye ynepinnamn CaaBgnckyo Ba-
PORHOCTb, HEXEIH MPOTECTOHTCKid.

SI mory Om cxasatb mHOroe o BiigHin upomenwedl ucropiun
ga noioxenie Kamy6oss. Sl mory 6u w3nomuTh Beawkyio ommo6ky,
kakyio cybisara Iloasina, 8o Bpema cBoeli HesaBncHMOCTH, OTHOCHA-
TEeIbHO BTOT0 HECYAaCTHAr0 Hapoja, KOTOPOMY ero noioxenie Ha-
3884210, N0 BAjEMOMY, Gaectamyw O6yaymsocts. Korma Caassm-
cxoe niens, Bianbsmee girorna Bcbms Bantifickuws noGepembens
oty rpapents Jamin, notepsio ero B» cabicreie 6bncreifi cpen-
HesbKoBefi mcTopim, 3@ HHND OCTaiach TOABKO HeGoabmas 9acTh
9TOro uo6epexnps, CTOAb BAXHAr0 Bb CHHCIS NoAUTHYECKOMS W TOP-
rosoms, aMenno I'ianckoe [lomopse, nacerennoe Kamy6amn. [lozpma
Bijaxbia sTaMb Kpaews: 4yro oHa cnbiaia usk mero? Camoe sax-
Hoe MECTO, TOProwyio W BOEHHYI raBaHb Y HCTOKa Bucau, TBep-
awno Iranckb (Jasuury) oma ocrasuia Bb pyRaxs Himeneaxs
abinamEs, & OCTAILHOI YACTIO “0]!0[)5!; rAt ®aIm ¥ EWBYTH pon-
creennne llonakaws Kamy6w, npemeSperaa cosepmenmo. Bosmu-
kaswie 3nbcs ropona, Befieposo (Neustadt), Myurs (Putzig),
Kaprysw (Carthaus), Kocnepxuna (Behrendt), Xofiauna (Konitz),
Baceagaucs HEmmamn m craHoBmamch BO Bpaxne6Hoe OTHOMEHie
Kb HAPOJAHOCTA OKPECTHHXB Nocelawb. BB noceignaxs &e 3THX®
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Mossura Be ywhia name BceAmTh cO3HaRie BAPONHRTO CB Helo
enmucrea. Xora phub KamyGexaa Taxs Guuska k1 Iloascroff, xota
Kamny6ant me ma xoro oneperbcd, kpowh xaxs ma Hoabcryio ma-
PORBOCTL, OBH ORHAKO BOBCE HE@ YYBCTBYTH H He COBBANTH
ceasn csoefl cb Iloasckmms mHaponoma. I me rosopo o Thxs
Kamy6ax®, Koropuie ®uByTh Ha camofi rpamunt Beamgonoabckoit
seman (8> Kocmepxmecxoms u Xofimmnkows okpyraxs)., W Koro-
pue cami cyutaloTh ce6a Honagemm, xoTd EXB BHrOBOPD O6MH-
vaers Bb HRx» KamyGosn; HO Raixte Ba cBseps, BB ray6m Ka-
iny6in, Hapou®, DOBTOpal0, He OmYymaeTs BB ce6d HAKaroH BHY-
tpennelt ceasn cb Ilombcxolo sewnerw, XOTA XONWTH WD IEPKOBb
cb llonbcknmn WOTATBEHRMRAMR W 3H8€TH, 4T0 ero plus cxojma
¢b lonsckow. [loavra, Biagba croavko croxbrii Hamy6ekums
Ilomopsens, Moria 65 Ierk0 CPONHHTbL STOTH Kpafh ¢b coGow co-
sepwenso. Ona storo He cnbiaia BB cabnersie cBoero ‘Beerjyam-
HAr0 upeHeOpemenss Kb npocroMy mapoiy. Kamy6m — npocrue
noceisne, myxukn; Kamy6ckas pbub ecrb ucnopuensufi rosopn
YepHE: KaKb> MOXHO BeIbMOXHHND NaHANWD 3AHHMATHCA HH3KAMB
npocrosapofisens H ero rpy6oio piubio ? Taks cywars mo cuxn
rops lloasru-nombmukn, coxpasusmwie eme vacts mmbmili ceouxs
8> Kamy6ckows wpab. Bb pasroophs co MHOW OHM jame Bupa-
%ajdn noay-sacmbmiusoe yjuBienie ToMy, 4r0o & Baxonuip Ka-
my6osp B HKamry6ckoe maphuie saciyzusalomumm n3yyeniz. Xors
onn pech ceofi BEkD EuByTh Mexny Kamy6amm, ogmako cebubnmiit
o6v mxDp Hpasaxb, ONTH, 0O6nyasxb, A3WKE 4 HA OTHL Koro W3B
BAXD 06uthcA He Morb. Ha mou pascnpocs omm ors’kyami L1y 3
DOnLINMA, 06munu pasamn 0 rpy6ocTd CBOEXD NOCEIAHD H ACNOpP-
yensocrd Kamy6ckaro asmka. Memay Thwb, ammas ce6s camuxs
BCAKAro BHYTPEHAATO o0ulemia cb CHOMM> HAPOLOMS H He HAXONd
ciyyaa momiepxusaTh cBash cb [loswanckums kpaems, [oasckoe
masxercrso Bb KamyGekofi semat sce Goate w Goate nmopym-
nferca Biigailo Htmenkomy. Ono, BB ocobennocrm Monogoe no-
KoubHie, zerye u oxorabe rosopurs no-Himeuxn, ybmn no-loss-
cku; & BHRBAB BB TOH cTpawt MHOTHX® MOXOAWXD mLIAXTHYeH,
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xoropue phaxo w mpmEysfenso rosoparp no-lloasckn, xorna mwn
no uewy anGo saxowercd MOKASaTbcA Narpioramn, & BH ROWAMI-
Hews Gury ynorpe6ymors pocroanme asuks Hiwenkiff. fl smxbam
Bt Kanry6fw whaoe obmecrno Ilozbeswxs namossn, vesostss 20,
KOTOpHe, N0 cYYean BpHcyrcTsin omsoro Himengaro wmsosmmxa,
nosens Beh pasrosops no-Himeugn. !

" Katoamueckoe ayxopemorso Bb 910# cTpamd, Kaxs A CEKAZATE,
He 6IaronpiaTcTBYeTH pacnpocTpamenin Hiweurot ctuxin. Ho,
" Kb comaxbuilo, O6ubrEads Yacrb erg WIeHOB: TAKXe, KaKb JBO-
pascrBo, npomnkEYYH nyxows Homckoft apucrokparusecxoil rop-
AOcTR BB ormomienin Kb Kemwybams m ¥b uxb mapbuiv. Ecm
ON1HaKO WERIY JYXOBEHCTBOMD HLKOTOpDHE, NOBHMalOINie Iyume
€BOM OORSAHHOCTH Kb HAPORY.

III.

Buictpoe Hcyesamie Caapanckodi mapogmocTs Bb bbiToB-
CKOMD OKpYrE.

Bcero ckopbe yracuers Crasanckas mapognocts Bb Burosokons
ORpyrh, cocrapidioment loxanft yroas socrounofi okoneunoctn Ilo-
mepanin. fI y:ze exasass, Y10 ocrarru Cassancrofl HapoxEOCTH COXpa~
HANECH TaW'd DouTH B0 Bekx b nepesuaxs. Ho mo Cnasasexu rosoputs
TOIbRO cTapmiee noxoxbuie, m mapensocts CaapsHcKas cb HMMB
Buberd BHNHpPaeTD. ~Hapon1. cams 5TO NOHBMAETh. XOTH CTAPHEAND
rpycrao BapkTh nceesamie ponwolt pbyw, xotd OBM 3maOTH W ro-
BOpATS, YTO WUPABATEILCTBO CHILHO YYACTBYeTH Bb ncrpeGienin
y nuxt CIaBHCRAro #3WKa, OfHAKO DONOTA HA 9T0 BH OTb HHX'B
me yeiuirure. Iepwenusania npnusia yxe »p Burosckoms oxpyrk
Takie pasmbpH, 4TO Baponb nonop‘uncn eil, kakp cyab6t neotspa-
Tumol. CoGcTBeHHO, OHa Tawh KORYHAR cBOe TBJAO ; HAKOrO He
ocrtaercd repmaEu3upoBarh, Hano6HO TOJNBKO moNOxiaTh, 15T 20,
4YTo0H BEMEpPIO0 HECKOIbKO. COTH CTApHKOBDb, KOTOpHE elle He cxb-
aazace Himnamu.

Be camoms ropoxt Burost (Butow) mbmancrso, ne rosops
O KYNiax’h W YHHOBHHKAXH, He.3HaeTb HA cioBa No CaBAuCKH.



16 QCTATEN  CIABRIYD. :

Ynotpe6aaiors Kamy6exiil s36kb ¥0.bK0 -#HOKOILKO CTAPREOBS BS Pe-
meciesHOND Kiaceh. Ecam tams sailperos venosiss moiome 60.
abre, suaomift Kamy6ckili asukn, T0 370 Henpexhuyo upHLeIoND.
B burost cctb onHa  uepkoms - (BpovecThiTcRAd), BAIMBAGMAR:
Kawy6ckow , ueGoabniad, Berxad, Bb OYA3JIGHAOMD . BpeawmboThh.
Bb mefi ciyxaTe opmes pash. &b mbcaub, umenno Rad KamyGosm,
u caysarh AJa HAXD yxe no-Hibmenmgn. [lospckas caymba npe-
kpamena abe 30 ToMy wadaAB.

Onuas usp crapmkops KamyGopn, Koroparo s sun’km 85 Bu- -
toBb, vosopans mab: «Starszi plakali i limentevali, wdni beli
‘jesz Kaszebi, ze dzeci s¢ musgeli- po Niemecku uczec, ale -to
nic nié pomoglo. Teraz to vszétci mészemy Niémcami bée, to
je ziy: starszi nié mogy uczec dzeee, a to je zy» (). Mausbe,
yRasnBag muB Ha CBOI0 KeHY, 66-xbTHOIO CTapyxy, OHD npuba-
BEIb: «kej wona mala béla, to wona ched’ se po Kaszebsku
uczec, ale woni nie dézvolili xandz i szkdlni» (%).

Cosepmaiomeeca Ha riasax’b Hawwuxb Bumnpanie CaasgBckol
HADOJNHOCTH Kasaloch Mub QakTows, cTdamums Gauxedmiaro u3y-
Yenii, B nNOTOMY 3 MoGMBAXD NOYTH BO BCEXD jepesHaxp bBu-
TOBCKAro OKpyra, pascopauidpas Bh KaxjoH, ecth IH Tamb eme
Kamy6u. Ilepenaws cshiubnia, xoropus s Torza cobpais. Yepesn
nickoapko 15T nyremiecTseBuuEkh BH Goabiiel uaord 3THXD Ae-
peBeBb yxe He Hafinerp Bu opsoro Ciapanmpa,

Ust nepesens, zemamuxns orh r. Buresa kb chseposanajy,
8b> Henapaunt (Meddersin) w D[pxmunt (Gramenz) rikoropue
~ crapuku eie 3ua0Te Bo-Kawy6ekn. Tawxe pp Mémrepnt (Mor-
genstern). Bm svomn nppxopd, Kakb 4 cikmiaNb, UacTops 3a-
- TpemaeTh CBOMMB NpEXOxupamb rosopuTbh no-KamyGeku. Bw
Momrepat suseiors no-Kamy6eku Beero yeaosbrs 20. Qpuun

1

(*) <Pomutean (mamm) naagazu W XaxoBauuck, T, kotopwe Ouan eme Kamy6u, aro
ABTH uxB foamEH 6uxm yuarsca mo-Hbmeuxu, uo aro uwe nomorzo. Temeps mm ek
xoxzuu Outb HEunemu, sto nypeo. Popurean me moryrs yauts ceouxs ghrell, sTo gypuos.

(?) <Korpa ova Onaa mazeuskad, 10 oBa xorbaa ywrbca no-Kamybemu (1. e. Ea
Kamy6ckons asukB yuntoca sakony Bowxwemy, nan xoudupmaniu), vo el we nossoxuam
HAcCTOPs W WKOALMNA YHHTEABD.
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ush crapskos Bb ['pmmmnb rosopurs mmt canywomee: <«Do te
sedmeldtne vojne tu beéla czista Polska, vszitko belo po Kas-
zubsku méva. Krol wdddal zebé se p6 Niemecku uczili, i
vszestci dzeci s¢ uczili Meé jesz po Kaszubsku v domie vjedno
godali, a moje dzeci to jim lécho p6é Polsku mova. To vszetko
vyjdze, dali to nicht né budze tu; to nie budze vjedno goddne,
to se zabodze; to krol nie cBce miec, vszetko pé Niemecku
ma béc, jedno mova» (). Tloroms sToTh Xe YMEWil B pasroBop-
auult crapuks (no ¢amunin Kopaanka) rosopuss eme: «Vszgdze
v Bétovskem kraju storzi jesz so Kaszubski, ale ti mlodzi se
pie nfuczili. Ale ten biastoch (o8B ykasars ma nNocensHmHa
cpeneexb abrp) je uczdny i zegndény p6 Niemecku, ale ta movg
rézumieje. V davnych czasach jedna piesnia béla spevjona pd
Polsku, a drugo pd’ Niemecku (ve vsach, ve szkélnici, kej uczili
dzeci); v koscole x3dz jedno késal kazani pd Polsku, druge
po Niemecku. Bélo zakozOne, ze starszi nié mieli do dzeci
movic po Kaszubsku, to je za szesdzesat lat. To krol zakazal.
Tero tu czisto vézdéchne ta mova» (*). — Eme eb 1814 roxy sch
nbTH BB 9TAX B MbcTax's ropopaan no-Kamy6exn, xors crapuks, ponus-
mifica Bp 1791 rony, yxe He NOMHWID, YTOOH BB INKOJIAXD NMpe-
nopasaiw mEade, kakb na Himenxoss asuxi. Bz 1811 ropy
macTopb> Bb STONB mnpEXoxb (cemo, rub mpEXOXNB, HasuBaerca
Boxrexombe, Borntuchen) eme Onxs 06s3ars rooputs nponoshy

() <lo cemmxbruell moliam sgBcs Ouxa mcran Homma, Bce pasrosapusaxo
mo-Kamy6cxn. Kopoan mpuxasaxs, uro6u yauaucs mo-HEmenxs, u aro6u Bck phtn me-
opexiano xofman BP mxoxy. Mu eme Bcerpga Roma rosopnau no-KamyGexw, =0 mom
Bt naoxo smawrs wo-Iloascxw. Bro Bce xomuMrca, HoToNS HuEoro 3ndcs He Oy-
egers (u15 KamyGoer), BoBCe e GyAyrs rosoputs (mo-KamyGcxe), asuxs sabygerca.
Kopoxs ero me xosers, Bce fAoixso 6urth mo-Himenwu, Besnd onmus asuxss.

(*) <HoBcopy »us BuroBcxows xpad crapuss eme Kamy6w, o moxonme ue
maymoics (mo-Kamy6een). Bor srors Bacroxn, oms ywHaca ® 6uxs xomdupmosams

. 5a Himenxows asuxd; mo oas eme mommmaers asuxs (Kamy6exill). Bt mpesmin Bpe-

Mesa, IO JAEpeBEANS, B MKOIaxs, XorAa Yunan ived, ofma micms mhxacs mo-Toascxw,
Apyras mo-Hiwenxs (wmGommms nkcmm, xoropus Beaxilk nems mowros mhriMm 3% mpo-
TECTAHTCRHX'S NpPHXOACKNXD YINAUNAX:). 3JampeTHIN po/uTexans rosoputs cb ABTemm
no-Kamy6exn, Tony Basags mectsjiecars akri. 1o sampersas xopdas. Temeps Ty
COBEPIEHNO BMMPETS BTOTH AJHKED.
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no-Tloabckn ; TOFAA MMEHHO npibxars HOBu MacYoph, H MepBOM
esoeio [lonbckow osponosiabio Bos6ynmas oOmif emwbxh Bb Ha-
port; Goibile OHB YkEe B HE CTRID oponosiHBATL no-lloxncan,
A cb Thxb nopp (c¢b.1811 r.) Toinko wetnpe pasa mpibamaxh
tyaa nas lombekofi mpomosbau, macrops B3 Beubkaro-Texomss
" (Gross-Tuchen). A Bv 1830 r. yMeps 9T0TH HACTOPH, NOCHEA-
wifi, ywkBmifi roeopars mo Iloasctn.

[lepexoxy KD jepesmaNs Ha BOCTOKD H_chseps ors Burosa.
Bt Bomsmons Ilomucks (Pomeissken) Kamy6cxifi aswkn nourn
Bevyesh, Bb Malowd roBopaTh Ha Hemd eile B3pociNe, HO XbTH
y&e ero He 3Bal0Th. « Wu nas, a tez v Pulszcze (Polzen), v Jam-
nie (Jamen) i Parzchovie (Parchau}(’) Kaszubsko mdva zaginies,
rogopawid mpb rtaws. Cpawmenmirs BB bBoabmows ﬂ‘omnc}d, KO-
TOparo A pascupammsars mpo EciesHosenmie Ciaapamckolt mapopmo-
ern, ckasalrb mab: «Das erinnere ich mich ganz gut, dass es
von selbst einschlief. Endlich schimte man sich Kaschube zu
sein und kaschubisch zu sprechen. In fritherer Zeit wurde
aber wegen der Sprache viel Spektakel gemacht, besonders
mit den Predigern» (*). Bb nepesnix’® 9TOr0 RpEXONA, Ipami-
vaiuxs cb sanapsofi Ilpyceiell, ecrb HBckoiapko cemeficten Ea-
TOJRKOBD : OHH TBEpEe COXPARAITH cBOit #3HKD. OEED BB
TAMOUIANX'S Nocesswb rosopuas: «Kozde jaki je viare,tak.godas,
T. ©. YTO ASHKD COBNAJAETh Ch peimrieto, HPOTECTAHTH YHOTpel-
nmors Himenxift, xatommkm KamyGeridt.

K3 ckeepy, Bv raymm oxoro Jymosckaro osepa, ecrb Hb-
CKOTbKO JiepeBeHb, Bh KOTODHXB W Y mpoTecrantosb CiapgHckas
cruxia coxpammiach Goake. Ito Jkymoscke (Lupowske), ryk

moyrs Bch ®mreau rosopars eme no-KamyGekw, Bykoasrs (Buch-*

walde) # Bycysks (Wussowke). Caassnckag phub, Xota BB

(*) A3 nocadpmin nepesun mpmHanzemars xi samagmo Mpyccim, rpaman s

HounccrrNs npuxoxoNs.

(*) »f woxso xopomo, wra Cxasmecxan mapogmocTs yracia cama cofow. Haxo-
Henn, craxw cTAuTbcA Outs Kamybamu n roBopsrs mo-KamyGexs. Ho. s npemaee
Bpena nBiagn WHOro XNONOTH HAa CYETH ASHEA, B OCOGGHEOCTH CBATHOREMERNE.
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ACeMBOTHXS H30AXB, MOXXYY CTApHKaNH, yiepEdiach H BL COCHA-
mEx': NepesEaxs Oroimcxaro oxpyra, Bynost (Budéw.,: eeso).
Bunopxt (Jerschkewitz) n Kaemmmmt (Kleschnitz).

Ha wro-soctoks ors BuToBa, TONSEO nepesna PaGingmo
(Grobenzin) ma noxosury Kamy6ekda; 8% c. Yroms (Bernsdorf)
8 gep. Yopua Jym6posa (Czarndamerow), Ocxasa - - Iym6poBa
(Oslaw Damerow), Porp (Sonnenwalde), Ipxneoss (Przywoz)
ARmMb HemHOrie crapuks 3maors o KamyGexs. - Bn Comnus
(Sommin) CaasaEckas pkub HCuesIa COBEPIIEHHO.

Haxonens, ung or» BuroBa Kb samany ® lorosamagy, MH Ha-
xonuEb, 4o Bb cexb Hesinpmeso (Damesdorf), mep. Tyarémbe
(Tangen) B c. Texomse (Tuchen) ocrammcs, BB EaEAONDB, DO
2—3 cemb, rab rosopaTs eme mo Caapamckn. Bw pep. Kar-
xosb (Katkow) ‘Caapsmcsas craxia coschwy yracia B3 revenie
nocabyanxt abte. Opens ns» Kawy6oss sv erows kpad, de:
n0BBKD BechMa NOxHIOH, CIWINATL OTH CTAPHKOBB, YTO KOIJa-TO
rosopuan 7oibk0 no-Iloabckn ® BB Gammafimmxy wicraxs Pyn-
measc6yprckaro okpyra (Ronmmelsburg, no-Caapascks Macrxo),
IemAIAro Kb 3a0any OTh BuTOBCKAro OKpyra, KaKb-T0 BB C. Réx-
wrioss (Kolziglow) m Bepmab (Versin); <ale prsiszed cvang, npn—
Gasnas omb, i muszelo vszitko Polskd zagubione béc i vszitko
p6 Niemecku béc. Ta Polska mdva muszela wustac, to bélo
zakazone, i dlo tego jen bélo zazegndnie po Niemeckus (1)
Eme »» 1817 r. »% emax® JiepesBsxb Pymmesnc6ypreraro
ORpyra Guin HewHOrie, ropopmsmie mo-CiaBsECKH.

. Iv.
Csapanckas mapoguocTs BB BocToumod [omepamin, ma
noGepexnpt Baariiickaro mopa ® B5 Janagmod Hpyeclwn

CnasancKad BADOJHOCTh WcYesaeTh TAKXe H Bb NPAGPeXHHXS
wicraxs Bocrounofi Ilomepamin, BB nepessaxs Cnosmmness, Ka-

(*) <Ho macrymuxo mpurysnemie, u Bce HoJnckoe goxmuo Guao (GuTy McTpOGxen-
uuws, Bco foaxao Ouxo Ours mo-Himenxa. Hoascxas phss foamua Guaa mpexparathes,
OER GMIa sampemess, u AXA TOre COBOPHAXE KOou(upmMauin Toasko mo-Himeuxms.

-
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6atkoss B Kamy6osn. M Ttyrs, takxe BB BuroBckoNs xped,-
oma OHCTPO HcTpe6idercd UPABHTENLCTBOMD, KoTopoe nlficryern
BCECHJIbHHND PHYAroNbh HapogHAro o6pasosamia H He OCTAHABINW-
BaeTcd HEOrja H INepefd BACHILCTBEHHHNA nbpaun pas pocre-
menia csoell nbIE, He TONLKO ONpABAMBAY €€ MNOXHTHYECKON BH-
rofol0, HO faXe CuATad repsamnsaniio CIaBfEb CBOENS NpH3BA-
Hiews BB Gopp6h nmBmIM3amin cb BapsapcTBONh. Pasymbercs,
IeNTPaIbHNND BIACTAND Bepm;nclmn Teneph YXe H He OPHXO-
pATCA XJIONOTaTh O TepMaHM3ali# cIa6HXDb ocTaTkoBh CIABAHCEKHXD
okono Jle6ckaro osepa. Hanpasnémie namo, m nbro mgers camo
co6ow, Orarofaps ycepaio MECTHNXD YAHOBHHKOBB, GOapmeft
YacTH NPOTECTAHTCKATO NYXOBEBCTBA H YudTelefi BT MKEONAXH.
Ecan Cnapanckiff gsuks B npupemmsxb micraxs Bocrouaofi
Hlovepanin npoxmsers wEckoabko poxbe, mewenm BH BuTOBCKOND
OKpYrb, TO UPHYMHOIO TOMY TIYmb, Bb KOTOPOH HaxogdTcA TYTB
MHOTid celeHid W 3aMKHYTOCTh phGankaro 6wra. Hmemmo Taws,
rib ®ueyrb pubarm m rab ceinemia mocTpoeHR cpegm GOIOTE,
Caapgnckas c'mxin‘ooxpama ropaspo Goibme chiml, YENh BB
nepesaAXD 3emierBibyecKHXD A ‘B Whcrax®s Gorbe ROCTYNHLIXE.

Bcero mommbe ynepmaiach oHA Bb pPHOAYBEXE JepesHAX
l'aprt (*) (Garden), Bucorown (Wittstock) m Prs (Rotten) y
Tapnrenckaro, B Kiaéraxp mim Kiaéymmaxs (Klucken), Ms6mmaxs
(Giesebitz) , I'amb (Speck) m Ba6sewn-noxt (Babidol) y Je6-
CKaro 0sepa, A Bb MAJCHLKHXD BHCEIKaXh, HAXONAMAXCHE OKONO
9THX> JlepeBeHb H KOTOpHA Nepeynciens Bume (ctp. 8). Taws
Caasanckag pbub npeficraBiseTs DcOGEHHO NBOTO IPEBHATO, TAME XN~
BeTh MHOro cTapHEENXD Openanii, a »p I'apl, Bucorows, Pri,
Kneunnax® ® JpyrEXD celeHigX® 3roro rayxaro yroaka Ilomepanin
Bapoqh eme HMEHYerh ce6d, Kaks f Yyxe sambTRIE, HMeHeNS
Caocunyess ; »b I'apeb 4 jame ciwnais ore pHOarOBs, YTO OHRW
ce6s masuBaiors Slovénci (s epuncreen. Slovén, ppriarar.

(*) Caomsunu romopars Garnd (ex¥cro Gar:ﬂ) M CREOHANTS , KaKh MPHIAraTENs-
moe mencxaro popa: do Garné, v Garnd (uam Garnd) u r. x. Jpesnas Qopua Guxa
Gardnd, waxs BagEo usn Hisenxoii nepepbaxn Garden u npmxaratemsmaro: Gardzinski.
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Slovéngki) (). Mexgy rteMommEME puGAKaME ecTh elle MHOTO
aoneff e crapuxb, KoTopue BoBce He 3mawTh Ho-Himenkn. Ho
43HKD 5TOTH GHCTPO DpOHEKaeTh H cioja. Takp BB pHGankoi
Aepesat Poss (Rowe), zemamelt kb chseposaunagy orp Iapan, y
ucroxa Tapanenckaro osepa Bb mope, m rab, mo pascrasams I'apx-
Hemness, 1 vaxbazcs mafitn wHoro CiaBgackaro, OKa3aica TO.IbKO
omwEs 79-xbrifi crapars, [patexs, Kotopuil NomEnas BECKOILRO
CuaBsHCEWXD €10BB, HO yxe cBE3Haro pasroBopa no-CaaBsHcEM
He mors Becrn. Cn 1827 ropa mpexparamm Bb I'apnsencroms
opaxond (), Kb KoTopomy npHHAINeXETD Goibmas  YacTh
8TAXD pubankexD> nepesenb, o6yiemie Ba [lonbckoms a3nKE
abre#l nas womdmpmaniz m BooGme HckmounaE Iloabckili a3nED
83b> mxoxs. [lotowy samBuawTs, yro Th, KOTOpHE noAyYHIR KOB-
¢upuanjo no 1827 rona, eme snoawt Caasime, a o6yyasmieca
nospabe yme Goake mmm menmbe onbmevenmn. Hapons snoamb co-
3maers Orpomnoe BrifRie WIKOZbEAro yWeHis Ha Hcrpebiemie ero
asuka. Taxs opgma pmoBoasHO Moaofad CnoBHHCKad EeHI(UHA BB
Tapwb rosopuisa: «U naszich starich nawuka béla vszitka né-
mecko, & godka slovinsko. Stare jesz majy gddka po-Slovinsku,
ale po tich starich oni nf maja po-Slovinsku vékle. Ja moga
tez po Slovénsku gadac, ale Boze slovo nie rozumej¢ po Slo-
vénsku, ne jem to uczona. Nynia naszo staro slovinsko viaro
mtopﬂi, vszetki naucziceli béli nemecke, sme miszeli p6-nemecku
vékngc. Moj chlop nie rézameje dicht nic po-slovénsku, a jo
roda gd'daje pé-slovinsku, a nt mom nikogo, moje dzece nié
umejg nic po-Slovinsku» (*). Bo mzorax® u3Gaxs IapiseHckuxs

(M) Tars 1 caumaxs: <V Izbicach, to tak jak tu Slovénstji: Kaszebi e Slo-
vénci, to je jadno». dopuy Slovén »s egumcrsennoms wucal npumaocs wrd caumars
TOXLEO ORWED pash; OOuXEoBeuHO rosopars: Slovenski, Slovinski wam Slownski.

(®) A raxxe B3 ['zoBaumaxs, 5% xpa® raxs masusaemnxs Kadamxoss.

(*) <V mamuxs popsresell Bce yiemio Guxo Himenxoe, apasrosops mo-Caosumcas.
Popurexu eme rosopars mo-Czossucku, Ho nbTe He Baymmucs ors poqurexel mo-Cio-
smicxy. fl texme ywko rosopurs mo-Cxosumcxs, ®o czoso Boxie me momumaio mo-Cio-
suEcEN, He Oumza sromy ofyicEa. Temeps YEwiTommaM Hamy crapyw Caosumcxyno Bipy
(1. e. Gorocaymenie wa Caasracxows , Hoxscxows asuxd), sck ywrezs 6uxn Himmu,
Ed poaxHM Guau ywirscas mo-Himeusu. Moji wyms me monsmaers posso Ewero mo-



22 OCTATKH CIABAND.

pubaross Bupamanoch npr Msb nogo6moe chrosesie ma 10, YTO
KETH He NOHMMAWTH HINKA pojuTelel B BSHEBIAAACH PANOCTH CIY-
yai0 moroBoputh N0-Caoeuncku: «Vielka skiza mezi mnd a dze-
cmi, e oni nié rozumiejy co ja povim,» roBOpHIBL OTEKDL Ce-
mefictea; «Mac po-Kaszubsku, dzeci pé nemecku» ;— «Dlo dzeci
je za zimko Zzebé me godali po-slovinsku, i szkolni towo nechce»;
«Rédosc mome ga chto gada z nami po-slovénsku, moZeme s¢
porozumec;» — ¢Nasze pénovie nie chco gadac z nami po-Slo-
vinsku, a ja nie moga tak dicht vszetko poviedzec po-Neme-
cku, to jem tak ureddna, ga mogg po-Slovinsku gadac» (*). 9
BHp@XeHis W 3amHCarb CO CJIOBDH PasHHXD muTeledl H XETEILHEND
l'apneencknxb. OBB pasckaswBaiy Takse, Karag pajocts Guia pe-
KpyTamb, B34THMD H3b HXB cela Bb Landwehr, ycanmars o Bpems
croaska Bb Huwrxuefi Jysamin (8» 1850 r.) Caassackyo phap H
FOBOPHTh Cb HApPONOMD HA PONHOMD H3IHKE.

Cyxnenia Tapanerckrxt CroBHHNEBD - NPOCTOMOIMHOBD 00D
EXD yMupaimell HAPOJHOCTH T4KD SAHHTEPECOBAU MeHH , %TO 2
YACTO HANPABIANDL PASFOBOPD Ch BEMA, Ba 5TOTH NpeiMeTs W 3a-
nucHBarh HXD pPhum. []epenalo' XD Gess KOMMeHTapiess, samk-
THBH TOABKO, 'YTO 3TO OT3HBW HE ONHOTO IHNA, 8 HBECKOILKHX'D,
B MYXYAHD B EeHIUHD.

«Ga jem bél mlodi, bélo lécho Nemeckich, a nynja je vszitko
Niemczizna, te starzi vézdychaja; jak lata dzesac nié budze
nic> (). “ W

«Sedemdzesat lat nauka Slovinsko je zginiona, a trzindsce
lat co wobrzod nieje vici>. «Przed szesdzesgt laty tu jesz dze-

CaoBuuceu, a 1 oxoruo rosopd mo-Caoswncku, HO He cb Ebwb, NoM TETR He 3SHAOTH
Hwiero mo-CaoBMuCKH>. :
(*) «<Boasmas menmpiaTROCTH , MeXAy WHOMO W AETHNH, YTO OHW He MORWMADTSH, 10
8 craxy>.—«Mars mo-Kamy6exn, a ghru no-Hixeuwns. — <fan nbrell caumxows rs-
' rocTHO, 4TO6H WH TOBOPHAR (ch Huun) HO-CXOBHECEH, Ka M YIATEZh STOTO He X096THS.—
<«Haxt pagocts, Korja EYo roBOpRTH Cb Had NO-CXOBNHCKH, MM MOEENT NOHATS APYIS
npyra>. <Hamu rocmopa He x0TATH roBOpHTH CB By No-CXOBMECKM, & X HO MOrY BCS
cxasats mo-HEwenxw, 1o a GuBaw Taxh pana, Koraa Mory rosopurs mo-Croswacxus.
(*) «Korpa 2661t X0a0%B, 6Hx0 Mazo Hmmeywuxs (r. e. mopell, rosopusmHxs HO-

——— e
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83ty ni mdg pé-Nemecku, vzetko Slovinsko, Slovinstji 1dze~.
«Pvzed pindzesat laty bélo jesz dva dzéla Slovinskich, a trzect
dz&]l bil Nemecki. Te starz - poveézdéchali, a ksodz ni muk po
Slovinsku naveknoc: ksodz Hefner. Pszed tim bél Kummer,
sléni Slovinski ksodz. Potom bélo dvadzesce co chodzilo do
obrzadu, potom Jsem, potom czvibro, potom zos bélo dvoje,

" Pdpk a stor6 Zonderka, i tu Slovinski ¢brzod przéstal, mus-

zili jic do Nemeckewo obrzoda: ksodz ni mog kazac, a nié
dal vicis. «Ksodz Kummer przez moc Boze slovo po-Slovinsku
otniol; to jesta ju nynja czvarte ksodz, czvarte pokolinje» (*).

<Kol niechce Zebe v zoldatach gédali pé-Slovinsku». «Dzeci
ni mo pé Slovinsku gbdac, dla szkuole>. «Moja matka (roso-
paas 80-abrmifi crapuEs) béla Niemecko, ale ona veékla pé-
Polsku od dzect; i ja te zod dzeci, od malech dzeci musza nynja
véknge po-Niemecku» Q «Mé ni mogli vekngc po-Slovinsku,
to me rzucili prycz tg godka (*) (rosopurs moaonoil yenoBkrb);
Ha Mofl Bompoch, GBUIO 1M 3TO IS HUXD TAXe10, OHb OTBbYAIB:
«%imko do niesenia bélo, ale mili nesc, ako mrzec» (‘).

Hixenxs), a temeps Bce Himeusma, crapue BMMWpawTH; epess Aecats aBrH BuIero
He OCT3BOTCH>.

(1) «Cembaecars aB1s CaoBmiicxoe yuemie ymuiTomeno, a Tpumajuars akrs yme He
6usaers (Cxomwacsaro) Gorocxymesins. — <[lectsecars are Tomy masans ask rpern
Guzo eme Ciosuncxuzs, a opna tpets — Hnmeyxuzs (1. e. roBopusmuxs no-Cao-
suacku, no-Hixeuxu). Crapuxn mosmmepan, a macrops Be Norb Bayuuthca mno-Ciao-
Budckn: wnesdo nacrops Tepmeps. Ilepexs it Guas Kymweps, mocxbnsift Caoswn-
cxili maetops. llotows Guxo 20 seaoshxn, xotopue xoxmau x» (Crosmncxomy) Gore-
cXYXERi0, DOTOND BOCENb, MOTOMD YCTHpE, a NMOTb KoHens Omxo xsoc, Ilonks n cra-
pyxa 3omzepsa, u Tyrb mpexpatmaoct CxoBHHCEOe GOrocxymerie, OHM ROZSSH G
xogure x5 Himenzomy. Macropr me ymdas npounosbgusats (mo-Caosumcsu) n Ee
crars Gomme nomycxats Crosuucxaro ssuxa (mpu GorociymeHiu)s. — «Cpamenunxs
Kymmeps macumncrsenno oTAsxs caoso Boxie mo-Caosumcks: cb Toil nmopm remeps ve-
tBepruil mactops, gerseproe moxoxbmies.

3) <Kopom ue xoters, 1106u 3 solicxd rosopuau mo-Caosumcu». «R¥th ue joaxun
rosoputs Ho-Cxosmscxw, 0o mpawnd mxoxu». — <Moa mars 6maa Himenxan (1. e. uss
cemu, rA% rosopuan mo-Himenxu), wo osa mayinaace mo-Caomuucku ots ndreli; w s
mxxe 013 gdtell, ors maauxs plrell, npunysnens remeps yuwntsca mo-Hbwenxus.

(® «<Mu Be moram yuursca (8% mxoak) mo-CaoBumcku, taks mM Gpocuaw BTOTH
KD,

(*) «Tamexzo Gmao mecrs, O aysme mecT, 1iNs yMupatss.



24 OCTATKH CJIABEHB. '\ ‘

«Nynja vszetko Nien_lci'vszgdze, e v Kabatcich tez». «Nynja
Kaszebsko vszetko ginie, natika e godinjo, vszetko, jest viele
lat co ona tod jesta» (*). ,

Ha pascopocu o Cnassackmxb (Iloabcknxb) rmmraxs m 6y-
'maraxs, & noayynas otebrh: «Slévinstji lédzi, ti stérzi vézde-
chaja, a mlodzi Niemectji, te Slovinske léste dajg dzecom po-
rvac». — «Nie potrzebljemé Polskich ksag, a dijeme chlopom
v zarks (%).

9tu nocabpuia cirosa xapaktepucThyEH: <Mn He Bympaemcs
yxe Bb [lonbCKAXD KHHraxb, W KlageMh HXh My&ukaMs (T. e.
CaoBunckuns) Bb rpo6ss. Kaks stors Hapoxs fcEo cossaess caofi
6an3kiii Komemd ! .

Bb sakmoyenmie npu6asmo eme XBa OT3HBa, KOTOpHEe MOrYThH
Kath mouatie 06b orHomenin Himeugaro o6pasosamsaro Kiacca
Kb Bapoanoctd I'appsenckmxs Cnosuuness. Tasommilk macrops
rosopris mub: «Ich kam hierher. aus.Grosstuchen. Es war
mein Schicksal in zwei Stellen das polnische zu unterdricken.
Vor mir predigte man alle 6 bis 8 Wochen in Grosstachen
polnisch. Als ich hierher bestimmt war, fragte ich, wie es
mit dem Kassubischen stinde. Da sagte mir der Landespri-
sident, es sollé mit dem polnischen in Pommern ein Ende wer-
den: wir wollen es» (). W raks, fpitxass Bp [apuy, uacTops,
BeibicTeie oToro ykasamia cBumie, ToTyach usraib Iloabckilt
83HETH M3 UEPKs# M NOCTOAHHO BHYWIAETh HApOly, YTOGH ORD
6pocuas Kamy6ekyo phus. .

(*) <Huusve sce HEunu moBcoxy, m Toxe y KaGarxors». — ¢Humsse sce Kamy6-
cxoe ruésers, yuemie u (pasrosopuas) phus, Bce: yme wmoro xbrs, uro omd MEpTBM>.

(*) «CaoBuuckic aoxn, cTapwxu, BuNHPanTS, a Noxoaue yxc HEwengie, Taxs gamrs
Caomunckia Oymars psarh abraws>. — «Mu se mympaawcs 55 [oxscxux: Euuraxs, u
KIajeNs MXD MYEHEAXB BB rpolb>. )

(®) <A npuéuxs copa mse I'poccs-Tyxewa (Vielke Téchomie, B3 Buroscxoms
oxpyr). Moa cyas6a 6muxa 8% pByxs MBcraxd yamsrosurs Ioascxyw wapopmocts (o
J'poccs-Tyxencxons npuxoxk Cu. Bume, Bb onucasin Butosckaro xpas, crp. 15—16).
Jo mems B3 Tpoccs-Tyxenl npomosbpusaxu mo-Hoarcsu pas: 51 6 wam 8 mendm.
Korna mema sasuasuan Coga, A cupocHxs, xaks Ours c3 KamyGexow wapopsocram.
Torna ofzacruoli mpesmpests (T. e. ry6epmEarops) cxasaxn Mub, 9ro BazoGHO moXoE-
suts b loascrow cruxiem B3 omepamin: mst smoso womumss.
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Ewme sawbuareassle apyroe npmsnamie, CIHIIABHO® MHOK OTH
Monoparo mombmamxa, pbéicTeywmaro Be TOoM® ®e nyxh, mo Bie-
yemin cOGCTBEHBAr0 cepina, Gesy Bcsxaro ofdruniarbraro noby=-
Remia. Berpimaar a sroro rocHojHEa B soxb, Bb W3AMHOMD
OXOTHRYbEND KocTiowS, Haj3npaommns 3a pa6orol Kocapefi. Mu
PASTOBOpEINCH; OHB HOKasaicd MmB uenopkxows BechMa 0Gpaso-
sapBuns, 181 25 nas 30. Phub.3amaa o npemmerh moero my-
Tentectsia. «Yro, Bama paboranks Himmu wim Kamy6u?» cnpo-
CHIB 4. «Kamy6wn u3b sybmunxs fepesens, 6ab OTBETH, BO rOBOPATS
ope b no-Himenkm: als ich auf die Wiesen und in das Feld

,ging, verbat ich den Leuten das kassubisch sprechen, ich konnte

es nicht leiden; es schien mir ein Schnattern!» (') Haatio,
YTO He JalmHCATh HNEHH STOTO TOCUOJHHA.

Bs npyrows npmxoxl, kb KoTopomy npunagiexnts Caosun-
crili yronoxs, s Cuoansenaxs (Schmolsin), kondupmanis ma Honb-
CKONb ASHKB mpexpaiiesa ropasgo npexie, Ykun BB I'aput, umenno
okoxo 1790 r.(*). 4 senkas Bb Kiewamaxs 80-abrEaro cra-
peKa, mocabpmaro, ocrasmaroci Bh EHBHXD HSB TEX'H, KOTOpHE
yunasch Jid KoE@upmaniz no - Ilomecxn B Cmompsenckoms mpH-
xonk. 9ToTm crapmnr — amuROCTH 3ambuaremsHad. BB mems
BBTs TOH nOKOpHOCTE Bepent wcTpefieHbeND PONHATO ASHEA, Ka-
KYl0 NH Baxoxsws 0o Gompmef# uacrm »p Caasamckoms npocto-
paponst Boctounoii Ifowepasin. Hanporuss, crapuks stors cnb-
Haacd M3BBCTHHNB BO BceMb OKOI0TKE, Kakh ynopHumi Bpars rep-
mapn3anin. OHP BANETD, 4TO Cb Hel0 6OpOTHCA Y&Ke HeJb3d ; HO
CHUPEHHO , KaKb jpyrie, onb el me nokopserca. Omp ysBpmasb
ce6a, uro ru6eap Caassnckofl BapojxHOCTH BB ero pouuEd ectb
xbao ARTHXpHCTA, €cThb MPHSHAKD NpROAMEeHia KomYnHM BBKa.
91y mucab, crasusaan mub Kieunukie pm6axm, crapukn srors,

(}) <Borma s otopaBssics ®Wa Ayra waM BB 0056, A CTAXH 3aNpemaTh IORAND
rosopurt mo-Kamy6exw; a storo me mors tepnbrs, orO xasazocs xrd slun-to BB ponk
rYCEEArO KpuEa».

(» Hotoxs Tamt gseTHpe pasa B3 rogs cosepmaxocs Gorocaymemie no-Tloxscxu:
HaxoNens M 10 ymuiromeso 3 1865 ropy. - :
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Gescemefinufi u Koe-kaxs nepeGusammifica y xossess BB cocha-
creb, GesupecramHo npouoshiuBaers m moyrTaercd 9bMB-TO BB
pont nmpopora. Cb Karo-TO JETCKOO PagocThi0 BCTPETHID OWD
NeRd, KOrja YCIHIANb, 4T0 A n;)nmem Bb Kieynnn umenmo nas
T0rO, "yro6u Y3HATb, rOBOPATH an Tawb eme mo-C.aosuncxs:
<Borb, 1 Bamb TEEpNWNB, YTO HAIND ASHKD eme He Tarofl Heron-
Bofl, Korma usb camof MockoBckoft semnm npik3maloTh YURTHCA
- enmyl> Dn ciaoBa OB WBCKOILRO Pash NOBTOPLTH CH CAMOJOBOAb-
HHND BUIOMD RApOAY, coOpasmemycs cmoTphbrs Ha nnocrpanmi.
Mlpaseny &1 nopanaaks AECKOIBKO OTPMBKOBD m3b phueli Hue-
YHUEAro crapuka, Koropue a ycmbrp 3sammcats. <V Kléczicach
gédaja po-Slovinsku, v Jizbicach p6-Kaszébsku; nasza szproka
to je pravo Slovinski jazyk; mé smé Slovinskji; ale v’ Glovczi-
cach Kaszébsko. Te mlodzi u nas so Niemecke . ... Tu
nynia viele Slovinskeho 1éda, ale woni s3 zarzucone, nie chey
gadac: ga jeden nie gada, nie gédaja . . . . Ta Nieméczizna
cali’ sviat Otréla. Ducha przeszla a wostavila Slovinska naukg
a szproky. Ksodze béli buszni . . . .. Ni¢ davno beélo to
vszetko Kaszébskji lédzi; dzeci mlodé rozumjoc mogg po-Slo-
vinsku, ale gadac nie-3 ju chtorzi to moga. Ga Slovinsik,
ten Polski jazyk dstanie, to je konjc svista; ale nie tak chatko
ustinie. Nynia vszitkich chlopov ucza po’-Niemecku. Je pi-
sbne, ze badze o Kaszébski szproce chodzone, pitone, gdze je
jesz Kaszébski ezloviek; ga to ustinie, to bo konjc sviata» ().

() «B» Kaessuaxs rosopars no-Caosumcku, Bb Hs6umaxs mo-Kamy6exu. Hams
asuxs ects sacroamil Crosumckiit suxs. Mu Cuosuncrie, a B» [xoBunnaxs Kamyo6u.
~ Moxonexs y macs Himcnxan. 3n%co eme mmoro Czosmackaro mapona, €O OHE 3a6po-
mens: He Xod9erh rosoputh (mo-CIOBHACEW); KOTAa KTO HMGYAb He 3aroBOpHTE: (mo-
Cx0BHHCEH), TO HE roBopaTE. Iﬂxquna orpaBuxa Bech csbre. 3aBemach roproctk H
cxbaaza To, 9ro moxwmyan CuoBuHcEoe YdeHie W A3HRS. CBAMEHHWEH OMAM BHCOEO-
nipau. HepasEo 1yTs Bech mapons Ouwas Kamyébexih. At eme moEMMawTS mO-
‘CxoBwHCKR, HO yxe EBTS TaxAxm, Xoropue ywham G6u rosopurs. Koraa Caesmucsili,
1. e. Homcxill asHET nperparutca, TO 5TO EOWYMBA Nipa; HO OES DpeEpaTNTCE Ee
1axh ckopo. Temeph Bchx» mymuxoss ysars mo-Hiweusu. IMucamo, aro G6yxyrs xo-
nute Wckath KamyGcraro asuxa, 6yRyrs cmpamssats, rxd eme KamyGexiih sexondns:
KOrja 9TO Kouduurcs, To 6yiers cpirompecraBaemies. .

1
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Br Hs6mnaxt pubaxn Tekxe He Bcerjia Oe3h ponoTa ISiATh
Ha HcrpeGienie CuaBanckoll maponmocTs BB MisjlIeND no'xo:rknin.
Poputesaws ropsko m OGEEEO, YTO KOr\a OHH roBOPATH ABTANB
uo-Kamy6exkn, T8 ywe Géasmiowo yacrioo orsbyawrs mms no-Hi-
wengn. Onmeb wss pubaxors rosopmas: «Tu stare beli vszetki
Kaszébski, a teroz dzeci so Niemecke . ... Kej te stéri zimrg,
vszetko bdze tu pd-Niemecku; v szkolach uczo dzeci vszetko
pé-Niemecku, le co ot starszich drobks s3 naucza, to je, ale
vici tu niébdze pé~Polsku godéne» (*). Jaxbe, pasckasasr mad,
yro Bb EXb mKoxb Obiord pitefi 3a kampoe cuo0BOo, cKasamHO@
apyry> xpyxsb mo-Ciesamcré, s71oTh pHOax®s npmGaBEin: <«Pol-
sko nfuka ma végingc: jak bé nas vzole v Rusky, nas Pol-
skich vszech!» (*) Uro racaerca chuenia B mEoxh 3a cioso,
mpon3secessoe mno-Kamy6ckm, To oBO rocmoncrByerh ® B Kie-
SHUax’b, KaKD CKAsSHBaAs mEB Tamonimil wmaubemKD N0 cobGcTBeH-
soxy omuty. He ssaw, kKaxb Bb npyruxs mberaxs.

Orp puGasenxs cexenili uepexomy kb Semiexbubueckums je-

“peeaansd [lomepanckaro mpuGpemba. Ors samaga 6yAy HOABHraTeCA

8 Bocroxy. Kpafimii x» samajgy opaxoxs, BB KoTopomd eme
zmeyrs Cnassme (mmemro Cuoswmum), ects I'apnuenckifi. Kpowd
nepesens , xexamuxd Ha Oepery I'apnumemcraro osepa (*) m Ba-
CeJleHAHX's PHOAKANH, Kb BTOMY UPHXO]Y NPHNHCAHO HECKOABKO
semnenbubyeckuxs jepesesb. Ms» mux® Toapko BB Crojinpms
(Stojentin) eme poBoabHO mHOro CaagHckaro; B® UYnoxosh
(Schlochow) roeopars mourn Tompko no-Hbmenkn; sp Bykosb m
Bur6exs CnapascTo cochbms ncyesno.

Bo Bcewn Cmeansmmckoms opmxopb, kpomd pubaybuxs nepe-

(') «3ntcy creapwen Guau Bcl Kamy6w, a remeps abrn Himnuw. Korza cras
puxn BuNpPYTB, Bce 3pbcs 6yners no-Himenxm. [brefi ysars »% umxozaxs sce mo-
Hiwenxw, ¥ passd oT3 cTapuxoBs HaysawTCA ONM HeNHOXKO (roBophTh Ho-KemyGexm),
no Gomwmie me 6YAYTs y=e rosopurs 3xich mo-IHoascxus.

(?) «Hoascxoe yiemie foamno 6HTh yausromeno. Kaxs 6u sach psaau 83 Pocciw,
uacs scixs Homcxuxss. :

(*) Osepo 510 muders weroxs »+ Bazrilickoe mope.
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BeHb, 0 KOTOPHXDb Gwiao crasano, CiopHECKiff #3HED mOYTR CO-
BepuleHHO HcYe3b nepexs Himemgmws.

JNante — opaxons I'mopumukili (Glowitz) m Ilenenosckifi, co-
cTaBIZioNfie SeMn0 TaKb HaswBaeMuxb KaGarkosn. 06 mHx3 8
HOJXYYHID NOBOIbHO HOXPOOHHA crarHcThYeckia cbybmia mwo Bo-
NpocY O HAPOAHOCTAX'D, HO OpeEie NONEEHD CKasaTh HECKOIHEO
c108p 0 venosbkb, Kotopomy o6asams sTEmH cpbabmEiamm, wmMenHO
o lazopwingoms nactropd r. Jowammb (Lohmann). Cpepm mpore-
cranTckaro Ryxosencrsa Bocrouxofi Ilomepamiu, koropoe Goabmen
yacrilo otHocHTca Kb CraBgHckofi mapopnsocT® He TOIBKO CB Ope-
He(pexeHiems, HO H Cb BPaxiOl, B yHOTpeGifeTh BCe CBOE Bis-
Hie Ha npuxomamb Jug ea Hcrpelienia, r. Jlomamms cocraBagers
sambyatenbnoe mckawoyenie. [loxyymes, no vEoHYaBiE Kypca BaYKb,
npuxoxd Bb Rukoll «Kamy6in», omnp; ypoxemewn Pefickoft mpo-
BHBNiW, TOTYACD HpuHAICA 3a m3yuenie Iloabcxaro gswka ® ycubrs
Bb HeNb HA CTONbRO, YTO Bb .cx&pon BpeNeHH MOI'h TOBOPHTH
ma memd npounosBpu (‘). CaaBsme m Himun noassywrcs oxsHa-
EOBO ero AIYXOBHuNH mnomevyemiaws; Iiosynngifi Dpuxoxs eym-
creesnuil Bo Bceft Ilomepamiu, rxh CaassnErp He npmEy=jaercd
neprosbio NEnatsca Himnews. I'zosymmkas Dpuxogxckas 1mKoaa,
Giraroxapa Biuismilo npocsbmenHaro nacropa, e{UECTBOHHA BH Tlo-
mepanmid, rrb He Toabko CiaBmuckiif aswkD He BHOMBaeTca pos-
rami, BO B yyarp CaaBanckaxd nbrefi uyurarp, mRCaTh H MO-
antbed no-Iloasckn (2). 3a 10 mago6Eo BEEETH M0GOBH BApONA

(") A y=e ymommraxn, wro Gorocaysebmmii asuxs y Kamy6osr Hoxpemili. Oun
ero xopomo monkMantt. Kamy6u u CaoBrunH-mpoTecTaHTH YHOTPeGEAMT: MOZWTBEH-
HHEE H Jpyria peapriosuus Kuuru, mesaraBmiaca Ras Hoabckuxs aporecranToss roTe-
secxiud Oyxsamu 85 XVI u XVII croabrin. P¥us nxs, Xorna omu rosopars o peas-
FiOBHNXH NpeMeTaxs, OTSHBAETCH APXAHINANH, BAUNCTBOBAHRMNA S STHXD Kemrs. B3
Tapnd s supkas y onmoli crapyxu moxmtBesEmxs, Ha obeprsl Eoroparo mamucauo
6uzo nepows: «Slowinskie Modlitwys; mo moamrsemamxs Ouxs Homsckifi. Hosuxs
Hoascruxs xEArE, NevaTanmuxs Jarumcxumu Oyxsamu, KamyOu-mporecrantu B3 Home-
paBin YYmRaOTCA COBepmIERHO.

(*) Yaurezens BH stoi mxoxh 6mas Bb 1856 r. crapuxs lops; emy Guao roram
81 roxs; oHB xopomo rosopuxs no-Caosuncxu u suaxs mo-Moascekw. O poguxes
eme npu Opuipuxk Bexnuxows u momuuzs, 9To 3TOTH KOpOAb DpMEasaxh BMYWHTH BCEXB
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Kb csoeny macropy. Cmna Himenxoft craxim ogmako y=xe Takosa
Bb oTows Kpab, uro Craasckas Hcyesaerd mepelhb HE Cb Kak-
quns rogows. Mab cayuaroch Outs Bb Bockpecense B» I'osyni-
Koli nepksu. Cmayara nacrops mpoyers cayx6y H ckasans mnpo-
nosbas mo-floascku. Hapopy Osuio noBoasno maOro, wo Go:rke
BCEro CTADHEM ® CTAPYXH; ORH NpEmuIA no Gdusmefl uact m3®
RarpEAXD pubasbnxs nepesems. Jtreft w mosoxexrn moyrn me Guuo
BB _nepkss. Mononexs » xiTH, Bb OpasiHAYANXD HAPANAXD, TOANH-

IWCh HA NEPKOBHON'S IBOPY W EIANN-OKQHYAHIA «BEHJCKaro» Gorociuy- .

xenis. Korpa opoxomnmia kakas EW6YIs crapyxa BB Hapoguofl Ka-
my6ckoit onexn’b, cb» npurpbniaenEHNT Kb rodost JaNEHEND B MA-
POKHND XOIMEBHND DIATKOMD, BB POXS MPOCTHIHA, OHM IOCHATPHBAIH
Ba Hee cb Bacwbmuiusums moGonurcrsoms. IIpn mocxbpmel mheawm
Crnapanckaro Gorociyxenid, Bcd paspaXeNHas TOINa MOIOJHXB
XeHImuAD, NEBYWexkt M napmeli XiAWEyla BB Nepkosb Kb Havany
Himenrolt cnyx6w, cnbma samdrTs cKameW, m3b KOTOPHX'B MeJlIeR-
B0 Buxommin Kamy6w, ocrarkm orxmeaiomaro woxonbmid.

Bt Tnosumnkoli mepksm Benyrca c¢» 1829 ropa cuwcke mpH-
HAMABMNX'h NMpHYacrie, ¢b ©60603BaYeHieNd, KTO NpHYamaicd OpH
6orocayxenin Ba Cuasamckowb, W K10 mpm Gorociyxemim na Hi-
menkons a3ukb. I cnmcku Nawre BbpHOe noHATie 06D HM3WB-
BeHin orsomenii o63mx® Hapoxmocteli BB I'noBuuuKONMD mpHXORE.
I. Jomanes coobmuis med ste mudpu; BOTH OHE.

O6mee wcxo npx- Mpusamamecs sa Hpryamemucs sa

Tom Cmcnamon. o e esicns,
1829 4,838 3,287 1,551
1830 5,098 3,247 1,851
1831 5,373 3,346 2,027
1832 4,928 2,852 2,076
1833 5,291 2,893 2,398

Ramry6exnxs pirelt mo-Himemxw. Opuaxo, mo ero cxomaws, Towy masags 60 xB1s B3
Tzosmxoit uxox® 6uzo 54 yuenuxa, we mommwaswuxs He caopa Ho-HEwenxu u roxsxo
11, snasmuxs Blcroasxo Hiwenxih asuxs. Temeps sck ximw smamrs no-HEmenxm.

o S e ————
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Npuvamazvcs sa [Hpusamamics sa

Otmee wuczo upn- Caapaackuns 60- Himenxuws Go-

Tons.

ACTHMKOE®. rocaymeniens.  rocxymeHiews.
1834 - 5,459 2,757 * 2,702
1835 5,426 2,680 2,746
1836 5,632 2,591 3,041
1837 5,503 2,529 2,974
1838 5,415 2,328 3,087
1839 5,410 2,450 2,960
1840 5,661 2,150 3,411
1841 5,160 2,010 3,150
1842 5,400 1,980 3,420
1843 5,190 1,980 3,310
1844 5,200 1,700 3,500
1845 5,612 1,719 3,893
1846 5,292 . 1,500 3,792
1847 5,388 1,752 3,666
1848 5,277 1,449 3,828
1849 4,930 1,340 - 3,590
1850 5,122 1,370 3,752
1851 5,016 1,178 3,838
) T
1854 4,907 878 4,029
1855 5,542 996 4,546

9tu muppu ve Tpebyiorn noacmenifi. Mu Bugums, uTO emye
b 1829 rony mexny mpuxoxanamu [aosymikofi nepksm Goake
nByx® Tperell mpenmountanm Gorociyxemie Ha CraBSHCKOMD A3HI-
kb Hiwmenromy; 8 1834 m 1835 r. yncno thx®p ® gpyrEXB
6nI0 NOYTH ONMBAKOBO, HO TaKb, 4YT0 Bb 1834 nepesichs Baxo-
nmiaca eme Ha croporl Caasarcrofi mapogmoctH, a B 1835 me-
pemexas Ha cropony Himeuxoli; makosens, 85 1855 rony, memke
ognofi naroi I'ioymnknx® mpuxoxass wozmauck Bory no-Ciaa-

(Y Bz 1852u 1853 cumckm He Beauchk, O CIYIAI0 TOrO, 9T0 HACTOPCKAS NOERNOCTE
me Ouxa samimena.
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pascEn. Ecam uncio npmyamesmmxcs s 1855 rony, npu Goro-
crymenin Ba CIaBAHCROND S3HKE, YBeInumaoch npornes 1854 roya,
TO 3TO, KaKb O6bacHRID MHE HacTOpB, He OMIO GRAKONMD Yychie-
gia Kamy6craro siementa, a NPOHSODLIO OTH YBeARYHBIIArOCH
YHCIA NPHYACTHHKOBD BOOGmE; 5TO BHYHO H H3D TOFO, YTO NH-
¢pa npremmaBmuxs npmyacrie npr Hisemxoms Gorociyxenin Bo3-
pacia BB OnuHAKOBOH mpomopnim.

Orsocaremsno Ilenenosckaro opAxoxa coofmman mubh TaKia.
ze 1aPpu c» 1844 rogs. Borp omi:

HMpuuamazncs

O6mee wiczo sa Caasan- [lpusamaancs 3a

Tons. IpAYaCTEHEOB'. c;’n-:e nioeo'l::- 2:::?:::;2‘:
1844 709 192 517
1845 777 174 603
1846 858 191 . 667
1847 793 169 624
1848 774 1569 615
1849 703 130 573
1850 714 122 592
1851 756 135 621
1852 - 766 101 655
1853 748 112 633
1854 733 88 645
1855 764 78 686

Mu smmuws 3xkcs mepepker mpenmounraromuxs Hbmenkyio
saponaocts CaaBiuckolh eme ropasgo Gorbe 3maumtenshuill, me-
xe1n BB [ToBuRmKOMD npuxoaB, me cmorps Ha TO, yro Ilenenos-
CKif 1emuTH KB BOCTOKY H, cTano Owtb, Gimke Kb macch Ka-
my6ckaro Bacexnesia Bb 3anaamofi Ipyccin. Ecan Himeukas ctm-
xig cmavmbe sapnankia llenenosckuws mpmxogomsn, Hemenu I'nos-
YHIKAND, TO NPHYABA, Ge3b comnbmis, Ta, 4TO BB NEepEoMD Ha-
cezenie 3emrerbibyeckoe W NepeBEHR Bh WECTAXD OTKPHTHXD, &
b I'zosyunkoms npuxopt uacts mmrenefi puGakm, 3aKi0YeH HHe
mexny JeGckums O3epomt M TONBI NOYTH HeNnpoXoRuMofl.
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JHante kb chBepoBocToKy, MH Haxojmws CiassHs BB Tpexs
NpUXOjaxb, COCTABIMOMEXD NpHOpexnyio noxocy socroynoli [o-
mepanin Mexny phxoio JeGoio n rpannueio 3anapuok Mpyccin, uxeano

~ XaGposcxors (u1E XapGposckows), JeGunckoms (cb mbcreuxomn
Je6a) u Ocbkckows. ITH TPU NpHXONa NpHBaLTexaTh Kb JayerGypr-
ckony oxpyry (*). [ipsmuocs 6m moBropats TB =e noapoGmOCTH, -
KaRia OWIN NpHBElleHH BHDle, OTHOCHTeAbHO WOIOXEHIA BB  ITHXD
wheraxs Caasamckoft maponmocts. M spkcs Besn'k‘lltneﬁniﬂ A3HKE
sawbugers CuaBarckifi Bp MoxoxoMs nokoatsin. Bz whcreurd
Je6a (2), nexamiews y mcroka JleGcraro osepa BH MOpe U Be-
AYHIeMs RKOBOILHO SHAYHTEIBHYIO TOProBII0, MHOTie W3H HPOCTO-
Hapojbd 3HalTH emie no-KamyGckn, oco6emHo AR noXmMANe,
HO CTHJATCA STOrO0 A3HKA W DYGIHYHO TOBOPATL DOYTH TOIBKO
no-Himenru. C» 1811 roga Mousckifi asuks v Jayer6yprerons
oxpyrb oduniarsuo sampemens, gesetzlich untersagt, kaxkn ro-
Bopirs Mmb nacropn Bb Ochraxs; TOria %e Tams YHHUTOEHO
npurorosienie ma Iloaroxomd ssmkb pirei Kamy6oss Kb Kom-
¢upnanin. T5, rotopue gKomdmpmosasm po 1811 roma, eme
yncrsie Kamy6w; ocraibene mpexuountanTs yse Himenkil asuxs,
a gbtH pyraro ssuka e 3HawTh. Bb Ochraxpy 2 mum 3 pasa
Bb rofy coBepmaerca Gorocxyxenie no-Iloascku. Oroxo 1835 roxa
6u1o eme 10 800 ver., xoyusmuxs Kb IloabcroMy Gorocayxe-
pilo Bp Ocbrekoms mpuxopk; Temephr (3) ocrazmocs me Goxbe
200; Bp XapG6poscroMs HpEXOXE NOYTH CTONLKO Xe, a Bh 1824 r.
npavamanoch npu [lomscroms 6orocayzenin jo 700 vex. B srows
nocabnaens mpuxont ms» 800 nyms BoBce He roeopaTs mo-Hb-
meuxe 20 yenosbks. Bb fmosmnkows mpuxosl (Jannewitz), me-
mallews HA 0Orb OTh XapOpoBa, MEX\y STEND CEIOND H TIOPO-

(") B3 caxoms ropoxh Jayem6yprk yxe BuETO HEe NMOMHWTH BpeMeHH, KOTAu TaNb
roBopuan mo-KamyGeru.

(*) Caopwanu masusawts ero Lijeba, Kamy6u Zeba (wur. Veba).

(®) Bce, o wewt A rosopo B3 8roli cratsh Eax3T © Hacroamewt, OTHOCHTCH KB
1856 roay. Ct 18xs mops, pasywberca, CaaBatcras cruxia eme Goake ocxabhaa B3 sTHXE
‘whcraxs, Himenkas eme Goabe ycmminacs.
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aows Jlayembyprows; mes 3,200 xymrs 24 unpmsasoTh cefs Ha-
-m“_ .

061 omomewisxs Caassacxolf u Hiwemgoli wapoxsooredl .53
eobcveemmoli KamyGin, 7. .e. Bp chmepnoli sacra sanapmoft Tlpye-
-cin, & me 6yxy pacopocrpenaticy. Usterenn vame msphorno, mewD
-nonoxenie Crapsuckoll cruxii BB oTows xpal pasumuEO OTS .DO-
somenin es bb Ilomepsmis. Taws Box macca HBpOROBACeNBHT
Kamy6w, 3a HOKIIOveHieNS YHHOBHUKOBS, RyNedecTBa ¥ WBmam-
cTPa BB Topopaxt W Whemomskaxs Himeugaxs Koxomifi, Bojse-
-peranixs 3> Kapryscxoms ompyrs (8). Ho ecam Bb cobermemmoii
Kamy6in macca wapojomaceirenia rosoparh eme Toubko no Caa-
-BAHCKHM, TO € Bb Haczosmee BpeMd yxe yuars Himenxomy ssu-
-Ky. Years ee Himenxony asuky vnb urkoaaxs, wocknesie Koropuxs

' 0043aTeNbHO A4 KMMAAro peGenka (3a Hexoxjesie »b mEouy.Gepyrs

neHl Cb pojuTexell), yHarh BO Bpems Tpexrowsnofl, Takxe obssa-
TexsHell 130 Kexuaro, cryméu BB Bofickk. Taxmers 06pasoms, Bo wesit
-KamryGim (3a mcRIOMeHiews CTAPHKOBD), HBTH YKe WYRIHHH, He SHA-
101Maro ckoasko HUGYAL no Hinenxn. Casssncxan we:cYAXis HOINepRR-
-BagTed Ths, wro 3axony boxsemy yvars no Ilomorn (Kemybu
pb * sanaguofi Ilpyeccin Bch, Kaks & cxasawry, KaTONHRH), Y70 BpoO-
-noskxyoTs -Bb nepxeaxb 0o Iloavekn, B uTO MemmuEL, eoNH BWY-
garon pickonvknms Himeuxams chosaws Bb mxosd, npoma wx3
-YoT96CE D0SAGWBAIOTE M RONWATH TOABKO TO, YeMy YSWIHCh v

" -llonaka-Kcengsa, W60 TOALKO 3TO snocabicTein noptepsusaercs

‘Bh WX'hb NAMATH NEPKOBbi0. Bapeuems B BB mpenojaBanin saxowe
-Boxia y Ksmy6ows - karonukoss llpycckoe npassTexscrso yme
-ngranecs sawisam Ioxvcxilt muxs Hiwengawt. Bs 1843 roxy
cxbaano ‘6uxo 5s Kemurc6eprcroms oGzaornoms oefind npepzo-
-memie cabpylomero - cojepmasis: «Taks Raxb BB Kapraysckews,

(*) Hixoropus Himenxis xexomis, »5 npemHce Spems Boasopemmua B3 chsepuolt
saorn Bellposcaaro (Hellmranrcxaro) oxpyrs,. mputssu Kanry6esill auuxs, sanp. puésx
(Raben), Bapamose (Warschkau), Teaome (Tillau), Bammeso (Bohlschau), Hewsan
(Nanitz), Opxe (Orla), a maus, wanp. Homseno (Polzin) coschus mosaéuzm mo Hi-
Nengy.

8

r
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- Bepenncxons (Rocuepxuncxons), Hedmragrcuows (Beileposcront)
B Bb Yactn Kompmkaro (Xofimugaro) okpyra @sHKh ymorpeGase-
uuti mapopons me ecrs HNoabcxiil, a KamyGexii, u Tawp Kaks
KamryGekifi 8suks He ecTh #3wKD NECHMEHHWH B DOTONY JEDIEHD
. BCARAr0 OCHOBamid Kb RaasHbfimenmy passario, To xoparalicTso-
-BaTh, AAGM rocyiapcreennas BJAacTh YHOTpe6Hia Jud YHEYTOEe-
mig (Unterdriickuug) omaro Bch sasucamia 0Tb Hef CpERCTBa>.
Beabucrsie , sToro mocramopuenia cefina msjaws 6uwan Dpass-
TeIbCTBOMD DPHKAsh, 4YTO0H BO BCHXD YYRMIHIAXD NOEMEHOBAH-
HHXH YeTHpexs Kamy6ckuxs OKpyrosb, npenogasanie, He WCKIO-
-yag H peNHriossaro, nl')onsnonnnoi:b epuactsenso ma Hiwenwows
.88uKb. 310 pacnopamenie BCTpBTHIO CHIBHYI ONRO3HUII Bb Ka-
TOJHYECKOMD JYXOBEHCTBS, KOTOPO€ Bb OCOGEHHOCTH OB&CANOCH,
yro6u Himenxili a3ukt He OTKpHI® BB Haposh nopory unpoTe-
CTAHTCKEND HJIeAN;. HAPONS TakEe ponraxs. HbKoTopwe msb Wie-
HOBH KaTolmyeckaro nyxosencrsa Bh Kamy6im obparmamch Toraa
-k npecrapbaony Nammmurcgomy mnacropy Mpomrosiyey (cocrasi-
-remo m3pbctHaro Iloascro-Himenkaro Ciosapa), nozssosasmenycs
GOMbHIEND ' YYCHHM> ABTOPHTETOND M NOXYYHIM 'OTb Hero CBEAL-
. TeapcrBo, 4o «HKamy6ekifi Astks, ynorpeGusemuft BB sanapmoif
Ilpyccin, ecrs aumb Baphuie aureparypmaro [loanckaro (hochpol-
nisch) asuka, Goate Gimskoe kb Hemy Hame, Hexenn Dasapckoe
u1s Caxconckoe mapivie Kb amreparypromy Himengomy (hoch-
deutsch)». Ha ocmosamiu srtoro csupkTenscrsa craam Xoparafi-
creoBats Y Ilpyccraro mmmmcrepcTsa W, HAKOHEN'B, § CAMOTO KO-
pord, ¥ NOCTHIIH TOro, uro Bb 1846 r. RaGHHeTHHND nOBex-
Hiens pasplmieno Guxo npenogasate 3akoms boxzifi s» Kamy6-
CKHXD OKpyraxb Ba «pojuomt asukb» (in der Muttersprache);
a Bb 1852 r. mocukgosaxs MmHECTepcKifi pecKpENTH, HOCTAHOB-
agpmifi, 4yTo6H BB TAMOWEWXD HUSWEXD MKOIAXT Npenojasaics
«ponmoffi #3HKD, KaKD OCHOBamie 1Id n3yyenis a3wka Himenkaro
(die Muttersprache als Grundlage zur Erlernung der deutschen
gelehrt werde)». Takmmn 06pasows RaTOXMuecKOe NYXOBEHCTBO
orctoano Ha nepswil pase Ioabckili gswks Bp Kamy6ekuxs yum-
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ammaxsb sanajpoii Ilpyccis. Ho mapo6mo, onmaxo, ckasaze, 9T0
HapopEoe o6pasoBamie y TawomuExD IamyGosm, Eaxonameecs
DOR® BligHiewh, A Y4CTb Bb PYK4XD STOro AYXOBEHCTBA, CTORTD
Ba ropasio nmsuieli:crescms, Hemesn »% mpotecramrcroli [fowe-
panis.

V.
Hapoguniii xapakreps H,O0uirb CaoBEamess H KamyGoms.

A npo6uas Mexmny ‘C.monnnu,aln Nomepancknyu 1 Kamy6ama
CAMIIKOMD MaJO0 BpeMenH, yTo6H mWors cyauts Bmoimb o6b ocoGen-
HOCTAX'> HXh HAPOJHArO0 Xapakrepa  OnTa, W Aoxxedd 6yAY BB
3TOM> OTHOMIEHiW ccuiaThcd Goabe Ha moKasaHid TAMOMHUXD XA-
rexefi, Hexern Ha coGCTBeHHHA HAbMONeHid.

Ilpexne Bcero o6pamaiocs kb xapaktepncturb Ilomepanckuxs

" Kamy6oes, cpbrammoft Ilenenosckums mnacropows Jopexoms BB

1820 ropny u wanevaramnofl Bb <«Pommersche Provinzialblitters
(Zweiter Band; 3 u 4 Stick. Treptow a. d. Rega 1821) noxn
sarnasiend «Zur Charakteristik der Kassuben am Leba-Stromes.
910, croavko mub u3pkcrHO, enuncTBeHHOe omicamie KamyGcekaro
naemend b Hbmenxolh aureparypt. HaGaionetia Jopera thmnb Go-
ake mo6onuTtEH, yto Bb 1820 ropy Kamy6ckoe nacemenie Guiao
eme npeo6lalaiomuMT SleMenTON> BB chBepoBOCTOYHOND yray
Ilomepanin u YTO 8BTOPD, 6usmn macropows KamyGckaro npn-
X0fla, MOTb, KaKb Helb3f Jyulle, NOHAKOMHTLCA Ch STHMD HapO-
nons. Ilepeseny 3nbch, ¢b BbkOTOpHME COKpaweniamn, micTo M3B
craton Jopexa, Kacaoleecd HapojHAro' Xxapakrepa ¥ Oura Ka-
my6oss, & noToms camdy ero ceunbrenbcrsa Ch NOKasamiaMA
IMyb, KOTOPHXD 4 PascOpalluBanb, H Cb coOcTBeHHNME 3ambya-

> RANR
b .

«Kawy6b npesnpaers Bce Himenkoe. Pharo oms orsitars
Homepanuny, vexs ows npesputensuo (') nasusaers Ilomepancka-

(Y) Einem <Pomerenig», wie er den Deutsch-Pommer verachtlich nennt. &

2T0r0 BHpamenif Be CANXaxh; EO BO Bcaxoms caysad, camo mo cel, nassanie Home-
»

\
-
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ro Hiuma, wa cxbrasunlfi emy Boupocs, jaxe ecil ero XOpOINo
NoHIXD ® WOrs Ou orsluars mo Hiwenwmu (*)........ flsuxs npe-
€Taro HepoKa BechMA UPOTAMEHED H, EOIla TFOBOPATL He CEOpo,
MOHOTOSews> H WEeTh WpOTHBNYW juf yXa miBysecrs (klingt....
widrig singend) (2). B caoBax® TpexciOXHHXD YAapeHie cra-
BHTCA BCerja Ha OepBoNb ciorl, oTdero phyb moaydsers, no 6oxs-
mweft yactn, xapaxreps mojckakmsaiomifi (htipfend) (3). Babu me
rosopars: omS KpYaTs W orAML jbiawores Repumochmend. fa-
meTcs, 40 ciummmb Bhyayio Opams (*).

. «Hun3kag crenens ymCTBeHHSro o6pasosanis, Ha KoTopoll cToaTH
“Kamry6u spbcs ma pbkb Jle6k u panbe kb samany, oGmmvaerca
TakXe TEMH, YTO OHA He ExboTh COGCTBEHEHXS NOCIOBHNS H
Hapopuuxd mnbcems (5). Hurorpa sve yciumums Kamy6a mow-
mans. HimoH, Gesn pagocreli m Gess mucieHl, mpoxoners OHB
xnseb. Phjiko mnoGyspaers ero pexnsriogoe wyscrso- nbte pub
" NepEBR JYXOBEME NECHA: HXB OTH Hero NOYTH He YCHHNIHID.
’Pasni sHorjia nbBRE, BO3Bpamasch BeyepoMs Cb chbEOKoca, 3aTd-
HYTH OJHOOGpasHO-3BYYAmMYI0 AYXOBHYI0 mEcED; HO CB OKOMYa-
Hiend 1UOAEBHXD PaGOTh 8TH NECHA YMOAKAOTS.

«Hpagcreennulj xapakreps Kamy6oss takoff xe, xaxmms Ou-
70 mocerd HXb ofmecTBeHHOe COCTOAHIe: HMmemHO palekift (6).

paxuns (taxs, ‘ovessnEo, cabnyers mpowecrs lJopexoscxoe <Pomerenigs) me morzo
swTs xapaxrepa mpespuTexsraro BB ycraxs Kamry6e.

(") He 3maw, cupasenxmpo am yro sawbvamie; ma mompocM, cxlxammue no Hoxscwm,
wed orslsamm Bcerga oxormo.

(® [slicreureasno, lomepancxie Cizasane rosopars BeciNa NpoTaAZEO, HO He BCE,
a tomxo Czoswsnt ¥ wss KamyGows xnream pulanxux: AepeseHs. Dro, Eamercs,
Heobxommmoe mocalicrsie GuTa puGaxoBB, XOTOpMe, HEPEKXUENBRACH xpm b APY-
roxs Ea BoxS, mpm cexesons Birpl, mpusuEanT: TAEYTS cEoBa.

(*) Cosepmenro mecnpasepamso: piws Kamy6ost u CaoswEuess ormmsaerc or3
Hoxscxot m ppyruxs samapuuxs Cassmicxs maphaifi ocooenm pasaooGpasiears
yAapesifl.

(O A me sanbrurs; wro6u Kamy6exia mewmuam rosoprin rpowte Hilenm u
RPYTEXS fepesenexuxs Gals.

(%) Hocxosnns Y eToro BHapoja He Maxo: BHAHO, macrops Jopexs mx: me samiruas.
Yro xacaerca po mbcens, To 063 srows £ cxaxy smocxpcrsin.

. (®) Hacrops Hopexs micaxs »3 1820 r., a Toxsko 33 1816 ymmyromeso Guxo s
Kamry6cxows xpa¥ xphuocraoe cocroamie.
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Kainyés we melers noyrs mig BOBee NOWATI 0 BEauMBOCTH, 618~
roupHCTOfiHOCTE W DDUIMYIH, M TOBOPHTH BCAKOMY Gesh pasGope
ma 238 oxs (Er), o namews Sic He 3meers m He umbers coor-
slaceylomare supamenia (‘). 970 eme He GBja; HO xy=me TO,
YTo Bb HeND MANO HAH BOBCe HETH YYBCTBA GIBrOJADHOCTN, GPE-
SEATONLHOCTR H ycayxyusoord. Ilpa Bcews TONM®, OnmaKo, meocHo-
BaTeIbBuND 00pasont npeYRelHueno oSmenpmmaroe muimie, Gyn-
TO TONSKQ DAAKCIO BIN CTARAHOMD BEHA Momuo neGymmrs Kamy-
6a kb okasamiio Tpefyemofh Yciyrs; xoT4 Heasss OTpHUATH, 9TO
OHb He Jerko phmmTcs cabaaTe Warh NPOCTO HEH APYAGH M
6est sosmarpaxjesis. To, uTo OWL Roumen® OTPaGoTATH, ORB
K5186Th HEOXOTHO H CTAPAETOd HCHOIBATh KAKS HeIbsE XYe.
«OFp aiveHh Kb AERbraNb H KOPHCTONNOGNBS, & LIOTONY He
nossougers ce0 muxakofi pookoms, Kpowh BoaxM, Beskiif pess
Kb npikiers BB ropoxs. Xab6r crofi omm DpuroToBigers TAR®
Aypuo, 9T0 OHD OWED Bb Coeroamin ero Born. Jua xxb6a omn
Gepers caxyw Anypeyie pomb, cxkmamnyi Goabe, yimt Ba moio-
BEEY, Ch AYMEHENH, HIE ORHED TOLLKO ZYMEHb, HPONRAPHTOILHQ
BuCYymeann# ¥ cuozoTHil 0 WeAYX0Ww ¥ OCTANE; 8a TENT, oTa MyKa
He4ercs Cb CHpHND, pacTepTHND Keprodesews. Buxonsrs xxk6m,
noxoxifi ma uepaui Topdn, ® Takoh ranxifh, uro peaxii Hi-
wews Wb noOpesraers. Kamry6y, mampormss, stors xiab6s xo-
crepasers Gbuusmy 3y60B®:, HDOXOXYW HR CIOHOBYO KOCTb, HO
NpRUMEAETh TAKXO YACTHS CYIOPOrs MelyiRa W Hephiko cmep-
teaptsd Goalsun. Muorie, OAHAKO, O€TAIOTCA S[OPOBMME H JOCTH-
raTs> ray6okofl crapectd. Uro6w cGepeds noGosbme pxm pig

(") Crpamnoe tpeéoamie, uro6u »3 Ciassucxoxs ssuxd Guzo raxoe mwpamenmie.
Bapeaexs, mocupagesamsa, srobu KamyGu-npocroxopuuu Guzs raxs mesissssu = ro-
sopuan Besxony mot. Hamporwss, Cxomwgens x Kamy6s, xorza xeaness Gurs sima-
sums, rosopurs es. Iruus phub Caoswaness w Kamy6oss ormmaercs ors Homcrol,
A8 romepsT® EPYrs APy 53 TPOTsEN® RAR BTOpoMI MnB epuEcCYPemmaro amcia CB
spebpsgcsions cxosa nang. Irots Hegscxiik cuoge6s dipamenin cosepmesxo memssi-
cress Cxosusnaws u Kamy6auxs »3 Ilomepawin; B3 3amaguoli Ipyccin os: mxpamu-
musaetca Ba rpamant Beauxomoascxaro niewemw, a Taxme soobme Y Txm Kamy6os3,
XoTOpMe BAXORATCA B3 NeSOCpeNCTSeEEONT CompusocRosonis ¢3 Hoxcxow masXTeN.

’ -
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npojaxd, Kamy6s He CMOTPHTH BB 9TONB OTHOmEHIH HH HA Ka-
Kig JHwenis.

«Heuucrora Bb 6Bavh, omexp, mocrelsxs H EAIAMAXD roc-
noxcreyers y KamyGosn Bp Bucmeft crenemn. —Kamy6s roroes
npeGirayTe Kb XHTPOCTA, HETPHraND H o6Meny, "ecan mapbercs
ROCTHrEYTh STHND Kakol mmGyms Buroaw. Cxiommocrs &b kpaxb
npoctrpaeTcd Goabmeio 4acTiio TONbKO HA NPOBA H TIOAH (npa- -
cBoenie KOTOPHXB, N0 obmenpuaaromy y KamyGosr mabmivo, e
ects rpbxn), Ho npm caysal Kamy6s we orkamerca npmcsomms
ce6k m npyrie npeiMerH, eciu NONARYTCE MOXB PYKY. .

«Kosapc'rnd , NepsocTs M 3100HHE 3aMHCAH, SarTBAHHLe H
ACTOARERENE cO00ma, He cOCTABIAIOTh PHAKHXDB Asienifi mempy
Kamy6amu, OCOGEHHO eciH SAYHHINHKA TAKAXDH SAMHCIOBD MO-
ryrh ocrarbcd cKputhmd. Takp kaks 7 Kamy6oss schus ynpas-
AFI0TH eHMUHN, TO OBF B OwBalOTH OGHKHOBEHHO NpeiBOTH-
TeJbHHIANH Bh MATEXAHXD COOpHIAxXTh NPOTHBS pacnopaxenil Bia-
cra, B60 owb Hazborca uerye us6krmyrs marasamia. Ha
roaojyunit mexynoks Kamy6s RH3KOMOKIOHEAS, HO CTAHOBHTCH
BHCOKONEDHHND, KONb CKOpO ofesnedemt ors Hyxnu. Korpa mim
coupoTuBlenid, ON I€Bh; HO KOI/la eNY NPOTHBOCTAHYTH CEpPLE3HO,
BuKasuBaeTh Beamyalimylo TpycocTb, e€cIB TOILKO €ro He BOORY-
HIeBATD BOJKOI0.

«Takoe upeswbpmoe npeoGranamie AYPHHXB KayecTsh, KOHEY-
H0, OGLACHAETCA Y 9TOrO MaleHbEATO HADOJA CKOILKO HeEJOCTa-
TOYHHND PEIRTiO3HHND H YMCTBEHHHND 00pa3oBagieMd, CTONBKO
ero BRMEBEMD NOJOXeRiens, He6IaronpiaTHHME 06CTOATEILCTBAMH,
Bb KOTOPHXD OHb XEXB TAKB J0Ar0, A CHOCOGOMB, KAKHMD YacTo
cb maws o6pamamnce. ¥ Kawy6oss sepiako xueyrs Bmbcrh, BB
onmolt 36, mo 15 m 20 uemosbrs. Ilpn Takoli Themorh, mim
BCARAro, ® He TONBKO J1d rpy6aro u Gesuyscreemmaro Kamy6a,
6u10 6u TPYAHO COXpaHATh GlaroHpaBie, YHCTOTY H- nopn)ion.
Cb wmoumopy me mpmBuKmifi BupbTe ayymee, OHBD BOBCe He TAro-
THTCA HEYHCTOTOI0, 8 OHA BJIEYeTH 38 co60I0 HEYHCTOTY BB NO-
siciaxs H nbHcrsiaxs. Kaks momers Bbp Texoli Themorh GuTH
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sapefens nopanoxr? Ilycrue pasrosoph, maxocTH H HeupHcrofi-
HOCTH SaHMNANTD ATHHANe 3EmHie Bedepa. Onuws noprarca ors
Apyraro. :
«iRecTokocTs W npespmTeabBOCTh OOpamieHia B BCTA3AEiE, NO
HEo6XO0/|AMOCTH, BH3HBANTH JIYKABCTBO, EP30CTb H 3XOGHHE Mo-
crynfd. fl madexs orp MHcam, 4TOGH Mex{y ToCHOjaMH, TORD
BIacTi0 KOTOpHXB Baxopminch Kamy6um, mectTokie m GesnyrEue
m3jaHa Guxn B3 GoupmmHcTs:. KB nx® wects, moxmo, mampo-
THBD, DPHEATL CBb AOcToBBpHOCTHIO phmETeAbHOe GOJBHNIHHCTBO
Ro6puxs m Giarolymeuxs.... (). Ho » mpm rarexs rocmo-
faX’b, MOTAH JH OTH NIONH HE YTPATETb YYBCTBA COGCTBEHHArO JX0-
CTOWHCTBA, KOrja, HanmpEWEpH, CYMECTBOBAIO TaKoe UPABHIO: BB
Mnxalinoss nems, cpoks, Bb KOTOpHH Y nocexsns whHamach pa-
6ornrks, Bch Garpak:m W Garpauxd, a paBHO H B3POCIHEe CHHOBBA
B Jodepu camuxb mocenswd (), mpeswBaiMch Ba Gapckifi xsops,
T8, KoTopHe He miE No pno6poi Boak, npHromammch Tyja; mo-
nimAKs BHXONHAD HA XBOP: H, [0 CBOEMY NpOHSBOIY, HasHa-
yaabs KoMy ri¥ ® y Koro ciysmts BB paGoTHWKaxD BB Teuemio
crBiyiomaro roxa; HHKAKOe BO3pameHie, Jaxe CaN0oe OCHOBATEIb-
HOe, He NPHHHNATOCH NPOYHED TAKOTO NPHKASAHIA; OTel(b, CKOAb-
KO 6H HA HYXJaicA B NOMOWE CBOEr0 CHHA HMIH J0vYepH, NpH-
HyxjieAs OWAT YCTYNATH BXD APYroMy, HO NPHXOTH CBOEro no-
BeARTeH. )

«KeamyGekili mapons yempy co6oio wmpomoGEB: W exHBOXNY-
mens. Piako cayyaloTcs MexXY HAMH Hecoriacis M SHAYNTENLHHE
ccopu: n3pBixa Toasko noGpamarca npb Gabu, na H 3TO CROpO
sabusaerca m npomaerci. Passoxs y KamyOoss 1Bio meciwxanm-
Hoe; mecornacia mexpy cynpyramm piagocte. Yacro, Kakp CRa-

(") Catnyers m¥cxoxexo obmmxs $pass o mpept npwmmuma xpinocrwaro mpasa
jame OpR XOPOMEXS moNBmmxaxs.

(D Cxosoxs mocessnuns s nepesoxy Hisenxoe Bauer, t. e. macxbpcrsemmsit
o6aanarexs (ups xphuocraows mpasd sasscamuil ors nowhmuxa, a Eund EMxymusmilics)
yeam6s ¥ HONA; YNCZO 3THXT HOCONNNT OTpaHNYONO CPABNETONSHO C Garpaxamw
(Knechte), xoropue musyrs Y mMx: B3 paGoTHuEaxs & me mxioTs yactit BB mode-
noxsnoit co6cTBERHOCTM. B
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ssEp; swborh mEsyre uelosd&n 20 u Goabe, whekeabko. cemefl,
® ue:ixy; HEBR UQPOTBYeTH: MupHad THHIRA. Ko Graskans, 600--
6eHHO Kb CBOMMBD JETANDB, OHM OHTAOTE GOXbmYIO A0G60BE. B
GonbaHexs OBM TPATATH JJA PORMEIXH UocabjHiow koneliky, xora
YaeTO B BB 9TOMD OTHOHICHIW IPeBPaTHHMD O0pa3ONs, HA 3HAXA-
peit, Bopomeit W 7. HOR.

«VlMy 16rKO- MOKHO YOpRBAATH, ecaH OWTh BND BBECKOABKEO:
YOTYNYHBHYS, HIAJHTh MXD DPENPasCYAkH K OOXOARTHCH CB HuME
ypyxemoéne. OBy creHOBATCA NOEe NOBLPWIRLNH, KOJb CEEPO.
Ch HEWH ofpamaemici TepnbiuBo H He NPUTHBOUOCTABIACIIL BND
xooTROCTH: B Gylictea. HeocsoBareibyo ynpekawTsh HX% BB €O~
pepmennoli- raygectu. I'py6ue u Hepbmecrsemase, oua pbiicree-
TeIbHO HOXOBKH BH OOXOKIEHiH; BO TYNOCTh H HEeBOCOOHOCTH He
eTOXb OOMLid M CYIHECTBeHHbId HX'D KAYecTBd, Kakd OOLKHOBOHHO
neaaralorb. Caassnmad (der Wende), KomredHo, He obiapaers
YTOHYGHHHME MAHOpDAMit, NpHBHYKGME H OOHYARMH , .KOTODHE M
HAXORUMD y o6pasppanHuX® Ilomepamiiess M y uombBizmkops Ka-
Hry6exaro Kpas; eme Menbe suakomd CaspaEME® Cb RSHCKABHH-
MH BhipaeniaM# BERIMBOCTH; HO- BPH BCGMD TOMD B Bewb BETDH
HEJ00TATRA Bh -NPIMOND A 3IPaBOND YM5, KOTOPHMD OHD BHOrja
DPEeBOCXONHTS CBOero DacTopa H mombmuka. Bb ero moryuews
Th¥b xuBETH yYacTo Moryuas Ayua.

«JIbTH OKaswBalTCA BB IKOIAXD AaleKO He TYNNMH; OHH
OOHRNAIOTD IErke, GMCTPO SAKIYAWTEL N0 ORHOMY O APYIOND H
HPHCNOCOGIAIOTE CBOH 3aKTiOYeHii, ecd TOABKO €6Th Yy HEXB
YuRredb, COOCOOHHHA BOSOYXASTE HXD YMCTBOHEYD ABETENILAOCTH.
Snkep, ma Gepery Je6w (spbmauxs umenno KamryGoss s mmbio
OPeRMYHECTRCRHO BD BHAY), VAY4iHeHip HAXOHWBIIEXCE BDh CTOlk
ray6orons ymajkh mKoIh BB KOpPOTKOe BpeMA BH3BAIO TaKb
MHOTO Yrbmmreauwx® fsiemifi, 4To Dpexpe Hejs3a O6wIO oxE-
JaTh HHYEro moaoGHaro.

«Targe HexX1y B3pocawnp BerplyamTca yacto ioskie macre-
POBHeE, YACOBUINKM, TOKAPH, pIousky, G0usps B T. D, HCTHEEME,
wepondn (Tausendkinstler), xoropsie oTHNT peseciaws RHEOTRA.
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He YYHAHCh B TAHKONMD BHCMOTPIIM HXD § MacTepoR®s WIM JOULIM
A0 HEXD THATeILBUND OCMOTPOND ¥ paslomeRieM: npejuera,
HABGAMATO HXD HA NonuTKH nojipaxamis. M sto omm pbua-
0T 00 60abmefl YacTH NPOCTHND HOKOND K CaMHMA OOMKMOBEH-
HMNA OPYAifNMH, YCTO TAKD MCKYCHO H. YMHO, YTO. Cb TPYAONE
npezEAews. 3T0 3a npomssefesie KamyGa, kxotoparo Bupuum ne-
peas coGomw. ' .

«Y Hach He GHIO GW Temeph TAROTrO HEROCTATKA BB XOpPO-
INBXs MACTEPOBHX'D B peMecleBHUKaXD, ecan 6w KamyGams, rph-
DOCTHHND MORAND, MO3BOIANOCH YYHTHCH pemeciaws. ITO HMD®

‘'NIpexje sanpelnaid, nabs He JumATLEa semnefbiasuess, WIH me

RO3BOLJIH TOILKO NOXL TEMD YycuOBieMh, 4TOOHW OHE HABCErna u
HCKIOURTENbHO PaGOTATH A CBOBXD rocuoxs. EcrecTsenno, yro
STC BOJABIAN0 BB BHXD BCAKYW O0XO0TY AkiaThcE penecnenHu-~
Kamy. ; ' ‘

«Uero meisss oxupath OTH 3TEXD Mojefl, Koab cKopo omu
GyAyTe YYATHCA B INKOAAXD, KOTOPHXBD 1O CHXB NOPH BOBCE
KB DOYTH Be UOchbmann; KOJb CKOpPO CHEMYTH Ch HEXD OKOBH,
OCTAHABIHMABIIIA 10 CHX'D -NOPD CBOGONHOE Hanpasiemie BXD Aba-
TEJbHOCTH; KOab CKOpO oHd OyaYTh BB Upash pacnopamarica
CBOHND BpeMeBHeMh M cpkiawrcd Baenbibnamp CBOHXL ROMOBD.
Ecae B munl, Korga oEM eBa MOTYTH DHTAaTh Hagexjy npioGpk-
CTE CaMOCTOATEJHHOCTs H COGCTBEHUOCTh, Xopomie npHMipu yxe
HAYHHROTH BO30YAjass BB HHXB OXOTY Kb UOJpaxaHiio, H OHH,
HanpHNEPE, PasBoOATE Y ce6a mparuibHHe PPYKTOBLIe Callbl, YCBOH~
BaTh ceGh HpuBRBaEie JepeBbeBd, CTApAlOTCA PACHPOCTPABATH H
JAYYDIaTH CBOM XHAHIMA H Xo03afiCTBOHHME CTpoemid, TO CKOab
oTpagEuND Gyders depess 50 akrs Bupp KamyGckuxs gepesens,
Korja aTH mione OyAyTen paboraTh BB TOMDL YyOhsnemim, yro mxsp
yemaia @ TPyAW obpardrTcA B NOIs3Y HX'B CaMHXs B HXB Ab-
rell! H6o KamyGckilf moceusuuuts Tpynoaio6HB: B NOCTOAHEHD Bb
paborh, korpa xkio Hpers o ero coGcrsennoft Buroxk. Ecam me-
NEOTie TOAbKO 3D MNVEYERD npRObraloTds Kb ApyreND UPOMHC-
Tamp, Kpomb wnnen'hnia; ecan menmfmu Re camH TKYTH ce6b
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HOIOTHO, TO 9TO NPHXOAWTL HE CTOIBKO OTH JNbHH HIA Hecno-
co6HOCTH, CKONbKO, N0 Gompmefl uactu, ors ypeswhpmofi Thcmoru
XUINIB, BB KoTOpuXb HETh MBcra gum Kakoro 6 TO HE GHIO
JIOMAIMHATO NpPOM3BOJCTBA, & Takke OTH OumBmiel Nocend mesos-
MOXHOCTH pacnojaraTh. CBOHMD BpeMEHeM> H CHIAMH.

«Ilpn cymecreoBaBimefi o cux1 pop» HEoGe3neYEHROCTH Bia-
ABBIT KpecThbAHCKMMHM Y4aCTKAMH (Bé,uergut), NPOHCXONNIO PABHO-
Ayliie, HEHCHPAaBHOCTb, H—KaKb Heo6xonumoe mxb nocabuacreie,—
Ge3nopanoks Bb celbcKomd x03aficTsh. Besnopnnom 3TOTH pac-
'npoc'rpanxncn tEMb Goxbe, 4r0 HMKTO He AyMaxh €My OPOTHBO-
atilcrBoats. Taxsp, manpEmBps, KaHaBH BHa Jyraxs B BHrOHaX®
cro ¥bTp OCTABaiWCh HEYWIICHHHMH, HAKTO He 3a60THICA O MOX-
nepxkl M HcDpaBiemin mNOTHAD, H Takumbh o0pasoMd JAyra 3arTon-
JAAIMCh, CKOTH BCARIl geEp yronanrs b rpask Ha nacT6mmb
T A ()

IlepesenenHna HaMm c10Ba He TPeOYOTH 0cOGEHHArO NOACHEe-
mis. Bu Bmpmre Tyrs Himenxaro macropa, KoTophil mpucTynaeTh
Kb n3obpaxeniio cBoefi Cnasaackofi macTBH co BchmMm wyscTBaMm
nanionansHofl roppocts u npesplmia Kb BapBapams <Bempgambs.
Ilepsuft HXB MOpPOK® BB €ro riasaxs TOTH, YTO OHH, Cb cBOelH
cTopoHK, mpesupaiors Bce Himenroe. Cs mero nacropn Jopexs
H HaynHAeTH CBOW Xapakrepuctaky. Ilont Baianiems aroro wys-
CTBa, OHD NpOJOIEAeTH onmchBarh BapBapckifi mapons, Kamy6m y
HEro BHXONATH R JNIIEHHHMH MHCIH H paGoabnuumu n Hepbx-
JRBHIMH M HE0NAronapHHMHM, NbAHMIAMA, CKPAraMu, BOpaMu, Har-
Jeuamu ¥ TpycaMu B T. jal.; m xab6v y HEXD rajkid, m FEBYTH
oHn b upeswbpHolt ThcEoTE, nBamms pogows Bwbcrs, m compo-
THBIAKOTCA BIACTAM'S U npoy., u npoy. Ho, maxo no many, no6pums
nacropons osianbsaerh commbmie: Bch STH NOPOKM M AYPHHA Ka-
yectBa, Kotopua omb sambruap s Kamy6axb, cyms am cohi-
CTBO BXb XapaKTepa, W He OPOHCXONATE JIH, N0 Goabmrefi yactw,

(") Mponycxaews, KAKE HE OTROCAN[IACA KB HSMENMY NPEJNETY, SAKNIUNTENLEHA pas-
cysfesia asTopa 0 wEpaxh, KOTOpHA MOryTs ONTH MPHRATH HPOTMBS BTEXE mey-
noo\crn. ‘
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orh BHEWHHX® NpHYAEB, T. €. OTh mopafouienia, BB KOTOPOMB
®RIb 9ToTh Hapons? BorTs OHB M BucTaBIderh BiisHie HA Hero
KpbocTHAr0 npaBa; BHCTABIAETh OHB 3TO BIifHie OCTOPOWHO H
po6go, cb MHOXECTBOM HEJOMOIBOKD M OFOBOPOKB, OYeBHIHO
RaE TOro, 4roH He OCKOPOMTH CBOHX> NPAXOXaHh M mpisrexnefl,
Hixnepp-nombuuKoBL,, KOTOpHE , TOIBRO YTO JHMABWHCH Bb TO
BpeMd CBOHX'b BIaL1b4€CRAX D NIPABT, n:kponmo, ene ¥axbam 0 RIXB.
UYro ciosa macropa Jlopexka o rmerh, mons Koropumb #Ham Ka-
my6u ors Himnews-nowbmmukost, NpejcTaBIalTh TOILKO CaMYI0
caa6yio thup pbficTBHTEnbHOCTH, 3TO MOKHO cKa3aThb NOJOEHTENb-
Ho: mub rosopmiu Tamownie xuten Himgu, yro murnt B3 Ilpye-
cin xpbnocTrOe NpaBo He 6HIO TaKb TATOCTHO H TAKB O0RIBLHO
saoynorpe6aeniamn, kaxe Bb Kamy6eko#i wactm Ilomepamim (a10
o6pacaserca, pbpoatHo, TE¥B, yto nowbmmrn Himum me umban
HAYero o6waro 'Ch CCOHMH NOJAHILIME H Npe3npald HXDb, KaKb
Hu3imee naemd); pedopma npoussenesa Owna 3pbeb mosgube H
nenaennte, ybwp BB npyruxs obmactaxs Ilpyccin; maponrs maxo-
nuaca Bbp Bumers nesbpoaTHol m 6uaws no Toro y6ure Kphnocr-
HHMD NpaBOMb, YTO, MNO NpeKpameHin sTOro npasa, WBHROCTD
KPeCTHIHCKHXD YuacTkoss Bb KamyGcknxnh nepeBHsx: Bb BechMa
KOpOTKO€ BpeMa, N0 clIOBaMh TaMommuxsp ureneli, 6onbe ybms
yrecarepunach. — Ho Bosppatmmca kb macropy Jlopery. Kaks
TOJBKO ORB CKasalb ce6F, 410 Temmad croposa, 3ambuennas nmb
b Kamy6axt, He cTOIBRO HX'h COGCTBEHHAs BHHA, CKOJBKO BHHA
Himenxaro Biraphyectsa m Kpbnocrmaro npasa, Himenxili na-
CTOPD B3rIAHYI> Ha STOTH HAPOXL COBCIMB JPYTHMH ria3aMi,
KORYHID €ro XapakTePHCTHRY dYepTamn, NPAMO NPOTHBONOIOKEHIMH
Thwb, KOTOpHEMA ee Hayaxrk. Bo mmorom®s BHW TYTh BHAHTE ce-
XpanuBmimMucE Y mnocibpuExs ocraTkosh CaaBans Ban'riﬁcxnxq,
xapakTepucTuieckina Kavecrsa CuaBgnckaro niemenn (4 rosopwo
Kxavecmea: w60, pasymbercs, 0 moporaxs m po6pombrewsixs Ha-
pona BooGme, Y mack H phum 6urp Be Moxers). Ilokasamia na-
cropa Jlopeka sacayausaioTs Tiwp GOapmaro nosBpia, uro OB,
KaKb BRJHO M3 €ro CTaTbH, He MMBIB HNKAKOro MOHATIA O Apy--
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rexp CiaegHaxh ¥ DHCAID EJUHCTBEHHO 0O COOCTBEHHMND BHa~
6uofienians; NpE TOND &€ OHb JANEKO He GHUD PacUOLOXEeHD,
ypTatelb BEABAB, XBAIBTH Kamy6ckiii mapops. Bech koseqs
DpHBEJEHBAr0 OTPHBEKA Bh STOMBL OTHOWEHIM Bechma 3ambuare-
genb. Ecaa Kamy6u Ilomepanckie, scabacreie meropHuecKEXD
o6crogTenscIBh, yrparmim Bek cabpu o6mumm BB yerpolicrek
TPaXJAHCKONT H TOYMHAIACH BHOAHD OGUIECTBEEHOMY HOPARKY
Hiyeyxomy, T0' BB fomampems OHTY OOMBHEME 1yXB Y BEXB
eme Bo Bpema Jlopeka OhIb ERBBD M OTAHYANE uXb OTh HEmen-
kuxb nocexsws (‘). Hamb, uro Jopexr He 3amHcans nOxpoGHO~
creft 0 xossfictBennoms ycrpoiictsd srux® pPOXOBHXD OOmMEEB Y
Nonepanckuxs Kawy6oss, umbiomaxs, no BHIUMONMY, MHOFO CXOF-
Haro ch ponosumn obmusam# CepGckums. B1 sacrosmee Bpess,
nocah SKOHOMHYECKAro NEpeBOOTa, NPOHSBEICRHAI0 SAKOHAMH O
BWKYNS KpecTbEHCEMX® 3eyeab B OpH Omcrpoms BuMupanin Ka-
myGekoli mapopnocTn, cembd paspbaunnck u Outp Ilomepamckmxs
Kawy6oBD, CKOUBKO & MOI'h CYAUTH, DOYTH He OTIMYAETCE YxZe
ot Himeugaro. Cexbckoe obmectso (gromada), cocroamee Toab-
Ko u3bp THX® moceasns, Koropue HMEIOTE NO3eMEIbHHE YYACTKH
(gburz), pacnopamaercd 1Hmb BHOGOPOM'B MACTYXA H HOYBATO CTO-
poza, OTBOXOMB KBADTHPD JIi NOCTOA, HAPAJOMB Jofeli, 4TOGM.
KOUATh WIM YHCTHTH PBH, U PAcCKIANKOI ccewniu, T. e. XabGa,
KpYOs A T. ., Bb NOIb3Y CBAUICHHHKA M IUKOJIBHATO YIUTEIL.
Br nbkoTOpuXD j\epeBHAXD tponads BHOBPAETS woimbica (CTa~
POCTY); HO Bb JAPYIHXB STA JMOIRHOCTh HacibjcTBenHa BB ogmolt
cenvl, Bb HBHXD OHB Ha3HAYaeTcd DATPOHOND JepeBHH, T. e.
ed GuBLUML NOMBIIMKONE. Kpont :6ypoes, naceuenie nepesan co-
CTONTD B3b TAAYNHUK06S, uMblommxtb ceo n36y, =0 6e3sn noad,

Y

(") Jopexs pascxasusaers 5 Apyrows wicrd roli me crarsM, wro pam cluoxeca
Kamy6cxie xoemesa 3sasn na nomow cocligell, w 310 oam c3 nuum paGoraxm TOrNa:
Beo uows. Hxs yromaza BrEoN®, a Ha apyroll gems o6Bpows. 9rors obuwall, mo ero
CX0BaND, HPHHOCHXS KAXAONY XO3fHHY ropasxo Gomme yOmrxa, 1w momsy, mo Ka-
MYOR CIUTAIM NEBOMNOMUMNT O6ss store Nocuts csoe cino. Temeps ofmuail s1oTs
COBCPIIENRO BMBEACK. ' ’
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8 KOMOpMuKOS5, He MMBoumXL mnRaxol ocoGerpemmocTH W EHBY-
HEXS BS 6eTPaKaxs Y XOoHesD.

. TipaGasmo ente HBCKOABKO OTSHBOST, MRG0 CANIIANWIXD, W
cO6CTBOHEHIXS ‘MORXD sambusmiil o Ramyﬁais.

Mat rtpynso rosoputs o ‘KamyGexs Oess cowyscrsia: Tamo-
80 PmevarTakmie, NpoH3BONeHAOE HA MEHA PIWNL HOpORONS. Bb
ocobennoctn  CioBREIEBB-PHOaKOB: He MOMOGHT: HEBOSHOENO.
970 RapoAs coBepIIeHHO HeUCROPACHHWH HPaBOTBEHHO, NOGpONYLI-
well, ynaxoff ma mophk, »1 mwemell crenesm mnosarsapuli. TI'ap-
Jienckil macrops, sectwa meGaarockiommuil &1 CuassHoRoNyY sxe- -
"MEHTY, XBQXBTH, OJMak0, YEOTHOSTH CBONXYD HpWXOxent-Cirosma-
newh, YHCTOTY WXh CceMeliHAro 6HTA, BT NOTOPOWD CYnpymeoxad
mesbpHOeTh coPepmienno Hem3sborHa, W rosopmas, ure Ciaosum-
CKie muTenH Kpad ropaspo mmee W Goliue ywcrsemmo (geistig
reger 0 gewandter), uiws Himengie; uvro n¥m Caosmmuess, xo-
TOpHe BHY4YHBAIOTCE B Hepesnt rocmopcrsyomemy -80 Beell Io-

- -mepamin wwxme-Himenxomy mapiuino (plattdeutsch), — nocrynuen
‘BB IDKONY,; ropasgo crople m nyume Hbwemwuxs ndrell ycsom-
va0Th ce6b aswk® mureparypmuit (hochdeutsch), xoropuit kakm
msicrao, »b llpyecin # ocraavmoli TI'epwanin rocmoxcTByers
Bh HPEHOROBAHIM MCKMOYRTEAbRO FpeXh BehMn mBcTnEmE naph-
viswn. Csepxs 7voro, Cxosmmnu, no caosaws Iapurenckaro
mecTopa, OTAMYAlOTed BCHBIBYEBOCTBIO ¥ 310Goi0 kb Himnams.
Boxke OGnarocksommufi Kb cBoei Cussamckoft nactsd, Iow-
waukift AacTopr JomamHs, ¥Ma Kovoparo A yxe WPHBOAUNL He Pash,
H3o6paxars mub ee caMuMh cBiTANME YepTaMH, W TOBODHYD Jaswe,
wro omH lo6pte Himenwuxs Hocexsms.

Mo egpmoriacHOMy OTSHBY BCEXB, ONMCHBABIIAXD MAE xa-
pakreps Caosunness u Kamy6osh, omM oTAR9ANTCA HEOOHKRO-
BEHRMOI0 CHAOI PEIHTiOBHAro 4yecTsa; HAGORHOCTHIO -CBOOIO OHH
nanexo mupesocxonats Hibmemwnxs nocensns storo Kpas. Penn-
rig, mo ciosamp r. Jlomanna, DPOEAKAET: BCIO MWXD KHIBL; Kb
HepKBE DOCTOSEHO oOpamaioTcd XD WHciA. Omm sgoposaioTes
npe Berpbub cuosamu: <«Pomoz Bogs; wupoimaworca cioBamm:
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«Ostadice z Bogg». Ilps Bcaxows BaxBEOND ciyyadh Bh XHSHH OHH
-mpuHOCATH Kakoff HEGYXL naph (OOHKHOBEHHO HBECEOXBEO NeHer:)
«na Bozi dom», yero mx® cockgu HEmum Bukoria He xhaaiTs;
XOJ4Th KB npnth'rilo ropaspo vame HEmnessn, moytu Bch Gess
HCKJIOYeHid DO YeTHpe pasa Bh roib; OONTh NYXOBHHA NBcEE .
BecbMa 4YacTo, HempeMInHO Kaxpyilo cy660TY Beyepows B BCIO
Crpacrayic Hexbai. |

B cabncrsie ..m Bikoso#i Tamenolt 6opp6u, yamyromusmeti nie-
ua DBaxrilickexs Ciaaus, HIH No NPYrHMD NPHYBHAND, OCTATKE
sroro oaemenn, Ciosemnu m Kamy6wm Ilomepamckie, passtexisso
orauyaiorcd oTh Bchxb Apyrexs CiaBiAh COBEPIICHHHND OTCYT-
CTBieNh BecelOCTH Bb Xapakrepl n mpoasiemiit Beceuia 8D m3-
HA, T. e. mbceAs W niickd. SI we 3amiTHI® BB BTHXD JONAXD
HHKaKHX'> TNPH3HAKOBD MYyTauBocTH. IIECEHA OBH MOIOTH TOABKO Ny-
XOBHHA (3RHMCTBOBAHHHS B3H LUEPKOBHNXD KEUrB); KpomE TorO,
cabau nicee sambTEH TONBKO BB OODANOBHXDH NpHriaNIEHIdXD HA
cajb0y (roczenia), KOTOpHA NDPOM3HOCATCA DPHOMOBAHHHMH ¢pa-
samn. Ho mmave ToT®> Bapond He moers. OHB Takge He mNid-
wers, oraudaack TEwe ord Iloabckaro mpocromapones, Kotopoe,
KaKkDp W3BECTHO, HEOOWKHOBEHHO OOHTD migcaTh. EjuucTreenmuii
.cayyaii, korga KamyGams mHOrja B3iymaetcd DJIscaTb, 5TO Ha
ceaps65. fl.nonmens, OJ{HBKO, 3aMBTHTb, YTO STH CJIOBA OTHOCATCA
»p noanofi wbpk, Troasko po Caosumnesr, KaGatkors u Kamy- -
Gosn [loMepanckux®, -# Jmmb otacTH 0 mmTexedt KopeBHOH
«Kawy6in» »% sanapmoft lIpyccin, 1. e. ckeeprof,. npaMopcroll ua-
cra otofi o6macru. Jaxbe kb wory, Giume kb rpanuyb I[loasckoft
HaponnoctH, B KaprysckoMn, a eme Goxke sm Kocnep=ma-
croms (Bepennckoms) okpyrk, rys Kamy6ekaa phus yme cim-
BaeTcd b Beiukomoabckow, Haponh Hoetrh 0xXoTHbe; HO ero mic-
Ba eme orpusoyrbe u O6bambe conepxamiems, ubww [loasckia.
boaruwlelo yacriio oHB COCTOATD H3B OAHOTO YETHPEXB-CTHIIHATO
KylieTa, Ha noxobie xpaxosaxoes (BooGme Qopma sTa, KaKh H3-
sbctHO, Ocobenno caolcrsenna Iloanckoil mnaponwoit mossin). Bors
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nea npEwbpa TakEXD NlceHb, CINMABANXD NHOW Bb 9TOH YacTH
Kemry6cxofi seman:
) «A ty kviotko levandovy
'Nié spadni ze z moji glovy;
Bo ke t& roz spadniesz,
Té vici se nie usadniesz»; unm:,

«Moja pani matko,

Trzimaj ze mnie gladko,

Od niedzeli do niedzeli, '
Jak czervone jabkos.

Bopouews, Tamp 3Ha0Th B UbabHHA NBcHE, HO BechbMa Mano
¥, KaxeTcd, NPeRMYMECTBEHHO MYTOYHHA HAH o6pafosud. Unmra-
Telb NO3HAKOMHTCA Cb HHMH H3D NpHIOXKeHid Kb 5ToH cramph.

Oxomyy ®TY XapaKTePHCTAKY CJIOBaMH OJHOrO DpocsbmieHHaro
Katonnyeekaro csamennuka (') o Kamy6axs - kaToamkax® BB
3ananmoii Ilpyccin. «3T1oTH HApopD OTAMYEETCA YECTHOCTHIO M
mobponymiens. Kamy6n y ce6a HEYero He 3amupainTn; O [OKpa-
®aXh H OGMaEax®h NOYTH HHKOTRA He ciwxath Bb KamyGexkexs
nepepaaxs. Toabko B camoli xpalimeit mysnt Kawy6s pbmmrca
yKpacTs, HO YKpajerhb TOrja KycoKt Xxai6a, a jJeHers Him yero
REGYNb nbEBaro mexorja He Tpoers. Boo6me Kauiy6ekoe mpocro-
BApOJibe CIABHTCA CBOEI0 YECTHOCTHIO H NPEBOCXONHTH Bb STOMS
orsomenia HEmenkuxs KOIOHKCTOBS , 31ECh XMBYMEXD ; B mocabj-~
HAX> Takme ropasno Gombwe TpyGoct (Bestialitit), ybus p5 Kawy-
6ax®. Kamy6u upessuuyaiiuo maGomBw H npenamsl UEpKBH; KyXo-
BeHcTBO mmiers Ha HHXB BcecwibHoe Biisnie. HpascTsemHOCTB
HXD He HCIOpYeHa; HAapymeRmid cynpymeckodl BbpmocTd moyrm Hu-
Korna He 6uBaers. Jisymku Geperyrs cBow yecrs: Ha 200 3aKOHHO-
poxnennnxs Bp HamyGckuXs nepeBHAXD ejBa NPHXORUTCA OAWAT
He3aKOHHQpPOEReHAHH peGenoks. — Uro Kacaerca ofiiecTBeHHAro
6uta, To Bch cabpuw . o6mmEw, ecam osa Ouaa 3xBce npexpe,

v(') Jexans Brenmu (Bieschki) »3 c. Crpmemn3, »3 Helimrapcxons (Belleposcrons)
oxpyri. -
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CTePTH J9KOHONATENLCYBONS O BHKYNE RpECTHEHERAXD YYAOTKOBD
u paspbab Mexjy floceiiHANB NpPeXHWXB OOmecTBewNXH Yronik.
O6wunnaro yyscrBa wem)y MHamy6ams yze soBce He 3amETHO;
nanpotusb, Kamry6s, Gonte wims Himems, o6rrs yenumaThex
M npn nepBof BO3MOKHOCTH CTADAETCA BHCEIWYLCA H3B JIEPEBHE
M BHCTpONTh ce6b opmmoxoe mmise. — Kamy6u BooSme Gorato
onapenun cnoco6nocramu. (OTHOCHTENbHO MPAKTHYECKATO YMa OHH,
NOAZKHO OHTBb, Bcero Gorbe moxoxu Ha Pycckmxs (dem National-
russen am #hnlichsten); uyro Kamy6s ysmpurs, oms nepefimers
toriach. Mnp BB Bucweil creneun Branbers 1YXB mpepupiaMyHBO-
cra B cnekyaanin. Koap ckopo y mero Taneps Bp KapMan®, omb
xaonovers o mpio6pbreniu npyraro. Bck Kamy6w Bp nxymb Eyn-
NW H npomuiuresEnky; Bcd HKawy6is 3asumaercA crmexyxsuismm.
Hanpornss Toro, npocromo;ens - [forake HEROria He UycKaercd
BB cueny:xfmin M _3aHHMaeTcd HCKIOYHTEIbHO Xab6onamecTBONS.»

OGpamaio BEmamie yatatena ma 9TO pasamyie Bh xapaxreph
llonakoss u Kanty6osn, 3ambyenuoe yenoBikoMb, €TOIb KOPOTRO
3HAKOMHMD CBb OGOHMHM IUIEMEHAMH W BHEMATEILHHMB Kb HApORY,
KaKb 9TOTh CBAEBHMKS, CI0OBA KOTOPAaro & TOABKO YTO MpHBETH.

Niticteatensuo, pasamyie B xapakreph memny KamySamm m flo- -

AAKaMn ype3BnyafiHo BeiWKO, CYIH NO €JHHOTIACHHMD NMOKA3AHiAWD
TyseMieBb, H S5TO 0COGeHHO NIGONMTHO npn TECcHOMD pORCTED
STMX'B ABYX'b IUeMeHb, OpH Gamsoctn mx® Baphuifi, KoTopws, -Ha-
upumbps, b Crpxennt, rib muBeTh CBAEHHWKD, YRa3wBasmid
wuk Ha TaRy0 pasHANY BB HapojiHOMB Xxapakrteph, camsalTCH
NOYTH BB OfMHB roBopb. HTOrh Bcero, YTo A CIHWarh O pasHH-
b [Mossckaro u KamyGekaro xapaxrepa saKmiovaercd Bb Cabxyo-
mens. Kamy6u ropasno xoxmonube, ocropoxute, cepresnte m mo-
noxnreasnbe BE caost n mambpenin; [loasks Goibe Bocniamermre-
JeHb, AHBH, JAerKOMHCIeHS H Hemoctosmens; Moaks S6ubmi
oxoTHURD Beceiantscd, ykms Kamy6s; Ilonsks mmbers BB celt
Mal0 UPOMWILIEHHSTO JXyXa W cCKiomEEe TpaTaTh, ybwb mpioGph-
tats; Kawy6n, HanpotmB® TOTO, 4exosbRs NpoMWNLIeBHHH R
pa3cueransuifi. MoxHo cKasatb, uyro stE xBb BbTem onmoro -Caa-

A
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BaHcKaro napona, flonskm n Jaxn IlpnGarrifickie, Guian cosjnanu
ME TOTO, 4TOGW BOCHOABATL ApPYrb Jpyra, m whrp comubuig,
yro Bbrep [lpubairifickan, no csouws cBoHcramn, Moria 6u
unbTh BaxHoe BiiaHie Ha ofulecTBennOe passATie CEOMX'H Oparift
n cochpeli lloxaxosn, ecan 6w Hcropiz He JoBeia ed RO TAKOro
NOJHTHYECKAr0 # WYHCIEHHATO HMYTOXECTBA M He [PHrOTOBMIA
ed NOCTeNeHHAro BHMHpaHid.

VI
Hapoanas ogexpa Caopuuuens H KamyOoms,

Bt HacTofmee Bpemd, HApONHAA ONEAA 3TOTO IIEMEHH HC-
yezaeTs nepert Himenxuws KOCTIOMOND M TOPOJICKOI0 MOJ0I0; ee
COXpaRAi0Th TOIbKO CTAPAKA H CTBPYXH, U TO Goiabmelo yactiio
se Bnoiut. Cyauth o meft BH mOAPOGHOCTH MH MOXeNs MO ONH-
cagilo nacropa Jlopeka (Bp npmuBenenmofi ywe ctarsB), cpbran-
Homy Bb 1820 r., KOrja OJlexia 5Ta emie rOCIOJCTBOBAIA NO--
scenbctio y Ilomepancknxs Caapaws. Jlopexs umbas b BHRY
NpeHNyIeCTBEHHO CBOMXD WpHXoxanb, llenesoeckuxs Kamy6osnb
Ha 3amangomd Gepery Jle6u; HO CKOJLKO A MOrh CYAATH NO pas-
CKasaMh CTApHKOBH, ofexla mpousxt KamyGosr m Caosmuuesn
HAYEND CYNECTBEHHWMS He OTIMYaiach OTb ToH, KOTOpPY®O ONB
usobpaxaers. Sl nepeseny smbes, cb HeGOabIIMMA COKpameniamy,
ero onAcavie, W JONOAHI0O ero HEKOTOpHMEH cBoMMH DpEMBuaHiAMH.

«Kamy6n B onexnb ceoelt npujepxuBanTCA NPEAMYNIECTBEHHO
yepraro nebra, coriacHo o6HYAl CBOHX'H NPEIROBb. He rtoavko
MeHNOHHN , HO H MYXYHHH HOCATD Bcerja depuoe. Ilpasgmnynoe
U cBaje6Hoe miaThe MyXuHHB — oT0 uephnH raprams (Kittel)
Ge3b CKNaJ[0KD, NOROGHTHH KpacHOW MaTepicio, KOTOpad BHCTYNAETDH
ubcKoubKe MO Kpasms, W cnepeln, HA TPYIH H NONAXDb, YKpa-
wensufl cnypkamn u meriamu. lllupokis kKoporxia Gpioka nbaaunch
TaKme npexie Msb yeproft marepin, HO Temepb WroAANTCA ObaniMu
xonmessmu. Kpomb yepsaro, aw6nmuii nbrs kpacunfl. llpaspuny-

mufl koanaxp (Sonntags-kolpack) Kamy6oss kpacmmit, cb uep-
. . ‘

4
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HuWD OKOIHIIKOND, @ emle Hapaanke —vepHas wbxopad IamKa Cb
KpBCHMMD CYKOHHHNL NHON®.

«Bynuuunas opexia Bckoapko upyrad. JErelt onbsaiore 8%
AddEHNE YepHhe Ka@TaHW 3D JOMAlIHeH TRAaHH, KOTOpas TYETCE
H3h IbEA H mepcTd Buberh M KpacuTcd Takke NOMA KEHIIUHAME;
TOAbKO BEKH OIOBHAr0 YOOpa OTIHYAETH MAIBLYAKOBD OTH ABBY-
meks. [lo mecroMy minm mo ceapMomy FOAY MaIbudKb 0Gaavaercd
b macroamifi KamryGekifi kocTioms: 910 harmeja, KypTRa W3B
6biaro xoxacra, nporkansaro meporbio (). Ilons mew Hochrca
liwk, muners u3p Toff e mMaTepin, TaKke KaKb KYpPTKa, 3aCTErH-
BaeMas Ha KpIOYKH; OpioKH no koabua, mepcTaHsie YYJKH, H, Ha-
EOHeIlb, KOXaHne G6aliMaky, NMOKpHBaloliie HOry Buile N{HKOIKH,
Cb TOJICTHMH NOJomBamu, G6e3b kabaykob. Dawmakn xe phaarorcs
pocrosniens Kamy6a Toabko cb oCTREERiOND BOSNYAANOCTH; 1O TOTO
BpeMenH OHH HOCATH fepepannma TyGan (korki); ows, BEpoyeNs, co-
CTABIAKTP BXD HOCTOSHHYI JOMAIHIOW O0GYBb.

«Kamy6s HOcaTs Takxe GLInE WIePCTAHHA NeEpPYaTKH, KOH-
Yaoniiscd SaBHTO0 6axpoMOl0 Y cra6a PyKH, WIM TOICTHE luep-
CTAHWS pYSaBRNi, O NOJNOBHHH PykH GBang, & Kb Bepxy pas-
YEpaIeHHEHS NeCTPOI0 MepCTbio H OKaHiMIeHHME cBEpHYFOW Gaxpo-
wowo. [locibpmia cocTaBisioTL HEOGXONHMYI NPHHANIEXHOCTH BCH-
Raro DpasjuMYHAro Hapdjia, Kakb abroms, Taks ® sumow. Teniora
B TNPOYHOCTP HX'D TKAHH ONPABIHBAKTL passnbllifica Ba HAXB
o6mHpHEH 3ampocs. ,

«Bs- xoa0p% Kamy6s mocats ocobaro pona xoxcyzxs (), co-
croamii wam NBYX3 JYONeHWXP H CHIHTHXD Bukcrh pemewkamn
OBeYbHX'S IHKYPh Ch BHCAN{HMH BEUSH XBOCTaNH M b npopisows
BBEPXY, OTKpHBAlOMBMCA BJOIb Beell rpyiM H 4epesb KoTopuit
NpocoBHBaeTCE rojdOBA; HA TPYAH OWD 3acTerwsaercd 4 Wim 5

(*) 97a xyprEa y Caosmeness u Kaéarmoss masusaserca xadamoxs; HOXS STUNS
wwenexs Kamy6u, manpotuss, pasymdwrs EEHCKYO KYPTEY.

(*) Roacyzs y Kamy6oss ects obmee Hassamie scaxoli uixonolt ogexmu; co6-
CTBENNO X6 TOTS BHES Koacyed, Xotopull splics omacaus macropoms .lopetoh, RasM-
BROTCE Y BEXD wyda. -
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KoXaBumy myrosauamn. Kpyroms mem xoocyrs o6murs meboin-
WHND CTOAYHME BOPOTHHKOMS, KOTOPHl NpHKpHBAETH roiyio mew
Kamy6a (mm abrows, B 3uMOI0 OHB ‘He HalbBaeTs HUKAKOro
raicryxa). Koocyxs cromts ors 1'/s o 2 -Tazeposs, HO Ge3d
pykaBoBs. PykaBa npaumBaioTes Noma; mxb IhiaioTh u3b Tof e
matepin, Kakb sapres, w N06HBAOTH CYKHOMD wiu Galikoil. Korpa
Kamy6s nmgerv Bb soowcyrm, y Hero Komuukn ostoffi my6u Goa-
TAlOTCA MEKIY HOr'b M HOrM MOKPHTH M0 Ko.aBHa. -

«Bca onexna Kamy6a cronts emy e jopome 8 mim 9 Ta-
Zeposs. Canors OHb He HOCHIL, UOTOMY YTO OHH 14 HEro Cim-
IIKOMD JOPOTH, M XOAMTh 00 cHEry Bb CBOMXD KOKaHMXD Ga-
MIMAKaX'h, YepXuBaeMHX'h KOXAHWNH peMHAMW, cBepXy HanbsaloTca °
nanausle wtaGaers. I'onosy samuuiaers xopomas nbxosad wanka ().

«Kenuuan mo6ate yeprnft uBETH ente Gorke nyxuunb. Koap
CKOpO ntliqouxa Bupocia B3b AbTcRoHi ojlexpn, math oxbBaers ee
HaBCerja COBEPWEHHO TaKb, Kakb caMa oOABBaerca. Boxocu a%-
BYUIKa YemleTd FIajKo, NpajepxuBaeT HXB Kb roxosb camopbin-
HOI0 YepHOW TEChbMOI0, 3anjeTaeTs HXb TpeMd NP4IWHAME BB HBD
KOCH, KOCH. OOBHBAETH BOKPYI'h, TONOBH W c3ajE npukplnagers
KOHIOMD KB TechbMB, TaKe uyro ThMa ocTaerca TIaJKEMD B He-
nokpuTHMb. Ha. Kocw Kiajercd mnoBsska u3b Gbiaro xoucra
(spodnozk nam bina) (%) m sacosuBaercs c3ajd, a8 Ha 9TO Ha-
nbsaerca co6cTBeBHAd roiopHas moBaska (zaglowk) ms» yepHaro
powa (Rasch), mupusoio BB IafoBb, cBepXy mO o6oumt Gokam,
B0 16a, ykpalleHEad BHJQWMUMCH KPACHWMD KAHTHKOND, & C3A7H
corgyrag Bb TpeyroasEukd H cmutag (%). Bn mEmx® wBcTaxn
TPeyroJbHUKD STOTH OOBENeHD KpacHOW Kafmolo.

<3toTs ronopno#l y6opnh HocaTh ToabKO AbBHnM. [lorepammia
nbBCTBO M 3aMYXHid XeHMHEH HaxbBawTs NOXP YepHYW NOBE3KY -

“ (Y) V pubaxoss wixosan wamxa uxBers Goasmoll orsopors, xoropuHl B® Hemorony

HoXpuBaeTs GOXMIYM 9acTh Auma M Csaju cuyckaerca go nxeuw. 3awduy eme, 3TO
Kamy6u HOCATI [aMuHSE BONOCH DO XN H STHNS, MEXJY NPOYHNS, OTAHIANTCA OTB
Hixenguxs mocexaws. :
() C» H3xenxaro Binde.
(®) B TaoBusuaxs 8Ty HOBSSKY BAa3HBAITS Puster.



52 OCTATKH CIABSHBD.

65amit venews (huva) ('), Koropuil nokpuBaers THma, a Bb HENXD
wbcraxp yKpamaercd Ba BepxXywkb 601buIol0, NA0CKOW, OOTARY-
TOI0 XOJACTOMD NYroBHUEI.

«Bb TOpKecTBEHHNX'H C1y4yadXb, KAKB-TO HA KPECTHHH, CBaJb-
6n u paa npuyacria, AtBYwkw, smbcro uvepHoil mnosaskm, manb-
BalTD krzepiank (wim medsk), 1. e. XoileByi0 UOBA3KY Cb Bh-
pt3Koi0 BHH3Y Y 462 # Cb OPOWIMTHMM BeGONbIIMMH JHpPKaMa,
TaKb YTOOHW BMJHA Obila HACKBOSH HHXKHAS NOBASKA, NOKPHBaK-
Wad Koch. IToTh Arzepiank, TOMIMHOKW Cb 06YyX'h HOXA, HaBO-
AUTCE CHHDKOIO, & cBepXy Ha Hero mnapbsaercd, 3ambuawouias
OOLKHOBEeHHYI0 4epHYio, 6biaas mossska u3b Cuiae3ckaro no.orua,

“TeaKb YTO M3 UONH Hed BALNEHD TOIBLKO Kpaoliekd cunefl noBas-

k4. Bopordch B3P lepKBH, cRUMATHL 6B1YyI0 NOBA3KY W OcTAlOTCH
B chHel. .

«Bb eromt xe roxnossoms y6opt Bbuyaerca mesbcra. B
nepssie nBa NHA nochrk cBapb6n OHA He MOXETH MOKAa3aThCA Gess
6baoit nosaska. Bnb npyruxs Gonbe saxmrounnxb MbcrrHOCTAXD
Hesbera yKpawaercd, cBepXh TOro, BbHKOMD H3b 3eleHHXD ca-
MOBHX® pacrenil, meTrpymks W T. NON., OKIEEHHHXD JIHCTOBHND
30;10TOMDB, & Kb DoBAsKE npaxpiuaaorca ﬁnecrnnua NYroBKA ©
whHKA Hcnempennbla Gaaxm.

«3amy®Bis XeBMUBH B> TOPKECTBEHHNX'D CIY4adX'H HOCATDH
IaNoYKy (Myya), HABENEHHYIO CHHLKOI H MOKPHWBAIOMIYI0 BCIO ro-
noBY, HO Gesb Gbuaoll Bepxmefi womasku. Bwbcro sroft Bepxmeit
1I0BESKH, OHB, Korjaa mochmaoTb NepKoBb, HapbmMBalOT> Ha cela
KOpPOTKY0, KOFa MAYTh Ha cBaAb6y MAH Kb OpPHYACTIO—LIHHEYIO
npoctuBEi0 n3b Cuiescxaro momorma. IIpocTuHs nopseprhBaeTca
Bb CKIGARY Ha 06buX® CTOpORAX® TrOI0BH M NPAINNAIABAETCA;

" ee npuxpboasoTs Takme Ha rpyau (%).

(Y C» Himenx. Haube, no uumue-Hiuensony mpoussomenimo.

\

(*) O6uuail amaatica mou? TakuND HOKPHBAZONS WAN MPOCTHHED Kb OpHIACTIO O

cHXB IOpPH cofawpaerca meunuuanu (OpesMymecTBenHo crapyxamu) Bb CoBHHCENXD M
Kamy6exuxs pepesnaxs [omepawin. [pogruma noxopurs mosrw no wors. Oua goamua

CAYSHTH BCIO XE3Hb N NOTONB ofpamaerca B3 caBamb. Oua wasmsaerca plachta mas
plochta. ’
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<Ocranbnan uacrs kocriowa KamyGckwxt memmmns w nisy-
‘meks cabayomas. Cumsy nnwnmas lonka, suknia, Bocxoxamas go
nieyb, HO Oe3t pYKAaBOBB, 3B KpacHaro WiH Gliaro ¢pusy
(Fries) (‘). Ha sro manbeaerca kwk (*) (kopcers) Wb nomaw-
Bell mepcranolf mau annanoR warepin, suKpamennoH Bv yepuuit
uskTe, CB ray6oKAMM BueMKaMHW Ha TpyAW W coudb, TAK® YTO
BHIHA 3dayutenbsad dacts pyGaxu. [lo o6Bamm cropomams omn
noxonats Toabko fe rpynedl. Ha rpyns Hak1agwsaetca Kycors Kpac-
naro ¢pnsy, Rasusaenuit borseduk (*), n wans HENs SAIAYPOBHBAGTCA
4usxs paspongbrioit Tecemxofh. Ilpn Ttpaypt dopwdyrs noamews
6utb uepnaro nsbra. Ceepx® .usxa HOCETL Kadams, KOPOTKYW
YepHYI0 KYPTKY Cb KOPOTEHBEHMH OTTONHIPWBAIOUIHMACA TONAMW,
uSh TaEOH xe Martepin Kakb 4u6Ks, Cb NIHAHLNH pyKasamx. Ka-
Oams 3acTerHBaeTcd HA KPIOYKM HIR QCTaBIfeTCA HA pacuamiKy.
Awexs srmsy mabuts cBEHOND Ha nopobie nojymkuH, wTo6n BA
nemd Kpioko cmnbas xudess, BepxHee XeHCKoe TW.IaTbe. JTOTH
Kkudeas m3b ToH xe yepuol matepim B ovemb mWWmWens: BL Hews
no 13 noxreil; omp y Tazin o6pasyers COTHIO CKIAJ0KB, KOTO-
pud pacmmpaoTcs Kb ®usy. Joxoputs ONB 10 HRP® W BHHSY
0610’eHD 4eprold CYKOHHOM KafiMow »®h nantend WApPAEH.

«Cepxy, walh Taldiew xudess ¥ MQIGHLKRME TOZaMM Kxala-
ma noBA3HBAETCE TPWXAW Kpyroms BoxocaHoff cmanuxs () co
BIDUTHND cBepxy GBabims KanTukoWs, nokyoaemnit Bn Jlammurs.
Br Tpayp® cmaxuxs nonxent Outh cosepmenno depnuft, Gesn
BcaKkaro KsmTnka. OTcyrcrsie °TOro KaHTHEKA H uyepHHH mIAaTORD
HA TPYIH €IWHCTBEHHWE NDH3HAKW Tpaypa Y ReHmWHD; Y NYX-
yuAs Tpaypb Haubmb Be 060snavaerci.

() B» Hséumaxs cyxss Ouxa scera 6Baas, c¢3 xpacEow xalimon.

(") Cv Himenx. Leib, Leibchen, no mnsue-Hisenxony nponssomenin.

(*) C» Himeuxaro Brusttuch. B Hs6unext s caumaxs Czosmicxoe wua sTOro
uzetsa, streodk (ors caosa strsoda cepenssa).

(«) Bs wruxy slcraxs masusserca xacysxa. Jopexs BHANTL B3 STOND HNOEN
ncnopiensoe Kasakine: cosepmenso wecnpasenznso, W60, Ho sEatemio, oba cxosa we
nndors muvero o6maro. Kacynxa, oseBnguo, mponcxogurs ors Caasauckaro Xopus
xacamse — nopmoscusats (Yemcx. kasati, Bepxue-lymunx. kasac, Humne-Jymuns.
kasa$).
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«Takopa ojexna menniars Bb 3nbmunxs KamyGexaxs je-
peBHAX', BiasuIXbs BB Kpafimoio G6Bpmocts. Onexna sra nmkorpa
se supomsmbngerca. Jaipme Kb 3anapy, y p. Jdynoss ('), rat
Hapons saxmroynbe, memumuAL Goiabhie TPATATH HA HAPANHL. Vxe
sambyeHo, 4T0 ONE pASYKpAmHBAOTbL CBOH roioBHME Yy6opu. B
nocatanee Bockpeceube nepent BbAyanbems, wesbcra ABigerca ®B
NepKoBb Bb xudears n3b KPacRaro CyK#a, Ch 4YEpHOW CYKOHHOW
kafimoro BHu3y. Csepxb ero oua mapkBaers 3eresui nepenamks,
BHA3Y Cb OPOMIMBKaMy, YKpamleEnwmn 65iumb 1muTheND W Yepess
EoTOpH# npocsbunBaeTd KpacHoe niathe. Y Hed .Aw6xs YEpamenb
YepHHMH cnypkamn, GopwOyxs WcnelpeHs WEJIKOBHME HIH CHT-
IeBHMH, TPeYrONbAWMA HIM 4YETBEPOYroJbHuMH, HamupKamu. Bw
TaRoMd wapant aBiderca ona W nocab cBagblH, KaKb MONONAd;
a nons BbHewsr oHa WMIeTH> BB Kude.n ¥3b CAHATO CYKHA, Cb Yep-
Ho Kaftmoio, ¥ *8p Gbromd nepepnnxh.

«JItTom®s xalams cHumaercs; STO eNMHCTBEHHOE pa3iHYie OTB
samuaro Koctioma. Hlem muylmn me moxpumsaword. Bnpouems, rb-
TOMBs REBYNIKH no BocKpecembAMD HaQBBBIOTH nOM.1eK3, KOPOTKYIO,
ROXONANYI0 TOJIBKO J10 6enps, BepxBwi0 pPY6axy H3D Takb Ha-
suigaenaro Cmiesckaro moxorsa, Cb Y3KHMB CTOAYHMD BOPOTHE-
KOMb, KOTOpufi Takme, KaK: Bepx> pYKaBOBb, BHIIHTH Obanmn
y3opamu. Jl1uHHHE pYRaBa CBYKMBAOTCA Kb KACTH W He 3acTe-
ruBaloTca. Jta pybaxa cnepeid He clIMTA; ee 3aNAXHYTH, CBEPXY
BabHYTD Juexs W MOANOAMIYTCA CMAHUKOMS. >

YII.
00bi9am H 06pAgHL

Crnonnuu n Kamy6u Momepanckie nurorna ne nawors ceomns jui-
tams Himeugnxs mmens. BooGie, yucio mmentd, ynorpe6aaeMnxs
Y KamyGckaro u CaoBmuckaro npocromaponsa (ocobenno y npo-
TecranToBb Bb Ilomepasin), camoe orpannyennoe. Ecto jnepesun

(") Astops roBoputs 3pkck uc o cobeTBenHNXD Kawy6axs, a o Caoswauaxs =
Kaarxaxs, supymuxt ma Gepery p. Lupow, no Cxosuacxu Lépaa.




OCTATEN CHABEN®D. 55

(naup. s Ilenemopckows mpmxoxt), rab Bce mymcmoe macexe-
mie Hocurs mma Maprums, Masenrs win Muaxanrn, memcxoe —Ka-
Tepuna, Creune san Crasxe (Koncrammiz) m Ennmsa (Enucazera).

Ganunbania umena phigo oramuMBaOTCA Ha Sk, Kakb y [lo-
JAKOBB, M 60nbmIel0 4aCTii0 COCTOATH M3h HMEHD CYINECTBHTElNb-
BLX®, HPeBPaIeHHHXs B NPo3BHINA, Haup. Mraga, Mucha, Pstrgga,
Trela, Zaczk, Nowak, Jawor, Kowal u 1. nox.

Becoma sawbuatenems oGwuaf, coxpamusuiiica BB sTOND OT-
. Bomenin y CA0BHHIEBD B OTYACTH Tak®e Bh DPHIEraILEXD Kb
Caosunnand pepessaxs Kabatkoss (mamp. ®b Tiosyanaxs) n
Kemy6osn [lomepanckaxs (mamp. »b Msbunmaxs u Ileuenosk).
Muenno, Tams Kamiaa KpecTbamckas Yycajb6a mmiers csoe npo-
3BHIle, COXpaHaUieecd CO BpeMeHDh HesaUaMATHHX® W Gdibiuew -
YacTbi0 Npencrasasiomee QopMy otevecTBemnyw (patronymicum)
Ha-ic (T. e.-n31),-gjc (cOKpaml. usb) W ¢c Hin éc (cokpam.
B3b). OTH OPO3BAMA CYTh TaKuMB 06pasowdh pOJOsHE W COXpa-
HAIOTH NaMaTh O nepoNd xo3amed ycags6u. Cb THx® mops oma
MOTJ2 NecATb pasdb nepeiTH B3 PyKD Bh PYRH, HO KTOo OW HM
6uns ex ofianatens, o> H3ECTeHs BB JepeBHE NOX® HMEHEND,
OpHCBOEHBNNML ero ocbpuoctH, u ero cobcreeHsas damndig
ocraerca noyrH nenssbcrmow. Texs maup. »b Iapud (Garden),
i ovenb pacupocrpanena (awuiia Beter, onsa cemba Berepos
no ockgroern Hasupaercd Kretojc, apyraz Krezejc, tpetns
Koczejc, yersepras Koleczkojc; noceasanas no damnain  Ek (Eck
no Himensomy npasouncanilo) masmsaerca Névakojc, Jost—mna-
susaerca Cechéjc, Biosa Jost masusaerca Merchldjc. Toumoe
nMs, Hanpemipn, cabpyomee: Jonek-Martin (xpecTHus nMena),
Janekojc (npossume fo ockunocrn), Durer ($pawmria). B Hene-
noph Takis xe npossuma: Pavlic (fammaia Soch), Ceszinic (¢a-
muiia Gavor), Szolcyc (pam. Topelj), Toplic (pam. Rava), Ga-
vrojc ($am. Topelj), Kotojc (pam. Novak). Bs Kreunnaxs (Kluc-
ken) BcrpbyamTcs, MExXY NpOSBEIIAMH, NABAGMHMH DO Ycaus6d,
Kkpowlk oOTeyecTseHHHX', TAKid, KOTOpHA EmEloTH Qopmy EMesH mpH-
zaraTeibHaro, jaxe msphaxa Bp MBcrHos Dajex’ MHOEecCTBeH-
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Haro wncia, ynorpeGigemaro 6esdb npé;ulora,, sanpandps: Lugo-
vach, Pioskovach, Gorni (r. e. ropuuii), Grzgdovi, Debovi, Za-
gorkovi, Stavovi, Novodomski, Ogordkovi, Puszczovi (').

‘
.
'

Mpu rkpectmraxs, 5 We cawxass, yrobw y KamyGoss cyme-
CTBOBATH Kakie HuOYib ocoGennmie o6uiyan. Ho »p npemmee spe-
ma, no ceuxbrennctsy nacropa Jopexa (Pommersche Provinzial-
bliatter, II, 4. 1821, crp. 472) BuGupajincr PONATEIAMH [BOE
MAIBYHKOBD: OTh 8 0 9 1BTH, KOTOPHMT UPHAABAJCA THTYID CMa-
pHuTs, B ORH, 38 YaCh 10 KpecTHHd, NOMXAN Ouaw o6bxars noma
BB nepesut, BpwBaach Bh Kamnu#h M wpwya BO Bce ropao: «Ra-
rara, hohoho, rarara, hohoho, ostanice z Bogem, niemasz viele
czasu». 3a TEMb omM BuOLraiM W TNOKA3LBANK CBOIO YARJL BB .
TOMB, YTOGH TAKWMD O6pASOMs BCMOJNONMMUTL BCI JICPEBHIO W He
natb cefa nofimaTo murnt.

Csane6ane o6uyau npeicTaBAdAl0 BB NONPOSHOMD ONHcaHin,
crbnaprons nacroposs Jopexomy (sp Tolt ke cratel). TE me
O6HYAR CYMIECTBYIOT M Temepb, HO BLIBOJATCA W3B ynorpebaenis.

<Bct csanp6m npaspHyloTcA mepexh HacTymIeHiews IRS CB.
Maprana, 81 OFMED M TOTD Xe [emb, OGLKHOBEHHO BO BTOPHRK.

«Ilpn croBopt me ymommRaerca ©O NpWIAHONS; NI 9TOrO,
supouemd, Kamy6u camwroms 6ixam (2). Jbao sto mpenocras-

(") Bor: eme m¥cxoxsxo mpossumn No ycanb6aws, samucawENx® WHoo BB I'apud ¥
npHAeranmuxs CxoBunckuxs nepesraxs: Szeporzekojc (szeporzek—ynemsmareasuoe 0T
szeper, c» ulmenraro macryxs), Legovi (1. e. ayrosoii), Popkéjc, Josztojc, Léchojc
Puntojc, Betrejc, Derlejc, Nézec, unase Bétrovic, Potoczic, Petkoje, Zvachoje,
Borzejc, Tibaloje, Kabic, Prachojc, Grégoric, Vedrzee, Kosérezic, Kozaroje, Gre-
chnieje, Lémojc, Plotikojc, Zaukoje, TAmermonojc (c3 Himeuxaro Zimmermann),
Kosejc, Szemleje, Koniszie, Koleje, Haszpotejc, Hastje, Strezéjc, Porambévic, Za-
mnokojc, Jostoje; B1 Kaewnmaxn, xpoud npusenentuxs wume: Krestkojc, Sikorzec,

* Volszkoje, Koleczkoojc, Homanoje, Hakoje, Kramarzic, Krepic, Lénoje, Szoltyazojc,
Stargloje, Churcéc, Szenkojc, Klabuszic, Krutkojc, Kobolic, Kujic, Grechinkoje,
Princkoje, Kumlojc, Krestofrojc, Merdusejc, Iurecejc, Kotoje, Haniszkoje, Slivkoje.

(*) 3akcs aBTop® pasckasusaers, 9ro a8T1 3a 50 wau 60 nmepear TEwn Kamyou »3

Honepasin 6uan Becona samsvousu¥ mapons, HO sro, ¥axo mo neay, wonimuxu, naxera s
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agerca cpeicreans W 1w6sn ponutenel. Ho o6wunsie nopapkw
noaxHb OuTo cibianw, H 9TO He c006a0laeTcA TOILKO Npu Kpafi-
defi nmert. A wmenHo, HepbcTa JOJKHA NOJAPHTD MEHHXY ne-
pext obpyyemiems py6axy, Hcnojmee naaTbe, RAATORD Welnl
AOCOBOH, napy 4yJOK®> B napy pykasunb, a npu Bbuyaniu, kpom
Toro, welsufi u Hocosof naaTokv. Bebms poncTeennmkams xe-
HBXa OHA JapuTh N0 napb pyKaBunb, TakL 4TO HAHOrja efi npu-
xonurca pasnath uxs napb 30. [lactopnb noayyaers Takxe napy (').
llorony KamyGckia nhBymkn sa6narospemenno 3anacaioTca WEPCTbo
H DPARYTH STR PYKABANH.

«Ecan y meHuxa ecTb oTellb, OHb NOJY4aeTH OTbH nes’kc-ru
pybaxy, meilanlt u HOCOBOH MIATOKS M nepy pykasuis. MaTepn
mennxa japatcd 4 nokra Cuiesckaro mosoTEa K14 NOKpHBAja;
€ro SaMYXHHND CECTPaMb N0 2 JOKTH, He3aMYXHHNB—TO IOKTIO.

«Cb cBoeit croponw, xennxd AapnTh npn crosopd Hesbcth
2 10KTA TOHEKaro NONOTHA, napy Oammakoss H Tateps Han wh-
CKOIbKO Taneposs Jembramu. Ecim Kennxa cONpoBOENAETH OTelb
umM G6pars, TO Ofin Tekxe napars neeberh ore 12 rpowed 1o
1 ramepa, 8 rpomeil. Ortems HesBernl tionyqam OTh XEHAXA
nbX0BYl0 WADRY; Kekiuil ws> es GpaTheBs mMJsny, Kaxjas ce-
CTpa WO JOKTIO YepHOH maTepin nia susxa. Marepn me Heshcra-
Hoft mnyero me napurcd; cibaats el nolapokn cunTanoch G6u He-
UPHIHYHLND,

«Bs nomepbavaaks, Hakamymh cBapbOH, nem'ra H XemHXD
BHOupaoTs - ce6b, cb Kaxuoli cropoms, cmapaio (*) (1o, BUpO-

e

AR BAXD 9pesuBpunn paGoTH W NOBMHHOCTA, WX Pu3OPHAH M NOBEAH MOITH RO HHIMOTH.
Cs 7¥xt mops, xaxs samBeeso pwme, moxomemie mepemBuuzocs pcadiacreie ymwsro-
xenid mowkmuusnxs mpass.

(") Csepxs toro, Bo Bpews, xorna mucaxs Jopexs, KamyGexin meslcTu, mo ero
ciosans, Aapnau mo mapl pyxaBun® monBmmky u xamnomy uss ero cuaosel, a ero memd
n sampolt xosepm mo mapi cawopBisumx® mMECTPHXD MO7BA3OKD.

(*) Y Kawy6oes B% 3amemmofi Hpycciu ero nasusawts dpyxcéas Han eodya (0T
raaroza vobic, Hoascxoe wabi¢, 1. e. samaunsath, moaywsmaro B% srows Ccaysad
savenie mpwusawams). Jdopexs pdasers npumBsarie, 310 cmapes ects mouermui TM-
Y43, KoTopull HpuIaeTCA TaKMe CBANIGHEMXANT: A PTOrO HE CAMXANE.
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‘yews, Moxerb Outh W Moiaono# vyerosbks). OHB o6mexaercd BB
onncanHbifl Bume npasgHMYARHA napans, Naa jonoJHenis Kotoparo
HYXHO, YTOOH HAa €ro manky cnepens Guia npmubniena mamuyp-
Haa 61dxa cb TpexnBBTHUMD GAHTONT M MYYKOND 3€ICHH, OKIeeH-
HOH AMCTOBWMB 301OTOMB, ¥ YTOGH Takie %e G6aRTH W NYYKR
npukphnienn 6uan sa rPyniw M Ha OTBOPOTaxXhb PYKaBOBB; Kpowd
TOTO, Y NOJGHTHXB KPacHHMD Noixb ero kadrama [oa®nm Goi-
TaThCH HOBHIA PYKaBHIH.

«B1 stoms Hapanb o6a cmapsie GepyTs BB PYKY CTpanHRmYe-
ckiff nocoxs (6onbmelo yacrtiio BuKkpamenHas B RpacAnH# 1ebTH
najka Cb KOPHYHEBHMD TOYEHHMh HAGalJalIHAKOMD) H OTHpaB--
a810TcA 3BaTh rocrel Ha cBagb0y 3aMHICIOBATHMH M Hamepelb
sutBepxennsimu phuamn ('). Ho orb yrouienia 81 Ramnoms nowdh
3HKD UXD MATO-NO-Maly TAXerers W 4acTo BB NOAHOYD opR-
xofuTca Wxb orsectn nomofl b GesuyBcrBim.

«[lpn sToms coGmonaerca eme jpyrofi o6uyait, Teneps, o;xHaKo,
puxoxamiff n3b ymotpeGienia. J[poe W31 3BaEHXB Ha cBajnbly MO-
aoRHXD Jonell sauparants 4erBepKy BOPONHXE BB HARGOIBLNIYIO,
10 BO3MOKHOCTH, Teabry (oOHKHOBEHHO TaKyio, Bb Kakoffi BO3ETH
ckno); onuAs capuTcd HA nepenmiol, ApYroif Ha JHILIOBYIO JO-
mags. Cb namAAnM® Gnyems BB pykt BAYTH oBM TakEMB 0OpasomMdb
Bb HesbcTHD joM® 3a npupenniws. Ilpibxass Tyma, Beuepoms,
ornparaiotTd jomafel u crasars Bb Komomuw. Mexny, ThMb B3B
nupyionnxs 8p aomd rocref To Torn, TO nApyroff BuXxOFETD NO-
THXOHBKY M CTapaeTcA YTallliTb, KTO KOJleco, KTO BAaJeKh H T.
noj. Bosmwum He BuNyckaloTh 6HYA M3B PYKB H, SaNETHBB BOpa,
6pocaloTcs 3a HUNB B JiBEPb; €CIH OHB e nomagerca, TO mO-
naaturcs noGoswn. Ha npyroe yrpo mpurorosisiorea Kb OTHE3RY;
TOrjla ABIAIOTCA, OMHD 38 )PYIHMD, BYEpamBie rOCTH M OTHANTDH

¢

(@) 06pa§nu takuxb phuefl, Rotopun HasmBawTCA rdczemie, sanHcaEH NHO® BE pas-
uuxs wlcraxs; ca. BB mpuaoxcuiv Nee 22, 26, 46 u 47. Y KamyGoss »5 3amapmoik
Mpyccin dpymeoa (nan eodya) Eners BepXoms H BHOAPAETH A TOTO CAMYO MAXOPOC-
Ayo Zomajgs, 91o6u xorp 51E3mATL NPANO BT KONWATY BEpXONE,

’
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NOXANmEnANA 4YACTH Teabru, roBops: <KoHeyHo, & 9TO YKpanb, HO
KakD Bam®s NPeiCTOATH NOArifi nyrs, TO BO3IBpAILAI0 BaND Bame
no6po>. Bp samban, Kemuuif noayyaeTs pOMKY BOJKR B Kamyo-
cKie NPAHAKA (KOTOpHe, BNPOYeMD, He YTO HHOe, KAKD 3anedeH-
HHe KYCOYKA pxasaro . thera). Haxonen:s, 3anparaTd Jowaped,
YKpacuBh HNMb IPHBY, XBOCTH R Y31y 3eientmn Gyreramm, o6abn-
JeRBHNA JHCTOBHMD 3od0Tomb. CKyamwii noxurkaMu, HesbcTHUD
CYHNYKD H ed UocTelb HABAJHBATCE Ha Tendry; Tyla cajaTcd
As  xeHHIAHH, KOTOPHA JOAXHH cropoxuTh HehcTaHO a0GpO,
BO3HWIH BCKAKHBAIOTH HA CBOMX'h Jnowajel -u BRyT®. - '

. «Hago6mo sambtwtn, wro y 3gbmeuxbs Kamy6osp 3samymnia
meHMUAN BBEOrja He mpuriamalotcs na cBajibly. Toabko memuxn
u BesbcTa BHOWDaTH ceGh, cb Kaxiofl croponu, no nst przedanki
W35 3ANYXHEXD MEHMWEDb. 9Ta JI0IMHOCTD BecbMa NOYETHad M ed
no6mmo'rcn Ost oramysorca oTH XBBYOIEKB, DPHCYTCTBYIOMAXD
Ha cBagb6h, csommm Gbanmm npocmnan ApRKpBnAensbNg Kb
rozossomy Yy6opy.

«Teatra c» mepbcTEbMD 1O6pows %ners BCKaus, BO He
exopo jocraraerh Joma. Map-3a kawparo yria BHCRaKRBAOTH
WaAYAH B ‘3aropamus;non Rcpory mepuamn. Orb BEXT Bago6mo
oTRYnarbca opbxamm n Bopkofi.

«[lpitxasy Kb memuxy, npovcedanwu BHTACKHBAIOT® CYHEYKD
B mocreip W cTendTs Opaynoe ioxe. Ilpm oroms owb muKak® He
RONEHH B3GHBATL MEpUAB, NMOTOMY YTO MHAYe CYNPYrH CTaxw 6u
KOIOTATH JPYrh APyra; nocresb OCTOPOXHO TA8ASTH W PABHAOTD
pYyRoI0.

«Mexnxy tims cobupaorca rocrs y #kemnxa u ReBlcTH.
Hx1 o6mivro yromawoTs soukoh W xiB6oms CB  MaciOM®B.
Ororo noayias cmapwi 3atarasaers no - [lomsckn  nhcHb:
<0 uma Doxbe mMm ornpaBigemcs BB OyTh> B T. K. To-
Tla XeHHXDb, Cb CepleyHuMH Oo0bATiAMM W clesamd, @OpoO-
maercA Cb PONMTENIMH, & MexNY ThMD npocedanru POSNAITH
roctaws Jomtd xib6a, npEroBapusas: ccnpayb; HAROOHO TrOTO-
Buthed BB nyTh>, To xe camoe npoucxopurt Bh nowd HesberH,
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«O6a wecrsia Berpbuaiotrca Ha 1uepkosroms Boph. Torpa
uAyTH 3BaTh nacropa. Omb gBAAeTCA Y AJATAPA; KHCTEPh OTRpH-
BaeTh Gorocayxenie, n cmapwi, Cb NOJHATHND KPaCHHMD 00CO-
%om CBOHND, BCTYN@eTh BB LIEPKOBb; 32 HUND WEeHHX'B, ero 6an-
waflllie PONCTBEHHHKH, NOTOND RPEHCOBHKY u npoyie rocra. 3a
BUMK CIBIYIOTh TAKAMD Ke NOPAAKOMD Cmapsii CO CTOPORH He-
sberi, cama mepbcta m T. I Takaws 06pasons BCTYnATSH, APYrD
3a Jipyroms, B NepKoBb Beh Gpauymisca Bh sToms ropy napu (‘).
Bet onn c'renénnyln maraMn NOAXOAATD UO0OYEPENHO Kb AATApIO
H Kaxuuil xiajers .nacropy whpuyw mouery. Bwbers cv menw-
XOND M HeBBCTO0 CTAHOBATCA TepeNd NACTOPONL HX'H Cmapye,
sa HHMH npoICe0uHKY, B TAKD OHA BHCAYIIHBAIOTDB, N0 oxomlamu
mbcuombnia, sbnyaasmyio phus (%).

«[lo oxomyanin BbHYAHi4, HepBeTa cHOBR NONXORHTH Kb &iTa-
PO H cranosutca Ha KOaABHR; nacTopp Kianerh eft ma rososy py-
Ky, maen'nonn'rny n Guarocuaosagern ee. [Ipa atows omtw uo-
ny4aeTs OTH Kawjiofl nporcedanxu no whparofi momets. '

«/I3p nepksH Moionwe co BchMM rocTAMW HAYTH BB Ha3Ha-
yenunfi manepeys NoM® Kb KOMY HMGYIb M3B YYRHX'B, COrAacHs-
meMycA NPATOTOBHTL HM'B yromesie UHBON'G, XaB6OWDH Ch MAcCiOND
n cexenkow (*). Cmapsie uCYHCISIOTH €ro WBAEPEKY M Ymia-

YHBAIOTE €e, Pa3iOXHBD AEHbrH Ha Bchxp NPHCYTCTBYIOIMHUXD NYXE- -

yuAb. Bb 9TO BpeMa MONONAd CH)IMTB BB YIIY KOMHATH M nmposce-
Oarxy OTH Hed He OTXONATb.

<Beuepomt Bce copamie oTnpaBadeTcd Kb NOMY HOBOOpAY-
suxs. Cryvatea, wsnyrpu cnpammsaors: <Kro Tams?»—]Ipyssd.
<HETs, onats cAMWHO WSBYTPH, ecin Bu He yyxie (n1m Him-
us) (%), nafire o ce6h suars». Bepyrs nepswii nonaswifica Kio-

(") Kaxs saxiseno pume, mo KamyGcxoxy obuvan ek csagséu comepmaxncs 5% _

OWHS NeHb.

(®» Tyr» Jopexw sawksaers, aro ors umomecrsa Blusammuxca B% 0AMHD ACHB
APOHCXOANIS B LEPKDH JABKa, 6eanopx|'non OTH HOATYAsBmHXS rocrell w 1. u.

(*) 9tors JoNs HAIUBALTL GOSCINC.

(*) «Mit nichten! Wenn ihr nicht Fremde (Deutsche) seyd: so gebt euch kun-
dig» oumers Jopexs.

:
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Yexh Gymarn, u cpbiaph Ha HeMD KapaKyaid Yriems, NpOCOBH-
BAOTb BDb lielb NONL BOpoTa Miu Hanb Bopotumu. Ho, menosoan-
Hble 3THMD, MOBTOPHIOTH 3TOTH OOpAL N0 u‘kcko.nmy pas®.
«Bchb BXOpaTh BL KOMHATY, Kpomb BByWeKkb, KOTOpHE He
uepecTylalTh mopora W npuyyTCa. Korpa sa croans cham mosno-

-nue u novernbfimie roctm, TO pacnopajuTend yroufedis, BasH-

saemuft xoasgexmops, orbuckuBaeTs NBBYMIEKT M YCAXHBAETD MXD,
KaXAYI0 pajoMs cb Mysuunow. Co cehuefl nepens moaopumn we
CRHMATD, YTOOH HE CHATb HXDB NM00GBH, KOTOpag JoOIXHA JOr0-
pit cama coboio, suberbs cb musuio.

«Yromeliie nbaaerca Ha cyerp ponurenell esbern mam Gums-
kuxb Kb nell. He nogaors yxe Buma, a Toabko nuso. I'ocry no-
CTABIS0TH TOIbKO HECKOIBKO KPYyXeK> MOJNOKH, H KYCOKD Macia, &
6amskie poxctsesmnkn — rycd. Takp kakp 3ybmnie Keamy6w we
unBOTH MY3WKH W He NMIAMYTH, TO rocth nocat o6kia nposo-
JATD BpeMa Bb PasAHXb nrpt{n, NOKYARA npdcedanxy pasibBanTs
MOJOAYI0, OTBONATD Bh €A KamOPKY XEeHHXa H SaNupaioTh XD HA
kaoub. Kaour owb Gepyrs cb co6ow0 M €b rocTame YXONSTH 1O
JTONaN. '

«Ha npyroe yrpo mporcedanxcu Bosppamaiorca, oxksaioTh MO-
J0Ay0 W Y6upaorh cnaibnio. Mano-fio-many sBamiTcAa BYepallmie
rocrn. Monogo#t yromaers ux® soaxoffi m xni6ows cb macnows,
monoRas RapuTh Wb opbxd, a oHd nawrtb el no whckoabKY rpo-
wefi, cuotpa no cpejcrsams. 3a Timbp nbuaerca o6inxm, TAKEMB
®e nopajiKoMb, Kakb Hakauynb, n Beceaarca o Hoyd. Ha rperii
Reb MOIONOH nuYHO npmriamgers kb 06B1y Oammahwmxs pop-
CTBEHHUKOBD; TOTAa HABIAIOTCA H XeHH Cb CBOMMH MYXbARH.

<Ecin mesicra nepecennnaéb BB JIOND XEHHX8, TO OHa Be
cuters nockruts poputenel, moka BB Bockpeceube He nokizers
Bb HEPKOBb, YTOOW NacTopb npountaib el 61arofapcTseHEY™ Mo-
AuTBY 3a 61aromonyymoe M XpHCTiaHCKOe BCTYMleHie BB 6paKs.
Ecuan 6w c.yyniocb, nosemy Hubyap, ocoGeras nago6HOCTb, TO
OHA W/leTh Kb BOPOTANB DO/\UTEIBCKATO JOMA M KpHYHTH, MNOKA
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He Jlo30BeTcd Koro am6o, 4ro6W o6mbAcEWTL TO, 4T0 eff Hy=mHo,
He nepecTynad mopora.»

* Iloxopomnbixs o6uvaeBs ocobenunixd BETH. Toanko BB Ilyn-
Kows Kpal, mag o6paBienia 0 Komywss DOKOHBMKa M npHriame-
Hif Ha NOXOpOHH, BHOHpaeTcs cTapyxa, KOTOpas OOXOJMTH JOMA
cb Ghuoit mankoh (pal€'ca) maw opbwmnka. Poxcreennnkn m npysba
“noroffuEka, noi0TH Ha KiapGmmb AyxopAnd UbcHH, NOKa He. Ha-
cupana 6yleTe BCA MOrmIa.

Bs sanapmoii [Ilpyccim y KamyGopn-katoamkosr nakanymk
Poxpecrsa manbymkn 0GXOJAPL JEPEBHI0 Cb NO3JPABHTEILHHNE
mcuaMy, 3a KOTOpHA HOXIYYalTh Yro EHUOYAL chbcrHOe (8TO Ha-
supaerca szopka; mo [lombckoe uma koleda takxe ussbermo Ka-
my6ant). Hakamynl Boroasaesia (trze Kroli) 6usaiors szczodraki.
[lactyxu co6mpaiorca Bck Bwberh u Takke o6xonarn noma Cb
mhcHanu, Boailarpamnaelulu nogapkoM®s cphcraaro (8). [Iepex'b
HOBHMD TO/OND rajialoTh: TONATH 0i0BO, GpocaioTh GamMaKs, sa-
FI8]BBAOTD BB Nevb, YTOOM YyBuAbTh cyxemaro. Takxe Gepyrs
BaNepcTOK®, HANOJHATD MOKPHMD OCCEKOMD H KIA{yTh TAKAND
006pasoMs> MecOKb KYYKaMH, MO YMCAY NpHCYTCTBYIOmEXB. Ubt
KYYka Oecka Kb YTPY pa3BainTcA, TOTH YHpeTH Bb Teuemie ropa.

3a tpu Hepbim po Msauosa pua, BB HHKXD l\epeBHAXD CO-
BepmiaeTcd 0oOpan®, HaswBaeMuil scinanie kani (kasHbD EopuIyHa).

(Y) 3ta nlcmm, xaxs xamerca, aucro l'oxeckin, romsEo mEcxoasxo DepeumazemiMa
KamyGcxuns surosopows, uampusips:
Dobri vieezor, szczodri vieczor,
Nam poviedeja 2e tu rogule piecza.
Jeszli ne rogula, tej chleba glén (xpawxa).
Vasza désza mdze miata v niebie szczodroblevy dzeh.
A jeszli nie chleba glén, tej korszczuk (aoxxa) masta.
Vassa désza mdze sa dobrze v niebie paste, u 1. n.

Bors ndcua Poxpecrsencxaa:

Ju (yxe) pochvalme, ju pochvalme krola teho,
Dzis v Betleem narodzoneho,

I z Marijq i z Marija matka jeho.

Jemu stuzi, jemu stuzi stoice, miesac,

Ve dnie, v noci nie przestajac u 7. &
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B1 Bockpecenbe mnape # XBBRA (KOTOPHE B 9TOTH JReHb He NON-
®EN OWTh BH LEPKBH) CXONATCA Ha JAYry, jo moaynma. [lapam
CTAHOBATCA B'H JHHIO B KIANYTH nepefs coGoio mankn. Ilepsuit
ch mpasofi CTOpOHH moiyyaerh 3pamie crapocth (szoltys), sropoit
u tpetifi—nprcaxauxs (przetgini), versepruit manava (kat), na-
Tl — a%caaro cropoma (lesni), npexnocabasii—xmeonepa (rakarz),
nocataunili—nexaps (piekorz).  OcraanBne Ha3HAYAIOTCA CAYTaMH TOrO
HIK gpyraro RonxsocTRAro yuna. Bt rakoms xe nopanki cranosarcs,
HACYNPOTHBD HXDb, 3aHUMABIIE STH NOJKHOCTR BB NPOUWIOrofHil
Npa3)EAKS, CTAPOCTA NPOTHB NeRaps H T. A. OTwbpaBaloTH OTE paNa
MANOKL Maroeh 300 ¥ noTomsb, MO SHAKY, JAHHOMY UPONLIOrojl-
HHMB CTADOCTOI0, GPOCAIOTCA Bb NEPEroHKy 3a WanKamu: Kawnwh
crapaerca cxsataTh cpoio mepsufi. Ilocat stoff mrpw, nbBywkn
NPHHOCATS - KaKJad KPYFAYi0 NaJoYKy cb Hapi3anABIMD 3HAKOM®;
KI8{yTh NAalOYKA Bh MAUKY M NapHA BHBAMATD 9TH ®pebin. Yna
najoyka KoMy BuHeTcd, TOTH 6yieT» cb Helo miicats BB Hsa-
HoBD NeBb. Mexny Tiw®s B nepessl, Bp Koropol m36w pasykpa-
INeHH KIEHOBHMH # KAOYCTHWMH JIMCThAMH, KOMHATH npn6pan;| H
noiN NOCWMNABRH NecKoMb, AbTH rab HHGYAB BHKOnainm MY B BOM-
am BB Hee Koxbk. Tyna ornpasigercs nocnd nouayass Haceirenie
nepesnn, Boepejn HOBWHl cmapocma, c3agm Bcbxy amcwofi cmo-
powcs cb kopuyHoms (kania) ('), KorToparo ero o6asamHocTs
6ura mofMars. CramosaTca BOKPYFb AMH: .4mchofi nepenaers
KOpIIYHA Danayy M €ro <ClyKHTeddN's>, KOTOPHe CamaloTh NTHIY
Ha KOIb. 3a TEMD «CIYXHTeNH> CTAPOCTH pasABMraTb TOANY
CIOBAMH:

Rum, rum, s place naszewo

Abé s¢ nie stato co zlewo.
Cmapocma BHcTYmaers Buepels W TOBOPHTD:

A vé lédze ze vse,

PS co vé se tu zeszle?

Vé njic nie viece,

(*) Falco milvus no caosapo Mpourosiyca. -
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Vé njic nie péviece.

To viem; jo poviem.

Jo jem sin karczmarski,

Kavaler dzirski,

Mom trénki dvojikewo rode,

Iedne dlo zdrovjo, drége dlo wéchodé.
Chto te trénki zazivo,

Ten b&gactva mievo.

Jo je zazfvaje °

I bogactva miévaje (1).

3a thus onh o6panmiaetca Kb BOoTKEYTOH Ha Koas ntunt n ronofmn:

Nieszezeslévo kania, jak Ze té jes vold'?
Kej jes v lese na drzeve sedza? '
A mé do dom kanie gnale

E cg zlapale.

Pjic! pjic!

* Dame mé ci pjic—psim gnote,

Kobélim donote.

Vorczeke veégrzebojce.

Tewo s¢ zli 1édze spodzevojce -
A do mie blézi nie przestapojce (2).

Nlocat okomyamia stot phum, xams (nasays) obpamaercs Kb
crapocrh:

Zvolg, zvole wod pana szeltesa
do trzéceho raza ccic.

(") <A 3u zoax wss epesnw, 3avins Bu salcs comancs? Bu Busero me amaere,

umvero He cxamere. fl smam, a cxaxy. fl cuns sopuwaps, xpa‘puu xasaseps. Y wemn
NAONTEN RBOSEATO POAR, OAHM JXA 3KOPOBLA, APyrie fas mpusaumsa. Kro ymotpeGasers
STH BaENTEN, TOTS OuBaers Gorars. fl uxs ymorpebasw u uwio Gorarcrsa.»

(*) <Hecwcrruli xopmyn:, xaxs me T4 xpusaas, xoraa B akcy cumuBaxs Ma

mepess. A mu ruazu xopmymoss Romol w re6s mofimaaw. Iluts! murs! Nanwws wu re6d
nnTs, n8% cobausell XXM, H3T KOGUXBETO ......... (snavenie cxosa donot sui menssicrmo)
Burpetafire sexan wimzons (?). Knpure storo, saue 20Au u 6xume moaxomute xo mud.»
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Crapocta orBhusers:
Zvole, zvole. Ieszle nie zetniesz, to
tvojo szeja sceto bedze.

Torga xams roBOPHTH napt;ny:
Moje mile matki,
Strezzéce vasze dzatki,
Abé nie przészle pod katovske race.
B to jo nie trace, ale pravo traci (1).

Onsb otpy6aers roxosy nraub. Ee xopomars BB smy, a Koas
GpocaioTh Bb BOJIY uI¥ Kyaa BaGYAb BB rayxoe wkcro Bs abey (*).

Bb mous makamysh Veamosa pma (sobotki) Kamy6u suxo-
NaTh KyAa BWOY[> Ha BO3BHmIeRaoe MECTO, XryTb 60YKH CB jer-
TENb H COIOMY, WIANYTH BOKPYI'h OrHel, NepecKovxuBalTs Ye-
pesb OroEb H T. HOJ.

Bchb Bumeonncannse npaspnyane o6wdYan W opana cyme-
cTByoTs Toabko Y Kamy6oeb BB sanapmoit Mpyccia. ¥ Cnospm-
ness H llomepanckuxs Kamy6oBs & Bu o yewn mopo6momt He
CILXAND.

Va1 Baseamifi npasjwmkoBh sambuy, uyro Kamy6m Basusaiors
Poxpecrso—gode, Cetraoe Xpacroso Bockpecenbe —jdstre; raro-
auke HasuBaioTy Crphremie — Najsvietsza panna grommiczina.

VIII.
Nlpejanba B nopbpn4.

KamyGerii Bapont umbers muoro nosbpilk o cymecrsaxs u
CHIAX> CBEPX'h €CTeCTBEHBHXB. B1b onmoms m3b oTHX® mnoBb-
pili ciwuthTCa, MOmeTh OHTB, OTTOJOCOKD Npeladid HCTOpHYECKa-
ro, WMEHHO BB pasckasaxb 0 Cmoibimaxs, BEeIHKAHAXD, OflapeH-

(*) <Pasplmesie, paspimenie orx rocnonuua crapocTH pyOmte no Tpemsaro pasyo.
— «Paspimenie, pasplwenie. Ecan we oTpy6ums, TBOs mes G6yier» orpyGaena.»—
«Mon MuaMs warymss, creperure Bamuxs Abreil, uro6M He Donamuch nops pyEM Hazata.
H6o TYT® He & xasAm, a mpaBo (3aKOHB) KASHMTD.>

(®) Onucamie sroro ofpaja OpeACTEBNGHO 0O PascEasy, CINMIANHONY NHOK OTH
r. Wefinosu.

b
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HHXD CHJOK HCNOIMHCKOW, KOTOpHe KOTHA-TO HACENSNH Semmo
M WCYe3lH NOTOMD Hepexdt pojows veroshueckmms , moGhxnennue
¥Ms He CHiolo, a ymomds. Ilpensmie sTo pacnmpocrpanero mosce-
rbcrao y Kamy6oss m Caosunuesn BB [lomepanin; BB 3anapmoft
Hlpyccin, oco6rmeo Gimxe Kb rpammud Iloabckaro naemennm, ero -
suaioTs Bechma HemHorie. T3 n3s Kamy6ors, koropme 3maxoms
cb ckaskami Himenxmmm, oromnectsisiors Cmosnmoss cb I'u-
namy (Hinen); s ciwmars He pass oTb Nocenams, yro Stdly-
movie u Hinjovie — onpno n 10 me. Cmostinams Kamy6n npu-
micuBaioTh, Kaks Himenkoe wpocromapopse [wunams, KYpramh,
KOTOpPHE CYHTATH 33 MXD> MOTHIH, W KOCTH JONOTONHHMIXD XH-
BOTHHX'h, HHOI\a Nonajaiomiscs Bb oToMb Kpab. Mma sro uwpo-
usaocurcs Stolym co6crBenso KamyGamm; Caosmayu u  KaGar-
K4 npousHocaTn Stdlem, muHorna coxpamenso Stolm m Stoim
(wmr. Croyns). Pasa nsa y [lomepanckuxs KamyGosn a cau-
ma1s He Stolym, a Stolyn, Stitynovie, 4rd mm npusBams 6w
sa dopmy Bipmbilmyio, ecin 6u 3axorbam HCKath BH STOMD CIO-
85 nepentaannaro Cro.suns (Mcmoauss): eTmmoioria, BOpoyews,
RoBOIbHO, coMruTexbnas. Bwn sanagmoit Ilpyccin Bwhero Stolym
rogopars mEorga Sztolym (') @ ynorpeGisiore Takme Qopry
Stotmak, a b BuroBckows kpab Hapons, uro6m cpabaatb CI0BO
6oxte mOBHATHNMDB, npespatnib Cmoabtna Bb Cmotsnuka.
Ynrarens Hafitere BB NpHAOKEHHHXD kb Hacrodmed crateh
«O6pasuaxs maphuia Cuopmnuesr n Kamy6osp»> mbckoabko 3a-
NHCAHHHXD MHOK €O CIOBDH NOCENdHD pa3cKasosb o Croammaxs.
Br onsoMt u3b ERX® (N 14) Croamws waxoputs BB noxb yep-
BAYKA, KOTOPHHE Damerh 3eMIl0 Cb YeTHpHMA BONAMH, 33COBM-
BAeTH YepBAYKA Ch ILIYTOND M BOJAMH B PYKABRIY H NPHHOCETD
TOKa3aTh STO XuBO cBoeH marepn. ITOTH YepBAYOKD OHIB Yero-
sixs. Math emy rosopaTh: ocraBb YepBauKa BB NOKOB, OHB HAcCH
BuxEBers €0 csbry. Bb Burosckows kpal & cawmars T0YHO
TaKod pasckass, ¢b TEND TOubKO DpnGaBieHieNh, 4T0 CmOAbHWKD

(’; Huermo Ha I‘enc:o}l xocl, wvasupaenoli Kanry6axm Medzemorze (nemyy-wopse).
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xoTh1p YOMTh 9TO MAleHbKOe CYMeCTBO, & M&Th €My cKasala, YToGH
OoFb OcraBEib ero Bb Hokob, <bo to sg ti co nas od sviata
odprziniosg» (cpasms Takme No 31). Bw pascash noms M 15
yenosbks mepexatpieTs H YOHBaeT® nocrbguaro Croauma. B3
TaKOND e pojh cinmarp d pasckas> BH DBuToBcKOMEL Kpak:
oxaaxnn Cromums (Cmousnuxs) BcrpiThias uvenosbka, koropwii
pYOuID COCHY, CNpaIinABaeTH Y Hero, 134 4ero T o10 Khiaenm?
—UYrobu nocrats no TBoeH rouxosn. <He gocramembs. A BoTb
nomBpENs, roBopaTh 4eAOBBKD: 1OXHCH, H MH HNOCMOTPEND, LIHH-
mbe 11 TH cocad, Croaumd ders Bo3rh mnosazemwofi cocEw, M
yenoBtkBs OTPYOHAB eMy ronosy rtouopomd. Bm pasckask Ne 27
CromuMr moru6anTh OTH HOTONA.

Bo Bcixb 9THXD UpelamiaXh HCHONWEH , OpejmecTBOBaBMIie
monany Ha semat ('), aBumorca Gesn 3ia06HArO XapaKTepa, H
970, o Beefl BBpoarHocTH, nNpencranienie mepsonayaibHoe. Ho BB
AEHXD CRasaHigXD (N 4 m 34) mu1b ppHDHCwBalOTCA CBOficTa
BeNHKAHOBB-10{0B0BB, G6HTL MOXeTs, MOYb Biigniens HiMenkuxs
CKa30Kb, CTOIb OGMABANXT Tekamu npejcrasienigmn. f cammaas
oxaaxnn (*) Takoe ompepbuemie: Stuolem — to bél vielgi czlo-
viek, zli duch. Hakomenb, Bb mEux® whcraxnp, manpuwbps, BB
Banagmoit Ipyccin, Rapons BHOrAA oTomnecTBIders CTONHMOBEL b
kpocudrcaxamny (KpecTOHOCHAMH); ORBAKO, ONMHD DBuroBCkili mo-
CeldHUHb TOBOPHAD BecbMa ompejbimreisHo, yro Bb Havash Ou-
T Ha 3emib cmo.ssnuxu, MOTOND HACTYHHIA KpHCUIICAKY, U, Ha-
EOHens, ABHICA POAb IwACKOH. @ KpecroHocnmaxh 8 HHKAKEXD
0CO6EeHHNXD Pa3CcKa3oBd HE CIHXANB.

Eme Goxte Cromumosn pacnpoctpamesa Mexyy KamyGemu
sbpa Bb cymecTsa NpOTHBONOIOZHArO CBOHCTBA, BB NOJSEMHHXD
Kapaarosb. Ito Bbpoamie Tamtp BceoOmee. Croanmu yxe He
mnbioTh HHKaKOro 3maveBia NI vYenosbka; a Cb MOJSEMHLINE Rap-
J¥KaMB €My 0 cHX'b noph mpuxofarca mwkte nbio. Hasmsawors

(") Onxmms Caosmmcxilt pubaxs »1 Tapub rosopuas ammd: przed nami to bél jiny
sviat, béli na sviece stuolemi.
(™ Bz Tapsi.
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pxb Cuosmnu B Kabarkm — drémni wim, phako, drébni, T. e.
dpoonnie (manemprie); y Kamy6oss BB coGerBenHoM® cmbicub co-
XPAHRIOCH HasBamie, 0O BHUMOMY, KopenHoe—rFkrosnigta ('): mex-
1Y OpoCKbiMY W npocum He MOJNAral0Th HAKAKOrO pa3iHyid.
OTpuBaenmna wHorna Bb Ilomepanin jpesmia knap6Rma, cb ropiH-
Kamn, HAanOJHEHHHMHU HElIoNd W OCTATKAMH KocTeil, nouynTaioTca Ha-
porows 3a mbcra norpeGemia xpocwams. UYeprH oTAWD Cymie-
CTBAWB TPHNHCHBAIOTCA TOBCOAY onmHaKoshd. Kpocnama wam
dpoOnse ®uBYTh mOXL mOXoMd mM36H, xubsa wmam capas. Ecm
Mex]y HHMH CTApMYKA Cb JAMEHBINH Goponiami, MOJOAHE IIONH,
menuen (*) ¥ ABTA; mpasuEYIOTH CBANBOM, CB MY3HKOK H HasC-
KaMH, U Jid 3TOr0 cobmpalorca OOWKHOBEHHO NOABL UOADH KOpi-
" MBl; OHH HOCATD BCETa KPacHYIO MANOYRY, NepeGnpaloTs CBOM JIeHbIH;
Mo HOYaMB BHXOJATh HHOTAa Bb W36y M TpAAYTh Ha caMonpai-
KE; mo6aTs, yTo6n ®WmD cTaBAIM MOjNOKa Bb opbxopofi cropaymb.
Ecin nows uws HpaBuTCcd, TO XO0NATH Jomajell, KOPMATDH CKOTD;
eca1H Ke nporukBaoTCA HA X03AWHA, TO YHOCATD KOPMTL M3 KOHIOM-
Hn ¥ xabBa, u Jomamg¥, cKoTb XyaAbiOTH, YAXRYTH ¥ YMHPAIOTH.
Bn cayual ocoGemmoli ycayru, mus okasaBHOH, WHOT/a IPHHOCATD
yenoptky mBmoks cb nensramn. Tako#l xe japh MOXHO HOIYYHTH
OTh HHXb, €CIH YJIACTCA COPBUTH' Cb OXHOTO M3Db KPOCHAMS €ro
KpacHYI0 IIANOYKY: OHW HenmpembHHO UPHAYTH BuKymats ee. Ho- .
BOPOXNICHHNX'D H HeKkpelmenHHXb emie Nbrell omm nonmbmmBaloTh
Houbio. Ecam Bb cembt popurca Kapamks, To BhpaTs, 4TO KpOC-
HATA DOXMTHAM Y popwrenefi miajesua ® BSawbHb NOJOMHIH B -
MIONBKY cBoero pefemka. YKpajeamoe Y Jiofefi quTA BOCHATH-
BaercA KpOCHATaM#, YTOOHW NOTOM® OHTb Yy HHXD Kcend3oms (ca-
mesnuRont). PeGenoks, noxoxemnwit mmu B3amBHD Bb JIOJCKYIO

Cembi0, HA NEpBHXD OOpaXDb, BCEé NiayeTh, YTO OHD pasiyyeHdb Cb
. .

(") Kopems Bectua npesrifi: B» Caucspurd karg xymbrs, krga xynoll, menymmufl,
Yemcroe krsati xynbts, ymemsmatsca, krsek xapauxs. Otcopa me w wamm xpoza,
Kpowums u 1. A. By Crapmesds (Schoneck), ma rpammnd Homcraro n KamyGewaro
DACNERH, KpockAms RasuBaloTh krasniaki.

(*) Rpocnams meRcxaro moZa WasHBAaOTL HHOTAA Kpocruyamw,
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cBounn. Jlus mpepynpexjenia noxwbHa, HE06XOiAMO cTepeyb Mia-
NenNa 0 KpenieHid, JeHb H HOYb, He CMWKad riass. Bnpouews,
yooTpe6iagi0Ts B JPYria cpejcTsa, WMenno 6epyrb> NacMo HHTOED,
HeMHTHXD W He6bieHEHXB, pasybldioTh €ro pyKaMH M MpOBO-
1aTh peGeHKa TPEEIHW B3AYh W BOepelh CKBO3H OTBep3Tie; Takxe
KIaJyTh NONP peGenka KRHEKY niH BLHOYeKd (korunka), win xe
KIALYTh HOBOPOXIEHHAr0 MOXBL JNaBKY Y men. Bm npuaomenin
nombmeno whcRonbKO pascrasoBs O kpocksmaxs (NeNe 5, 17,
24, 25, 28, 40, 45, 57) ().

CamMoe crpammoe cymectso, myraiomee ¢anrasio KamyoGa,
910 enupnt. Iloxs wmenems emwato Cnosmeun u Kamy6u oGosHa-
4al0Th NOBCeMBCTHO TO CYmiecTBO, Kotopoe npyrie Ciaade Hash-
BAIOTb yuhpens. Hassamie ynups BOBce He YHOTpeGHTEAbHO Y
Caopnmmest n Kawy6oss. Kamy6u 3maioTe ero Toubko Ha rpa-
mmnb [loabckaro niemenn; s Tawh cabuailb oTb HEXD HE padh:
<TO, 4T0 MH HasuBaemb vieszczt (¥), 1o no-Tloabckr wupiors.
Ecin peGenoxs ponurcs Bb copoykb, mi# Kakb supamaiorcs Ka-
my6u, Bb mankb (muca, kapka nim czapka), TO ®TO, SHAUHTD,
6yners enupd. Jua npenxympexnenia uaponblicteennolf cmim, Hyx-
HO cXedb STY wanky H NaTh MiajeHNy mporioTaTs nemexs. [lpu
®B3HA cBoell, enwid M enwar, No CIOBaMD ONEAXD, BHYEMD He
OTAMYAI0TCA OTH JPYrHX® Iofefl; HHHe NPHNMCHBAIOTD HMD Kaye-
crB0 vaponkesn m BhabMB; HO riasHoe cBoHoTBO emwaso 0603Ba-
yaercd nocrb ero cmepr. llosoxenanfi BB rpo6s, omb coxpa-
HAeTH pyMsHent Bb aunb, W Hayusaerd> Ipu3Th ce6t pyEm ©
thao. Tlokyra omb ce6a rpusers, ofusd 3a npyiuws GonbioTp M
ymapaoTs Bck ero poncreemmmkn. Horma own ce6a marpuss
Bcero, rib TOJLKO Momerb ROCTaTh 3y6amu, M- yFaluib 3a co-
6ol BB rpo6b BchEXh POJCTBEBHHKOBH CBOMXB A0 mOcABaHaro, To
OHb BCTAaeTh M3b TIPo6a HOubIO, B36HpaeTcd HA KONOKOIBHIO H
3BOBHTH; W KTO TOJBKO, BO BCONh OKOMOTKS, YCINMHTD BTOTH

(*) Murean Texvcsol BocH pasckasuBaloT®, 9T0 TaM® BB CTapUHY GHEM KpockAma,
Bp 9TO Npumexs Eopabas w 3aGpaxs wxs; cb TEXB NOPB OHW TaND HCuESAN.
(") Bs lc6% a canwaas opsswnu Bubcro vieszczi masanic vietki.
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cBepxbecrecTBenufi 3B0HBL, TOTL joimemb YMeperb. Jlag Toro,
YTOGH YHMYTOMHT CMEPTOHOCHYM CHIY, HYXHO OTKONATb rpols,
Bb KoTopoms JexutTd Bbmill m mepepy6uth emy ropio xonatoid.
Bs npemnee Bpema, Koan ckopo Bb cemeficrsb ubckoabko yedo-
BEKD ymMupano oj#H® 3a JPYTENMD' Bb HENPOJONKHTENbHOE BpeMs,
Kamy6u npa6bramm KB sroMy cpejictsy B Ouam yshpems, 410
THN'B COACYTH XH3HD OCTAIBHHND POJCTBEHHHEAMD 6nmwyar0. Ecam
Mexny HuMA GbIM Yxke GOolbHHeE, TO Jid H3nBueHid eluHCTBEHHHND
CPEJICTBOMD CYMTANOCH—JaTh WM BWOATL TPH Kaninm KPOBH, B3g-

Tolf W3 Tpyna emwaio. Bectma wenaBHO OwBaAM elle cayvaw,

YTO TaKHMBD 06pasont OTKanwBain NOKOHHMKOBB, HpH Beeft crpo-
rOCTH 38KOHA, HAKAsHBAOMAro 3a OCKBepHeHie Kiaalumb. Ecim
4eloBEKH 38CHETH JeTaprHYecKMM’s CHOM: H OKHBETb, TO €ro mo-
YHTAOTD emwyums. TakoB riaBBEHE YepTH, Cb KOTOPHMHM ABigercd
HApO/LY. enupd; Ba 9Tolf ocHOBL HanyramHOe BOOGpameHie pucyers
MHOrO pasHoOGpsHHX'B HOJpoGROCTefl, KOTOPHA Oua0 6 Gesno-
Je3HO NPHBOAWTL 31BCh: YnTATEND NI03HAKOMHTCA Ch HHMHM H3H npe-
JOKEHHHXD CKa30Kb, NN 6, 7, 8, 9, 36, 58. Ho me mory ne
OCTAHOBHTbCE HA OJHOMD oG6crogrexbcTst, no Koropomy HKamy6-
CKOe mnpeicTaBleHie O emwems 3aCIYXHBAETH 0COGEHHAr0 BHHMA-
Bid: oHO csugbrenvcTByeTh, N0 MOoeMy MHBHIIO, CaMHMDB ABHHMD
o6pasoms 0 coBepmmBmleMca, Bb Hapopuo#l damrasiu, npounecch
cpomenis NBYXt MHeHyecKuxb nomaTiff, mo cymecrsy csoemy co-
BEpPIIeHBO Pa3sHOPOAHHXDB. ¥ HAch PORMTbCa BB cOPOUKE ecth mpu-
3HAED OcoOewnaro cuactis. Kawy6w ponumemycs BB COpoukh
npuRaloTH Hassamie enwaio. Hma aro, mo ceoeMy KopeHHOMY SHa-
YeHilo, oyeBm)HO He MOrio uwLTh HEYero o6mWAro0 Cb CMEpPTOHOC-
HumE youpews. Pomusmifica 5B copouxt Gwnb enwums B nbii-
CTBHTEIHHOMD 3HAYEeHiA BTOro CI0Ba, T. €. OfapeHd OulIb CBEPXDB-
€CTECTBEHHOI0 MYIPOCTbIO, H [OTOMY camoMy oco6eBBHMD cua-
criems. Ho, mano no many, npejicrabiesie 0 61aroTBopHod My-
ApOCTH 6nwat0, Kakoe Mu BHiHMD Y nApeBEnxd CiaBads, Hcye-
3aeTh, W Bb NOBATIH HapojHom® BHCTYnaerh Bee Goabe w Goube
Apyrag ero CTOpoHa, er0 CBepX'becTeCTBeHHad cHIa, H Ty cuiy
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Goxbe nosoj0BE nNpejcraBmTs ce6h HaupasieEAOw Ha 310e, He-
®eiun Ha Jo6poe: enmwsfi cramosmrcd 31uMD vaponbems. Tamb y
Cep6oBr, i emuuya smaunTs koxnymed, BbnbMa. Ocraerca Te- .
nepb TOIBKO, TRKb CKasaTb, CNeNiajusnpoBaTh mnomATie O 3106~
HOMD 6nueMs, UpAiaTo ero sio6t wussbersmit xapakreps nba-
rexsHocta. Jro cybrarn Kemy6uw, mpanucass emy csoficTsa, cne-
niaxseo mpuHanzexasmia y Cnaan® ynbipio, B OTOXNECTBHED STH
nea o6pasa TAKB,; YTO caMoe UMA ynwps CTAIO Y HEX'D IHIIHHND

- M ncyesno M3h WX A3uKa. Horna' cosepmmica rtakmwn oG6pasoms

9TOTH Oepexont NoHATil, TO W CAMBOAD cuyacTid, cOpouka, cTaia
NPH3EAKOMD 310H CHIM, CBb KOTOPOW pOJMTCA 6nmutd peGeHoKD,
u, sukcro Toro, 4ro6w Oepeur ee, Kakp Y Hach, cybaazoch Hyx-
HHMB ee CEHrath, Yro6H npenyupexjarth nxbficreie siaro magana.

Mente yxacHuMH, Hexein emuse, HO Bce TAKW Omyrad HAapoj-
Hoe BooGpaxemie, sBasiorca KamyGamb mopm (') (cw. o HEXD
pascrasu NeNe 10, 18, 19, 37). Mopa ects xbsymka, koropas
HOYBI0, OGepHYBIIHCh HEBRJMMKOI , OTOpaBEfeTcA NYMHTbL CBOMO
meprBy. Oma cnoco6Ea mpuEEMATH BCAKie o6pasw, ABIAACH TO
xomkoH, T0 cobako#f, T0 a6iokomb, TO EHmTROE m T. man. Beue-
pous, xorga Kamy6s cuxers 5 cBoefi m36h, mwn mHOrjya osia-
nisaers GesoTveTAHE cTpAX®H: 9TO, SHAYATL, MOPA €rO NYraeTsh.
He 3maa kyna nbreca, ons cobmath Jeyp BB nocreib, H TYTH
TO MOpa ero JaBHTB, Cajich eMy HA POTH HIHW SaxBaTwBag Trop-
s0. Omp BCTAGTH HA Jpyroe YTpo Bech pasGuTuii E rosopHTH ’
cockiians, YTO €ro BB STY HOYb mdrzela mora. Jind TOro, 4ro-
6 nofiwats mopy, Hy®Ha 4bd HEOYAb nocropommas momomp. [lo-
Ka e WeprBa CAHTD> W OHA €ro AYMHTDL, HYKHO, YTOOH KTO HM-
6ynb HAaKWHY1D Ha Hee BEPeBKY H.IA 3aTKHYIb> BB KomHath BCh
wanbimis mean m ckBaXmAH: TOrja uofimaors XEBYmMKY ® ecam
OTOYCTATH, TO OHA BHKOria Ooiblle BB STOTH NOMD He BepHeT-
ca. Ectb Takxe CpeNCTBO OTOTHATb MOpY: HMEHHO, MOIOKHTH NOAD
H3ro;0Bbe peMeHb, Bhph3aHHLE M3b KOEKH pPYKaMm xHBONEpA.
Benmuan u ybsYINKH - IYRATHKE CYHTAIOTCA Bbh BApoih Mopaxs.

(*) Oxn} wsshcram — Hoxaxnxs, Yexaws, Cop6ant u npyr. Caasnmaws.
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Kamy6n BBpats Takme BB BBALMT (Czarovnica), HO pascka-
30 O HHX'B, CKOJIbKO # MOrb 3ambTnTb, Bapbsan HiMeuxnmn ckas-
. K8MH O HOYHHXB co6pamiaxs sBipws Ha rophs, o6s uxv Oauaxs
(Kamy6u ssaioTh 8TO c10B0) M T. moj. Jlame ropa, ma xoropolt
ont cobmpaworca, -usebcrna Caosmuuaws u Gdapmel yacrn Ka-
wy6oss nops emenems Bloksberg. Bamke kb rpanmnams [loas-
ckaro niemerd Kamy6u 3mawors mpo Jucyio I'opy n uashsaioTh
TaKD ﬁe60nbmym ropy Hejaleko na samagb OTb PagyHckaro ose-
pa, v nepesn# Pxenucka. Tyrs, uo mx® cuosams, GwsaoTs c6o-
puma Bigews (o TakoM®  cGopumb cM. Bb NPHIOKEHIn CRA3KY
Ne 2; cm. Takwe ckaskw o Bigemaxs NeNe 20, 29, 30). bu-
BalOTH Takke, no mubmiio KamyGoBd waposnuru, T. €. KOJpyHH.
Ecag k1o mafiners wemsepmyio w3b ueTHpex’ DORKOBL JIONIAJA,
saBixXeTd ee Bb y3eld miatka, nosbcars ce6t Ha mew, m oOT-
mpaBATcd Bh IEpkoBb, To CroBEHNH XyMal0OTH, YTO OHD pasrif-
JHTL Tamh Bb Haponl wapognuxoss m waposnuys. Bb vnuxB Mb-
cTaxh  CINIIANb, YTO KOIAYHOB® W BEubmb MOXerd pasraggbrd
BB HEPKBH CBANIGANNKB, KOTIA HAETh CDb Japamd; OHD BHAHTD
TOrfa Y HuXDb Ha roiaosd mankw; HO Docib OHL He MOKeTDh YXe
BenoMunTs M YkasaTh stnxb Jaiogefl. Ecam crasks Kamy6osn o
NOXOXJEHIAXs KOJAYHOBD W BENbLME He NpeCTaBIfIOTH HAYEro
opurmsaibHaro, To Bhpa BB HXDB cymecTBoBaHie Y HHXBH TaKb
cuibHa, w10 eme b 1849 mmm 1850 rony ma Memumymopsd
" (Teuckofi ‘Kock) Hapoym yTONMIL OJHY KeHU[UHY, moNO3pBBae-
nyio 85 koiposcreh. Ilo mpepcrasnenmiio Kamy6osn, BEubMy Mo%-
HO Y3HATb 0O TOMY, 4TO, OpONIEHHAS Bb BOJY, OH& BCOIKBAETS.
Taks cayyanocs n cb srolo wemmuuow. Ee macmirso nocazuiu
Bb JIO/IKY, Bubxaim BD mMope M Gpocuwinm: Takb Kakh OHA He
BIPYrs nomia KO jgy, TO ee, Kakb BBapmy, TYT® ®e y6mim yia-
pans Becexs. [loscemberno By Kamy6ekofi semnt MoxHO cammaTh
pascKa3d O TOMB, 4TO Takumb oO6pasomd TOmWAM BEABMB BB CTA-
purnoe Bpema. Hapogs nomuurs rekse, yro uxb xrau. Bn bu-
ToBb pasckaswBaloTh, 4ro Bb mocabnmifi pasbs BhibMy comram BD
90-Tux® rogax® npomaaro shka.
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Y xoanysoen B Bhapws nypmofi riass; Kawry6u upessuyafino
sbpaTs pypHomy raasy (Grok, uroczec — criasmth; Takke gusta,
7. e. dapu) (')." Koanysw u Bhusme Moryrs craasuts # mcnop-
TATH vedosbka, HanycTHT> Ba Hero 6oal3Eb, MOTyTH CriasuTh
CKOTD, NOMAMIBUXD OTBNG B T. Aal. OHH MOryTd jaTh 4enoBBKY
cpbers Bb xaB6% mau Kapropead xoamyns, woropuit Bcabnn sa
thup ofpasyerca Y Hero Ha rososk. OTb raasy m mopus ymo-
Tpe6uawoTCd PasHNA CpejcTBa: '

Bt Hs6mmaxs, Bp Houb Ha Pompecreo XpHcToBo m Ha HO-
Builf ‘ToNb, 3anBpalOTh XI1BP HIH KOHWOWHI BHCAYHMD 3aMKOMD,

_DOTOMY 4TO TOTAA Y KOANYHOBD ® Bbubmb Onsaers ocoGemmas

cnia.

Bz penv Borossiewis, Kawy6u-katoiukn, jia otorsamia Koj-
AysoBy M BEIbMD, ABIaOTE Ha BOpOTAaxDb Kpecrs Mbiown, KoTo-
puli HapoYBO HOCATDL CBATHTL B ‘IEPKOBb.

JitzaoTs miajneHny nepsylo nejleBKY H3b pybaxm ero oTia
HIE BOOGmE MYRYHHH.

Ecan peGenoxs criaxess, T0 6epyrh MeCKYy H3b-HONL TPeXb
Kodech OjHOH Tearbrs W TPREN €ro NOCHNAIOTH STHND NECKOMb,
MIH %e RAOTh €My BHOAT ero coOcTBeHHOHR Moum.

Jaa npenoxpanesia jnomanefi oTb riasy, NPABA3HBAIOTE HMB
Kb Yy3leykh KpacHHe KIOYKH CYKHA HIM JeHTH, & =xepefdramdb
0o6B43KBAIOTL N0 KPacHO J1enTol.

Jaa n3zedemis UHNIATH, KOTOPHA criameHn u GoabwTe OTH
9TOro, UpOCOBHBAIOTH KX TPH pasa CKBO3b GPIOKH HiM Tpu pasa
EponaTh yenosbueckoio Moyeio.

Ecrv mogu, cnoco6ude zdymac urok (cammat, nypuoll riass)
€O CKOTA: JId 3TOr0 OHM JONKHB MOJOKHTH Bb TOMIYI BO{y Hb-
CKOJBKO ropaynxd yriedl u Tpu pasa niecHyTh 3Tofl . Bojofk CB
YrobAMH Yepe3b CrIaKEHHOE MHBOTHOE; €CIH CrlameHH TYCH,
YTKA MIM KYpH, TO KIajyTh TPM Yrid Bb MACKY cb BOjoi w,
KaKb CKOpPO YFIH HOTYXHYTH, KPONATL NTHID H3Dh 3TOH MHCKH.

(") Ecan wnoBopomjicHRHA HC Cpa3y BO3LMCTD TPYAb Y MATOPH, TO CIO CYHTAMTD
OflapenyHND {YPHEND rIasoNs.
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Bt soubr makamymb lVsamosa nma smaxapu coOmpanTs EsshoTmuE
TPABH 1l ABIOTH HXD CKOTY W JOMAIEWNL OTHUANT, JAd Opejo-
XpaHeHid OTb waps. ' -

Bb npnuokennux® «0Q6pasmaxs Bapbuia I(amyGosm 1, 2,
32, 33, 39, 48) nombmeno HBCKOIBKO CK830Kb, Bb EKOTOPHX®D
ABIMIOTCE YepTH, DpuBunbHia, 3mbE M T. NOi. cosjeBid HapoAHOH
JanTasia.

[Ipn6asmo eme mhckoapko nopkpifi u npambry, 3anmcamENXD
maow0 y Cuosuaness # Kaury6oss.

Padypa (taga), mo BeeoGuiemy MX'b BLPOBAHBIO, MbETH BOLY

u3% MOpa, o3epa Huu Soldota u nepepaers ee o6xaxams. Orroro,

ona, no uxb mubmiio, opensbmaers jpomap. Taga pije vuody z
morza, z blota mim z jézera, sto onpepbaemie 3 ciwaxs No-
BCIOlY, CMOTPA WO TOMY, Ouiam 1 no 6au3ocTd 03epo, 6oyOTA HiH
mope; taga wuodg ve wobloki-cigne (tTamers), roopamm Cuosns-
ckie pnGakn, mpensbmas Rosgs. Y Kamy6oss B1p Sanmapmoii Ipyc-
cin cyuecTByeTs To ®e camoe noshpre, HO pajyra HaSuHBaeTcs
Tams e t3ga, a tacza mmm tecza (V).

Kyxywxka, no mabuiw CaoBuaneps, nocub mua cs. fIkosa npe-
BpamiaeTcd BB #cTpe6a M ocraercd ACTPeGOMT BCIO 3uMY, J0 MAPTA
wicana; Torja oua npuHMMaeTs cBofl npemmifi BEND.

Ecam avcte b5 nepeufi pase npuieTHTs Ba Kpsioy AoMa B
Bb Ty MHHYTY Y Xo3auna BETe upn ce6h jesern, To onn Oyners
6e3b Jemers Becb ronb.

Ecan kypuna samoers miTyxomb, TO 310 fpexsbmaers He-
cyacrie.

“Ecan jpoe cochbuefi uwbiors nyeus W OFHED W3 X035€Bb
yMperh, TO Apyro#i noikens nofiTa Kb mYerams> M NOCTYKHBAA
naikofi mo yaeams, mporoBoputh Tpu pasa: «pszczolki, vaju

(M Bs Xubasub ommus mpocroaopgwns omacusaxs uud cabpyommus o6pasoxs
mpoucxoxnenie noxua u cubra. «Prémienie (ayw) se zrobia take czérvone, co me
g6éveme tacze: to jeden konjc z jédnego jézora pije, drugi z drugiego, i z tego
pochodzi deszcz i snieg. Kej pije, to badze viele deszcza padato.»
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spofovnik zamiar» (DYeIkH, BAlIh COYYACTHWKD YMeph); BB Ta-
kows caydat nyern y mero ocradyrcs, Huave omb yazerbam Gu..

Ecam ykpanyre uyro mu6yas (manprmbpb, xrbba, macia u
T. DOJ.), TO OCTATOKD OTb YKpaJieHHAro BYXHO NOJOEHTL BB rpo6db
nokofiuuky: Bb TakoMbh cayyab noxofiHHKD BTAHETD BB rpo6n
BOpA. ' ‘

Korna y goro mbrs pbrei, TO OHB Kuagers mogs Nopors
cKaajHoH HOXB,.OTKpuBB ero. Ecim mesa cTYNHTH Ha HOPOrH H
HOXD 3aKkpoercd, TO GYAyTh N5TH; eciH HOXD OCTAHETCA OTKpPH-
THNDb, TO OHa BEK® Oyaery Oesniopna.

Korna sambrars, yro pleymxb npurassyaca mapesb H ceMbs
XO0uYeTh WX'h pasBecTd, TO Haf00HO pa3HATh N0 nolawb Texkry, m
B Ty MBBYTY, KOrjja ABBYNIKA BXONHTH cO BOPA BB poRuTedD-
ckill nows, casunyTh 3apmifi 4 nepeamit xoxdp Teabrm.

Ecau Bb nems Pompecrsa Ko HHGYAb YHeceTh KOpMB Y yy-
xoH CKOTHHH, TO OHA OTKaxeTcs OTH BAW M UajeTrs Cb roaoOny.

Ecas 8b noys Ba Cebraoe Bockpecembe, 1m0 Bocxopa conmna,
AOCTABYTH BOAH, BB Koropofi yromyis rpbwinl veaosbEs, ew
YMOIOTCA H HaNblOTCA ed, TO BO Becb IOAD He NPHCTAHETH Hu-
Kakag Goxbsmb. :

Ecnn momoro ckucaercs, Korja ero BapiTh, TO BYEHO miec-
HYTb Bb OrOHb HEMHOXKO DAPHATO MOJOKA.

Bv Tevemie nepatu pmefl, cyuras orb kamyma Poxpeorsa Xpu-
CTOBA, MeHI\HHH He JROJXHH KacaTbcd HIrAsl H NPAIKA: HBaye
cxotnHa BB Romb Gymer» xynbre.

Ecau rycara 6onbiors, T0, Rad m3abyemis ocTaIbHHX'B, HYX-
RO 8aK0DaTh OXHOr0 G6OABHATO FYCeHKa BDb 3eMII0 HA BepexpecTxb.

Ecan xT0 yKpageTs rychaio Bl CBUHBIO , HA3HAYeHHYi0 HA
niems, TO OHB DpioGpbraery ce6d cqacﬁe, a Y TOro XosAwHa,
Y KoToparo HXDb YKpaan, Bch ocTaibHbe I'YCH WIH CBHHBA HadH-
HaoTh Goabrh, He jaioTd Dpunaoja M T. jpad. Ilpormes srolf 6%-
AH €cTh TOrfA CPENCTBO: 3aKONATh OJBOTO I'YCEHKAR HIH TOPOCEH-
Ka 8 xabBy, Taxks 4r06u OHD HOCOMD TNpHmeNcA UOAD NOPOTb.

Jaa Toro, yto6u gomanu GuiM EHpHH, Hajo0HO YKpacTb
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neunofi aucTs M mpu6uTs €ro rso3jdmMd BB KOHIOIIHE WAH N0A0-
ENTb Tamb TOXD Oepenmia vorn aowans ().

IX.
Hapoannia abxapcersa.

Mu ywe npmeeam, npu ucuuciemin nopbpii w npmmbrs Ka-
my6cKuXb, HEKOTOPHA cpejcTBa, ynoTpe6iaeMuld  TAMOIMBAND PO~
CTOHapoibeMb i nNpefoTepauieHia uim Adedenis Gonbamel. Me-
muuusa v Kamy6ob, Kakb m ecrecTBesHO npu Tofi crenesm
06pasoBaHHOCTH, Ha Kagofl cTOETbL 9TOTH HAPONB, HaXOXHTCH
OpeumyllecTBéHHO Bb PYKaxb 3Haxapefi m sHaxapoxks. Xora 3a-
KOHD 3acTaBifeTd CelbCKid oOfilecTsa mxbTb HOBcemwhCTHO nexH-
KOBb, HApPOLh Kb HHMB -O6Gpamigercdi HEOXOTHO W TONBKO nocid
TOro, KaKh CpEJCTBA, NPEJIOKEHHNA 3HAXApAMH, ORA3ANHCH He-
ablicrBuTeabHNMA.

Hapopuas megunusa Kawmy6osw natowesa r. Ilefinosowo, ko-
Topull, BHmeNMH caMh WIb CPeNH STHXB NOCENHD M OYIYuH
MeJluKoN's, AMEIL BO3MOMHOCTH Y3HATH ee BO Bcefl mOXpoGHOCTH.
Ond NOCBATHID ed ONKCAHIIO CBO JOKTOPCKYIO JHCCOpTAIik:
«De terrae Pucensis incolarum superstitione in re medica
(Berolini 1851)». Hwka »b Bupy phukocts 9Tofi KHMEKH, Cul-
TR0 NONE3HHNB H3NOKATL 31bch ed copepxasie, 1A JONOJHERid
cebpbuifi, npegcrasiennnxb muol0 o Kamy6ckoms mapops. .

Kamy6u-raTonnku, rosopurs r. IlefinoBa, nuralors ocoGes-
HYI0 BBpY Bb mbie6HnAa cpoficTBa pasHHX®D fpam, KOTOpHIA J01-
%BH ONTL ocBameny Bh Bockpecemse no Ycnemin Boropomnus,
Ha3suBaenoe Nocvietszo Ponna zelno (2). IlocensHe npROMCHBAITH

(*) 94 mate nocafpuwxs mosdpiffi sammcreoBaRH Hamu wsb gucceprauin r. Heil-
sosu: <«De terrae Pucensis incolarum superstitione in re medica», o xoropoii 6yners
YNOMABYTO HHUEE.

(®) I.letinosa ucuncasers stu tpanu. Bors oud: nokce (Calendula off. nororsn),
vjika (Convolvulus purpuroum), makévjica (maxs), beleca (6%zena), ruta (pyra)
pokretnjik (Tanacetum vulgare, nukaa pa6uma), Zeite knopki (Chrysanthemum
coronarium), késcelnjica (Xcranthemum annuum, cipoustrs), lilije (Lilium can-
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eTHND Tpasamb Th Bam 1pyria oupepbiemmus csofictea, pykosoj-
cTBYACh OGHLIKHOBEHHO cnyyailuwmn coorsomeniamn. Taxs, ecim y
Hero BHXOMMTb KPOBb Ch MOYel, TO HYXHO YNOTPeGHTh TpaBH
Kpacsaro nsbra; ecam KTO CTPalAeTh KOJIOTHENDB,—TO TPABH KO-
moyig, Kakp manp. Datura stramonium.

Hosoposmiesnaro peGeHra MOWTH BOJ0I0, Bb KOTOpYl HpH-
whinans BHacroff ocsgmesENX® Tpass. Takofi me macroff crasfir-
68 mnoxh pOAMAbHHLY, AAA oOnervemis pomoss. OrenuBumagca
KopoBa JOn%HA OHTh TpH pasa HafloeHA BOJNOI0, BB KOTOpYio omy-
HeNH OCBAINEHHNA TPaBd R rpefemp: Torja OHa Xopomo Gyners
fiaBaTh MONOKO. Bb mepsmfi pass, KOrNa BHNYCKAKTEH KOPOBY B
noie, KIAAYTh NOAD NOPOrh 4Yepenoks Cb YrolbfMH, HA KOTOpHe'
Gpomeno HECKOIBKO OCBANIEHHNXh TPaBbh, N4 TOro, YTOOH HMH
OKYpATh EHBOTHOE.

Ot kposaBoil 04H YNOTPE6A410TD TaKXKe OCBAMERHb MATOYHHKD
Melissa officinalis; ors 3y6Hofi Goam — KypeHbe H3D OCBAUIEHHATO
gypmana Datura stramonium. Crory, Koropuii nepesogurca Ha
nactéuime, eMy He Hpapsmeecd, NAalOTh OCBAIEHHNE HOTOTKH
Calendula officinalis.

I'. Ileitrosa npusogutd> HEckoabko npumbposs orpommaro
Bpefla U Jake CMEPTH, DpPHYAEEHHNXD YNOTpe6leHiens pasEHXD
Tpapb B Gonl3mAXxD, 1A KOoTOpHX® ORE He rojarcs, WIH BB
upesmipanxb npiewaxs. Ceepxb stax® Tpan, Kamy6w Hocars
.tBATHTDL BB 1epRoBb: Bony @ mba1 Hakanynb Boroseiemis, xxb6n
u conb BB npasneuks Cs. Arath (4 d¢espans); sbren mocrepu

didam ® bulbiferum), leveda (Lavandula spica), képer (yxpors), kdleder (Corian-
‘drum sativam, xmmmems), stonecznjik (mopcoamewmusxs), salota (cazars), mjetkat
umase wurazeve drzevo (Mentha piperita, nepesnas mara), hokbaba uau spica (Men-
tha crispa), klosztorni kviat (Solanum duleamara, raucrosunxs), gozdzik (Dian-
thus), biely klever (Melilotus alba, nomanks), czerzvione baranki (Melissa off.
marotEnKs), sztokrozo (Alica rosea), sloz (Malva, mpocsuprn), bielun nan vgstrop&;,
(Datura stramonium, pypmans), czorni koleder wan czorno gdrezeca (Sinapis nigra,
ropanna), v8sméze (Inula Oculus Christi, p3sass), szalvijo (Salvia off,, maage).
Kpou} Toro, Kamy6u csatars eme calayomia TpaBH, GOTaHWYeCKiA HMERA KOTOPHXD
. menssbcruu r. ehnoss: kdrki, wudra, peperkrut, bozedrzevko, panienki, arfrung,
Kriive zodrzevo w lajk man gromove zele.
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(Rhamnus cathartica, szatlach) »1 Jlasapeso Bockpecease; shnrm
#3b Tpasb Bb Crpacrayo IlaTmEmy; Bogy rakme BB  Tpoumums
nemb. Bcb oA mpenwers mmboTH moTON® cBOE YnoTpeGaieie.
Ecan MOIOKO CIMUIROMB CKOPO CKHCAETCA, TO Ha'b HAMD HYEHO
OIMED pa3b noxoxuth ocBamepnnft BhEOKB. Kycouweks ocBAmeH-
saro xx6a H coin, jJamEHf CKory, npenoxpanlén ero ors
ykYmenia swbn. Haranysd Pompecrsa pawrs rycams, jas 3go-
poBba, Kycoueks Toro xe xrk6a. Br cayyal momapa, ocranasinsa-
OTb OroBb, Nocunag Ha Hero ocsamenroft comn. Hakasymb
Mpagosa pus, Lis npefoxpaHeHia OTH Yapb, NEIalTH HA BOPO-
TaX'h KpecTH OCBAMEHHHNMD NEJIOND HIH CMONOI0, @& Takke NpH-
‘nbnagioTe Kb BOopoTams BETRY moctepu (Rhamnus cathartica) m
OKpONAAOT: JOMD H XIEBE OCBANEHBOI BOJO.

BoponaBkn cBoxaTh DpHKOCHOBeBieMd Kb Pykb mnokofmmka.
Tarxe abuyarh Gopojaeks M Bcdkie BapocTs cabnyommuss o6pa-
SoMb: Y coclxd KpanyTh KIOKL COIOMH H Kpinko Tpyrs HNB
JHCTh, HA KOTOpONMD caxaioTh x136h BB meuky, Bb Tomb mherd,
a3 aexars nocabpmil mcnevemmwfi xa1B6b, a noToM® TOWO X
COIOMOI0, KaKh MOxHO Kpbnue, TpyTs OopopaBky; 3a Thms Gpo-
CAI0TH STY CAMYI0 COIOMY Bb Neyb, W Bh 9TO MrHOBeHie 6oxabHOf
noaxeds YOBxaTh Kakp MomHO ckopbe, yro6u me BnbTH B HE
cINWaTh, KaKb OHA TOPATD.

Tlonotenne, KOTOPHMD BHTEPIH YMepIIaro nochk oMOBeHis,
NpERIaJHBaeTCd Kb IRNY N14 M3xkuemis oTh pomA. ’

Ore poxm Hemy6m ynorpeGisiors ewe cabayomis Tpu cpe:l-
CTBA:

1) Bepyrs Tp: COnOMEHEH ¥ ONYCKATH KOHIAMH B AHAKYID
cuoxy. Ilorows pbaatots ma wherh, rib o6pasosaracs pomxa, Kax-
N0 COTOMEHKOI N0 TPH KPecTa, CYHTAS ONHAKO OTH JEBATH HHC-
XONAUUMD MNOPSJKOMD. 3a TEND NOKPHBAIOTD OGONBHYI HacTh .
TLHON MIM KoHOUZeHl ¥ 1alOTh GOIBHOMY BHINTH YAIIKY KHCIATO
#I8 HeCHATATO MOJOKA Cb HNEBATHI0 KamigMd =ujkofi cmoiu. Bed
onepaiis no1xHEa OHTH NpOR3BEJEHA CPelH rAy6oKaro Monyamid.

2) Haap GonbHOl vyacrilo, KoTopas NOXxHA GHTb OGHAXEHS,
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senbniofl B3 Tpomx® OpaTheBh BHCBEAETH JeBATH Pass HCKPY M5B
Kpemd, HAYAHAE TaKme CYHTATh Cb JeBATH B KOHYAH OJ|BMND, M
TAK®e NP cOBepmeHHOND Moxyamid. 3a THWn GoabHOl nopmens
DIOBYT> TPH pasa.

3) Takse 3arosapmBaloTt POXKY NPOHSHOCA TPHELH CIOBA:
<ocTaHoBHCH poxa, Kakb I'ocnoppy mams Imcycns Xpmeroch ocra-
BABIHBRICA Bh CBOH Yachi»>; NPH STONB TBOPATD KpecTHOe 3HaMEHie
B Guarociosaaiors umeHems Otna m Cuma m Cs. Jyxa.

. [lpotnBs caabocrs m yaxmoctn (atrophia) peGemka upuGirawrs
Kb cabryomeny cpeacrsy: Gepyrs BCIO Olexny, KaKyio peGeHOKD
BaiBaeTh Sapash, W BapaTh BH KOTIE, HANOJTHEHHOMD BOJOID.
B sTo BpeMs orems TpE pasa OGXONETH IONB H CNPANIBBAETSH
meeath pasb vepesb okma: <Mars, yro BapEms?> Oba Beskiit
pass noaxsa orebuath: ¢Pocre mamero pwrates>. Mum xme pas-
BOJIATS OTOHb HA DeperpecTKd M packaynBalOTh HALH HEND pefenxa
Kpecroo6passo, 00 HANpABIEHil0 NOPOTS. '

Ecan sshvexd pacnyxsers ® whmaeTs riorats, TO HYSHO
CXBATHTb Ha TeMEHH HBCKOIbKO BOJOCH B TPHERH Kpioxko jep-
HYTb KB Bepxy.

Bopgryio mim omyxoms myasrh y peGemra xBeath cabayw-
mBws O6pasoNb: TpM JHE CpPAAY. Depexb BHXONONT WIH 38XO0-
JONB COIHNA, NPEHOCATH W3 pBEu Bp maeflkh BOIM W BRuHBAKTD
Bb Tasb; emberh ¢v ThEb mpAROcATs M3B PEKH TpH KaMAA, Kia-
AYTH Bb OFOHb H, Packaiépb, GpocaioTh Bb NPHHECERHYI BOXY.
Tlotoms sTol BOJOI 0GIMBAITH GOABBYID YACTh TPH MM JEBATH
* pas®.

Ecin peGenoks crpanaerd cynoporamm min Giemiems ceppma,
TO €ro mpocoBHBalOTh Mexay nepuad teabrn. Taewe, Bb caysab
CHIbHHXD KOBBYMbCili peeBKa, CHEMAIOTE CP HEro Yepesh roloBy
pyGamKy, pBYTH €e Ha YeTHpe YacTH KpecToo6pasHO M 3aPHBAIOTDH
Ha mexB.

CpenctBa orp KpoBoTeuemia: O6epyrs KaMemb, AbIaloTh Ha
mewh 3 Epecra, npousHocs TpumAM: <Bo mma Orua> m mpos.,
O0MaKMBATH €r0 Bb KPOBb H NOTOMB KIIYTHh HA Npexmee mbero;
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HAR Xe, 4TO cuutaerci eufe Thiicrearensmie, BHPYG6anTh dernpe
KIMHYMEA H3B YeTHpex’s HOEEKH CTYia, cnepsa ush sajwell noxwu
opHoro G6oRa, NOTOND W3B NepejHedl jnpyraro, WOTONMD HSDH Depej-
Hell HOEKH npexnefl cTopomH, HaKoBeNd M3B ocraimelica san-
Hell HOXKH, B, O6MOUABD EpOBbI0, THND e NOPENKON BTHKAIOTH
UX'h Ha3a]b. '

Uro6u oCTAHOBATh KpOBOTedeHie HOCOMS WIR pTOMB, Kamy6u
npuBAsHBalOTs Kb coneb mbmedexks cp Karows rabpofi RoOuIH—
nyxuuHawDb, a rabparo mepebua — memniuHAN®. .

Jbuenie orp crusta lactea: Hano6mO, Nepefs BOCXONOMD HIH
3aXOfONs CONENA, YKpacTh TpH THYHHKH M3B Tpex’h naersefl, ma
TpexXs> Mexax’h, cxeyb WXDb, BSATb Yroabd H NepeGPOCHTb AeBATH
yraefi uepest OoxpHaro, HaymBad cYeTh Cb JNEBATH W KOHYAA
oxeems. To me camoe cpeicTso ynorpeGiserca xua B3nbyenis
UHNIATH, HA KOTOPHXD JVPHHND IIa30M Bamymesa GOXE3Hb.

Kb orams cpegcrsams waponmofi memunmen KamyGoes, sams-
capaunt T. Ilefinosoio, npraBndi eme jBa CIHNMaEEHE MHOW:

Yro6u abumTh OTH po®mM, 3HRXApPh HAETH YTPOMD JO BOCXOAA
couBNa BB calb H KapaYinTh, NOKa YBAJHTB, YTO KpOTH BH-
OpacuiBaers semiul0 H3p csoed mopkn. Omn Gpocaercsa Tyja B cra-
paeTcd CXBATHTH KpOTA, TaKb YTO6H KPOTH DPOCKOYHI'D Yepess
ero pyry. Korpa sto emy ynazoch, OHB Hjerh Kb GoabHOMY H
TIPOMBHOCHTS HAXh HEMD HSBBCTHHE 3aroBops.

Ore ysymemia swiH BHRaUHBAOTH AMY, CTABATH BDH BHee
YRYIIeHHaro GOCHMH HOTGMH H JbOTH Bb AMY MOJOKO.

X.

OcoGennocTn a3pika CaoBmuness H KamyGopn.

Haptuie, Ba kotopoms rosopars stn nocrignie ocrarrm Ilps-
6anrificknxs Caasgns, mybers Hamboabe cxoncrea c¢b [loapckmmnb
asugoms. Mu HaXOmumb TakEe Bb PaSHHX'H NUCHMEHHHXD IAMAT-
AuRaxb BBKOTOpHe oGnomkn Haphyia Cnassuckaro Hacenemid,
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EWBIIATO BH cTapEay Ha IJns6h w Bb 3anagmoli vactu Baxurili-
ckaro nomopsd. OGIOMRH 9TH NOKAa3HBAIOTB, 4TO HSHKD Mpe-
=muxh Crasanckaxb obutareneft Mexien6ypriu, Bpannen6yprin
a1 Jlione6yprcraro Bendianda G6amsokd Ouan kb THRY Ilomsckoft
pBue, Ho mMbab TAKEe CBOM. XapaKTepHCTHYECKid OCOGEHHOCTH.
I10 ceagbreancTso DpASHAKOBL IWATBHCTHYECKAX'D, NOAKphOadence
pasHUME HCTOpHYeCKAMH (AKTaMU, HABOXHTH HA MHCIb, yro Mous-
ckift a3uks ® gsuxs IlprGanrifickaxs Crages cocTaBiild ORHY
@O0myo iteb Cuasanckoli pbum, BETBb, KOTOPYI0 MOXHO HaspaTh
Jamexoio, ¥ uro BbTBL oTa pasybiunacs ma npa maphuis, Ilonp-
ckoe u [lpn6anrilickoe, Touno Takke Kakb, Hanpuwips, Pydckasm
ebTBb paspbumnace Ha mapbuis Bemuxopyccroe m Manopyccroe.
fsure Kamy6osn u Ilomepamcknxs Croswmness ects nocabpmifi
xuBofl ocraroxs [lpnGaxnrifickero wapbuiz, o6bemp Kotoparo BB
cpengie BEka Owiab, mo Kpafimefi wiph, pasems o6pemy Haphuia
Hoasckaro, HO kompoe HecYacTHHA 06CTOATeAbCTBA MANO-TO-MAlY
CTepIH # CTHpaTh cb Juna semnd. Iloromy mabmie, rocmoj-
CTBYlomee Bh O06pasoBamHONB Kiacck Tysemuess, 6yaro Kamy6-
ckoe Hapluie ecrp snwn wmckamenmsili Iloapckilt Asuk®, cosep-
IIeARO0 JOXHO: BTO TO Xe€ camoe, Kakb eciH Om KTo HROYAb
craab YBbpath, uyro Maxopoccifickifi asukD ecth Mcnopyennwi

* - Beamropycckifi. Ho melmie 8T0 MOrIO Jerko cOCTaBHTHCA H BechMa

n3pnauTensEg Jii10 Bp ToWn, uro IlpmGanrifickoe maphuie yra-
c10 Bb THX® Kpasxsb, rgb OHO ROAXHO OHIO HMETH BCIO NOJHOTY
csoero cpoeoGpasmaro THNa, T. e. Ha Geperaxd Jab0H ¥ BB
sanagsoff yactn bBaxarifickaro Ilomopsa; mu ero smaems TOABKO BB
whcraxs, b oHO rpaEnydTd cb unHCTHMD [loabckums A3HKOMD M
Tk, ecrecTBeBHO, BB roBops Bapojia CIMIIEHD Nepexolb Kb
sromy asuky. [lpencrasbre ce6b Manopoccifickyio pbub ucyesuys-
meio Be3nk, kpowh kakp Ha uorpanmyEoli veprd cp Beauko-
PYCCEHND mieMenems, Hanpambps Ha py6ext Kypcko#t m Yepuuros-
ckoil ry6epnin: BB Takomsb cayyab Tpymuo Ou GbLIO MpejCTABHTH
ce6h cBoeoGpasunii THUB pTOro ASWKA M OcBOGORMTLCA OTH MAB-
Hif, 4TO TaMOmHAZ PLub eCTb TONBLKO HCKaKeHHBH nBcTuuil roBops.
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Mocrenennoe npnbanxenie ¥b IompckoMy &SHRY canmETCH,
MOEHO CKas3aTh, Ha Kamgows mary HKamy6ckoit semas, no miph
TOro, Kakhp NOJBATaellbcH OTH 3anaga Kb BOCTORY B OTh chsepa
kb lory. Ilotomy mirp Hukakoif Bo3MomHOCTH - onpexbiaTs, TAK®
CKa3aTh, HopManbHufi Tans KamyGckaro maphbuis, miu moxHO 910
cnibaath TOIbKO YCAOBHO, NpHEABD roBoph OmHOH KakoH-EHEOYED
wkcTHOCTH 3a HOpMY, Rakh mutaicd r. Ilefinopa BB BspemENXS
by Kamy6ckuxb Kewkeykaxs. Oub upmesan 3a HOpMy phus,
TOCNORCTBYIOMYIO BB ero poxnes, b chsepHOi, NpEMOpCKOH dag
cri Belieposckaro oxpyra, Bs 3amanmofi Ilpycecin; mo s1a mopma
ropadno Ganxe Eb [loabckomy a3wky, mexerw Hapbuie KamryGosn
n oco6erno Cnosnunesd Bb [lomepamin, u ropasjo 7aabme OTH
Hero, Hexenn Hapbuie KamyGos BB lommoli yactu Beileposckaro
n b Haprysckoms m HocmepxwBckows OKpyraxs.

losopt ®mankax® pHOAKOBL H NOCENSHD, XEBYWEXD OKOIO
T'apnuenckaro n JeGekaro oseps Bb IlloMepamin M HOCRNEXD
paseanie CnosnHuess m KaGatkoBn, OHAD %A meHd 0co6erso
Jo6onuTens TEMB, YTO BH Hewh uUpeicraBigercd 510 Haphuie ¢b
HanGoake cpoeoGpasauimu vepramn. Eciu moxmo- HcEATh KaKOro
Bu6ynb onpenbieHsaro THna BB yracaomuxbs OCTATKAXDL Haphyid
Ilpm6anriickuxs CaaBsus, TO JOIKHO GpaTh ero HMEHHO BDb JlepeB-

Bixb [lomepanckuxd. Cnosunuers m KaGarxopn. Ilotomy & mo-. -

cTapaioch Ykasath Ha BaxHliimie mpussakw TaMomHAO rosopa.

1) Taacaas @ nmepexoxeTs BB 0, OOHEHOBERHO, KOTKa OHA
OpuxonuTcs ODOND YAapemiemd, Bcerpa, Korjga oHa poirad. Baiia-
mie RoiroTH 3ambTHO 0COGeHHO BB TpaMMaTHYECKHMXH (OPMAXD;
ranpaxbpr duobro Zona, -vielgd réba: jo mau ja; znajy, té znosz,
woén zno (»v ¢opmaxnp duobro, vielgd, znosz, zno 6uxo poaroe
6, 860 OHO npomsomio BE cikucrsie xomrpaknim). Ilocrosmmo
HepexolHTh 4 BH 0 TAKKe Bh OKOHYaHIA MOpHYAcTid BA axubid,
Banp. poddoni, wotesloni (orocnammmii); o Bb stoms cayuab
ApOH3HOCHTCA Ype3swyafino nporaxso. Boo6me xe canmmEO mO-
CTOfHHOe KoieGamie Memiy & B 0, 0OCOGeHHO MOXD YAApeHieNs;
OlEAED H TOTH %e Yeroptksb mpousmecers 10 ja, TO jo, TO gadac,
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10 godoc, T0 godac, m6o, co6CTBEHHO, TYTH CYHICCTBYETH SBYKD
cpeinit mesny o6bumm riacEuMA, ckiomsomifica To BB Ty, TO
Bb JPYryi0o CTOPOHY W HeyloBumuil Ha nucpmb.

2) Mlocas cora. r b mHavaab c1OBL 4 nNepexoinTs BBL 63
resnuc (pactu), won res, redosc, remig; HO CIHIJHO TAKXe ra-
dosc, rad n 1. n. Ilepexons a BB e BcTpbunerca W BB Apyraxs
cIyuafixbp; A €ro caumare ocobenno yactro y I[lomepancknxs Ka-
my6oss, Korja Ha @ HBTH ynapenis, Hanp. on gade (rosopmrp),

gadel, oni gedili n 1. m. » .

3) I'n. o nonn ynapewiems (m uacto naxe Gesh YAapemis)
pasnaraercA BB JBYIIACHYIO, NOXOKeld HA 0F WIH %€, Bb KOTO-
pofl 3BYKD riaBHEMD 00pa3oMb ynnpae'rcﬂ Ha &; JIBYTI8CHYIO 3Ty
A npuAmrs w3o6pamatsh SHakomb O ('). Bw cheepoll wacta 3a-
naxaoft Ilpyccia (8 naptuin, Ha Koropoms mumord r. Ilefinosa)
8TOTH MEpexoxs 0cobemHo ynotpeGarerens u umiers wbcro mo-
croanno nocab coriacHux® ry6usxs (4, p, v, w, m) m roprau-
wuxs (g, k, ch). B wayask cnoew, o oyemb vacTo moxyyaers
9TOTH O 8BYKb, HO TOTia NEpPBAX YACTb ABYrJIACHOH, MMERHO o
IR %, OWBaers canmAa cuibHbe, W60 Cb HeWw CIABAETCE NpH-
nuxanie , Koropoe Kamy6w, nopo6uo mmdrmms npyrmws Caa-
BAHAM'b, HPHCOBOKYIISIOTH Kb TIJIacHHMD, HAYHHAIONMMD CIOBO.

" Bupouewb, BH 3TON NPOH3HOMEHIA TIIacHOH 0 TroOCHOXCTBYIOTH

Beanyaitnifi nponssors, ocobenHo y Cnosnnuem n Houepancnux'b
KamyGoss: Bn yeawmare to chodzic c» yHcTHND 0, TO chddzic,
TO wWon (0HDB), T0 Won, WHOIJA Jla%e WUD M HAEOHEUWs YHCTO
on, u Bee 8T0 Bb pbun ongoro W Toro xe vyemosbka. (Sambuy
KCTAaTH, YTO Havepranie w 00603Ha4aeT® TaKoe 6, KOTOpOe NOR-
XOIMTh Kb NOAYrIacHOMY SBYKY, Kakp 6, Sambnsiomee 4 BB
Manopoccifickons a3uKs Win Kakb Amriifickoe w, a yro uncroe
¢ shipaxaerca 6yksow »). — MHnorna o nepexonuTs BB JoAroe
u (won phgdze, nofiners), muorna Bb ou (Buog, duobri).

(*) I'. Ielinosa numers 6, RO ® cuexs AYIMMNE OpeRocTaBuTh suaks 6 XA mso-
6pameHin OGMKHOBOHHAr0 o ¢B YAapemiens.
»
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4) T'racaua y (), u(y) » ¢ (nepsag HOYTH BCerna, BTYOPHA u3-
phAKa NOXH YAapeniews H He BT Hayaxh c10Ba) NepexoidTh BB Kpar-
Koe ¢, BechNa OTEPHTOe, KOTOpOe H300pazaeTcd NHON SHAKON &
manp. bél (6urs), réba (puba), paléca (maika), désza (xyma). Bs
mhgoTopuXH C10Bax® ¥ (&) mpom3HocHTCE H Kakb § (pitac, cmpa-
mHBaTh; BnpoYems, coGcrBenHne Kamy6u rosopars pétac), a B
caopd nynia (mumb), ynorpeGisemows CaosmEuawe # KaGarramm,
8BYKb Y (W) CIWmMTCE ROBOIBEO 4wHCTO. B1b OROHuaBiAXB, B,
Korfia Ha Hewh HTH Ylapemis, mwhers 3ByKn Koaebmomindi)
mex1y € B ¢ H yaume nmopxopsmifi kv mepsoMy BB Popmaxs EeH-
ckaro ciiromeHis (reébé pu6u, bélé Guim, BL ®enckows poxE,
Hloabck. byly),—ko BropoMy BB OKOHYaHiA DpHISTaTEILHHXB
uMend, s (duobri, doni pamEwi); Eorna e Ha 9TO OROHYAHi®
najaeTs YAapemie, TO ¢ DPOM3HOCHTCA BechbMa ABCTBEHHO H DpPO-
raxAo (zli, chorl Gombmoi m 1. n.). B mikoropux® micraxs,
nanp. Bb Csopmesb # orono Ilynka, a taxxe pbp Xwhbibnbk (BB
Kaprysckows oxpyrk) raacH. » (y) BB cepenmnb cioBB YacTo
nony.qaen 38yEs Ppannysckaro « wiw Himenkaro 4 (drigi, gliipi).

5) HocoBue 3BYKH BechMa ABCTBEHHO mpomszocarca CroBHHIaMA
n Kamy6amn n mwbiors y BHXD camue pa3HooGpasusie OTTHHEH,
rake 4ro Iloabckia 3 v ¢ npousubcmca TAND TO KaKb Gfi, TO
KaKkb efl, TO Kakb of, T0 Kakb ufi. Bp Xmbipeb m cockpmuxs
AepeBHSXB § Bb KOBNE CIOBD 4YacTo NpOH3HOCHTCE KaKbh um
(Banp. z sobum). He cmorpa ma To, ur0o HOCOBOH 3BYKBD uacTo
CINIIeHh TAKH BHPA3HTENbHO, YTO OFb NpuGIMEaeTcA Kb COTIa-
cHoff #, OHD OJHAKO CTOIb Xe YACTO CKpaguBaetcd, B IpH 3TONB
HOCOBHA riacHHA NpPEBPAamalOTCA H Bb 4, ¢, H Bb 0 H HAKOHEIb
Bb % B o (Y B oy). Taxums oGpasowp B® mpousHomenin [lo-
mepanckaxt Cuosunues ¥ Kamy6ops apnsiorca coBokymEo Bch
sanon3nbuenid, KAKHNH TOAKO HOCOBWA IACHHA HofiBepraiuch Bb
pasauxs CiapauCkuxb Hapuiaxs, ® 570 Bb OfmOH H ToHl Ze
mbcraoctH m BB opmEMxp W TEXT e cirosaxb. Takb Qnomnem.
npousseceTd To: ja baidad, woni baiidad, T0: ja boiidai, TO:
ja bunidai, woni buiidui, To: ja badai, o: ja bodaii, To: ja budu,
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woni bodo, woni budu; crwmeo zamb, zumb, zob, zub; stampic,
stopic, stupic, stoupic; saii, seii, sa, se (—cs) u T. Noj. 3anucHBasg
ClI0Ba STHX'h NOCEIsHH, A CTapancad BeAkil pasp uzobpaxath BLpHO
OTTEHER HOCOBHX'B 3BYKOBD, H AJd TOro nmpunsab, kpowd Iloap-
CKHXB 30aK0BD § (KQropoe JoixHO OuTh nponsHocamo B Ka-
my6cKnXs C10BaX'h KaKb &) M ¢, eme HayepraHid 0 U N (0 H
Yy Cb HOCOBHMD 3BYKOND).

6) 5 m &, npespamaiomisca B» Pycckuxs cirosaxs BB Gbr-
Jui 0, e, B Iloabckuxs BL e, te, MpomyckaiTcd, Kakh Bh Ha-
phuin Jy=mnraxs Cep6ops: mamp. dobétk (ckors), ftaszk (nramka
Hloanck. ptaszek), junc (6muoks), vieche (knokn conomm, [loanck.
wieche€) B 1. R i

7) Bb kopmaxs, rik sa coraacmoo r (p), croamen nocib
Apyroft coraacmo#l, cabuyers a, u rab Bb Pycckoms asmrd ero
coueranie NepexoiuTs Bb opo -(Banp. BpaHA —BOpoHA), CloBAHIM

' OGHKHOBEHHO CTABATH IJAacHYIO a (WIH o) Buepenu, Hanp. parch

(npaxs, T. €. OHIb), parsy (UHOPOCEHOKB), porg (NpOHSHOCHTCH
moyTH Kakb porch), Bo mmomects. pargi (mopors), varna (Bo-
poma), skovornk (maBopomokt), sarka (copora), chorna mim
charna (omma, CepGck. xpama), borna (6opoma), povor-z (pe-

. peska, Hoasck. powréz), parparc (mamopotEmks), postornk (mo-

crpomka), wogard (caxb, Iloasck. ogréd), zogarda (saropoaka
b ambapB) m 1. 5. Ho sro pgpesmee caoficrso a3nika IpnGanriit-
cknxs CnaBaEb He coxpamserca BO Bckxb ciosaxdb (Hamp.
ropopars broda Gopona) m mcyesaers no mbph npuGiammenia Kb
rpanmnans [lomscwrodt phunm.

8) Cmaryemie coraacauxs d, f, r Bb dz, ¢, 72 DPOR3BOARTCA
nocrosHEO, kaks Y [loxakors; HO xapakrepucTHYecKylo ocoGeH-
Hocts mpomsEomenisa Kamy6oen m CiaoBummes® cocrapiageTd TO,
9yr0 dz, 2, ¢ ¥ § He TepnaThb 3a coGolw cMardyenmHofi raacsofi;
OHH roBOpATH, Bamp., dzemj, zorno, cebie, sano (ckHo) m T. n.

9) G cmarvaerci Bb 2z, a He Bb dz, Kakb y [lomakoss,
nanp. drézi (mpyrie), noze (Eorw, psoficrs. u.) m 1. K. K cmar-
YaercA HHOTAR B {/ Bh HMEHHT. MHOX. 'l HMEHD NpuiaraTelb-
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muxb Ha ski, nanp. Kaszébstji, Slovinstji lédze (mwonu); mo wa-
cro caumuo rawme Kaszébski, Slovinski lédze.

10) Tuepnoe ¥ (4), kakb 6wio yme 3ambueHO BHOIE. Bu-
rosapusaerca Ciosnuname Kakb cpenuee ! (mopo6moe Ppamuys-
ckomy, Himenromy, Uemckomy min Cepbexomy 1), KabGaTramn u
Kamy6amu kaks o wam noiyraacroe ¥, nogo6no Bepxse-Jlymun-
KoMy 1 » Masopoccifickomy 6, sambasioweny TBepiroe 4 8B Kouub
€108b M WBKOTOPHX'B * APYraxb cayyasaxs. Mexpy Kamy6amn
YOIbKO Takh wasbipaembie Beélléci (cu. BMIIE) DPOMSHOCATD TBOP-,
noe %, nmopo6uo Caosunmaws, Kakb .

11) VYnapenis Bn phun CuobmEness B KamryGoss cosepmies-
HO oriamyaworca oTb [loabcknxs B pasHooGpasiewd CBOMNMD He
yerynaiors Pycckmws. Yjiapemie OuBaeTh ocTpoe M HPOTEBHOE.
Bcero Goxbe nio6umo, KeEb Kamercd, YiapeHie Ha TpeTbheNb
ejorf cb KORNA, HO OHBaeTh TAKXe M HA YETBEPTONMD, H Ha
npexdocniamens W vacro jaxe ma nocabpsems (‘). Ilpasuao Tyrs
- onpexbaurs Timbp Merbe BO3MONHO, YTO OAHO M TO ke CI0BO
NpABINAETs HepBEKO pasEHA Y\apemis, Hanp. wona u ond, woni
u oni (oma, onm), trégi m tregi (masapn, CepGek. Harpars)
koérzenie n korzénie (xopmm) n 1. n. Ilpn coueranin oxnocaom-
Haro ciosa (Upeéyaora Hau WBCTOMMEHIA) Cb ABYCIOKHHMD, YHa-
penie nNOYTA Bceria mepexopuTh EHA neppoe (Hanp. jO budg &
6yny, nd dumie ma mowd u T. mox.). Yuapemie Ha mocabymemd
ciorh ocoGemno yacto mubioTH ABYCIOEENA DpRIaraTeabHHd, BAOP,
cdzi, cezl, cézé (uymoit, yymas, uymoe), chori (Goabmoft), Zolti,
gorzki, cvardi (rsepamil), prosti, dlegi (goarifi), dzevi (umwif) u
T. A ‘B criomeniaxs m cupamemiixs yapemie uacro nepemd-
Higerca, H nepembmenie sTo ynorpe6aserca, rxb nHymmo, HNIA
pasanvia cxopnuixb ¢opws. Borb wbckoisko npumbposs Taxoro
nepembuienia: jdjo alino, pol jajé noxb-alina, v jaji Bn ailnb,
J4ja afina, jOj amws, na jajich ma afinaxs; dom, dudém,.dom,

(") Bn Xuban® u oxpectuuxs nepesuaxt (ma sanann ot r. Kapraysa) ynapesie
HOCTOAHHO 3BYYHTH A Hepsoxs cxord caosa, wuxb y Jysusawd u Gexoss.
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ddma, v doml, nd dumie, damy (nouut), s dumd’ (cdp nomosn), ve
duméch; réka pyka, rikg mim réko pyky, rakd, rako, raki pyxoio;
2olti kvidti mearne nsbre, s temi zolti kviati cb sTuMu meaTumMA
upbramn; lédzi nan lédze nwonu, 1édzi mwouell, dzéci xbm, dzeci
nbrei; viélgi czloviek, vielgi lédze; biérze Gepers, biérzece Ge-
perte, bierzé Gepm, bierzéce Gepure; przindzece npmjere, przin-
dzéce npmmwre u T. 1.

12) B crionenin EMeHb CYMECTBHTEIbHHXD XAPAKTEPHCTHYHA
dopua 3, crymamas OKOHYaHiem'S TBOPHTEIbLBAro Najexa EXAHCTB.
Y. My®ecK. B Cpeid. ponoes (Hamp. czlovieka, Boga, slova).
He rosopa 0 MHOrXb @pXABYECKHXD (OpHMAXD (KAKB-TO TBOPHT.
MHOXE. Ha 5 u wbcTH. MHOX. Ha mxo), sambuy eme, yro ABOli-
CTBEHHOE YHCUO BechbMa pb3ko omyubigerca OTh MHOKECTBEHHArQ
Bb OKOHYAHIIX> MMCHHT. H BHUHBI. Dajexefl XxeHcKaro W cpegHaro
pona, manp. dvie corce (nouepm), trze corki; dvie njisce (uBk
XenwmuEN, njasta==nepkcra), trze njasté; dvie sztéze, trze sztegi
(sztéga — cobuparenbHoe HM8, O3Hayaomee ABajuaTh); dvie kdpie, .
trze kopé (kopa — mecrbiecats), dvie szpréce (szproka, cmb
Himenkaro, 13uKs), dvie lece, trze lata n 1. 1.

13) Bb criomemin wuMewD UpBEIaraTesEHXB 3awbuaTelabHO
OKoHYamie pojuTesbHaro najgexa na ewo smbcro Iloasckaro ego
(duébrewo poGparo, viélgewo, svigtewo m T. 7.); TO me camoe
Bb mbcromwbmigx®: jewo, tewo mim vamie, yro npasmavele, towo,
vszewo B T. n. Hepbuso sro oxomuasie COKpamaerTcd H 0pou3-
poented duébre’o mam mpocro duébrd, je'o, to’o mim td. Irto
okoHYamie ewo cammmutca Toubko y Cuaosmmness B KabGaTkons B
ps Gmmmafimpxp kb puws KamyGexuxts mepesHaxs ®b Ilomepanin;
nanbe Ha BOCTOK®h mpomsmocatTd ehko (viélgeho, jeho), a ma rpa-
munaxs Hoabckaro nizemenm ego. A

- 14) Ortmocurensno wbcroumeniil, kpomd ocoGemmocrefi, npo-
RCTeRAOMAXD H3D' SAKOHORL (POHETHYGCKWXB, OGpamy BEEMaHie
Ha cOKpamesie, BechM8 OONRHOBeWHOe, CJIOSB onen, ond, 6no,
oni Bp 'nen (onwf), ;nﬁ, ’no, ’ni.

15) Copamenie otanuserca orn [oanckaro npemnywiccTBEHHO
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NONHHNE OKOHYaHieMb aj¢ Bwicro am BB 1-wb J. Hacrosmaro
Bp. JIArojloBb Ha ac; NOJHHND paspuTieMd ABOHCTBEHBAro umCAAR;
HECOKpAalleHHHMHA OKOHYAHIAMH NOBelUTEILHATO H MHOTHMA CTR- -
pusnbun  Gopmamu. Borb nbckoabko o6pasyMkopb cropamenmia y
CaoBHnness:

Jo jem (ecmb), té jes, on je mim smdarHyecku, on jesta; ma
jesma, va jesta, ona jesta; mé jesmé, vé jesce, oni sp HIH
empataueckn jesy; jo jem bél; badzi w badzé (6yms), badzéce
(6ymere); ja bady, té badzesz, on bgdze, ma badzema, va bad-
zeta, ona badzeta, me badzemé, vé badzece, oni badp; badhc;
bévszé; bivoni (*); béc (6urs).

Ja jém (bwe), jés, jé, jéma, jéta, jémé, jéce, jedzy; jes (Bum);
jad, jadla; jedzoni; jesc. .

Viem (Btpawo), vies, vie, viema, vieta, vieme, (nspbara vismeé),
vece, viédzg; viedzec.

Jida, jidzesz, jidze, jidzema, jidzeta, jidzemé, jidzece, jidp;
jidzé (mum), jidzéce; szed, szla; jiduc mmm jidde, jidzoni; jic.

Jadg (Bry), jédzesz, jédze, jédzema, jédzeta, jédzeme, jéd-
zece, jidu; on jol (bxams), jOmi; jachac.

Ca (xouy), cesz, ce, cema, ceta, cemeé, cece, €O (XOTATD);
cel; cbni; cec. _

Znije, znijesz (wHOTHA znasz, znosz), zndje; znijema, zndjeta,
znijemé, znijece, zndjn; znoj; znol; znéni; znajuc; znoc.

Gadaje (m3plnxa gada, rosopw), gidasz mam ghdosz, ghda
wm gido, gidoma, gidota, glidome, gidoce, gidajg (mspbuxa
gada); gidoj; gldol; gadoni; gadac.

Czinig (xbnaio), czinisz, czini, czfnima, czfnita, czfnimé, czf-
nice, czinip; czini, czinice; czinil; czininc; czinibni; czinic.

Cigna (vamy), cigniesz, cignie, cigniema, cignieta, cigniemeé,
cigniece, cignu; cégni, cégnéce; cignunl; cignidni; cignuc.

Crpannyo ocoGemnocts cnpasenia y CioBaBieBs COCTABIZIOTH
coxpamenuna ¢dopun. Bn onmoms caosh NN BaXOJUMD agalorin

() O ssaseniy sroro mpuiacris 6yRers cxasawo MHEe.
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sromy Bb Ciosmuckoms Haphuin Bp Kpailnb; mmenmo, Ciaommnm
Tlomepanckie, ToyHO Tak®e Kakh HXD commenHRKH Bh Hopmye-
CKAXD AJNBNAXB, 94CTO COKPAMAIOTH IIarods Oydy, W TOBOPATD:
ja bom, té bosz, on bo, ma boma, va bota, ona bota, mé bome,
vé boce('). Kpout rtoro, Ilomepanckie Caosuunm rosopars: on
md’ BM. moZze, pomd BM. poméZe, md’ce BM. mozéce; on piY’
By. pldze (nofixers), on przi sm. przidze, té przisz BM. przid-
&esz, ma przima M. przidzema, on ucz{ BM. uczinil. 3ammcrso-
papenli y Hbwness raarons kregac (mocrath, HOXY4HTH) OGHKHO-
BeHHO gBigercd Bb coxpamenHofi dopmb: kric, jo krg, té krosz
mid krisz, on krd mam krd m r. n.; mpomepmee krégal m krol.
Haxomens cokpamaercs 3acTo $opma MpOmeRMIAr0 CHPAraTeXbHATO
npuuactis Bp ABoficTe. yncab H BB menckoms pont efwncTB. ymcia,
Hanp. ona mid’ Bw. miala (Awbia), ona przegnd’ Bm. przegnala,
ona kazid' mm. kazala, ona viedzA’' Bm. viedzala, ona zn&’ Bm.
znala m 1. X. (Bce 5TO OJHHAKOBO BB XEHCK. E[MHCTB. H BD
Apoficts. mymeck. popa). Kaks nociBpmioio oco6emmocrs Caopmm-
craro raaroia orwbuy ofpasosanie npomefmaro CIOXHAT0 H JABHO-
npomemaro Cb UpAYACTieNs CTpajaTeJbHHNB, HO Cb 3HA-
yepiems Abficrarenbnaro. Jro ecth 4HCTHIE repMmannsws, Koropult
KaKhb H MHOTIS Jpyrii KOHCTPYENiE, o6esoGpasmrs CaasaHCKYO
piw Bp yeraxp [lomepancknxt m Janapmo-Ilpycckmx® Caosmn-
ness # Kamy6oss. Taxs Cuosumum rosopars: jo jem bivoni =
ich bin gewesen, ja mom zabéto = ich habe vergessen, on mo
uczinibne = er hat gethan, on mial zapisdne = er hatte auf-
geschrieben, m mH. 1. HOZ.

() Bs rpetsens aund umomect. 9. coxpamensai opua He yuoTpelaserca.




OBPASIIH HAPEUIA

Homefmncnm CiaosmETeBs B KamyGoBE.

O

. HAPBYIE CXOBHHITEBD.
1.

Craska 0 nmohsaes MairTEEa BB amxb.

Bél wotc, ten mial se svou zonu sedmioro dzeci, a ga to
vésme mialo przec nd sviat, mialo s3 warodzec, te przi zii
duch. A ten wotc ’col kiimotro miec, nicht nie chcol stojec,
abo won bél wibogi. A te won jidze przez las. Tako sg na-
léze zli duch d6 niewo, a pita gdze won jidze. Won rzek eh
chcol miec ktmotra, dvu won miol, a trzécewo nie mok
nalezc." A te zlt rzek: «j4 buda tez stojel»; a rzek zli duch,
ga woné sa wurddzi, to won bé nie vzol. A tako sa warodzil
wotrok. Tako won rzek, ez ga budze trzé lata store, to won
b€ jewo vzonl. A te wotc chodzi lik pldczuce, a rzek zli:
<huja, nie placz, won slécha mnies. A ga won bél trze lata,
tako won mok vnet kazac, Pan Bog mu dal ez bél jako ksodz,
a rzek wotcu: «nie placzice, won mie nie kro». Tako przd
zli duch, a won veznie biblejo, 4 idze d6 ksodza, a rzecze
ksodzu: <tako a tako to jé, moj wotc mie miol przedénewo zlemu
duchu». Tako jidze ksodz s nim v cerki, as-jewo przezegno. Tako
ga won midl jewo przezegnéni, won jidze bften s cerkvie, a zli duch
lik G jewo stojol. Tu bél vielki kime, tako won sa vsiddzi né ten
kime, asté pocznie kizac, a tako zli muszi przecz wdt niewo.
A won tako res, co bél jako svieczka zbiegli. A wdn chcol
Jic ve vandrani, a wotc bardzo placze.
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Tako ga won jewo abszejdol (wo dzegmol), a ga won szed
pa vandrini, won przi ve vielgi las a naléze muérdarza, ten
kleczol na kolaniech, a bela jiblon, jend mind, a jend kvasné, te
jabka béli jénielovie, dusze co won mial pomorddne, ten mordarz.
Tako mordarz pita, dokud ten wotrok jol (a won mial najanti woz).
A won rzek ez won jol d6 piekla, ez chcol miec svoje szrefte
tré'gi. Tako mordarz rzek: pétoj gdze jo przida do legninio,
Won rzek, won bé jemu to spravil. A ga won przi d6 piekla,
tako won zaklepie a pito. Te ’ni mu wétemkli, a njewo pitali,
co won ’col. A won rzek, won ’col miec sve pismio. Tako
ta nié bil zli, tako 'ni za nim muaszeli trabic, a ga won przeszed,
to przeszed taki wultmni, a pismio niemu muszel dac. Tako
ten wotrok pito, gdze bé ten mordarz przeszed do lezenio,
tako ’ni rzekli, na Remidszove loza, ta beli gétove nuoze, na
chterych won mial lezec. Tako won rzek ze mial jemu to
rzec; a won bél vo cali ruok pricz, a ga won przejedze zas
domd'rdarza, te mdrdarz klecz, a bél dicht call wébrosli. Ga won
d6 niewo przi, as jemu rzek, tako a tako. A ga won jewo
~ przézegnol, to won spad d6 grépe gko proch, a vszetki jabka
gginonle. Te ga won przejedze dué dom, wotc ni mok poznac
jewo. A potem pito: ¢jes t& td, Ernst Fridrichu?» Rzek: cja,
tato, to jo jem.» Take wotc na kolina a placze, a won rzek:
«wojcze, nie placzice, jo jem v dudébrim sténie, jo mom
pjondze, jo mom vszew6 bokiddoscs. Tako won jidze dué pana
ksondza ale ksodz go nié pozmal, a pita jewo, co won zocz
bél. Rzek: <jo jem ten co sce vé przezegmndli». Tako ksqdz
rzek, won mial d6 niewo bén jic. Ale won rzek: <nie, nf
moga». Tako ksodz rzek: «té moz hbée ksandzg». A ten
wotrok rzek tako: «nie, ni buda ksandzg, jo ’cg jesz v sviece
wo'bezdrzec, jako v sviece jidzee Nynia wostanice z Bogs, a
ja ptdg svo droggs. _ - '

Jlag o6neryenia nosuMenia erux®p o6pasuosn Ilomepamcko-
Caosnnckaro mapbuia, npmiaraio Ooc.aoenbisi NepeBoNs mepsof
cKka3ku; Bb cabjpviommxs jJocratoyso 6yaers obbacnenid BIKOTO-
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pHXD CI0OBL H 060poToBb, TEMD Goabe, 9T0 BB NPRAOEEHHONMD
BAKe Trioccapin OOBACHONH CI0BA, COCTABIAIOMiA 0COGEBHOCTD
Kamy6craro maphuis.

Cuwralo meGe3noNesHNNS HANOMEHTH 30BCh, YTO BB STHXH 00-

pasuaxs mapbuiz Ilomepanckuxs Cruoemunest m KamyGoss mmomw
ynorpe6aeno Iloabckoe npasommcanie, — Takh KaKb OHO YEe JIf
Hero NPHHEATO, — Cb HHKOTOPHMM HeOOXOJUMHMH JONOJHEHimMmE,
0 EOTOPHXD # YUOMAHYID BHIIe, H 4TO 3aThWh HAROGHO YHTATH
g Beeraa Kakb ai, T. €. Kakp HOCOBO® @}

¢ Kakb HOCOBOE ¢;

Q Kakb o Hocosoe HIH kak®p Iloabckoe 3;

U Kakb HocoBoe y (%); .

-

C
e

v
e
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é

6
rz
8z
uo

|
v
w
y

KaKb 4, CZ K8Kb %, Ch Kakp x;

Beerjia Kakb TBEpAOe e, ie Kakb e MArKoe, ia Kakp A&, io
Kakbp Pycck. &, iu Kakb 105

KaKD KPaTKO®, BechMa OTKPHTOE, TBEploe €;

Bb Bapbuin Ciosummess Rakb cpenmee (manpawipn Ppan-
nysckoe win Himenkoe) I, 81 maphuin Kaarkoss m Kamry-
6oss kak® Iloabckoe (cmaryemmoe) I3

. ¥ rax® moayraacsoe § mim kaxs ¢ Bb Manopoccifickaxs cio-

BaXh 38865, BOGKDH, HIM BakoHend Kakb KamyGckoe me H
Asraifickoe w; ' ' :
Kakb JiByriaceas of mm ué (05, §3), Cb YAapemiews Ba
nocabnnelt noxzosusl pByriacoil;

KAk OpocToe o cb yhapemiems, a He-Kakd Iloisckoe 6;
kakb [loascroe rz (porc); r-z KaKb p3;
FaKD 4}

KaKbp yo (nMByriacHag);

raks Himengroe i mmm Ppemuysckoe u;
KaKkb mpocroe (Pycckoe) 63

KaKp TONYrIacHOe y Wil Kakb AHriifickoe ;

E8Kb> ¥, HO HECKOAbKO MArye, Gimxe Kb %, ubwb Pycckit

3BYKD u;

-

Z Kakb 3, Z KaKb JiC.
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It ynapenie me orwhuyeHo, omo crasarca kakb BB lloas-
croMb ASHKE, T. e. Ha mpepnocybpEeNs ciork.

3HaKD ynapesia * moeraBieE® TaMb, ’rn'k riacEad JOUKHA
DPOHSHOCHTHCA HPOTAKHO.

Ilepesons.

Burs orems, orn EMEIL Cb CBOEI0 XeHOW ceMepuxs Kired,
a Koria BochMOe JouxHO Ghuo mpifirm ma csbrn, foammo Ouao
POmMTLCH, TO DpEmers 3ioff Kyxb. A orems xorbab EMETH Kyma,
HO HHKTO He Xorhrb CTOATH Y Hero (BOCUpieMHWKOMT pebeHka),
norony yro omb Guxp 6bpems. Torpa oms mpers xbcoms. Tyrs
Berphuaercs emy suoff Ayx®, H cOpammEBaeTh, KyAa OHB HJETD.
Ons crasans, yro xorbanp Halit Kyma, yro nsomxs oHp mubis,
HO TpeThiro He Morn HalTw. A 3uoll crasaxb: «a TOme OynY
cToNTh (BOCUpieMHHKONDB)»>; B 310H JyX® CRagsalhb, YTO KOTHA
AWTA poRmTcd, OHB ero BoseMerd (‘). Takb pojmicA MaIbYHKD.
Takh OHB CKa3als, YTO KOrja ey GymeTs Tpu roga ors poay (%),
OHD €ro BO3bMeTh. A OTeNh BCe XONMTH Niaya, a 3uoff ckasasdb: -
«3ff Be miayb, oEp wEb npEAAgIeEETB». A KOrja peGemKy GO0
TPH TOjla, OHB MOrb Ou XoTb cefivach mpomosknmsarn, I'ochons
Borb paxn emy (napb), TaKH YTO OHD GHIB, KaKh CBAMEHHAKD,
A OHD cKasaxb oTny: <«He muausre, OHD MeHS He HOXYYHTD».
Taxs npumenrs snoff ayxs, a (peGeHoks) B34AD 6HGHi M HIETH
Kb CBAEHAHKY M TOBOPHTb CBANIEBHEKY: <TAKh H TaKb, Mol
orems WPoOAals MeHS 3JOMY NYXy». Takb CBAMEBHAKD HAETH Chb
HAND BB NEpKOBb W Giarociosngers (Koupupmapyers) ero. Korxa
OHb ero 6iarocnosuis (KOBGupMAPOBANDL), OHD BHXONHTH BOHB
B3 IHepKed, 310# Ryx® Tyrb-Ee momab ero. Tyrs Owan Goab-
moft KaMemb: TAKD OHB YchicA Ba STOTH KaMeHb, H HAYAAD
oponosBauBath, Takb 3sioff foamenms Owmanp (orofitH) ornp Hero
OpoYs. A OHD Taks podb, 4T0 GHAD TOHOKDB, Kakbs cpbua. Onb

(") Bb nopameunx® repwaswsws: er wirde es nehmen.
(®) B3 mopa. repmanusun: drei Jahre alt.
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3axoTBI’s MTTH €TPAHCTBOBaThH, a OTENs CHIBHO NAa%ers. Taxkp
OHDB OTNYCTHIH €ro, a8 KOrja OEh Merh HA CTpaHeTsie, TO OHWE
upnwexs ®b Goapmoft abch, n mameas Yy6ifiuy: srors (y6ifiua)
cToarh Ha KOrtHAXE, M Onjia A6I0HL, OfHa crlajKkag, npyrad
Kuciaf , M AGIOKM OHIM asreas, Nymd TEXb, KOTOPRXB OHDB
y6urs, storh Y6ifina. Taks y6ifiua cnpammsaers, Kyxa oHD
Bxaxs (a8 onb Hamgrp Texbry). A oD CRasalh, 4to EXaNm BB
a1b, YT0 OHD XOTEND NONYYNTH HA3agh CBOW Sanuch (3amACh,
AAHHYI0 ero oTiHoNH 310my nyxy). Taxs y6ifina crkasaas: «cmpocy,
it wel ppugerca mexarss. Oub crasars, yro ciubiaaers mxad
Hero 5To. A Korja OE'h NMpHWeNH Kb a1y, TAKB OHB MOCTYYaICA
B copammsaers. OAR emy OTBODHIH M COPOCHIH, 9er0 OHb XO-
Thrs. A oOHB cKesanrb, 9T0 XOTBIP MONYYATH CBOIO SANHCh.
Taus 318r0 (1yxa) He 6HI0, TAKD OHH JNOWKHM OHAH TPYOUTH 3a
HRNB, & KOr\@ OHD NpMIIeNh, TO mpuilels Takoff pasciaGrenvuil,
H NPAHYAIERD GBI OTUATH eMY Banmuch. TaKh MATbYAKS CHpaum-
BaeTH, ryb Opmierca Jexars ToMy YGifink, TeKn oHM eMy ckasanm:
na Pemiamiesows xoxb, Tams roToBH GHIM HOKH, HA KOTO-
PHXB OBB JOIXeRh OyleThb JemaTb. TaKb OHB CKa3alrb, 4TO
NepenacTs emy »T0; a OFb Gunb mbawft roxs BB OTAYYRE, B

worna mpikxars onarh Kb yGifinb, T0 y6iita crosrs Ha KowbmAXH, :

1 Bech o6poch. Korpa ons Kb HeNY NMpamens, TO OB CKasalrh emy,
TAK> W TaKb. A Korja OFb NePEKPecTHIb ero, TO OHB 00Ba-
anicd (‘), Kakb meIb, W Bchk a610km wucyesnn. Korpa oms
npikxaxnp jomofi, otens Re MOrb Yy3RATh €ro, a NOTOMD CUpAINH-
BaeTh: ZTH JH 510, IpHcTh-Ppmnpuxb?» OFB CcKesarb: cna,
TATeHbKa, 970 4». Takb oTems Ha KoNEHE W TIAYeTh, A& OHB
CKASATB: <OTeNb, He NIAYsTe, 4 BB XOPOHIOWS COCTOAHIH, A
nuBio jenern, # wmmEio Bcero xoBoabHO». TaKh ORD MAeTH Kb
rOCHOJBHY CBANEHHHKY, HO CBAUIeHHHMKD He y3HA1> ero M cupa-
mHABAETh ero, kKro ob Takoff. OHB cKasarb: «d TOTB, KOTOparo
Bul Gxarocaosran (Konupmaposann)». Tak® CBAIIEHHWKD CKA3AIb,

(1) By pmogxurenxs repnﬁu:n: er fiel ‘zusammen.

-

-
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gTo6W OFBb BOMEN> Kb HeMY, HO OHD CKa3arb: <HETH, He MOry». -
Takh CBANIEHHHKD CKABAXb: «§H MOKEWb GHTb CBANCHHUKON».
A maibyuKDL GKasarh TaKe: <HETE, He OWNY CBANEHHAKOND; A
"xouy eme ocwompbTts cBbTH, EKakb Ha cwbrh muers (Y). Te-
neps oemasafieco ¢» Borows, a 2 molixy csoeil goporof»,

"

Y
]

2.

' jl Cgrasra o macryxds m »Basmd.

~ Ta') béla panészka®), a pon nie viedzel wo tim, ez wond
¢ beld tez przé®) tech co na Bloksberg!) jeli®). Tako hél
p¢ széper®), ten bél z wdvemi v vldkach”), a te wun czul
ga 'ni®) trobili. Tako moj széper wostavi wovce ve viokach a
¥ jidze ta gdze trobili, a ga won przi®), tak won naléze svo
" phneszky. Tako pan&'szka n nio vézdrzi ), a rzecze: «po-
¢, stavice njemu stolki') zloconé». Postavili mu stolki zloconé,
g B te’ to nié béle stolki, le') to bele stare konie odzirte), to
na tim won sedzol. Tako woni mészeli piskac'), te kozdi o
migl kota, a ga'®) won piskal, to piskal kd'tovi przez rzec'),
. 8 zi wogon') kracel'®). A do jedzenio woni kroli') koski
" govna, krople szczine®) do pico, to béle jich vjina, a na
| rzebrzech muszeli sedzéc. To béla ako jich svidzba, to jénowo
dnia. A ga ’'gj mieli ‘no odbéte, széper stoji k™) a zdrzi®)
ni nich a na panészkg. Tako jene szténie®) przeszle, & ga
dvanostno szténia beéla, to zli jim hédloval *) vjino do pico, a
rzek: «nynia pijce a jesce>. Ga woni mieli moltet ®) dé
konca, tako moj szeper stoji lik 4 zdrzi. Tako 'ni ma ’celi®)
[ 1) rams.  2) Gapummn. 8) mpn.  4) wssdcrmoe BB mBwenmmx: cxasaminxs
cbopuoe nEcro xoaxymik.  5) Bxaan, Bspums.  6) macryxs.  7) B% sarowd (2).
8) xorna omu. 9) npumexs. 10) morasmgurs. 11) cryasa. 12) mo. 13) oGo-
' fApasume.  14) wrpars xaxs Ha cBupiad.  15) xorma.  16) sags.  17) xBocTs.
18) seprirs.  19) mozysaan.  20) xsnau moud.  21) Bce, mocrosmmo.  22) ras-

RETE. 23) sacy (c» EiN.). 24) npuwecs (c» Bin.). 25) Hix. Mahlzeit.
26) xorham. :

th
.

. @ B> mopa. repmamusws: wie es in der Welt zugeht.
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- t&z dac, a won sa podzekuje') a rzek; won nié zodol®)

- .nic. Tako sedzi ta panészka as®’) na szepra lik zdrzii Tak
one szténie ju')"szle 6 konca, tako wopi sedli nd hersza’®)

a zgmanli. Tako ga ni wszetce zginanli wdd szepra, széper
nié viedzel nindze®) ‘gdze won mial jic. Tako pse lik 1ijali,
a széper za 'nim glosg széd, ale won nf mok nirfize trific. Tako
won chodzi esz”) d0 polnja, a ’ne-pse lajo lik u vioku.
Tako ga won véblodzi®) a przeszed buten®), tako won jidze
& vloku, a ga won dé vloku prz, veznie a wdo'bezdrzi vszetlkg
wovce, asté jidze na sniodéni, a ga won na sniedéini ) prz, tako
pon rzek széprovu, gdze wun bél tako dlugo. Tako w<ﬁ1 rzek,
ez mjal zaspone'!). Ale ga won przi na sniodini, ta paneazka
lezi v 16zku, & pon to nie viedzol, ez wona u tech czarovnifu’
béla. Tako to voralo '*) do Novewo Véilbrega *). Tako
széper wopasuje) zd 'nim dng, asté') sa skréje v dwor-
nici %), a tako le") lik zdrzt, co wond, ta panészka, be ro-
bila. Tako wdnd se pomhze wozeg'), a sine ™) ni wdzeg, asté
rzékla: heran, nur nah nicht an, a vé&lecela v kumin®). Ale moj
széper sa niéprzeslécha, a se krol *') tez wozeg, asté se s. te
skorupe pomazal gdze wond se pomaza’, a rzek: heran, aller
Wege an, tako won vélecol v kumin, asté spad s kamina tré'gi ).
Tako won kri *) a pomize zos ™) wdzeg, asté rzek:
heran, nur nah nicht an, tako won przéleci na gBloksberg. Pa-
nészka sedzi a vezdrzi zos na szépra. Tako moj szeper bel
dzirzi ¥): ga ’'ni mieli vszetko t3 odbéte, won veznie as
jfidze do panészki, asté rzek: «no, panészko, vé me vezméce z
sob6 du6 dom>. Tako panészka rzekla, <ja *)>. Tako wona
Sinieta®) woba na herszlu, a ga wona przengkota™) do vse,

1) Gzaronapars. 2) =memaxs. 3) w. 4) yme. 5) sacryms.  6) murgh,
gaxyra. 7) eme. 8) BuGpexs. 9) Bomd (cb uixn.). 10) saBrpaxe. 11) mpo-
enaxs. 12) npogoamazocs (ct HEnm.). 18) nmo Hosaro Aasbpexta (EpasgEmEa?).

14) npuwbasers (cs Hix.). 15) m.  16) Bb ns6k. 17) Tomske. 18) xoseprg .

19) camers, capgurca. 20) B® TpYGY. 21) pocraxs (c» Him.). 22) masags.
23) poctaers. 24) omats. 25) cwbamil. 26) na.  27) caparca (mBoficr. wKcao).
28) npubaumanrca. P
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tako tg béla kiznica, tako won jg vzol a szed do kfiznici, a
dol ja pddkovac na vszetki szterze, na race a na nogi, a jg
mial vovuzdone. Tako wona jidze dué dom, a ga dué dom
przi, wona ligne v 10zku. A pon bél ni nivach, ten nié
viedzol wg tim nic, tako wdn przi a rzek: cjako to je, co
tako dlugo lezesz?» a rzek, «<vstini>. A wona nf mogla vstac.
Tako széper przi na snioddni, asté rzek: cpanészko, coz vom
je?> Tako pon rzek: «<wona je chord». Széper sa pito, <co
ji bélo>? — «Jo nie vim». Tako széper rzek: ¢jo vim, co ji
je>. Pon rzek: c«tako chadoj ) do panészki». Széper rzek:
«panie, chidojce, jo vom pdkaze co ji jer. Tako ga pon
przi do 10zka, vidzi ez wona je podkovdno na vszetki szterze.
Ga pon to vObezdrzi, tako wdn pital szepra, gdze woni to
krd’®). Széper rzek: také a také ond je». Tako moj pon kréd
asté dol wogin sklasc, as jg dal sezjec, ez wdna pod tim
béla, pod témi czarovniki A ga wdnd sa bla seigla, tako
pon rzek széprovu: «<nynia té mosz tu prze mnie wostac, poki
té bé zels.

1) crynall. 2) nocraza.

8.
Crasra o Jlegops = saous AYyxH.

T3 bél doch?') jeden rébok®), asté bél jeden virman?®), a
ten vorman muszel jezdzec s rébi d6 miasta, a on mdg vszetko
przedac; a jini vormanie jeli‘) te ni mogli przedac mic. 'Ni°) -
nie viédzeli na jakt hort®) to b&lo, a won sa miol zlému
dtchowu poddéne na pdl kope?) lat. Ga b’ on jezdzel, to
vszetko co miol na vozd przedol, béle széte®), béle rébe.
Tako ga do slénji®) szténie wdn jol™) do6 miasta, to jo'")
setko '*) baba a sa pito towo virmana co won miol. A wdn rzek:
«rébé». Jaké rébé? «Jhzdze»'®). Te wond rzekla: «té vszetko

1) Hiwenx. doch. 2) puGaxs. 8) mssomuxs (c1 Hix). 4) 3sgean. 5) omw.
6) maxmus obpasons (c» HBx.) 7) kopa — wecrspecats. 8) naaree. 9) nocabpuiil.
10) $xaxs. 11) ero. 12) scrpivaers. 18) epmeii.
’ 7
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przedosz, koc ') té bosz *) miol jesz takie mole, do
towo ja tobie pamogs, ale ce-z ') méslisz, co t8 mnie zd

to uczinisz duobrze?» Tako won rzek: «ja tobie kupig dobre -

bote ¥), ga jo dobrze przedom; nynia jo mdoga jachac s
tobd do miasta». -. Tako ga ’nd przejédzeta do miasta, a 'nd
(ta baba) sedzd’ na vozh, to lédze *) ja miele wugir-
lec®), co 'nd se nie viedzd' zone rhde’), tako ‘i wot nju’)
cheeli kupiac; a ti jindzi®) ni mogli nic przedac. A ga wdn
miol przeddne, tako ’nd jidzeta do piekarza asté se véznieta
chljeba, asté jidzeta d0 brovarza vzigc pjiva, asté szla do ma-
néste'®) a se kiapita gdrzalki. A ga ’ni mid’ kupidne, tako
sa naléze chluop d6 nju, a rzek, nie chcd’ 'nd mu tez dae
chljeba abo gd'rzalki. A ona rzekla: «<nie, wagleju') co sa pileli,
to b’ jimu bélo dobrze, ale zome ) go'rzalki ani zbénewo
chljebas. Tak on rzek: <jako-z to»? A ond rzekla: <ja ce
znaje! moslil té, ez té b’ col nis wdzec ©¥)? ale s to’ ) nie
bbd **) nica. A on rzek: cjako-z to>? A ond rzekla: c«tako
to, abo té jes zlf duch, té idzesz na woszoléni'®). Hola, stoj....
té nie pilujesz ") za czim jinim jako za dészd, ale s to’ nie
bé nic, tvé pocecha je zgubiono, té nie przisz nindze przed-co '®).
Méslisz té, ez jo jem glupo, jo jem chitrzo ') jako t& zli duchu!
Bierzé-z sy précz, jo s tobd nick ni mom, zlit duchu, abo té
zgodzosz™) na vurmanovd deész0. Ale won mo nd pol kope lat
ez on bo zl, ez tako dlugo on bo lik jezdzil a wdn przedo
co won bo mial na vozfi, on bo mial také jako bo, to vszetko
won przedo». A zlt duch rzek: cez le ja bude ’col™)s....—
<Ale t€ muszisz ™) tako dlugo co te lata pudo, d6 konjca, a tej*)
s towo nie bo nic. Tve mésle ce oszolo*') simewo, zli duchu!
bierzé s3 precz, hinaczé koc té bosz jesz gadol, te tve godki **) nic

1) xora.  2) G6ymems. 3) wto me.  4) camorn. 5) momu.  6) samymmrs.
7) R3n.: wusste keinen Rath. 8) ors mmxs (asoficts. auczo). 9) napyrie.
10) ukzoBazbuuxs. 11) yroavess. 12) Buxaxofi. 13) obmess. 14) sroro.
15) 6yners.  16) obmans. 17) cropomnts. 18) 1. e.: Tm Burpd me ycmkemn.

19) xurpie. 20) wbrams. 21) ecau ToabKO A 38XO4Y. 22) TH XOXEOHS.
28) tej, Tome uto te, vactiua B cmucab ga, w.  24) ob6manyrs. - 235) caosa.
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nié pumogy, abo jo jem chitrzo jako té, zli duchu, dej chlopu
pokoj. Tve rédosce') co té meslisz, s to’ nie bd jako ziv mic:
té sy rédujesz?) ez t& krosz deészy, ale s to’ mie bo nic, bierzé
83 precz!> A zli duch rzek: <no, Lenora, chto ce znije, ten
ce nie kiipi>. Tej ga te lata beli d0 konjca, l.enora sa ni-
lazla a rzekla zlimu ddachovu: <Bierzé s3 wdte mnie préczl»
Tako vérman veznie j3 nd voz, a z nio, lik jezdzi jedng wa-
leca v drugd, a nicht nié ’cal kupic wot niewo nic. Tako zlf
rzek: cLenora, chto ce znije, tem ce ni¢ kupi». Tako ’nd
rzekla voirmamovu: cjédze®) d6 duom». A ga ’'nd d6 daom
przejédzeta, tako ’'nd rzekla: «¢nynia uczini trze krzize na
dvierzach, co won nigdé vici ') nie przi>. Te won tez uczi-
nil, a tej zli duch uczinil taki grzem co cali chicze *) sa
chcale zvarcec®); ale s towo nié bélo nic.

1) panoctn. 2) panyemscs. 3) mokswak. 4)Gomwme. 5)usba. 6) onpoxmuyrs.

4.

O CTOAKMMAXT (BOANEAHAXE).

Stolém jest to bardzo mocni chlop, ten mog vszetko zvar-
cec, ten bél v sztance ') ta cerkji zvarcec, a sztagy ') zé-
laza, takf ako vé jesce midszi ®), jemu je telko jako kne-
pelj ), a czlévieka co won na njo vezdrzi telko a chlunie
(chuchnie) ®), te ten czloviek muszi zginunc jako mucha. A
te drzeva, co vé nynia vidzece, to won le veznie, ka bo *) vielgi
dab, — ten wdn vérvie s korzénjmi, a te won ’'nien véznie
v jeng ragks, te mu je tako jako ga bé won vzanl kij. A
" takt stolém bl zasadzoni 7) z jedno, bialko, ®), ez won mial
pol towo lasa przeniesc, te ond bé béla jewo, a ga bé on
niéprzenios, bialka bé jemu nié sléchala®). A bialka méslfla 2e

1) im Stande.  2) nosoca (cs Héx).  8) voxcrw.  4) maasa (os Hix.).
5) xyuers. 6) xora 6ypers. 7) Gukca o6% saxzaxt. 8) semmnsa. 9) NpwEaRACEaan.
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wén bé niéprzenios. A wdn przenios cali las s korzénjmi, se
vszem, te 'ni sa mészela jemn poddac. Te ga 'ni se mid’ jemu
poddéne, tako mu rzekla: «té mi muszisz jesz jana') rébots
uczinic». Tak wdn ja pito, co to béla za robdta. A ond mu
rzekla, ez won mial vszeden *) piosk z gor, od bialich gor
v jens grépa *) zniesc. Ale won nf meg, won vloczil co
won még, a vici won vloczil, lik viet piasku sa nalézalo. Tako
won rzek: «té jes chitrza jako jo, té mi jes za chitre'), ale jo
ce krg®) doch, abo prze tim jo ni moga wdstac, jinaczi jo bé
krol sroémots, ga bE€ tobie to néstopil®). A s to’o ni mo béc”)
nic, jinaczé wont bé mie wagarleli®). Ale t& mosz mo*) béc, abo
jo viem jino pdmoc co mie pdmd’ '), co t& mosz béc wugarldno.
Daj se czasu, wo trze dni té mosz bec ze ﬁmé, zo te jo ce
jem duobri'') ez tobie to s3 stinie>. A ona jemu rzekla:
«daj se czasu, té mosz béc utraconi'), t€ ni mosz dlugo béc,
te za trze dni tvoj Zevot mo béc skroconi, co té mie mes-
lisz, to tobie sg stinie, a nd'*) nynia biaw '*), nynia ja nji mom
nick s tobd, jo za tobd uczinig trze krziZe, co té nji mosz jako
%iv ogladac slniszka ani ksigZeca '*) te zone gviozde, te to bd '*)
konc, téch té vici nie uzdrzisz; te ga jedna gviozda nocg udrzi'),
té muszisz zginonc ako popiol». Tako won ja prosi, ez 'ni
b€ sa chcd’ zgddzec'), a wonid rzekla: nie-3'), ga mie sla-
niszko e ksigZec osvieci, to ja s& s tobd nié zgodzg, abo té zli
duch, te snies™) dzeci e nidsta®) e vszetko, abo t& nié jes
czloviek, té zli duch, co jo ce nié uzdrzs, ani cebie miec vid-
zec. Nynia biaw, to je konc tve gddke?®), tve gddke nic nie
uplaco?®), abo té nie przisz przez sviat, abo kozdi ce znmije.
Nynia biaw, to je kénc, nynia uczinig trze krzize, nynia masz
ma rozestono¥)1» ... ..

1) eme oguy. 2) secs. 8) xywa. 4) TH ARA MEHA CAHHKONT XNTPA.
B) moaysy.  6) yerynuaz.  7) we uwbers OHTh, T. 0. ue 6yAers. 8) saxymAmL
9) moa. 10) nomomers. 11) pyuaiocs Te6h (o6opors Himeuxil). 12) yumuromens.
18) my. 14) gposs, Bous. 15) m¥caua. 16) 6ymers. 17) u xoraa oxma ssisma
Hob0 moxamerca. 18) nommparsca. 19) m¥rts. 20) cpbus. 21) memy. 22) reoeil
phan.  28) nusero me smasars. 24) s c3 ro6ow pascrazacs (o6opors H¥memsiM).
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5.
Czaska o JpoGHAIXS HaAH JIpeMHEXS, T. 6. EapImEaxs.

V téch storich, starodavnich czaséich béli drémni u gbura?)
v Stowcine. Tako won nie viedzel wdé nich ez 'né béli u
niewo v chiczach®), ga won koniom sol do grézinjo daval®). Tak
’ne kuonie lik*) béli umiarli) a te ani przed tim nié beli zwak ®).
Ale jeden bel lik duobri. Tako gbur nié viedzel jako to beélo,
a niga®) won jich ni mog upilic’). Tako wdn 6pasuje®) a
vidzi ga 'né towo kuonia débrewo vzinle & niewo vudrili®)
wovsg dobrze, abo na nim jezdzeli. Tako moj bir épasuje, te
’ni na nim z6s przejeli ), as konievu vséli ') wovs, tako moj bar
nié rzek nic. Te 'né se miale wuzdy uczinionn wod grzeve,
asté 'né se trzimale z6 ’ng grzevy (abo miale splotle vlose co
'né béle tak dlugi co 'né sa mogle za nie trzémac). Tako
moj bar nie rzek -nic, a méslel sé: <«no'™) le jewo vudruju,
to ja mom doch jano’'*) duobro’>. Tako moj bur 6pasuje zas
trzeci nuoce, tako to jano drumné jewo pita, bura, za czim
won 6pasol, a won rzek ez nie viedzel co te jini kuonie béli
umiarli. A to drumné rzeklo: »’né') majo vszetke béc duobre,
ale vé muszice dac vuola co meé ’cime czinics. Tako gbur
rzek: <vernice se') vszetki, a bdce na nich jézdzeli tako daleko
a dlugo jako ve ’céce, abo jo vom nie przidg nic to-nd ™), to
vé mo’ce'”) czinic jako vé& boce viédzeli>. Ale to drumné
rzeklo: <jo vom ddm, vé jesce szwak'®), stori, m¢ vom dome
piodze '*), ale vé nie mtszice nikému rzec ez mé jesmé&' tudd*),
jinaczt vom nie pt*') duobrze, te vé ni mace dlugo Zéc, ez
vé komu rzécece; tej tobie pt’ duobrze ga té nikému nié rze-
czesz; jinaczi ga té komu rzeczesz, té t3**) muszisz béc vu-
limni ) tako dlugo pokie té bosz.zel. Abo mé vom duobrze

1) my=uxa. 2) BB ns6h. 8) xoraa ORD jaBaXT XOMAASND COAM BB KOPNE.
4) scerga. b5) casbu, Gomen (c» Hin.). 6) smxorma. 7) nopcrepess. 8) cmo-
pErs (c3 Hin. aufpassen). 9) xopmwau (c3 Hin.). 10) npubxams. 11) scumm.
12) wycrs. 18) ogsy (xomags). 14) omn. 15) Bepmarecs, Bosspaturecs. 16) Bim.
zu nah kommen, T.e. o6upkm. 17) momere. 18) caa6u. 19) nemsrn. 20) satcs.
21) noliers. 22) rams. 23) xpomoll, pascaaGzemnuii.
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méslime, co tvoj dwir bo duobri, ten mo béc bogiti, t& masz
miec 2éta, chljeba, vszetko co té bosz Zodol, ale muszisz méw-
czec, co nicht nie kré. nick do viedzinjo'). Jinaczi té jes zgu-
bidni, te té muszisz paléca®) vzic a jic na prochg®). Misz
té mewczec, té nom rzeczi, chcesz té mewczec, co me sa nie
omilime*)>. Te wdn rzek, <ja». Tako woni ta a t3 mieli
sve chicze, te won miel przic s njimi a wobezdrzec jich chicze.
Tako lezi jeno drumné v 10zku, as mo moéle, to 'né sg rddzelo,
tako 'nf mu postaviu vjino. &drzalka, pjivo, mialki®) chieba,
a te wono mialo jesc as pic. Tako drumné rzekli, ez bur
mial jic a grotka®) halac”). A ga wdn halol grotks, drumné
pitali co gbur ’cal miec. — Nic. — Ale darmo wdné to nié
‘cale. A wone vezmio lopato as vs&jo®) grotce v klin®) ga 'nd
jidze buten. Tako 'nad se mesli, to je parch'*), a ga 'nd to
poséje '), to béle cziste piodze. Tako ’na se mesli: cholt still,
nie rzeczi nikému nic ez té kri’s. Tako ga on& to rzekld
do se sami, tako wotemknie to jene drumné dvierze aste rzeklo:
«0 grotko, vé sce glupi, za czim-s vé se to nié schovali, ale
vé muszice vieczor zos pszic as wdbezdrzec jako z nio jes.
Tak ond tyz jidze as wobezdrzi; ’ni ji dajo co ji serce Zodo.
Ale chlop nie ’col nick miec wot drumnich poki co jewo dwor
bé bil boghti a kuénj duobri a duobrze vudroni.

1) Himeusit o6opors: dass niemand was zu wissen bekomme (mpocrosap.
kriege). 2) maaza.  8) urre mpocars muaocrmE®.  4) ommbemcs.  5) EpomKR.

6) moBuBaxsuyw Gaéxy. 7) npusecrn (Hix.). 8) mcumawta.  9) wa moxkmm, in
den Schooss. 10) mex. 11) mocuumaers.

6.
Crasxa o Bhmens mam Baxuups.

Vieszczi p6 Slovinsku, a p6é Niemiecku wiithend. Ga won
je vieszezi, won ma, ga se rodzi, takg karpuzg '), taki flor dicht
biali jako snieg na glovie, a ga grotka®) za tim nié zdrzi, co
'nd to sejmie, to won budze vieszezi. Ga won wumrze, te mu

1) manka. 2) nosusamuas Gadéxa.
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nima ubétku ') v grobie, z6dnewo roju®). Tako co kré®) to win
pérvie v moci v jedno sztejno, co won ma vri'). Bél jaden
krol, mial vlastno ctirko, ta béla vieszczo. Mieli ja v zarkd®)
vstaviono v pivnicg ®), a ka won pdslal wot zoldatuv vichtu?),
te zavitra ten zoldat bél tod®), a te won posle drugd vachty,
a ga won! przeszli, won zase lezal u dvierzi. Tako przidze
vandrovezik °), a pital go krol coz won zocz™) bél. A wdn
rzek ez won bél ubdgi vandrovezik. Tako krol go pito, czi
nie chce G niewo wobnoc wdstac. Ka wdn wdstal, tako wdn
rzek, ne chcol won tez i v cerkvi; won mial télko dvie vachce
poslone, a wdbie béli dot''). Tako wdn rzek: <jo pujdg ni noc»,
a #e won niechcel nic vicd jeko svieczksg. A te krol jimu
rzek: <jo tobie dom toflg»>™); asté jemu dal pdstavic sklonks
z vjing ni toflo. A ga zavitro ka krol dal. cerkvi wdtemknae,
te mdj vandrovezik z&l, i krol bél pelni raddsci ce wdn 28l
A’'te wun rzek: cjo jem chlop, jo mogg to Gtvierac»"). Te
won mial zark véhaloni) z pjivnice buten™), asté wdn lég v
ten zark, a te ga won bél lezal, to ta curka chodzila koli
zarka, ka szténja béla precz, i proséla az won mial velesc z
jeje zarka. A won rzek: ctako nie! jo z niewo nié puds
buten»; a ga zvon jaden wudrzel'), te wona wostd’ stojoci 4
zarka, asté nf mogla nigdze przic. Te won véloz, te wona
ni mogla vici v zark przic. -Te wona go prdsi, az won ji
rzek, zebé 'nd mid’ mu poviedzec co wona mid’ na svojim
sumieniu'”). Tako ond rzekla, 'ni mi&’ kljucze, wdn mial te
kljucze vzic ale nikomu rzec, az won te kljucze miol, t3 so
te jadne kumorze, t3 oni mi4” pjodze, tech ni mi#’ nicht miec
.ako ji sostra. Tako won tez zavitro szed z krola, ale nic
mu ni¢ rzek az won kljucze mial, jako te némlodszi sostrze.
Na drugé ndc won szed zds, zds se vévlek v zark, lég, te

1) ooxoil, mwrse. 2) pas.  8) mocramers, uha. kriegt. 4) frei (Bv reuenmie
oxuore wucy, xovopufi Y Hero osoGoness). 5) B3 rpo6y (ubm.). 6) morpe6e.
7) amcosaro. 8) mépraufi. 9) crpammmxs. Ol) swro ows raxoe. 11) Héx. sie

waren beide tod.  12) croas (wia.). 13) otmepers. ' 14) mumeeenauil (adn.).
15) sors (udn.). 16) xorpa mpouxo sacs. 19) cosbern.
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ga chora ta béla precz"), to wona mu vszétko rospoviddala, a
kazala, Zebé przeszli wdjc, mac a grotka, a ta gritka miiszala
to snic®). Te wona vici nié prsészla.

1) Rorpa rors sac» mpomexs.  2) cEams (1. e. copoixy, BB xotopoil oEa po-
RuZACSH).

7.

O ToMT Hme.

V Czistt bél pon, a te wun zdmiar, to jewo tudd, dé
Garné, przevezli, asté njewo vstivili v pjivnics. Tako ga -
trzecéwo dnia moj pon z0s szed z gruobu, a zos idze do
Cziste, te won szpeknol ') e vszetko v chiczach taki grzém,
trzosk czinil. Tak oni jimu dali béc kule dniu®): ont meésleli
ez to bé sy dalo®). Tak ’ni se nie viedzeli zone ride ‘), tako ’nf
- maszeli kric jinowo czlévieka co won jimu to zikozol®), co win
n! muszel vicé chuodzec. Tako ga woi jimu to zikozol, tako
won jidze asté rzek: «dlo cz'wo-z té mie to zikozol? Jo
tobie nick to-nd nd-przecz®) nié przészed, dej mie jicr. ‘A
won rzek, ten chluop: «Nie, ja tobie nf moga dac jic, té
czinisz trzosk a striiszisz svo niasty a sve dzece, co 'ni ni
mogo spac ani nuoc ani dzénj. Ce-z té mosz na svim sé-
minju? ’) t8 mie to vé&rzeczi, te t8 bosz mial pokoj.» Tako
won rzek: <jo nf mogy tobie to rzec.o — c<Jakoz to co t&
mie ni md’sz®) rzec?> — ¢To mi je zakozdne: jo jem pod
zlo rankd, jo jem zlému dtchovu podddni, to ja ni mom spé-
koju.» Tako won rzek: «Jo bodg ljezol, alé wu mie muszq
trze vachte stojec wo trze dni,  tg przidg duo mie ti co me
’cq wodrzec skorg z mo’ cala, a ja bé to rod ni miol®): rzeczi
té mi- njésce," 'nd mo duo mie przic, ja z nio ’cg gidac. Ja
mém vielgo krzivdg mi njésce, ale 'nd no przi') duo mie, te sa

1) er spuckte, 1. 6. xsanaca npusunlmiens. 2) ocrasuas ero micxomxo pmell.
8) wro ouo mpofiners (miu. o6op.: es wirde nachgeben). 4) me suaan erd xhaam
(ndn. ofop.: wussten keinen Rath). 5) samperwas. 6) Tome, wro to-nd (Hia. zu

nah), 1, e.: & ve6a mmins me obmghxs. 7) conkcmu. 8) momems. 9) a 6u
sroro ue xorbrs (ulx. ofop.: ich wirde es nicht gerne haben). 10) mycrs spugers.
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doridzima ). Tak ’ni przt se svémi obrkami, a jidze placzé-
cemi wo'czima se svemi corki. Ga 'nd przt dué zarka, tak
won lezi znak ®). Tak ond jo részi®), tak won sa zndsi, a
bél zdéchli. Tak onid s3 barzo Gzasla, tak won duo nie: «nie
béj sa, jo tobie nick nié uczinig, ga le t& duo mie przeszla.»
Tak oné dzece plikale, tako won rzek: «nie placzice, e% jo
jem tako jako v8 mie vl6zli v zark, alé ’ni ’co wodrzec, wont
‘co szpeknac z mq skorq, ale jo to nié ’ca, jo vas nié ’cg
straszec. No.nynia biaw, njaste'), dzéce, z Buoga, nynia bddg
spékojnie spol, ale vjicé duo mie nie chodzéce, nynia jo mam
pokoj, e otrzimg®) pokoj ez 6t vieka, ez nd vieki, amen.»

1) mocombryemcs, ycxoeumcs (npolicts. 1.)  2) mamsamas. 8) morporusaerca.
4) npow, xezmusu. 5) moaysy.

8.

O TOoMT me.

T bél jeden szpektor'), ten sa pé6viesii ga won bél na
njivach, te won nie széd nd polnie *). Te lédze szli nd polnie,
a woni mésleli ez won bé slid ®) przészed, a won nié przészed.
Tako pon poslal chluopca ez won mial doch wénic') a wobezdrzec
" gdze szpektor vostal. A nindze szpektra nié bélo. Tak moj
chluopc dué dom, asté rzek: eszpektra nindze nima». Tako
panu sg uczinilo barzo strasznie, tako pon veznie kuonia asté
se dol siodlo wlozec, aste s3 vsidzil ni konia aste gnol. Tako
won wobegnal sve vszetki njive, tako przi dzévczg tu z Garné,
to bélo tu do Garné sz1¢®), tak ona jidze przez taki male chojki ®),
tako won visi na taki mali stérneczce?”). Dzévcza bieglo v
strasze, asté dué pana, tako pon s3 vsadzi nd konia, a te
dzévczg miszelo z nim biegac. Ga pon przengka®), tak won
visi, tak pon schvaci noz as ten povor-z *) przerznie, co ‘wdn
spod“') Te won ni miol, ga woni jewo zichovali, z6nu sparchu™),

1) Yopasasomii. 2) c3 Hiw. zu Mittag (ma o6kx3). 8) scaigs. 4) sufimm.

5) adn. obop.: es war hieher nach Garden gegangen. 6) cooms.  7) XemTH.
8) npubanmaercs. 9) sepesxa. 10) ymaxs. 11) moxoli.
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won muszel chodzec, szpeknic '), a dicht mdecno. Tako pon, ga
won dué niewo przeszed wobnoc, pita jewo: <coz té ’col wd'te
mie, jo.ni mam nic z tob6, biaw t8 tvg drogu, abo jo 8 tobé
pick ni mom, té wostini ty gdze té jes, té do mie vicl nié
chodzi, abo to mnie bo dobrze, t& wostani le2oce t3 gdze jes
zachovoni. Dej t6 mie pokoj, jo ni mom s tobé nic, a t& ni
masz se mnd nic, nie ostiniesz té trégi?®), to j4 tobie dom gnek *)
skinunc, ez té nie wostiniesz lezqce gdze té jes>. Tak szpektor
rzek! «jo-tez nié budg spirchu miel réchli‘) czim jai budy
skapunioni» *). Véznie miecz os uczi’®) trze krzize nd jewo
gnéce, wot té duobé”) won nié przeszed vicé, gdze woni jewo
nié vidzeli ani nie véglodili». No nynia lezi do sédno’ dnia.
Te té mosz rzec, jo nie jem v niebie, jo jem v piekle v 2dlim
wogniu *), ta jo muszg gorzec tako dlugo jak sviat bo’ stojol,
a te t6’ nie bd’ kdnc, te sg pocznie znuovu zés koc std lat e
tésinc 1at sa minie, te t6’ nie bd zoden konc; t3 nima co jino
jak vuoginj, tg ja nie krg zon€ vuod§, zono’ pjiva, Zoné gor-
zalki, zono’ chljeba, nic nie kregg jako 2oli vuoginj, ten jo
muszy polékac *); jo nf mogg volac '*): «pomozé-z mie», abo mie
nicht nic nie pom¢’, ani nie mo’"). Nynia ga bé chto bél co
bé mému bratu rzek, von to ni mial czinic, tuo co jo uczinil,
jinaczi ga won to’ nie bo’ viedzol, te won bo’ taki dicht jako.
jo jem; te won przf’ v ten vuoginj gdze jo jem, alé nynia to
20do co won t3 nie przidze. Pan Bog mial jiniela seslac s
nieba a mial jemu dac rzéc, bratu, ez won tako ni mial Zéc».
Tako Bog rzek: <ni mial té 1&std’®), ni mog t& pioc'), nie
chodzil wdn do szkuolé, nf pavék won Bozo’ sluova, no sg
sedzy, nie bodg vicé sqodzel: To je kdnc a wostanie poki sviat
bo’ stojol. Nynia wéstani, ja s tob6 nick ni mom»,

1) aBzatsca upmBuxbmiews (ca. Bume). 2) we ocramems (ABu. oGop.: bleibst
du nicht zuriick).  8) satuaoxs Hin.). 4) cxrple, mpemne. 5) oGesrzasieds
(cs Hixn). 6) ewbcro uezinil. 7) spemn. 8) In hellem Fewer (xaxn mepesexs
uwd can® pascEeswEs). 9) rxorars. 10) ssars. 11) nomomers, momeTs.
12) nucanifi. 13) mdts (1. e. BB uepssm).
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9,
O TouMT e, .

Ve Stéwcinie sa wirodzelo dzecg, to bélo vieszcze, grétka
jemu nie snig’ te karpaze s glove. .Tako starszi placzu a nie
viedzu co temu dzecu bélo, 'no bélo lik niespokdjne a lik
skvirilo '). Tako starzi nie viedzeli zone rade. Tako woni
jido A6 ksodza®), os ksidzovu vszetko poviadali jako jim beélo,
co 'ni mieli czinic. Tako ksqdz rzek: «Nié placzi, to je
prozni. dej se tako dlugo czasu, czim jo krg to dzeco do
vidzinio’), to j6 tobie rzeka co t& mosz czinic, ale nynia nié
placzi, té jes glupo, té nié vis nic co té godosz; daj pokoj,
haloj grotka'), ma s3 doradzima>. Ta grotka przi, a ga grotka
przészla, tako on pito: «coz ma boma czinila®)?» Tako grotka
rzekla: «jo viem, panie, ma je wuczinima co ‘to bo’ zos dobre
dzecg». Tako 'm4 veznie mo dzecg s ksqdza, a idzeta v cerki,
0s ’nd jemu to sejmeta s gluove, a te won je chci®) do dragt’
riza. Tako won rzek grotce: «No, nynia to je ]}rzescejfmski
dzeco, nynia ma ’cima jic do mécerze a rzec tako: «Dynia
mosz krzescejanski dzeco, nynia ficzini jako ’cesz; jo meszlo
ez nynia bo dobre dzecq; nynia 6_stémi z Buogg, a no”) Pun
Bog jemu do szczesze, co b’ 'no bélo bogite.

1) waaxaxo. 2) n 8) moroms, noxa a1 ysumy juya (obep. mim.: gieb dir

80 lange Zeit, bis ich das Kind zu sehen kriege). 4) npusepu Gabxy. B5) wro-ms
wa cxlzaent (xBolicrs. amca.). 6) xpecturs. 7) mycm.

10. :
Pascxasu o Mopaxs (npeBEabuEizxs).

To s3 mdré, ga ond d6 mnie przt’, tak ond mnie morzi,
co ja ni moga sa részec'), te ond mie mo ughriec?). Tako ga
oni mie wopusci, te jo jem jako pobiti, to ja nick nieviem co
mi je. A ga onid mdrzi, te-oni je cald gdlo, nt ma nd se
zgla®)-ani nic. A ga ja chce krac'), to muszi drégi czloviek
wopasac®) z wuzdo mizé ®) jendstné a dvandstne szténji. Ga 'nd

1) tponyrsca.  3) sapymuss.  8) pybamxs.  4) ZomywsTe, Y. ©. CXBATATS,
5) cropomurs. 6) memny.



108 OCTATKH CNABAND.

vas morzi, to wén vlozi wuzdg na vas, to vé ja méce wd-
_wuzdbno, to 'n4 ni md’ nindze jic, te ’'md vas prosi ez vé ja
méce doch loz!) puscec. A ga vé rzeczece nie, jo vas nié
puszczo, te vé ja véznece mizé lédzi, a vé provddzece co lédze
vidzo co wdna zocz je®). Ez®) vé jg chcece puscec, to je ddbrze,
ez nie-3'), to lik 'nd muszi lik golo®); a doch vas wdona prosi,
to ja puscice, te ond nie przidze vicé jako ziv do vas, nie-3.

Mdra mdze sg uczenic jak wona chee, czasg kotks ), czasg
‘muga”). Ong dészi tak Ze nié moze ghdac, to je zlo, ond
" sydze®) na piers czele n4 gaba®). Miono muszi im czloviek volac,
mac abo sostra; muszg vielgi polc G nogi részec').

Ga mdra morzi, moze wona sa uczinic njitky, a te ten co
wopasuje'’) kro tg njic a zarzesze'*) vazel, to jg segniol ™),
te 'n4 krd pukel'); abo tez nynia co jg segnio a uczinio t3
jegly krev, to ja gnék zlobio™).

Ta mdra vom do lozka przi, ke v€ se ni méce részec, te
‘nd no vas lignje jako kimeé, te vé muszice volac a nicht nie
czuje, a nick s3 ni md czloviek részec, abo woni ’ce ugarlec.
Rechli nie-g ako ga vola'), ce-z tobieje, te wona wopusci a
spinie ako kimé. Ni moce Zong raké nic részec, ani pilcs,
ani czlonky dicht nic. To ja jem jako pdmloti v Zornkach'),
ke ja nick nie viem. To ga woni za mnd vol6 '), te ja jim
ni -mogg wotpoviadac. Te ja jem jako zabiti a pomloti tako,
ako v zornkach. Ale jo cebie kro, daj le se czasu, té ni masz
dlugo tu chodzec, ez tobie je czas dlugi, té przidzé dG mie

1) Hix. los. 2) urd oua Taxoe. 8) ecam. 4) whra. 5) ro oma Bce
Roaxea (XOZMTS) roxad. 6) xomxomw. 7) xomapoxs. 8) cagers. 9) pors.
10) Hano6wo, 9ro6u xTo-EMGYAb, MATH HAM cecTpa, HOSBaZa NO MMeHH (XOTa AYMNMTS
mopa, aro6u mibaBmts OTB mHea); Hano6HO TPOAYTs 3a Goxsmolfl mazens y morm.
11) H¥u. aufpasst. 12) sashsars. 13) cormyas. 14) rop6s (uin.). 15) a raxme,
ecxn ee coruyts W calzaworn (y eroft mMTEM), Wray xpuBow, TO ell cxomaT: Wmew.
16) Cxopke ndrs (momomu), ubur xorsa (1exosixs) saxpwaurn: urd re6hs. 17) =3
pyvuoii mexsunn’. 18) soByT3.



OCTATER CHABSHD. 109

na spioddni, te ja tobie dom sniodini, a te té s ndjis, te ma
8§ doridzima. Ale ni méslé ez jA nie buda viedzol dzis ten
dzen ga té mie morzéla. To ja tobie zdko2s '), dej se czasn
do drégéwo dnia, te ma sg dorddzima, co té za kurva jes, co
c¢ krg doch do poznénio, ale te ma sg dorddzima. Tako 'nd
sy skarzi wotcu a méicerzi, no ni mogla to vict vélédac?), to
bélo zd zimko®) co 'nd jg lik morzela; 'n4d ni mogld jesc ani
pic; 'nd béla ju ngzma'), muszela sé sviata jic, ez t0’ nie bo
" konc. Tako mac rzekla: Carko, nié placzi, jo tobie pamogg,
té ni mosz dlugo cerzpiec, jo to vnét kro®). Tak 'nd jidze d6
kovolja®), a te kovolj uczinil trze gozdze’); a ga v niédzeljo mizé
jenostng a dvandstnq szténjo, veznie te gozdze os vkine jeden
v scana, a ga drég’o dnia te 'nd mid’ gozdze przez pierse, ta
mora. Tako 'nd veznie drégt gozdz a vkinie zos v mur. Te
wona ji miala wu reminja przegnéne; ga trzect gozdz, tak
mora przi a prosi. Tako ako ’nd prosi, mac rzekla corce:
nié dejce sg prosec, vkinice ten trzect gozdz v mur, te ona
jimu przez gorcel ®) przegnd’. Wot te duobe to s dalg, te
vici 26na mora nie b&la ani nié przeszla.

Mdre sg vszelejakni®). Jedin muszi mdrzec dak'), drégi
muszi lédze mdrzec, dobétk'), drégi muszi ve wdstrgzim ')
skakac a morzec. Ta mdra chddzi p6 doku a nié vi o tem
nic, a ga s¢ jej miono volo, to wona spine.

B&l miénorz, ten miel trze corki, a vszetkie trze b&lé morg.
Miénorz nie viedzal nic, ez 'né bélé mdrami. Tak przichodzi
odzakoni ®) soldot, a prdsi, won chcol wdbnoc wdstac, a mlé-
norz ten rzek ze ni mok jewo wotrzémac, a won rzek Ze won
bé ljezol pdd wd'gniszcza ™). Tak wdn rzek ze won mial lignyc,

1) sampemy. 2) tepubrs (sda.). 8) tameno. 4) oma Ouaa yme. b) a sro
cefivacs uozyty (r. e. saxsauy). 6) xyssems. 7) Tps rsoais. 8) ropio. 9) mea-
xaro poja.  10) mopums xpumy (Bapoas AyMaers, 110 CONHaMGY M CYTh MOPH, KO-

TOpHA RABATE KPMIIY JO0MS&, KOrla XORATSH HO pefl, 10180 TAKK®, ¥AKD APYris NOPM AYWATE
aonedt uaw cxors). 11) cxors. 13) »3 xeamszaxs. 13) orcrassoli. 14) ovars.
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jimu halali slumg, te won lég. A ga jendstni szténji, tako te
corki sg dérodzale') jaké jim szlo, ze 'nd mészela mdrze®) morzec,
a jena muszela drzon®), a ta trzech late '). Tako ten odzakoni
vszetko vésléchel. Tako ga te corki przészle d6 dom tako ze
légle, tako 'ne duo sebie rzékle: «sbstro, wobezdrzi mé calo,
jako jo wézdrzo, jo musza drzon mdrzecs; a ta drugd rzekla:
«jo muszd pd mdrze, pé vodze latac». Tak oni rzekla te
trzect: «té morzisz lite>. Tak ten odzakéni lik slécho, a ga
zvon dva béle, te mlénorz je volo, tako wdn ustol, rzek
mistrzu: «Nie vélejce jich, 'ne su barzo wumaczone», a rzek,
jakg robdty 'ne miale robiong. Tako mistrz rzek, wdn jim
zone roblte nie dol wobnoc. Tako ga zavitro moj wodzakoni
. idze ben®) do mistrza, tej rzek mistrzu: «Jo budo nynia réspo-
viadol: wobezdrzéce, ta mlodszo corka je calo jako wona
vezdrzi, a ta drégd, ta muszi po litach tér-zac®), a ta trzecé,
pi morze ve worzechovie skérupie». Ten mlénorz se muszil
krac jinech padéw?), a muszili dac chcec na podrégi®). Te
dzevezata nié beélé vici morami.. A ten wodzekdni soldéta
wotrzemal®) do sve smierce co wdén to wésléchal.

1) cosbrosaamcs.. 2) mope. 38) mepus.  4) npams wa xpum. 5) Buyrps

(adn.). 6) 63rarm. 7) Mexbusks qoANEHT OMIB HpiscKaTs APYIMXE KPeCTRHXB
OTHOB®. 8) noamnu 6HAM JaTh HX® OKpecTiTh BO Bropoil pas:. 9) yrepsam
Bb Taln%.

11.

Pasceass o cBaxnsbh.

Ta bél roz.bir, a mial trze corki, a te tg starszq t3 won
weédol; tako ta vestrzénio') ’ce vrejaric?), a won rzek: «Corko,
to jidze zd wdstro®) no mia, gdze jo mom tolko kric, jo bé
bél sztrécha ‘)». Tako corka placze, na bé to’ nozenia®) muszéla
miec koc bé jész tako. A wotc rzek: «Corko, dej se czésu,
czim budo jine czase; to mie ma viele kosztdne, ta jena
svidzba, a ga b’ jo miol to dreg czinic, te bé se mie nick

1) cpennan. 2) muxosuts sa-wyss (nim.). 8) His. zu scharf, r. e. canmmoms
mu6ro.  4) 6igwsxows.  5) T. e. novoienia, memmxa.
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* nié bdles. Tako corka rzekla: «Wojcze, ucgziniee wostro, v&
nie dirgoce') vielgq svidzbo czinic, kzotkq a prosto, co mi
przima do grépe®), to vé nie bbce Zone jadlébe®) mieli, a te
nynia no tako bo’!), co.ma przima le dé grépe, e bo to takos.
Tako wotc rzec: «na, nynia no tak bedzes.

1) noxxnu.  2) npupews mufcr, 7. e., 6yaens coefumesu Opaxoxts (abmwenxilt
o6opots). 8) uesaam. 4) mycrs Taxse 6yners.

(% 1—11 samicasu 33 Bomumol T'apa%, Gross-Garden, ors 75-abruaro orapuxa
fixosa JluGexs.)

12.

8aroBops OTH DPANSB.

Z bgardu') paradizu
Biegale trzé- struzki®).
Jedno biegd’,
A ta drugé scigd’®),
A ta trzecd stavnie stovd’‘).
1) nstb cana. 2) pyusH. 8) HaromAzs. 4) Mad o6nacumay, to sTOTH

CTEXh SHAWMTE: ¢a Tpersa ocramapansaza» (that Anbalt); mo Tousmii rpammaruuecxilt
cuucas Anyxs mocakpanxs caons mud memsnicrems.

(3amucaro Tamm =e.)

18.
OTPHBREE HBS Pasrosopa.

Ot starodavnich czasuv tu bélé rébarskie budé, a te bél&
zAs paniske katé'), a co se chto vérobie, to won se wotrzima:
vejda?) svojeglosna®), a torf, drzevo svojeglosne. Nynia mame
svojeglosne dome wotkupione wot pana van Bandemera. Przed
"tim maszeli robic panu, abo réby dajac....... Laki co tu sg,
sléchali‘) do K1ék naszim przodkum, to se zvali Wotok, pachtu®)
'nt dajali szesdzesqt talaruv; a jak Brinkenhof, Zerochovski
pon, dal przékopac kanol, voda z morza véstapila a zagubjila

1) xarm. ) 2) nacr6wme (mdn.). 8) cobcreennmi. 4) npuAagAemany.
5) apenny (win.).
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ted6 ') vszetko, a te ve dva lata v Klékach nic nié krajali®);
a ga to’ czvorto’ roka z6s prziszed Amtman Hasa, ten je zos
wzq' a ‘wétrzimal; rzeka sg sima vérva’, a woda zbiegla, ale
Amtman lgk nié del tregi vici®).........

1) sukcs. 2) moaysaxu. 8) xyroB: yme He OTHAXT Ha3agb.

(3anxcauo 21 Kzexaxs wmm Kxewamaxs, Klucken).

[lpusoxy subcs eme npuryy o charerb, 3amMCaHHYIO CO CAOBB
opsoro Crosuuckaro puGaka, HOTOpHil pasckasHBalh ee Ha Na-
mare. Osa Moxerd cayxuts obpasunkom® ToH QopMu, EKakyw
" ppnnmmaers ueprosmufi Monsckii gsuxs BH yeraxh CHopmECKaro
npocronapoisa Bb [lomepanin:

«Ga viele ludu przi grépie béli a z miastew dé niego
biegali, movi won przez podobienstvo. Viszed rd’sevca (no-
npasuicd: sévorz) vysievac semia (uonpasunca: nasienie), a gdy
won sol, Gpadle niechtore nd drogs, a bilo podeptdne, a ftichi
niebieske pézarli je. A niéchtore spadlid na cviardg zemig a
gdy veszlo, uschld, przétoz iz miazge nie mialo. A niéchtore
padlo meze drzon, a drzone ziduszéle je. A niéchtore Gpadlo
na dobro rold, a one veészlo a przenioslo stokrotne ovec. Gdy
on to movil, wolal: Chto ma usze do sluchanja, ten sluchaj.
Pitali go uczniovie jego, co to b& mialo. On ddpoviedzal: Vom
je done viedzec tajemnictvo Bozé¢; tim drégim v podobierstvach,
Zzeb& oni nie vidzeli, choc oni vidzo, a nie roztmieli, choc dni
czujo. To jest to podobiemstvo. Semia jest slovo Bozé; ti
podla drdg so ti chtorzi je czujo, potim przifidze djabel i véz-
nie je Ot ich serca, Zebé oni nie viérzeli a nie zbavioni béli
Ti chtorzi na kamiei spadli, so ti, gdy oni to czujo veznio
oni to slovo z radoscq, & nie majq korzenia, v jeden czas’
vierzo v nie, a czasu napadu odpadno. Ti medze drzoni padle
so ti chtorzi je slichajo a jido pod klépota, bégactve a v ra-
ddsce sv6jego Zeca, a zdduszo sa, a nie przinieso Zodni dvec.
To chtore na dobrg rolo, so ti co to slovo otrzimajo v svojim
dobrim sercu i przinieso ovec v cerplevosces.
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Jlna cOimmenig, CuWTAI0 UOTE3HHMD BCTABHTH 3KkCh Ty =e
OpATYY, TAKEEe PasCKASaHAYI0 BA’ IAMATH OJHMMD CTAPAKOND BB
Burosckomds EKpab:

«V ten czas, jak viele lédzi v groméidze bele, i z miastov
d6 niego przébiegile, won gbdel przez podobiefistvo. Szed
jeden sévorz soc svoje sémia, a jak on sét, upidlo jedno na
droga . a bylo podepténe, a ptéchi pod niebi¢ je zjadly; a

~ jedno upadlo na kamiefi, a jak dno schodfo, dno uschlo, dlo

tego Ze ono soku nie miato. A jedno upadlo v drzéme, a te
drzone vschd'dzely t8%z i to zad€szily; a jedno upadlo na
dodbro rélo, ono vschd'dzelo i niosto stokratny rod. Jak dn
to rzék, on wolak: Chto usze mo do cz&€ce, tén niech czdje.
Jego pitali uczenici a rzékle: c¢o to za podubienstvo beélo?
Ale 0n rzek: Vama (nompaBsica vém) je done viedzec ta~
jemnistvo krolestva Boskiego, tim jinszim ale v tajemnistvach,
co bé oni nie vidzéle, choc bé Jni vidzele, a nie rozmiele,
choc bé ¢ni czéle. Ale to je to podobienstvo. To semig je
sfovo Boskie; ti co na droze sum, to sum ti co to czéle;
potim przifidze djobel a veznie to stovo z jich sercov, co bé
éni to nié verzéle a nie zbavioni bile. Ale ti na kimieniu
sum, ti chtorzi, kej dni to czéjg, vézny to stove z raddscy,
ale Oni nf majy kérzenia, jeden czas Oni vierzg, a v czase
napadku dni ddpidng. To co pod drzone padlo, sum ti co
to czéle, a jidg v klopdce, bogictvie i pésznosci tego 2éca; i
zadéchng i nie niozg 26dnego urddu. Ale to co na dobrej
role, sum ti co to stovo czéli i otrzimajo v dobrem sercu i
niosq trod v cerplivésci.
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1L
HAPBYIE EABATEOBDB.

1 .
Orasna 0 CTOANIMAXT (BOEXEBAHAXE).

Stélémovie nynia vszetci véginanli. Ga jeden roz stélem
szed przéz pdle, won vidzel ze taki mall robaczk') wdral®).
A st6lém ten miew rdnkajcan’®), tako wdn vzanl vielgi polc
wod rénkajce te won vetk nészewo gdspodarza, sztéré wdle,
pwug as knopa‘), vszetko vetk v jeden polc a przenios db
dom a rzek svy nénie®): <jé przenios taczech mowych rebacz-
kows. A ond to wibezdrzd’ a jemu rzekwd: ¢dej pokoj temu,
ten malt stwdrziw vszetko c& nis budze véganiacs!.....

T) depeatoxs. 2) maxaxs. 3) pyxaBuny. 4) m Garpaxa (cbeis.). B) marepu.

15.

N O ToMT me.

Jeden kr6l miew stolma v svym wo'gardze'), to béw
mocnt kerla®). A kregil®) sobie jédnewo krévca‘) (z nészich
18dzi), a 'n§ szwi®) szpacerovac v tem wogardze. T3 b'wa
krészka®), a na vierzchuczku sndzi”) krészki. A stolm 'nen®)
se mog urvac krészks, a 'men krévc ni még dosignuc, jez won
béw moli. Asté woni nddzq drugq krészks,- asté 'nen kréve
tichvaciw zi j’no’) vietvig, a nen stulm vzanl a pusciw, asté 'ni
krévca narzticewa'’) na drugh struong te krészki. Asté 'nen
stdlm sy wobezdrzew dze ’men krévc sg dzéw, a te won jemu
rzek: hot'), jo jem. Asté ond szwa spacerdvac,.a 'nd natrafii’
vielgi ddb, a 'nen krévc rzek: ma mGszima ten dab ucic'),
asté sobie zark' zgotovac. As ona ucig’ ’nen dfib, as vérobia’

1) cany. 2) mapers (cb adn.). 8) mocraas (c» Bbn.). 4) bopraaro,
6) omu mwam (nsolicrs. 3.). 6) rpyma. 7) ppexpacums.  8) tors, mcro onen.

9) sa onay.  10) mepe6pocua.  11) Bors.  12) cphsare. cuv6ute.  13) roofis
fcs nin.).

1
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d6 zarka, tak dwngim jak ten stolm bél, -asté se szifladu') dé
zasunienia. Na piervszemu ten kréve vészed v ten zark, asté
rzek sté'movi, on miew zaséngc jewo, abé vidzew, czi péso-
vawo®) jemu, a pdtem miew szifladu v&cignyc.. (He yuanocs
sauucath KoBHA, )b pascKaswBalock, Kakb 4eiOBBED jerh BB
rpo6s, KAKb BeAMKaHwb, NO ero mpocs6h, 3acyHyah KpHILKY, &
HOTON, BWIOYCTHBD CBOEr0 TOBAPAIMA, CAND Jerh npnMEpaTh
Fpo0s 1aa ce6s, W Kagkh deiosbkd TOrfa, SACYHYBD KpPHINKY,
NphEO4OTHAD ee HA KpEnKo W sajymmab nocabpuaro cmdisma).
1) c3 spumxow (c3 niu.). 2) nin. passen, 6uxo B mopy.

(B® nep. Posmoxs, Rowen.)

L.
- HAPBYIE IIOMEPAHCEHX'h> KAIIYBOBB.

A. OKOJO XEECKATO 03EPA,
16.
IToxkoXBREET He XOUY6TH RPafeHHaro mobpa.

Mdj wojc zimiar jak dn b&I*) dsm a osemdzesat lat story.
O°’n poviadel, v jednej vsi bél jeden chlop z biatko'). Ta
biatka mi4’ ukridly plutno, a ga ji chlop zémiar, di’ ’nd jemu
éd towo kradlo’®) plotna mucg®) uszic. Pdtemu jak on bet

1) menmy. 2) spanennaro. 8) manxy.

#) Joxsmo samBrats, 970 TBOpfOC 4 Burosapwesercn KamyGaww xaxt Eparxoe ¥
wav xaxt Mazopoccilickoe ¢ b xomnd ciosr (nopoGeo xaxs y Bepxue-Jdymunxuxs
Cep6oss). Ilotomy, rad a mumy Hlosrckoe , Taw®s pRoamens GHTH MPOMSHOCHNS BTOTH
sBYEs ¥ (= W); ons 3BYunTH ocobenno TBepno Bb Komnd caosr. Hamporuss, y Cao-
BumANess | npoussocutca kaxs cpepuee 1, ma mopobie Yemcxaro man Hiseuxaro. V
Kab6atxoBs pasausie mexny i u | (marzums) me coGampaerca Bo Bcell crporocts, W
BoroMy %, BB ofpasnaxs uxh Baphuis, mucaxs w taws, rad i mmiers srors 3BYET,
u 1 1amn, rad 910 I npousuocHTca MArK0, xaxs 5% Rapuin Caosusness.

®
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gachovony, przészed ten zamiarly z4 trzé dnt v 'nen jisiny dum
zos'), a vszed na kdzdy roz d6 szpinje®). Jewo biatka Gzasta
sg bardzo a nie viedzd’ co to bélo. On przeszed roz, dva &
trzé. Tak ona nie viedzA' co 'nd mid’ czinic. Ond sg vzy'
a szta do pano xadza, poviadida jemu t3 noving. Pon xodz
przeszed drégewo dnia v obloku xadzevskim & pitat t0’ umiardt’
co won zado. On fikazel na svy glovg i rzek: «Tak barzo mie
pcha®) jak ga bé caiste jegle') v mi glovie taczaly®)». Pdtem
zginud umiarly a xodz pitat biatks dd czu’ ta muca na jewo
glovie béla; a Ona mu rzekla, ez jeden roz mid’ kosk plutna
svemu sésiadé ukrfdle, a 6d to’ plutna tez ta muca chtorq
ten umiarlty v grob vzol béla. Xodz rzek, ona mid’ od jino’
plutna mucg uszéc, a ga ten umiarly bé zos przeszed, jewo
muca z glove maszela béc servond, a ta jino vsadzénd. A
tak uczinita. Jak umiarly przeszed, servali jemu vidtami jewo
mucy a vsadzeli novy, a on rzek, umiarly: «Tak, tak, to beélo
moje Zodonie®», i ot to’ czasm nie przeszed vicl.

1) omars, masags. 2) cyagyxs. 8) xozers. 4) wran. 5) ropiamm. .6) zexamie.

(Samucaso B3 Msbunaxs.)

17.

Crasga o JpoGHEIXTD HIK HADIHEAXS.

U jédnewo ghura gdspodarz vészed baten') v noci o szténji®)
jednostnej. Tak sedzel’ trzej nid ogniszczu v domt malinki
kndpi®), a miel’ czervione muce nd glovie maléczki, a vierév')
se miel’ nanieszone, a vielgi wogenj se skladal. Tak ten
gospodarz to vidzil, a tej miok strach ez b’ oni chécze®) jemu
zipolil’. Tak on jim rzek ce b’ chécze nie zipolel’; ale Jni
dd niewo eni stova nié rzekli, le kivnali reké ez dn miol le®)
jic spéc.

1) Bomn (c'; Huxae-aln.) 2) uacr (c's‘ uln.) 3) maapiuEn. 4) menoxs.
5) Rows, us6y. 6) Toamxo.

(Bamucane Tans me.)
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18.
OCxasEn 0 MOD&XS,

Ga mdra morzi, dna dészi a jiczi'), a czasgy Ona zasira
pol*) wokna, dna nie moze s3 ddzdac co b’ nen v uzko szed.
A ‘te ond jeo striszi ga on sedzi; on taki strach dostémnie co
on spac rychli jidze, a jak on légnie, te md né njeo prze-
légnie rzec6’) na gaba ') jednak, a te ond bar-zo zwak®) robi,
On lezi a nie moze részic rakd ani nogd; poki on sa rade
nie szuko®), a ga on déstanie radg, te jemu sa do, to ona
vict ni méze d6 nieo przinc. O'n muszi kupic korzenj a urze-
szic”) na szije, a szersztinky®) (obvacs. kdming) Jna prze-
chodzi d6 nieo a poki dn ni mo rade, to kdtki®) skdezg bezla )
okna.

1) cromers. 2) mopxS. 3) sapows. 4) pors. 5) cuabuws. 6) mkw.: er
sich nicht Rath sucht, r.e. ue wmers wowomu. 7) mpusssats. 8) 1py6a (cw min.),

9) somzn. 10) sosak.
(3ammcano tams =me.)

19.
O ToMT me.

Na Babim Déle bél jeden chiopc, ten sa zwol Micho Bt-
jaka, tewo morzd’ mdra, a cze') oni jemu rads szukali do tewo
morzénjo, bar-z&*) ond jewo morzd’, a te morzd’ téch gospo-
darzi vszech dicht ces caly rok, a z jinewo na drégéwo ’'nd
chodzd’, a choc na pelniu prze pelie®) oni sédzele, te ond
jich morzd’, a ’'nf z& nig vachtdvali‘), a ni mogli jo do uchva-
cénio dostac, jak jaden roz tej ten chluopc dosta na piér-
zénie®) gdze 'nd jewo morzd’ v volbvim chlévie, kosk skére*)
(a ten kosk skore bél ta mdra), a tg skora on wzq a trzimo.
A ond sa uczinid' jak mocni chlop, a on j& trzimo s t3
pierz€ng, co ond jewo przed volovi chlev véviekla buten?), a
te jewo prosd’ miel jg puscec, jez b’ d6 njeo vici nié przeszla.
A kej on jo puscil, jesz le przed tim nie mid’ jewo tak

1) sorma. 2) 1han Gommmre. 3) »3 noxpens 3sa obkgons. 4) cropomamau,
5) ma mepun’®. 6) xycoxs mxypu. 7) Boud.
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morzéne, jak potem'). Tak ond mu rzekla, jesz ce bada morzd’
d6 roku, a ke rok vészed, tak 'mi przestd mdrzec, a choc
‘ni na nig vachtvali, vici uvachtovac ni mogli.

1) a xoraa oMb €0 MYCTHAB, TO OHA €ME HMKOTA 6r0 TAKh HE Mopuisa, Kaks Cb
TOr0o BpeNMenN.
(3anucaso BB Babunows-poak).

20.

O ROXRYHBAXS.

Przed czisam’ na Vickie a Chabrovskie grince'). béta
czarovnica polona?), moc®) s trzemi corkami, a cze') one poléne
béte, to one doba®) gatovate®), volale dt Boga: «mil Bozé,
mi} Bozé!» A corke narzekale na méc, co ond je to véucza’,
co one polone muszele béc. A cze one spalone béte, te dne
ta bele zachovine, a tak stroszate, ze ni mok nicht mimo
przinc. Ale jeden chtopc stuzil u Chabrévskewo xadza, a te
b& zvon?) dvandsce v noce, te bét u xadza Chabrévskewo Ja-
novski xqdz, a tak cemno dbnoce bélo, te ti xadzove s3 za-
godile, a bel bé chto tolko dzir-zi®), co bé d6 Vicka d6 dvoru
doszed. A xodz Chabrovski rzek, ez talko dzir-zewo chlopa
miet; a Janovski gadd, ez talko dzir-zi nie bél. A on szed,
kej jewo pon postel, to co on przeniesc miel to on przenios.
A cze on przeszed d6 tewo mola®) gdze te czarovnice paldne
bele, te oné sa d6 niewo ndlazte a z nim szly az do cérk-
viszcza ') Chabrévskewo, a oné jewo straszaly, a strach on
ni miot. A cze On prziszed do cérkviszcza, to t3 oné zgingle,
dali nie mogte jic. Talko dzir-zivé on bé}; a ke ten xodz
jewo postel, miet haloc beker ') z dltarza (da} jemu klucze),
on szed véstrzod nuoce, a On strachu nié miel, a halol beker.
A Janovski xodz miet zasadzone'™), Ze on talko dzir-zi nie bél,

1) nexB. 2) commema. 3) mats. 4) xorga. 5) mo BpemeRams. 4) EKpuvaIN.
7) sacs. 8) u 9TM CBAMERBMKM PasSroBOPHAMCh O TOMB, GHXD M G6H KTO HNOYAL HA

crozsxo cubxs. 9) whcro (c» vix. mal). 10) xzap6ume. 11) npeuects samy
(e ubn.). 12) Guaca o061 3axxags.

-
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a zgubil parg svéch kdni. A cze Chabrovski xqdz bel dobri,
a dstavil jemu te kdni, a xqdz podaroval temu chlopcu dukat.

(3anncano »v Habumaxs.)

21.
IXssymea o6amgaers csoero yOifmy.

V starym Szczecinie béto dvoje staréch lédz, a viei nf
miel’ jak jene dzévczo, a te dzévczo bélo bar-zo tim starim
ledzom duobre, a nic nie szlo precz wot nich, ni na jiki
tonjce, ni nidze, jak wot svewo sésada woét szlachtarza') hé-
livato®) migso. A ten szlachtarz bél mlody chlop. Tak dn
skurvit®) ’ne dzévcza; tak 'ne dzévcza jemu sy skérzilo'), ez
né béto wot niewo ospéne®). Tak won ji rzék: «przidzi dué
mnie vé vieczerze». Tak won vzo ten tépork®) ce dn miaso
nim rébit, a ucul”) dzévczice glova, as ji zdkopal v gndj, as
przérzucit naszczepibnewo drzjeva. Tak dzévcza zgineto, nicht
nie viedzal gdze s3 dzato. Tak t3 cigny®) zéinierze precz,
tak ti stirzi ledze skarzili sosadovi temu jistnemu co te ficzi-
nil; tak on jim rzek tak: «<to jinacz nie je, vaszo corka je
se zolniérzami precz cigniéno»?). Tak oni avierzeli temu. Tak
do tech starech lédzi przészli trzej zélnierze v kvartéro, jeden
bet undroficir, a dva gemein'). " Tak ten undroficira spal z
jadnim gemein-zolnirza, a ten jeden spal wd se't). Tak ga
woni t3 lézeli pierszo ndc, tak te dzévczo do nich przeszto do
tizka a st6jato catt chvilo'). Tak ten jeden zolnirz, ten
gemein, to vidzil, a te zavitre péviadol temu undroficirze.
Tak ten undroficira jemu rzek tak: «Té jednak co z dzievczaty
mosz do robdte, a te v ndci vnet s3 v dczi v&staviag». Tak
on rzek: «nie, to nieje pruvda, jo s tim nick ni mom, ale te
tu je v tech chéczach niéce niéproste». Tak on prze nim ostat

1) macruxs.  2) mpusocuza.  83) pacrauan.  4) mazosazocs. D) pactaena.
6) romops. 7) orphsaxs. 8) mayrs (xaks 55 Bin.: ziehen fort). 9) ymaa

" ¢b coapatamu (xax» Bp whu.: ist mit den Soldaten fortgezogen). o 10) pagosue.
11) ocoGo. 12) mhcxoasko Bpemeuu (xaxs 53 uhu.: eine ganze Weile).
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te ndce. Ga drégl ndce 'ne przészlo zos temu undroficirevi,
tak on rzek jemu: «Nu, ga 'ne przidze z0s trzeei nmoece, té
mie obudzisz». Tak oni bel’ obadva dzir-zo'); a te te dzevczo
szlo przodka®) nju, a te szlo ta gdze ten szlachtarz jg miol
zakopbéne. Ga zavitro ten undroficira pitol tech starich ledz,
a stato sa co névewo v jich checzach, a dni poviédzel’ jemn,
iz corka jim zging’, a nicht nie viedzel gdze sy dzd’. Tak
ga zavitre, te 'nt szte ty gdze ’'ni vidzel’ gdze ’nd s3 pddzd’,
tak oni ja Jdkopal, ta corka léza’ t3 v gnojo zakopdna. A
te te béto u oficérov meldovone®) a te Zolniérzami dum ob-
sadzony, aste ten szlachtarz bél uchvaczony as vsadzony do
vigZenjo, a te co s§ z nim dali stalo, tewo me nie vime.

1) Be cnaxw (xaxs B3 ndn.: waren wach). 2) smepens. 3) sossBmeno (cs udn.).

(3amucavo B3 Habunaxs.)

22,
IOperaamenie Ha cBajxsly.

Dobri vieczor przijacele,

Vszisci v domu jak vas viele.

Nynia, na zvén pinc') — mace przinc,
A zvon szesc — krdce®) jesc,

A na zvon setem — bdze sznaps potem,
Na zvén dsem — gotovi jesem,

Na zvon dzevinc — przed xadza przinc,
A xodz vsziskich nas oboczi®),

A przed svojy rakg schvoci,

Nas dtpravi, vszisko stavi

A nas nazod zos pozbavi.

Stery z modym sg navroci,

Nazod do dému s3 povroci,

V domu bgdzem znalezoni

A przi stole posadzoni.

[

1) B mATH 38COPD. 2) mpamsn (7). 8) ysupars.
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Vszisko przed nas 'ni postavio,
Jesc me badzem moli, vielki,
Jedle, pili ten dor') vszelki.
Teroz bagdze to do konjca,
Jadla przi tim i tiz grzénjca?),
Ta muzyka jest przed drzviami,
Czeko za vsziskimi nami.
Badzem mili tancovali
A nogami tatraptali’),
Jesc i pic bdo nidnoszali.
Oni pucuju') teroz kdnie,
. To vsziské jest juz przi zgonie®). Amen.
1) yromenie. 2) nopxapeunnll xx363 c» waczows. 8) crysars, romats.
4) sucrars (c3 sda). 6) ua rorond.

(3ammcano rams =me.)

28,

Hebunuik pu6ax® DasCEASHBAOTS O CBOOMT METHE-ORiTsh =
npoxMuicah.

Jo b8 vczerd ni jezerze, a t&') nic vict nié ulovit az
szternfsce okinkov a jadna szczuka. To ja postu®) Vor-
blackemu munirzovi®) dzis, a te chcu‘) pol-tabje®) zéta kupic,
ale mé sa barro zéto vidzl druogo, pinc zlotéch za pol-labje
won chce miec; ale cze®) je brukuje”), tak je kupiac muszs,
bo hertdfel ®) storych lacho®) je, a przesnich ') nie chceme doch
réd ') vébierac. A jesz jem sg pirsa ') kupil na ghlupg glova ™),
do jedzenia starych hertufel. — Nynia ja chcg nievédk robic,
alé mie fely") kdnéple, a z Ruskie niejAk oni nie przindg
przi tej rebelioni *) co nynia je, a t& co t3 v Lebie sq, te

1) to n tej, sacTanu, xoropua He muBOYE OcoGenHaro ssasemiz, M TOILKO YCH-
ausanTs cowss & (1. e. u, a). 2) wocaaxs. 8) mexpmuxy. 4) xorhxs.
5) noar-whpu. 6) xaxs, xorge. 7) wymgawcs (c® wku.: ich brauche). 8) xap-
rodexs. 9) mazo, megocraTommo. 10) cadxii. 11) xaxs 331 win: wir wollen

doch nicht gern. 12) mopoceusa. 18) eaypy. 14) megocraers (c3 nia.).
15) Bolina. .
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80 barro drogi. Nynia mislo béc do macdce'), a tej do sle-
pie®), a té biatko?®) bdzesz przedla, co oné bdze nd czas go-
tove, bo sg czini z&ma, miar-zne, mor-z jesta, zéma nastije,
rébok muszi pasovac') co na privy czas jhdra’®) uczini, bo
kupce nalotaja co chcag miec réebe. — J6 potrzebuje vielgi
nievodk O'bzimg, a wob jesen to ja brukuja nete®) a mrzézki’)
a 20ki®), a Obzimk®) ja brukujg sosicznik®) v mdrze, a ¢b
lato zos nievddk i bddarze!') na wégorza pchanie, a tej musza
o'blato brodzic v vddze. Ale &b zémg j4 muszg mec dobry
oblek '?), vielgie skdrznie '), dobry kdzech, szeroki bukse),
vielgg karvodks ™), a tg vielgo kirpuza'®) co me bdze v glovie
ceplo, a vielge. rgkavice, co me ceplo jesta, jinaczi jo bé nie
vétrvu'”) tewo. Jo biakce rébe hilajg') dla vieczerze'), a
bialka tez z nimi na kroj*) jidze, co ¢na chleba halo, co ma
rébak do 2éco, a przé tim rébak muszi gdrzetka dobrze pic,
bo voda teruje®), trovi®), jinaczi bé nié vétrvu. Nete bru-
ktjeme Jb jesenj nd noc v dobre viodro®) na plotki¥); je
vigzg vé vieczor a jido dé dom; a zavitro réno réna vstac a
vénjic®), a bialka muszi przasc a frisztik virzec. A pdtem chlop
jidze na jezero a lovi rébe nievodka, a biatka muszi dobétk *)
a dzeci wopraviac. Neta je cenkd e vozko, a nieyddk je grebi
e gleboki, mrzeza je cenkd a szérszo jak neta. Reébak muszi
gonic réby v mrzeig v kgpach®), bo sami ’nd bé nié szla; a
cze 'nd pelna jesta, te z nie s3 v€brone rébe, a te je vic
stavibna na jiny mol*) jaz d6 vieczera. A vieczor sg po-
vieszone na s0sze®™) co dbnoc véschnie, a zavitro je zos vzato
a tej je zos z niq tovione, cze je viadro co s3 godzi do to-
vienio. A cze®) je vielgi viatr, tej nd jezoro nie je jachiéme
jasz cze viatr ulégnie, co rébok roz'miéje svoj czas a vie co

1 u 2) poas chreli. 8) meuwa. 4) cworphrs (c» wbn.). B) ckm. 6—8) oco-
6ue poxu chrell. 9)secwoll. 10) pots obru. 11) Garops. 12)onema. 13) camors.
14) 6poke.  15) msamrs.  16) manxa. 17) Buuecs. 18) pomy. 19) y=mua.
20) sa G6epers (85 cwscab wmopaxosn). 21 ¥ 22) msuypsers. 23)moroxa. 24) poas
puén (mzotBa?).  25) suiiTu. 26) cxors.  27) ocTpOBOKD, Nexh. 28) n eo
(1. e. a1y chrs) onmam craBary Ba jApyroe micro. 29) mepau. 80) sorga.
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wlovi. Bo rébak muszi sg zé viodra richtovac'). Mome jesz
stape®) na kleszcze®), na zimku le*), cze kleszcze do kraju dé
mrzosta®) jida. Ale to dlugo nie viro®), pine, szesc dniov,
te On zos jidze d6 glgbu. Slap je no ten hort”) co mrzeza,
ale mocniejszi; on je tez rzadkszi, dczAtszi®), ma vjiksze
sidla®). Zak ma szterze palogi®), a dva vabierzki'), co
réba cze v nien vléze, ni moze vélesc. Rébak rozdrzeszi '), co
z niewo véseje™) rébo, a te jen postdvi zés co 'ne v nien
lezo z0s. Tak rébe tg vlezq, viatr v nien vngka'), vkidne.
uczini voda biato. 0% zimk ') rébaci jadq nid mérze na Jsemset
8iz6n ') dilek v morze, a tej povor-zami'’) cigniq jadra nd
kraj, a cze l6sosa chvaczg v jédrze, przicignia, abo jesotra
abo flundra') abo pomuchly'?). Sosicznik je od grébéwo ko-
nopla, a szterndsce Yokc glgboki, a dtugi sto sizon, a ¢ dva
zimki 6n muszi vétrzémac. '

1) saumpaBasts (c3 win.). 2) poas chru.  8) memell. 4) roxsxo mecHoll.
5) mopocrs. © 6) naurca (¢ ukbn.). 7) cooco6s (c» ubn.). ~ 8) c1 G6mmnmam
xxbreann.  9) uwbers 66avmis sadrxw. 10) gyrs. 11) xzamaws. 12) padsaxmers

13) sucunzers. 14) Brousers.  15) Becmow. 16) cameus. 17) sepepxama.
18 » 19) xaxia-ro pués.

24.

Crasea 0 KpocE&Taxs (EaPAREAX).

Béla jedna dzevczina, kej ona jedzénie varzd’, to 'md se
vjednak czosd! a te vlosy rzucd’ nd ogniszcze'). As-to*) krdsnig
przindze a prosi, ni mg vici tewo robic a tak rzécec vlosy,
bo to krosnigtom bélo viele do szkdde. As-to krosnig rzeklo,
kej b8 Ona tewo nie popuszczd’®), to bé je z1& szlo. As jak
ono, to dzevezy, bélo zos przespéne’), tak Ona dostd’ mole
dzecg. Tak dna roczla®) jistne®) krosnig do chczenio v ko-
motre, a 'nd tenczas sg vstavilo a tej stojalo, ale za pbde-
penk’) on6é przémiosto dva tdlerze zakré'te, a tgy bele cziste

1) Gpocaas sa ovars. 2) a. 8) me ocrasusa. 4) pactaesa. b5) mpurzacmia.
6) sroro camaro. 7) neubru ua sy6ors (c» nin.). .
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vlosy, co ’nd 83 czosdda a t§ mid’ vrzucOne no ten mol, gdze
‘na ni mi&’ rzécec. As-to vorélo') trze dmji, jak krosnig to,
dzecy rozmienito, a to dzecg co Jno je przéniesto, to bélo
méle z vielgy gabg®), vielgi mnos, vielgi rgce, dicht vszitko
vielge, a vjednak moéle béto, v grébq®) dno rdsto, ale na vé-
soko nijak. As potemu te-to dzevczg mielo vielgi strach, nie
viedzela co mid’ robic, as ona szla d6 xgdza. As xgdz ji rzek
ez on nf mog ji nic pdmoc, ons musza’ s tim spokdjna béc, ce
ji krésnig przemienilo.
1) pauxocs (c3 udn.). 2) pors. 8) xyuxa.
- (3anucaso »3 Je6d.)

B. Bb CBBEPOBOCTOYHOH HOMEPANIN, 3A JEBCKNMD O3EPOND.

25. N
OCmasza o Jpo6uirxs max Kapauxaxs.

Drobné byvali na Babim Déle przede, dne przechodzale a
fudrovale ') vole, a voly tak séte béle, co bé przé szlachtarza®)
béle. A cze ont ten chlév rozvalaly, te oni im zl¢ robily, te
oné priszty v chécze a te czervione ruchna®) mialy, a te oné
sa vorzaly jedzenie cze lédze szle spac. A te lédze postavity
rdz ot jaja skorépa'), a cze One przeszle drégé noce dni bar-zo
sy dzivdvale iz oni w takim gropie®) jedzenie gotd'vali. A ty
‘drobni to rzeky tak, iz bé talko story jak pielgrzimski las®),
8 jesz v takim gropie nie vidzi’ varzec jak tu na Babim Dole:
8 lédze jima, tema drobnéma, do psote”) postavile t3 skdrépa.
Tak drobné rzekd, cze oni chco varzic tak pdzdze a v takim
gropie co jesz nigdy nie vidzaly, te ont b’ so jiny mol?®) ob-
raly?). Ale temu gdspodarzovi zas szlo zlé, oni jemu dob&'t-

1) sopmums (c3 udn.). 2) pas macamma, 1. 6. ma y6ol. 3) omempa. 4) cxop-

aymy.  B) cocyam. 6) crapuil xax® crpammuveckiii xkcn: morosopma.  7) gax
nopyrauis. 8) npyroe micro. 9) Bubpaan.
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kovi') brale chorna®) a nosaly jinemu wdspodirzovi®) a
fudrovaly dob&tk ten gdze dne béle. A rzeku') jesz, cze
jima nie bu’ ten gdspodarz dobry, chtéremu dne potgd dobry
dob&'tk trzymale, tej teroz ka on bé vidzil, ten wdspodarz,
jak jemu bé szlecht®) z dobétka szlo, cze b’ dne do jfnewo
gospodarza fuder vénoszaly; jez one nie s né sviece do Zodne
szkdde, ale do viélgewo profitu t3 gdze one s vlozy, te one
fadrujg dobétk wdbnoce, a gospodarz wodzenj®). A chlev oni
trzymsg v sztandze”) a czisto, tak Ze zoden zty t3 nie przindze,
ty gdze one svq gdspods®) majg. Ale chto jima dobrze robi,
t3 gdze woni s3, t3 one jesz dzesinc roz lepi robig; ale chto
jima zl¢ robi, te One gorzé cziniq, jak ke b& zly duch nad
tim gd'spodarzy mdc miel.

1) y cxora. 2) xopus. 8) xosaumy. 4) rosopats. 5) aypuo (c»
u$n.). 6) mmews. 7) =1 xopomews cocrosmin (c3 min.). 8) sume, xosficrso.

(3anxcano 33 c. Xap6poss.)

26.
8033 Ha omazaly (rocsénie).

Otto jestem postini postaniec d6 vas

O°t teho poczliveho pinjca navozénjea') N, N.,
O°t te poczlive panne brutki®) N. N.

Ve vtork®) kola wosme na frisztik,

A tej do koscota, a z koscola do goscinca'),
A z goscinca v naozénski dom.

Ty mdzeme®) pili i jedli,

A te pdtemu mdzeme tdncovili,

Az bdzeme béczke®) nd dna vevrochli.

1) =memnxa. 2) weslern (c3 mia.). 8) sropumxs. 4) gows, rad mpm-
roToBasEYCA Yromesie. 5) Gynexs. 6) Gouxu.

(3anncamo rawn me.)
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27.
Pascrass 0 CTOALIMAXT HAN BOXHEAHAXS.

U jednych panov visd’ vielge zebro ') na Zélaznem rzecoza ?),
na pimigtka: to béto od stolymov. Jeden stolm vzol na bituk *)
taki vielgi kim a puscil jen v 6grod; trzista puntov‘) ten kim
vazil; a vzq ten kim v ragks, a pllce sq jednak do zninio
jesz. Te stélmovie zgingli dd pétopa. Moj syn worat roz, a
niloz od stolmov cziste gnote®) v pudle®). To stélmovie spo-
lili a péchovali. Stolm jeden roz stoja na kéimieniu, a nogi
do vidzenio jesz sq, velngli v ten kim.

1) peGpo. 2) nim. 8) ma nasxy.  4) dyurosn. 6) zocm. 6) =»

suyxh ?
(3anucauo B3 Copbexd.)

28.
Pascras®s o Kapameaxs.

Moj moz szed roz, a szfo szesc krosnijt, se trzemale za
rece, a vszetke take mate, a mieli czervione mucki') na glovie.
Tu je taki dvor, a tg lédze béli, a matka szla d6 pieca a
piekla chleb, a tej moz dstat sedzqce na lavie. A tej z drégi
jizbe przészto dvoje krosmigt, bar-zo stiry chlop a bar-zo mtodi,
a mate vdzika®) mial, dvoje konie bialych. A tej prziszed tez
x0dz, a tej starq biatka z mlodim chiopem chcal zdavac®).
A tej przészed jeden stary chluop, a mlodo biatka. A ’nen
chlop co sedzol na tavie, a te movil, tak nie zadavac, story
do stérewo, a mlodi do mlodéwo. A tej 'nen voz z ’memi
kéniami biego’ precz, a konj sg veplészczal'). A moj chlop
vidzel Zze bel miech, a béli cziste pienigdze. — Roz przeszio
jedno krosnig a vzig dzeca z kolybki précz a polozi’ miotla,
a tej kobieta vsta’ a mésleta ze jej dzecg bélo, tej'b’a miotla.
Jeden ubogi chlop przészed a rzek: bij tato, oni prziniosg
zos; oni bili t3 miotlg, to belo krosniqce dzecy, a tej kros-
nigta vzali zas to miotta a dzeca przeniesle a polozili, ale

1) kpacHNs manouxu. 2) reabmxy. 3) sinuate. 4) subnaca.
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pitel jeo co on ta chee robic. On gadal, dn sa_jine cepy
muszel vésztelovac'), te jemu nie lonovale®). Tej on jeo po-
gnel dgenj zniecec®) dlo kucharki, a tej on Jgenj zaczom
niecec & nimuk go zmiecec nijak. A dn stojat a dodo‘) nijak
nimuk zadic dgienj, Zebe se zapolito. A tej, 'neo stdlema bialka
v szésnice®) lezdla, a tej na nieo zdrzila, a jak na Mzku
lezdla, z l0zka poczala dyc*), a taki forsz’ jemu dala, ze cinlop
zaroz ruten z komina®) vélecel e ni dak®) przeszed. A tej
chodzit pd dace a sbiral knupéljki'), tak ’nen stolm vészed
zaroz ruten a jeo vidzi, a tej on gadal, cez on s cheel. A
dn gadal, ze nie muk dgnia zaniecec, tak on se halal knu-
peljkov Zebé dgenj zmnicil. . Tej on nA nieo vidzil, co dn miel
zlezc nadol, te on miel dla kacharki vode dracht'') halac.
Ale tej dn przeszed a ’mech Zelaznych vabérkuv*®) ni mug
wudniesc, tak tg bel taki vielgi kluoc'®), tak dn’ do no’ klaoca
szed a pocza 'nen kluoc dlubac'a chca’ sa vgborki sztelovac,
ze te bély jemu za lichy. Tak ’nen stblm przeszed do svojej
bialki e rzek: «ma muszima jeo-odpuscic, 6n je na naju za mocn,
ja mészlet ez jo bel mocnt, a d'n je jesz mocniejszis.

1) mpurotosuts (c3 nhﬁ. 2) me cromam tpyAs (c3 ain.). 3) paseecr.
4) moxyaa? 5) 8% ponaxs. 6) Ayrs. 7) cuay. 8) Boun uss Tpybu. 9) xpwmy.
10) maaxa. 11) c» vbx. zu Recht. 12) seneps. 13) wyp6ass (c» wia.).

(Baumicaso Taws me.)

82.
Bizuanik cropomuTs rpo6s Gorararo.

Roz beél jeden pdn boghti a te 'nen ubdgi czloviek taglo-
nik') dstel jemu vinien®), a tej ten bogiti pdmar. A tej nen
przed tim jesz viedzel ze miet pdmrzec, a del votac no’ ubégewo
do sebe, tak rézkazal cobé nad jewo grdoba ten ubogi nad nim
wdbndc vachtével’). Tak ’nen ubogi jidze do sveo préboszcza‘)
a radzil se tewo préboszcza, co bé te b’a za prziczina Ze ten
pon rézKazel jemu to. Tak ’nen xodz jemu rzek: «Ja brace, to

1) nogemmuxs (c» uda.). 32) poameus. 3) cropomuas (c3 whu.). 4) ceameunnxa.
t
9
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ta ndga ‘'ma co krziv'), te dn jg zamios na pole rutem®), a
jak Oni sa O'bezdrzeli, tej ndga béla tez zos na dvorkan. Te
on mislit, ze pies ja przéviek, a do} j§ zos zaniesc pokonc
ogroda, na vielgq jablonj jg pdviesit, a tej ke se dbezdrzel,
Ona béla zos tu. Te on jg dol zaniesc a zakdpac, a to nic
nié pomoglto, ona le zos béta tu na dvorku. Tak me jg vzgle
a przes trze mieze®) zaniesle, a tej kala') veékopali v trzeci
miezi a te vrzucele 'n3 ndgg. A z kazki miezi vzgli jesme
kim a knépelj®), a tej na krziz vrzucéle no 'ng ndgy, a tej
'ne kimienie vrzucéle tez no 'ng. noggy v kulg, a tej ona
nie przeszla, 'nid ndga, nizad. A poki noga s natozd’, dobétk
nie griz vjedno. A tej jo hala’®) z0s s tech trzech miezi trze
kamienie, a z kazki tez szték’) drzéva, a 'né kidmienie ja roz-
zolala®) a tej jo z pjimi kreépe®’) vezolita'’), a ’ne knepéljki
zpolala a tej ng fuder jima je posypd. Tej dobétk nom zaraz

vszaden'') griz.
1) 33 vens Buuosara. 2) Bows (cb mim.). 38) wema. 4) ama. 5) mazousa,
THINEKA. 6) a mpusecaa. 7) xycoxs. 8) pacxaxnza.  9) scam (¢ win).

10) obeexza ropswmws. 11) scerga.

(3amxcamo Taws =me, oT3 crapyxm.)

81.

Pasceass o CTornwaxt (BeXEEaHAXS).

Roz wdrot dd tych stélmakov jeden, a tej sg ndlaz taki
robiczk 6d naszich lédzi, a te jo') vzel v svoj rgkaviczni pile
a przenios jewo duo dom. A tej dn dstal & nieo do robdte
co on muk robic, a stolmak miel v stodéle®) do draszovinia®)
zelazne cépe, co ten méli chlopik nie muk odniesc je, tak dn
ji miet probovoéne. Tak on gida’ Ze 'né mu bély za letki‘),
Ze jemu nie lonovate®) z njimi robic. Tak vlez ten méaty
chop nd batka, a tej sa knovat®) batka dob bicza co jimi
chcel draszovac. Tak stdlem przeszed a zdrzel na nieo a

1) ero. 2) anGaps. 8) xoxzotsba (cb uin.). 4) cxmmxoWws: Xerxa.
B) ne crowxo TpyRa (c» ndn.). 6) Bupy6ax TOmOpONS.
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pitel jeo co on ty chee robic. On gadal, dn sajine cepy
muszel vészielovac'), te jemu nie lonovale®). Tej on jeo pé-
gnel dgenj zmiecec®) dlo kucharki, a tej dn Jgenj zaczon
niecec & nimuk go zmiecec nijak. A On stojal a dodo') nijak
pimuk zadic ogienj, Zebe se zapolido. A tej, 'neo stdlema bialka
v szésnice®) lezita, a tej na nieo zdrzita, a jak na Mzku
lezita, z zka poczita dyc®), a taki forsz” jemu data, ze cillop
zaroz ruten z komina®) velecel e nA dak®) przeszed. A tej
chodzil po dace a sbiral knupéljki'), tak ’nen stolm vészed
zaroz ruten a jeo vidzi, a tej on gadal, cez Jn sy cheel. A
dn gadal, ze nie muk Ognia zaniecec, tak on se halal knu-
peljkov 2ebé Jdgenj zmicil. . Tej on nA nieo vadzil, co dn miel
zlezc nadol, te on miel dla kacharki vodg dracht!!) halac.
Ale tej On przeszed a ’mech Zelaznych vabérkuv®) ni mug
wudniesc, tak tg bel taki vielgi kluoc'), tak dn’ do no’ klunoca
szed a poczg ’'nen kluoc dlubac a chca’ sa vaborki sztelovac,
ze te bély jemu za lichy. Tak ’nen stblm przeszed do svojej
biatki e rzek: «ma muszima jeo-odpuscic, on je na naju za mocn,
ja mésglel ez jo bel moent, & dn je jesz mocniejszis.

1) npwrotoButs (C3 nhS. 2) me crosan Tpyma (c» mix.). 3) pamectn.
4) moxypa? 5) BB poxaxs. 6) Ayrs. 7) cuay. 8) Boun uss TPY6W. 9) xpumy.
10) maaxs. 11) cs mdu. zu Recht. 13) menepr. 13) uypbans (c» winm.).

(3umcaso Taxs =me.)

82,
Bizank ocropoxxTs rpo6s Gorararo.

Roz bel jeden pdn bogiti a te 'nen ubdgi czloviek taglo-
nik') Jstel jemu vinien?), a tej ten bogiti pdmar. A tej nen
przed tim jesz viedzel Ze miet pomrzec, a det vdlac no’ ubégewo
do sebe, tak rézkazal cobé nad jewo groba ten ubogi nad nim
wébndc vachtovel’). Tak ’nen ubdgi jidze do sveo préboszcza‘)
a radzil se tewo préboszcza, co bé te b’a za prziczina ze ten
pdn rézkazel jemu to. Tak 'nen xodz jemu rzek: «Ja brace, to

1) nopenmuxs (¢» udu.). 3) poamens. ) cropomuas (ca adu.). 4) coameunuxa.
]
9
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bydze lichp-"). Tak 'men xodz jidze z njint nd 'nen grob, tal
xodz jemu zrobil kolo paléco®) na grobie, a ten abogi muszel
ve strzodkn tewo kola stojec, a rychli®) Zebé nie seszed z 'neo
kdla, jasz xodz bé przeszed a jeo za raky uchvycit. Tak kol
dzesqtej tej zaczng pse jawdvac') jak b8 z4 zajeg biegale, za
cmétarze®), a co réz to blizt do 'neo cmg'tarza. A strzelce tj
przebivale blizt a tej zéczole strzelac, a 'ne strzelce strzelac v
niewo, ale kule®) padile do 'ne’ kdla. A tak jewo vszelejak
straszéle, co bé jewo z ‘newo kdla vé'dostale. Jasz nf mogle
védostac, nie szed. Tak ndloz sg wdgenj, paléla s3 chdlupka”)
tewo ubdgewo, tak przindze jewo 20na, a te godo: «pej'®) Ze,
co ze tu stojisz, ko vidzisz, je por pochovény, vej*), tobie vszetks
tvoja bieda'®) spoli=. Ale nick nie uvazel' & -nick nié movik
jasz zos za chvilky po nim wdgniu jidze xodz, te mu godo:
«Poj t8 d6 dum, ju mosz svdje véstojaly». 'Nen mice stojal.
Szed 'nen x3dz v koscol, a tej t3 v kdscole take grini'!),
spivani sz1d, t3 bélo naboZenjstvo, a vidno bélo, ju dzenj bék.
Ale to vszitko béfo mmanieni'®. Tej jidze ‘nen xodz z kdscola
nazod, ten mu mdvil: «Na, poj, teroz t§ mosz dobété». 'Nen
nic-le stojol, ostel stojoc. «Na, cez do robdte, tak dni mu movili,
poj té, mé ci déme miech pieniqdzi». Przénesle se miech pie-
niodzi, a rzecéle’®) mu miech pieniodze kol onéwo kdta, a v
kélo ni mogle vrzécec. Ale nasz xodz mu miel dong paliczka
a tej 'nen chiop mog dosignyc™), a zrobil nove kdto kdél onéwo
miecha. Ale nie seszed. Tak oni nié viedzeli jak; a vzoli
szpoda™) a tej zemio kopile grunta co mdgli do ne’ zarku')
przijc. A tej jak Jne do 'mewo zarku prezéezle zemio, tak
z 'newo nmarlewo zdzérazle skérg. Tak ’nen nié viedzel co miek
czénic, miel vielgi strach ze dobrze nie vachtoval, tak zrobik
nad ‘no, dzuro, zas kolo. Muszeli mu ’ng skorg ostavic: Tak
tej zos kuré') pjaly, tej s3 robit zos dzénj; tej nasz xodz

1) cxmepuo. 2) Epyrs uaxxofl. 3) mpexxe. 4) saBuBats, aanre. §) xxapGumens.
6) myaw. 7) xara. 8) moms. 9) cworpn. 10) 6Bxuoe uymecmo.‘ 11) urpa
(ua oprank). 12) obmams. 13) Gpocums. 14) nocrats. 15) mmary. 16) ks voxy
rpo6y. 17) whryxm. o
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jidze a tewo z4 reka uchvycil: <Teraz poj se mno, v kdscol».
A piengdze oni so z 'nim xadze podzeléle.

(Samucano Taws me.)

83.
Onasmxa o swhh,

Bdli trzé vandrovczice, jeden bél krove'), drégi szevc?),
trzeci kovalj. A tej zrobili tako kumrecks®), co chodzgli pdspok
vszitce trze; tak chodzéle viele 1at. v grépie'), jaz jima sg roz
trafito, 7e przeszle w cézfm kréju v vielgi los niesviadémy,
Tak muszeli tu wdstac wobnoc pod takim drzévicg. Tak teroz
zrobili sa wdgenj, tak tej -poviadajo so: «<ja, ma muszima pi-
16vac®), bo tak.vszetci trze usnoc ni mozem; na przddku muszi
ten ndstarszi». 'Nen nostarSzi péviadel: <ne, ma mdzema cignole
kavle»®). Tak chvécalo na przodku szévca, a tak ’nen.széve
stojd na ‘ne vichce pd dvie gddzine. Tak 'ni dvaj spale eviardo,
Tej przindze' do nich smdk”), tej chce wujesc jich. Tak ’'ne
mieli hersze®), bardysze. Tak ’nen smdk miet dvie glove; tak
On jemu scio jedns, a tez dréga; ale vzo, smoka a zdylek v
strong, Zeb$ kamrdci nie vidzeli a.nié mieli strach. Tak tes
musze! pdtemu koval stojec, tak teJ przindze smok z trzemi
gtévami. Tak 'nen zos robit 'nim berdysze, sco jemu vszetki trze
glove. Tak gzos ucigno v strony, bo krovc bét taki bojoei’),
ze bé nie vachtével. Tak zos ’newo zbudzil; te ’nen krove
vachtével. Tej przeszed smok z dvandsce glévami. Tak krove
se mészlel: «Nech je abo tak, abo tak, abo moja smierc abo
vaju smierc>. Tak zaczol robic, robil jasz zco jewo tez. Tej
zos bél ju dzénj. Te ni prziszli v sztrit'), tak ten pdviddel:
«Mnie trafito zle>, a drégt poviddel: «Mnie trafilo tez zles;
tak dalece az mmszel kazdy okazac, jesle béla provda. Tej
oni, 83, zos vzale a szle, a przeszle do jednewo miasteczka v
rébotg, tej ta robili a, dstali. ‘ .

1) nopraoli. 2) cemommmxs. 8) tosapumecrso. 4) ew¥crE. 5) cropomuth.

é) xposi. 7) w. 8) aomaru (?) 9) rpycansid. 10) cuops (cs mhn.).
(Bamncano Tantn me.) o

]

*
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B. Bb BWTOBCKOMH OKPYI'S.
84
Craska 0 CTOANIMAXT (BOIMEAHAXT).

Béli mgeni lédze, s¢ nézyvali Hinjovie, ale to beli te St6-
lyniovie. Béli sédmi stop . . .. ... ... .. Jich spd’leli
d6 popiotu i zdchovali v girnki (po készubsku pdty®), te pdty
stojg jesz z vaglami. Ti beli zM, kej®) déstali lédzi, to jich
pasli®) i szlichtovali'). O'ni déstali' roz mélych kndpa®) i
dzéveza, a vsddzeli v takg jizbg a d6brze posli, co Oni mieli
séti®) béc; a tej beéla dztrka vé dvierzach, 'gdze mieli pole
vétknge i dni patrzeli czi sg séte; hle te dzeci vétkli knépel”)
drzevent. Na ostitku dni ich doch dbezdrzeli; tak ta vielgo
bialka J'stala doma, a chlop szed a » vszetkich przijaceli halal')
d6 gromady, co bé jich piekli a t3 pieczeng jedli. Tak chlop
rzek do bialki: «Péradzi-z té jich zébics, a pie¢ dna ju mid’
napoléni. Tak te méty drva nésili; a ted kndp mini*) ‘do tej
biatki, dna mi4’ mu pékazac, jak 6n ma sédzec na &zegu kej
zachce go piec. Tak Jna sedne, a dgien bél rozgarnidny.
Tak bialka s¢ pésadzi, a kndp schvaci ja a vséne jg v piec.
Tej -Ona s fipiekla. A kej prmszed ten vielgi z przijacelami,
to On uzdrzel glova biatki v luzku, tak jak bé Ona spaka.
Ted Jni s¢ nijedli, a te mély béli ddvno prycz.

1) ropmzs. 2) xorna. 8) ortxapxauBazs. 4) yY6mBamm (c3 ®inm.).
5) wmasuxs, waxswa (¢ min.). 6) cutH, T. 6. OvEOpNIeHH. 7) meaxy.
8) cospars (c» mdx. holen). 9) supamaers mmlmie (c3 miu. meinen).

85.
Pascxasts o BpemeHix Bergxoss.

Na przed tu byli pogoni, jich nazyvali Véndovie, tu ten
coly kroj, i badze kilka set lat ze jich krszczil.. Prziszed jeden
xqdz (piérszego puscele nd vode i rzékli, kedy masz tikiego
mécnego Boga, to niech ci teraz z vdde pémoze; s¢ nézyvel
Lestav); po'temu przeszed drégi, ten se nizyvel Otto, a te
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ich zos d6 tego cignol'), a jeden vzol k¥énjica®) z viza i cheel
go zabic; a on Gskoczil, co on go nié trafil; tak on tego jist-
nego chrscit; i on rzek: daj Bog co jo cg nié zabil. Ot tech
czas . . ... (nante me ymias crapEx®s pasckasatb.)

1) mpusxexaxs, cobers. TaEyxs. 2) ToxiZBYD HOMOYS.

(3amucano 83 Burosd.)

36.
4 ‘O »hmuxs (yHSIpaxs).

Vieszczi kej ptmrze a bodze zachovény v 2ark'), to on
se dostone zglo?) i zvie’) je, az noblezszech prijacelov, ojca,
matky, jédnego po drugému vcigne!). Tedy moc tako dosténe,
i jidze do zvonov®) i zvdni i tak dalek, jak ten glos jidze,
to vszitci ptmrg. Tak nom fe stdrzi lédze pdviedale. Po
Pdlsku je upior, pd Kaszubsku vieszczi. Oni viele razy odko-
paly a rylem®) glova sciali, to oni v Zarku sédzeli e béli decht’)
#ivi, krej*®) jim mogli vidzec nd lici, decht czervioni béli.

1) rpo6s. 2) pybexy. 8) xyers. 4) BTAUOTS. 5) xozoxomma. 6) sacrymoxs.

7) conchun (c» win.). 8) xposs. :
(3anucano B3 I'pmumnd, Gramenz.)

.
L]

87.
O Mopaxms.

Ta mora przfndze e mirzi lnd. Ona prziszld z cize zemi
e morzila jédnego chlopa vjedno. Tak jemu déradzili') jiny,
On mial gatkiyc dzurg v dvierzi, povruzk®) tam vévlec, to
jeden jiny zatkny tg dzurg jemu. A ted on &cucit®) decht
szikdvna') dzévkg prze sebe v Yozu. Tak ona go présila, on
miet jej ta dzurg Jdetknuc, ale. én to nié zrobit viet. Ta
zostd’ 4 niego, i on z nig s¢ O'zenit i miel z nig dzece. Tak
kej te dzece béle vielgi, tak dna jedno dzeog préeils, zebé tg

1) mocoskrosaxn. 2) mepesouxy. 3) ysuabas, samdrtuas. 4) speomsym. .
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dzura odetklo. On to miet zakozome'), ale to jedno dzecg to
édetk¥o. Jak ono Jdetklo, to ona tez béla préce. .
1) sanpersxs (xaxs 3 mdn.: er hatte verboten).

(Taxs =me.)

88.
Sarazxa.
Sztére chéne'), sztére patrone,

Dva pdganiacza, a jednego nddganiacza, a co to jest? —
" Orskrs: A to je krova.

!

1) mu% obsacusam, 1r0 970 MATMTE WeTHPO cocna Y BMMONN. -

(Tars me.)

Iv.
HAPBUIE EANIYEQBD BB -SAHAXHOH IPYOOIH.

89.
CrasEa 0 MAASYEES, IPOZAHEHONMTS ABABOXY.
[ ]

Jeden furman jichel, a tej jachel przez bloto, a tej z&-
ténut t3, a ni muk nijak véichac. Tak sg niloz jeden co jemu
cheel pomoc, ale zapisac miel jemu o czim nié’viedzel doma.
Ale meészlet Ze o vszEtkim viedzel, tak 'nen vzo voz & mu
vépomog. Tak Jn przéjachet do dom, a t§ bel syn urodzény.
Tak ten furman zos bardzo jiscil') ze miet syna zapisome.
Tak ‘nen syn kej uros, tak on pitel: cojcze, o czim . klopocesz
tak barzo»? Tak dn rzek: «ja ce mom diable zapisdnes. Tak
‘nen knlp, <ej nie miej o tem s3 jiscec», Ze on bé z teo
véprzeszed, bélle uros. Tak ’nen chiop s§ barzo uczel, co bé

1) Geamonamaca. .
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10dz¢ mog béc, Tak on széd dé piekla, a szed dilek przes
las, tak on ndc zdsta’ t3, tak ta bél budynk!) v tym lese, tak
ty béla stéro beba doma. Tak on j3 prosi, mid’ jeo wdbnoc
otrzémac. Tak ona god®: <ja®), jak chtop moj przindze, Jn
mdze viedzel ze tu cezi je, a tej ucknie ses®). Tak 'nd 'noo
knopa otrzyma; tak ‘nen chldp prziszed a cknal, «té masz tu
koo ceziwo». Tak ’ni bialka poviada: «ja ci poviem, tu taki
knop jidze d6 piekta». Tej on chcel’ nodknopa zabic a 'na barzo
prosd’, tak on 'moo niézabil, ale sa miel v piekle oviedzec'),
ce ta o Remiaszu bélo®) (to bel tez jistny morderz). Tak 'nen
knop t§ Ostel wobnoc, 8 dregiwo dnia szed dé piekla. Tak
jak on przeszed df piekla, tak tg sedzel jeden na leicuchu®),
a ten knop miel wetciny”) vode vzgte a miel take kropiedlo
jak katolecke xgdze miajg; a jak przeszed, dichtig prisko na
tewo co na lefcuchu-bél, a tej on chcel zopis miec zos. Tak
ten co na leficuchu, trobi za temi inszimi, tak jinszi przeészli,
a jeden nié przeszed nijak, a kej on muszel przidc, to on
nie cheel ond’ z6pisa dac; tak on vjedno vddg nA tewo co na
leficuchu bék chilil®), 3 jewo barzo polito®). A tej ten co misk
zopis rzek: <bierz-ta a rzut-ta') pa Remidszovo 10ze, gdze same
brzétve ¢ ndze»'). Tak 'nem s¢ Gzas a zopis vérzucil. Tak
‘nen kn0p vzol zopis, a tej szed nizad do Remidsza 14 nde.
Tak on temu Remidsze 'ne pd’ viadel jake Xoze dla niewo bélo.
Tak Remiasz rzek, ten knop miel jemu grzechi ddpuscec; & knop.
cheel, ale. poviadel, zebé vészdko} tep kij'*) ce néwici'®) zabil:
lédzi. Tak on ten kij vsadzit v zémia, a Remiasz muszel
kléknac) kot tewo kija; tak ’'nen klék ta a knop pdviedzet
ze miet tak dlugo. kléczec, jak bé zas de nieo przeszed Tak
z knopa bél ksodz, dn s3 domeéslet ono’ Remiasza, Ze t3 kleczel,
szed t3 na ten mol'®); tej Remiasz kleczel jesz a z tewo kija
béli rozgi'®) veérésli a zelenialy a jabka vérdsli nd nim; ale

1) crpoemie. 2) ma. 8) Gymers mocamosars. 4) ocehgomutsca. 5) Kk TN
abzo Guzo cb Pemiamews. 6) wa nigw. 7) ? 8) manpasanxn. 9) moausazo.
10) Gepu m Opocs. 11) raB Toasxo OpuTBH ¥ BOEM. 12) oTHCEAXD TY HAAKY.
13) manbowsue. 14) états ne.xoxkmp. 15) micre. 16) mpyrsa.
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Remiasz bél zdéchly ju. Tak on jemu dat spéviedz'), a tej
zruszel ten kij, jabka spadle a vszétki d6 nieba lecdle: to bele
désze®) zabitych; a Remiasz s3 rozsépu’ na kgski a przeszed
do zbavienia. )

1) ucnostgaywo nomwrsy. 2) nymw. -

(3anucaso »» XKapxonnd.)

40.
O EpocEATax® (EAPAXEAXS),

Béla roz jedna dzévka a chodzéla vjedno') doic krovg a
bili ta krasnigta, a o'ma miala skorfipks, a Jna mid’ jima v tg
mléko lac; a oni to vipili a t3 skortipkg full pieniadzy vjadno
deli. Tak dlogo ta dzévka mid’ miech: pienigdzi ju full. Tak
'pd ze meslila, coz ja bdy z temi pieniadzami robila; tak nie
dd’ jima mléka vici. Tak ’ne kresnigta zapitali, jak mlika nie
déli. Tak ond poviedzd’: ja nie brukuvd’®) tych pienigdzi.
A Oni poviedzeli: «na, na, ke ti nie badzesz brukuvd’, tak me
bygdzeme viedzel, co me zrobimy». Tak co 'ni miech pieniagdzy
mi4’, z tewo miecha z0std’®) miech vszi. Tak ond sa, 'na
dzévka, navrocila i davd 'nym kresnigtom mleka, tak dligo
jasz ta kresnigta nazad ji devd’') te piénigdze. Tak zds ty
kresniagta ja prosili na vesele’). Tak ond przeszla i dni jg ta
do jedzénia przeroczili®). A ’ni dzévka viedzd’ e glupie bélo
z nig, bo cheeli jo zabic ta kresnigta. Ale jednak so sz
vészkrobd’”) a ucekld jim. . '

Jo roz tez vidzil jedno kresnigy, a ono sédzalo na kolo-
vroce®), a mialo czerviong.mucks®) i nd mig'®) so przeziralo.
A ja goddl svojim starszim'), ze jo vidzil, a mnie nie vierzéle,
a drigo noc ja vidzl zds.

1) nocroasso. 2) we mympamacs (c» mdn.: brauchen). 8) craxs. 4) gasamn.

5) sa csaap6y. 6) - mpuraacusw. 7) cobcrs. BHCKpeGancs, T. . BHCBOGORRIACS.
8) sepereno. 9) manouxy. 10) wa mema. 11) poaureaaws.

(3anucaso BB Csapmess — Schwarsau: sapitie Bouxenxoe.)
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41. -

Pasoxass 0 ABYXS yxfnuxs X TPeTEeNS FAYNONE Opari,

Bél jeden gbiir') a miel trzech sénov. A te dvaj bélé chitri,
a trzeci bil glopi. Tak pdslet jich d6 lasa. Tak vnoce jak ’ni
zaczali rambic, tak ’men glipi rzek: dajta pdkoj®); a tej ucek,
a tej lesny®) Gchvycil 'nich chitrych, tak ’ni dvaj praészli v
torm3') a’nmen glipi rzek: «a kej bé jesta mie, brace, sléchdla,
to b bélo débrze. A co mdta Yeroz z tewo; teroz muszita
sedzec v tormie; va glipewo nié chceta sléchac, a ze ja gliipi
jem, a jo-ta mom prosto»®). .

1) mymmxs. 2) ocramste. 3) xkcuoft cropon 4) 6ammw, Topixy. b) a 10
csoboxens. :
(3anucano rams me.)

42.
] Pmm-s o moxamb.

Niékara — to je vielk. Przez morze dd Pucka przeplynul
niékara, a to bil vilk, ale mé z6veme niékara, a don to dvce
jud. Tak me przestavili tu jadro') od jédnewo mdrza®) de
drugiwo co be Gchvycic. Tak nen niekfra przeszed v to jadro,
a tej me jewo zos ustrzeléle w tym jedrze.

1) cims. 2) wa TFemvcxoll xock, ors orxpuraro xopr (vielge morze) go llynuu
saansa (méle mfrze).

(3anncauo 3% Xazemaxs, puGansuxs wabaxs, sa Feascxoll xocd.)

4.
¢+ Ilyroumal mBoxs. : C
Kej t6 jo bel gdspddorzg!), — miet jem bédto hojne®):
Sztéré kdte do robdte, — & dva vruble dojne. .
Przed tym bélo take czase, — jadlo s¢ bez Okrase®) .-
Kluski z popiota*) (bis).

1) xosasmoars. 2) muoromcacunui cxeys. 3) Gess mpumpasm. 4) xxénuw W
neaxy.



138 OCTAYER . CEABSWD.

Miet jem szura') bez d'gona®), — a z pultor¢ wucha:
Zrobic det jem z niewo sobie — dobrewo kozucha.

A z0s trze kulave®) mdle') — chtere seda.le v stodole')
P:lnéjq,c zboz4®) (bis).

Pod pidace mim fundament — taki zaklfodény,

Zudnym spé Ssobe nie moze béc — vépoviedzény:

Slﬁpe") z viatra postavilne — na trze przetre®) odmierzone
Z gbre") do dota') (bis). . ‘

A z0s scane z pajiczéne, — Ckna vszetke z lode,

Jak to bélo mieszkac mite, — nie cerpiec glode.

E‘sve kure e sve szure — zisadzil jem vszetke dzure“’)

Bé se mnozelé (bis).

A dak') snuzi'®) nad palice — bél od ceni stunca.
Przezerijac s¢ chto ni nien — ni mug dozdrzec kunca.

Bo bél dzivnie zbudovény — pajiczing obijény

Od pajka decht vkul'®) (bis). ’

Luzko moje na poVietrzu — bém se mie skolatel'), -

A pod-spud®) konski dgon — vjedno przepletet.

A pod glova mésze') jaje — gwesno™) tewo nicht nie znaje,
Bo go nie vidzé} (bis).

A jak zg.cne") pomieszkinie — kej bésce viedzéle.

Pdti'") zéjece nd sviece — takewo nie miele,

Jak jo jem vum opoviedzet — ponem vict, ke,] bem viedzel,
Abo pamigtyl (bis).

Prosza viedzec ¢ mem pddvorze — jake sprzete,™)

V novim ptégu®') pdrobione — jake sg veékrgte™);

Voz stomiany**) oszadzény“) kurzg farva®) malovony
Na podzw sviaté (bis). ' '

1) xpucy 2) 6ea$ xsocta. 8) xpomms. 4) momm, 0TH mMos> (uacBxomoe).
5) b1 anGaph. 6) cropoma xak6s. 7) crommu. 8) apyca. 9) cmepxy. 10) mupu.
11) zpuma. 12) xpacusas. 13) ors naysa cosckxs Boxpyrs. 14) ynapmacs,
16) sEwss. 16) mummsoe. 17) gocropdpmo (cs uin.). 18) sesuxoxbouoe. 19) moxa.
20) opynis. . 21) maych. .23) susyprocra. 33) rexdra cozomensas (r.e. calasuuan
u3h coxoms). 24) mepoxosarmil. 25) xypuaoli pacxoil. .
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Kola béle szibovone') — dgonami psemi,

A kej 5§ to jachlo — nie tykalo zemi. . .

A za sobg e przed sobg — pam.dovel') tg ozdob&'),
Nie bélo ztraté (bis). .

Pészno z przudku, 1épji slude') — ko'zdemu s¢ zdato. )
Sztéré sledze®) pocigate®) — barzo to lecalo.

Kjele”) dne vskdk biegate — e nidze s¢ nie scigate®)
Chyba na miescé (bis).

Czeludz mdja dva stére pse — e dva slepe kote.
Kej jem jim kozel zalozec®) — do svdjej robote,
Slepe kdte pazurami'®) — jak bé ostremi szpénami
Dzarle ochotn6g(bis).

A stére pse zabdviale) — stod6tami memi,
O'tmlocéle vszelko zbdze — Ogénami svemi,
A kej przészlo mierzec zbdze -—— nic nié bélo, ach mdj Boze,
Jak posépalo™) (bis). ' .

Vizetko mnie sg nie udato, — - tak poprzedac muszg.
Vzgvsze patks wudom sg'®) — v jak nudalszg pusicze™),
A kej sg & kim vitac'™) qug —'dom") mu patks, vnet™) go

Dlu vjikszé trvogi ). ‘ zhady -

1) obmyw wwmawn. 2) phn. parsdiren — meroasys. 8) wpnc-;non.
4) csapn.  6) comps.  6) tuyam.  7) morsa. 8) me jorommam. 9) xorpa s
Wiy pexasssars npmearsca. 10) xorrmmm. 11) sasdqusazm. 12) xorpa nocumexocs.
18) ompanaamcs. 14) »3  cawmil pamauikk s¥en.  15) gnoposavsca.  16) pams.
17) rorsacs. 18) pas mymaro crpaxa. :

(Belieposcxoe npoussomenie. Coobmeuo r. leliosom.)

. “
npocmoxymxm MOHHXE,
V Kelnie niédalek Gdonska przészéd ruz jeden prostdczk

do zddviniu'), e pészme do o°ltorza przéstgpit. Ale jak jewo
1) m simy.
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s¢ xjadz zapytel: «masz dobrg i nieprzymuszong volg» i t. dal,,
pédrapet') se nasz naozeni’) nuprzad v glovie, dtemk gebe?)
co mu vszetki zabe b&lo vidzec, e rzék: <Cezs')? Tej xqdz
né niewo povstel®): «Nuj, blaznie®), odpoviadaj! chcesz té sg
z t3 panng Zenic?»> Nasz kochani naozeni jesz ruz sg v glovie
pddrapel, Gsmiechng’ e rzek: ¢Jegomosculku”), he co, co, kd?)
ju®) se jesz nigde nié zenit, co jo vej tej'") tak to-nie viem,
ale ko jo, zebe ju to niechcel, to bé ju to niebél.» :
1) monapasars, movecaxs. 2) memmxs. B8) pors. 4) 9ro raxoe. 5) ma mero

manycruica.  6) Aypaxs. 7) ywemsmmr. o jegomo$é, Bama mMXOCTh. 8) EOTAZ.
9) 5. 10) vej tej: sacrumu 6ess ocobemsaro szavewmie, )

(B Bellepass, Neustadt.)

4.
O BPOCHATAXB. :

Le#t jeden muz ze svojg bialky v huzkn. Tak Jn édeck');
movil do svojej biatki: «Ve-le) moja biatko, tu som krusnigta,
a pod mojim kolkem®) przgdze jedno, a mfizyky barzo strogo')
majum z vielgim veselem». Tak jego. biatka mévila: «Chlopie,
vélez z tuzka a zervi czupky z glove, dadzom ce piéniendzy~.
Tak chiop zervot czupksy z glovy, tak krosnig przifidze dé niego.
«*0Oddej me tg czupka, panie.» — «A jo ci jej nié oddom, jasz
me zéplacisz.» Tak przifidze take male krosnig, mmiejszi jak
chlopiec, a stiruchny, vasy pdd nosem miato jak Jvczarz. 'A
temu chlop movil: «Prodzi¥) ci tej czopki nié oddam, a mi
miech piénigdzy prziniesesz. Kozdy noc jesta tdncovata v moji
jizbie, moja biatkia miata kolko péstavione na skrzynig, a va
sta go vzala a tej przadla.» Tak jak chlop vstol z lozka,
to miech piénigdzy kol Yozka lezol. Tak Zona sa tceszéla,
svemu chlopu gaby®) data, Ze miech z piénigdzami kol Yozka
lezo’.

1) mpocmyacs. 2) cmorpu-xa. 8) mpaaxa. 4) rpossyw. 6) Moascx. predsy, )

cxoplle, t. e. mpemne. - 6) monkayh.
(3amucano 53 Xukased, 1 Kaprayscxons oxpyrd.)
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48.
Iperaxamemie ma cBOXLOY.

M&ji vitlei e przezicni') przéjacele! Prdsze vas z wu-
njizénim wé véboczénie, ze jo:tak smidMym stepe’) vjezdzaje;
gdez mdm jédng pdvozng®) chrzescijirisky sprive'), ehtérs
woéde mnje Yaskawie przejic®) prosze. Jem jo pdsténi wod wutce-
veho®) pina mtodého e wéd wutcéve pani mlode, to je wéd N.N.
Te dvje wdsobe zameszlijg sobie przejic sakrament malozéfstva
‘swigtého na pjirszi poniedzélk. Zaproszaje viec vaspAfistvo
na poniedzétk e na tak dlGgo, poki viestle trvac mdze, b6
ten akt chvaléhbni bez lédzi e bez przejicol wodpravidni béc
ni moéze. Tak présza pén mlodi e panié mlodd zébe ta récgba’)
20dne vémovki®) nimia’, b6 bé ten. afekt zesmucéni wo'stel,
Zo te¢ whslige mdze ta mtodd pora®) z wutcevd'sca wdstaviono,
na kasdim miésce vaspinstvu vevzdzgczec gotdvo. Na wé-
stitku prosz¢ t¢ moéje lecha, prosbg za vzdzé  cZng, przeJic Na
kdnce pdsélstve mde.

Jészlem jo w czim ddbrze niévemoviel

To vé& lept do mie przebivdjce,
Ze szklannica piva przepijdjce;
Nie 4 bé to ndvina,

Chéc bé béla szklonka vina.

Niech mdze pochvaloni Jézus Christus.

1) novresume. 2) marows. 38) Smmmoe. 4) alzo. 5)nmpamars. 6) noureunaro.
7) mpurzamesie. 8) otrobopsu. 9) mapa.

47,
Tome.

Mdscéve') Pafistvo!
Viélce wunizénie
R Prosze¢ wé véboczénie.
Z'¢mce do vielmd'Zneho Panstva tak métym stépke vstd piel.
1) Muzocrusue. °
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?  MAm ce jo tez spriwvg.
Zebé le mie vaspafistvo veboczélo!)
E mdjim prosbom postéchac sg raczélo.

Néprzod jem jo tu przesténi wéd NGvészszeho Boga, Matki
Przenosvjétsze e vszétkich svigtech; & pdtemu wéd tého dvojga
lédm, co to zameszldjg .

Wod kd'scola Bo 'zeho
‘Stine matozénskeho.
Viec wdd vielmd'ineho Pafistva pd'stugi le Zadajs:
Zebé jim to askivie wuczenilo ‘
E svdja grzecznéscy ten akt przewozdobilo. -

i

"Vszakze to rzecz przezvdjito, Ze ten stén malozénski bez
lédzi spravidni béc nimdze. Viec tej wihproszaje vielmdscéve
pénstvo, tak tez wuprdszo mlodi kaviler e panna brufka:
Zébésce sg v poniedzétk do domu viesélneho zgromadzéle
E te se débrze péczestovile e jesz lept zabovile.
A pdtemu s tého dému viesélneho
Pdprovadzim s¢ d6 koscota Bd'zcho.
A gd& kaplan tg porg lédzi przed tribunite BJ'zkim zviaze
Zebé e mé_jesme te béle, o
Pina Boga za nich proséle.
A potemu poprovidzim s¢ do kancelliriji, czéle, pd'proste
rzéksze, d§ karczme.
Abé jesme sg¢ t3 perznd®) zabavile,
Jédne abo pére szklonk piva vépile
E te*) nowozéncov miédze sobd, rozvieseléle.
S kArczme poprovidzim s¢ d6 domu viesélneho. Te¢ mdze
co jesc'e co pic, e na czim wusidnac, ‘
Co Pén Bog nadirzi,
To kuchorz wuvirzi
Badg te séte birane .
Przéd pane,

1) ussuuxau. 2) muEyry. 3) rams.
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Skdpe') — Przéd chiope, Wdvitcki — Prred hah%ch
Jagnidtka — Przed bratke e dzevezi tka; : "
Bedze tg co jészcze,— Mda tg rébe co sg nazévijs léizcze
Wéd ktrov e gési mie panna mfodé rachtinka niesk¥ods’,
B6 mie czim rechli v drige VEsSIN. :
Bada te tez jabka e wo'rzeche
Dlo nas vszétkich viksze wiiceche.
Yiec tej whproszaje miloscéve panstvo, tak tez wuprdszo
pon miodt e phnna mlodo:
Zébésce voaki, kdlaszki*) véprovodzéle
Po-sztere abo szesc kdni zaprzegile.
Zebé takze paniczkovie konie sodlile
Prze pdrze pistolétov do viesélneho ddému prze_]ezdzMe.
T6 wespihstvo barzo mile mdy przijmévale, e jo tes tg bgde
Tak e jo do kdchdmech gdsci' przépije, :
A moze jédne e dregd szkldnke vepije. . .
Na koncu miloscéve pafistvo prOszg, dbe mie przeboczelo.
Vszdkie vie pifistvo birzo dObrze wo tim: :
Zem jo neWuczMy :
V szkotach niebyvity .
Dze mobg bém se ezeho nawuczec, :
Niéjedni pﬁ.m grzécziie postézec®), -
Jem t& czlfviek pddrdzmi;
Prosz¢ zebe mieszk') nié wdstet prdzni.
Moém ce kd'nika czérneho,
Prészg wé wobrok®) dlo nieho, ‘
A dlo mie w6 szklonke piva lub vodii,
Po niszemu zvdne gorzélki;
A iészle nie vodki to vdde,
Dlo drtizbe viksze wd chote;
Lechd nié bela bé tez ndvina,
Zebé béla szklonka rému abo vina.

1) Gapanu. 2) xoancxa. 3) ne ogmoft rocmox® eEzanso noclynis. 4) wimoxs,
cyma. D) mopms. . - .
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A ttroz tim dwdjgu lédzom daj Be szezestlévi pdezhtk
e zbaviénni') kone.
Niech mdze pdchvaloni Jézus Christus.

1) caacurexsnoli.
(46 u 47 n33 oxpoc*noetei r. Kaprysw, Carthaus.)

48.
Qox03AB3 BEHDYUROTE AYINK N8% &AS.

Jeden pafski kucharczyk') szukal sobie stusby i przyszed.
do samego piekla, tam kotly obskacal®), a tedy on trzy lata
byt v tom piekle u tych szatanov. Tak tedy ti szatani poszli
na vedrovke a jemu zakazaly, co dn ni mial zazdrzec do tych
grapov®), co se tam gotovalo. A on jednak nie mog se vstrzy-
mac i zazdrzel, a jeszcze vierznej') obskacal; a v tych grépach
same dusze se gotovaty. Tak tedy oni poznéli zaraz jak do
domu przyszli, i jemu vadzili®), ze tam zazdrzal. Tak oni sa
pytali co on za myto®) chcal miec, tak on movil, Ze zadnego
myta, jeno”) chcat v kozdej gripie svoja suknig umoczec.
Tedy ta suknia byla barzo - cenzka. Tedy szed do svojich
rodgicov z tg suknig. Tedy tej sukni ni mog doniege, tak szed
bez®) jedng Yoczke i tam zasnut na tej Yoczce. Tedy jak ddeck’),
to barzo viele oviec chédzilo przy nim. Tak on se pytal, gdze
ich dvczarz byl, a ony mévily, ze dn by} jich dvczarz, co on
jich vybavil z magk pieczelnych™).

1) nosapenoxs. 2) aucraas. 8)xoram. 4) phpade, npuzexuie. b) Burosapwsazy.
6) warpampenie. 7) Tomsxo. 8) vepess. 9) mpocuyaca. 10) agcmmxs.

(Pmeuxcxo y c. Crexmuns — Stendzyc — ma chseps ors r. Kocnepsauu — Behrendt.)

49.
Gasor"') pierze®) na jezerze.
Ach muj mily insza bierze.
Niechaj bierze, niechaj raczi,?),
_O mnie Pan Bog nie zabaczi').
1) rycaxs. 2) moerca, naemerca. 3) mssoxmrs. 4) sabyners.
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50. ' ,
Vedle lasa, vedle felonego -
Nie vidzelisce dzevczaca mojego?
Vidzelisme, sztere myszki gnala,
Sama pigta czarne oczka miala
I roszezkg') pégoniala.

1) opyrmxoms. - :
(Taxs =me.)

b1.

Ej povoli, povoli — Chodzi kurek®) po roli*)
A kokoszka po rzisku®). — Kochajmy sia braciszku.
Lup, cup, nozka v nozkg — Skoczel kurek na kokoszke.

1) mbrymors. 2) wo namm®. 8) mo mEmsy.

52.
Kdlo Chéjn’ci miasta w jedni vsi s3 stato
Ze s¢ dvoje ledzi v sobie zakdchato (bis).
Won tg do nie chddzel, nockami vésodel?)
Co wo nji wusleszel, vszetko ji pdviodel.

Wdstatne noce wo pirszi gddzenie
Vstan kd'chancezko, wq dprovadzisz te mnie.

. Kd'chaneczka vsta’, wodprovadzec chea’
Bjelechng chusteczkg woczka vécera’.

Wd'dprovadzeta go do dvoru peszneho:
«Jidze®) Jaszinku z Bogg do domu svdjehos.
Won jg dali tudzi®), bé go daki viodta

Ale wod zalu ju dali hi mogla.
Wodprovadzela go jasz te na rostaje'),

«Jo te tu zabije, jo ce niedostdngs.

1) sow vpocumusaxs. 2) mpn. 3) mamurs. 4) pacayrse.
10
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— «Ach moj némjilszi, daj Zze s¢ wuprosec'),
Bade jo do Bdga mddletve zanosecs.

«Ach mdja .nomiilszo, njedom se¢ wuprosec,
Bo' tvdjich mddlitev je wu Bdga dosec»?).

E pa kark ji skéczel, rece zatamovel,
Zodne letosce?) nad nig niewukozel.

E tg je zabjit e te ja pochdvet
Poszed do dom, rodzicom poviodel.
«Ej rodzice, rodzice, co vé pd'méslice,
Vszak mi szczereho kochanio niezgtnice).
Ej rodzice, rodzice, na smirc mie niesadzce
Ale z vlosnim vyroke spokojni le badzce®).
Naprzod wd to prosze, na kdéto mie bijce
A pdtem mie na szebienicg cegnice®).
Magdalenka lezi pdd zelonim drzeve,
A jo cheg bic bjiti pod golim niebg.
1) yopocurs. 2) posomsmo. 3) muxaxolh momagw. 4) ? 5)mo yrosoascreyiirecs
TOXLEO NONNT COGCTBENHMHNT mpMrosopows. 6) ramure ma Buchaumy.

88.
Svieci miesge, stonce grzeje
Do kochanio serce mgleje?).

Kdchalesme s¢ dvie niedzele,
. W tim ledze nieviedzele.

Jak se ledze.doviedzele ,
Wdjce, matce poviedzele. |
Cebie bija a mie lajg®), i
Vébojgia®) ném vstid zadajg. |

1) maders. 32) pyrawrs. 3) obomxs.
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Pujde drogg Wonim zlobg
A t8 dzeveze, wdstai z Boge.
Abo pujd¢ vedle bagna'),
A té dzevczg, jidz do djabla.
Té mie djoblu njepdlecoj®)
| Bd mie Pan Bog nie wobiecel.
{e to v niebie zapisine
Ze té masz béc moj kochdni.
1) mosxk Gozora. 2) me orcuxall, cobers. me mopywail.
54.
Przesnilo se Anuli w pokdju lezaci,
Ze vidzd’ Jaszulinka pd mdrze pléngci
: Oj réboce'), réboce, dlo Boga zeveho,
} Nié vidzelesce tez Jaszulinka meho.
: Oj vidzele, vidzele, ale nieZeveho
l P¢ mdrze plengci, mieczem przebiteho.
} ; Véskoczela Anula z wokna vésokieho
E vérvd’ wostri miecz z boku Jaszinkoveho.
Oj veérvd’, oj vérvd’, sama sg¢ przebifa -
Svoje mele?) serduszko na vodg puscela.
1) puaxn. 2) wazemsxoe.

85.
Na ’ni stronie goj, goj') Nieszczestlevo matka béta
Zelehi se¢ moj, moj. + Co zolnierza pdrodzela.

Te pasturki pasg wolki®), Zolnierz jedze borg lasg
Ptoszki jedza z gronka®). Przemierajac glodg czasg!). .

A t& meli Jaszku Trzeba jeho pdratovac,

Nie robi mie krzivde. Chleba sole nie Zalovac.
Jo do cebje zavzde chodzg¢  Sukmia na njim nie brakuje
A t& do mie figde. Viater dzurmi przelatuje.

1) poma. 2) soxoss. 5) c3 moxiws. 4) nopow wameuoras ors rolOAR.
*
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Chdcoz Zolnierz wobszarpani'),
Jednak jidze medse pani.

Skoro v bgbne wuderzono
Na vojenke rozkazono. -

Starszo sostra jeho wuzna’
Konjika mu wdbsodla’.

Mlodszo sostra jeho wuznd’,
V prave reczke miecz mu da’.
Wojc e matka go wuznale,
Wodczka svdje zaplakale.

Nie ptacz wdjcze, nie placz matko,
Povracg s¢ za trze latka.

Nie vészed rek®) nji poltora
A te cigne®) zolnierz z pola.

Klaniaje s¢ Vaszmoscovi,
A jak dalek moj brat v pdle?

«Wdn t¢') lezi na paddtku®)
Trzimo glovke na kamienku.

1) o6opsamenfi. 2) roxs.

8) uper® BB moxogs.

_OCTATKY CHABAHD.

Stoji kdnjik niezeveho
Cresze nozkg kolo nieho.

Véczosel dot p6 kolans
Zalejgci sveho pana.

— «Pcki jo miel sveho pana,
Jodel jo to gdle zorna®).

A téroz i peczka stome.
Wgbiedza”) mie kréce®), vrone.
Lepji doma rolg¢ worac,

Njiz na vdjnie verda®) wotac'’).
Lepszo doma kapuszcgezna,
Niez na vdjnie kurzeczezna.
Bd na vdjnie szable kruszg,
Niejeden sg zegno'!) z duszg.
Kjej s¢ badzesz z jednim vjitel,
Mdze og drégi s tetu chvotel').
A trzeci ce njic nie rzecze,
Le®) cg z vierzchu szabl secze.

4) tams. ) B3 ospard.

6) wucroe sepuo. 7) o63dpawrs, wam obumawrs. 8) BOpouy. 9) xro Taws, cs abx.:

Wer da? 10) xpasam.

11) mpomaerea.

12) moxyna cramemn spopomatics CB

oguuns, apyrofl re6s xarmts ¢b THXY. 18) romsxo.

56.

— Poviedz ze mie mdja luba, cze té kdchosz mie?
*— Vielgo mie wd'chota bierze, wodpdviedzec: nie.

—

Jo jem chlopczok székovni, peszni, mom zlota e vse®).
Kdtdo godo ze tak je®); jo pdviodaje: nie.

Jo jem chlopczok staly, vierni; svist mie vzare zvie®).
Choecoz povie tak syiat ealy, jo pdviem: nie,

1) nepesmn. 2) sampsa rosopavs, wTo 370 ead. 3) masumaers mpREpows.



OCTATER CHABAH®. 149

37.
) Pregnowo (vies niedalek Gdonska).

Przed viele, viele laty bél te, dze teroz Pregnovo je, czerni
las a las, tak ze le kiede niekiede s¢ t¢ pasturz z bédlg') za-
blakal. Jedng razg zgubil tu pa.sttirk nolepszeho bulg®), chtereho
ju trzi dnji prozmo szukel. Czviorteho przeszed won do jedne
gore, czesto drzeve zaroste, e jeho pies zaczs barzo Iajac.
Jak won som blezi do psa przestgpiel, vjidzet wdn, jak jeho
bik®) na przednech kolanach kleczet e lizel vierzch krziza. No
ten cud') vszestce ledze ze sgsedskjich vsi sg zeszle e vékopale
te caly koscol, chtery jesz pddzisdzen v Pregnovie steji.

1) co cxorows. 2) 6uxa. 3) 6uxs. 4) ma 870 wygo. ‘

(51—56 semucaum s Kocnepmund, Behrendt.)

58.
O KpocHsraxs. .

V Mechovie so krosnigta na jednem mola'). Tg je vielgo
gora, 4 pod to gora so stégne), to idze az pod jeden dum, a
kiej jo béla mAla, to mé t3 niéraz zizdrele®), te tg stupe') dd
kamieniov béle, a te t3 béla jedna biatka wd nive idzdno®)
grabic®) Zeto, a mid molte dzécko przé se, a je polozila z&i
rzagd”) a to dzecko baro vrzészczd', a tej oni rzekli ze mi4,
jic to dzecko vzic a mu piersi ddc. A onA rzekla, niech le 16zi
jex, a te jak nd z0s przeszla, te ji dzécko bélo précz, a léza’
male krosmia, a to krdsnia to jesz z&je dziséjszeho dnia, a je
decht malinki chluop z tiko vielgo gluovg a take gréby
nuogi a rance a polce teZ grebt.

1) whcrd.  2) spommsxu. 3) sarangusaxs. 4) croxmi. 5) W TaNh opEa wen-

muEe nowza B3 moxe (mext B EBm.: war auf das Feld gegangen). 6) crpeban
rpaéassn. 7) sa cYCIOED.

Jak jo bla take mile dzécko, te mé vic szte zdzdrzec a
te krosnigta, kiej me zazirhle, przeszle d6 przéte co mé mogle
jich decht vidzec, take czerzvione suknie ’ne -mieli dblekle.
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A te jak b’ oni za ndmi biegali, chceli nas chvitac, a kiej sa
mrdéczno robflo, te mé sléchAli ze oni spievdle vszétce, decht
sndze') mogle spievac. A te jo szta jédnowo viéczora sphc, a
te jak jo bela v luzku, te jo ocucMa®), te stéjalo jedno mnie
kola tuzka a jo zaczy vrzeszczec®), a jo nieviedza’ mic co to
béto, a muj wojc rzek, ja mid’ doch cicho béc. A tak jo lezd
a tak s3 obrocala do drugi stréne te wono zas se wobrocélo,
a szlo précz. Moj wojc je decht mug vidzec jak ’no szlo.

1) ovesr xopomo. 2) omymaza. 8) xpmiats.
(Bs J¥cuosk — Lesno — B3 cheepmofl wactu Xofimmzaro (Kommncxaro) oxpyra.)

59.
O »Bmuxs.

To. béto v Krokovie przod laty katolécki kosciol a tej
zimiarle chluop a bialka, e zamiarle dvaj s€novie e trze corki.
A te jak vict dzéci onf nié mieli jak te pjinc, a te zdmiarle
przéjacele decht vszétki, a te zéczale oni zvdnic. “Naprzodku
czuli te zvone organista tej on szed d6 kosciola e zAtrzymal
te zvone, zacza! picierz mdvic, te vict nie zvonili; a te szed
z nim ten co kule') kopie a vict jesz 1édzi, szle na sméntarz®),
a te odkopile tewo chluopa a tg bialky co na przodku zi-
miarle, te ta bialka sedza’ v zarku a ona miala czésto®) palce
a migso z raku objadle a te kolane obgrézle; a ten chluop tez.
Tak Oni vzali szpadg a temu chluope a te biatce gluovy
zepchli; a te polozele jich zos v zark a déli jima kézdemu
szték jadra') v zark. V tem jadrze s take malénke vazle,
to te vieszczy kd'zdeho roku muszg taki vazel odrzeszec®), a te
maja s tim robotg. A te zds oni jich zakopili v kulg.

1) smu. 2) xxap6ume. 8) uncro, 1. e. cosckws. 4) xycors ckm. 5) raxs
ore Bimie joxsmu xampuii rogs passasars mo ojfHONY TAXOMY YSXY.

(Tans .le.)
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60.

Matko moja matko — Cos mnie vychovala,
Lichej zes pociechy — Ze mnie doczekala. .
Doczekala smutku — Viélkiego frasunku'):
Provadzy na vojna — Jak psa na postromku.
A po skonczonej vojnie — Kazda svego pojmie.
V polu musz¢ stojec — I v polu nocovac,
Choc by miat co jesc — Nimam v czym gotovac.
Dadzo mi kocetek — I przykryva®) na to,
A ja ubogi zalnierz — Stracg Zyce za to.
A ctireczka placze — Lamentuje
Gdze sv€’ meza postradata®). ]
— Ach cfireczko nie placz — A mezd nie Zaluj:
Cisni‘) stary vionek — A novy mi podaruj.

1) mesaxn. 2) xpumxy. 8) morepsma. 4) Gpocs.

61. .
Siva ggska, siva — Po jezorku plyva,
A z vitlgego kochania — Rado nic ‘nie byva.
Biezy voda biezy — Na dolé sig vraca:
A kandy') sig kandy — Kochanék obraca?
Biezy voda biezy — Po kamieniach buczy.
Chto kochéic nie umi — Milosc go nauczy.
1) xyna.
62.
Ja parobek, ty parobek!) — Pudzem oba na zarobek?)
Co  zarobi, to przepije, — Przindze d6 dom, Zonka bije,
Zona placze, lamentuje — A maZ spieva, podskakuje.
1) 6atpaxs. 2) sapaGoroxs.

(B Cxapmess — Schoneck, 33 Boctowwolt mcru Kocuepxmucxaro oxpyra: maplvie
nourn Beamxo-Toascxoe.)

v






. COBPAHIE

CAOBHHCKEX'D & KAMYBCKHXD CJAOB®.






Codpanie 8T0 SaKiovYaeTs Bb ce6d ynorpeGisemns Ilomepan-
cxaul Caopnmnesm m KemyGams ciaosa, koropus ¢opuon niB
snaveniens pasuaTca orbp ciosb [lomckexs, BHIE e BOBce He
CYmecTsYOTh B coBpementonb Ilombckoms asuxE.

Bs sromn cobpamin me nombmesn T8 Cuosmackis w Kamy6-
cKif ciopa, pasimdie KoTopux® oTDh IlOABLCKEXD SaKNIOUASTCA IHIIH
B> wswbHeHiE FBKOTOPHXD rI8CHHX'B, COCTABIAIIMENT HOCTOSHHOE
B obmee csoficreo Caosmnckefi u KemyGcroli pius m yxasamsoms
Hawd Bome (TAKOBM HA mpHwhph: Upespamenie a BB 0, O Bb O,
Y (8) BB €, nponyckd cmaryemis riaceuxb uocak c, 8, z, yno-
tpeGaenie § swkcro ¢ B 1. n.). Ho EopemmHA cuoBa, cxogEME
no snym'; ct [loapcknmn ® oTamvalmiscs OTH HEXH Ylapemiews,
mpaEATH BB cobpamie, BacKoubko oBB Moram Oute sambyemu
cOCTABHTEleN. ‘

He BrmovesH ciosa RHocTpaHEbA (66apmieln uactilo EBXHe-
mimengid), sectma muorousciesEnd Bb pbum Cuosmmmes» ® Ka-
ory6osn, Kpowb WhCKONBKEX'B, KOTOpHA TaKh Y HEXH YCBOBIHCh,
9t0 moayysi# cosepmenHo CuaBsHckylo ¢usiomomio (Ba mp. ris-
roas krégac, yame ymorpeGagemufi BB coxpamemmoli Gopul kric,
noayysts, cb EbM. kriegen).

OcHoBEBINT MaTepiazows RacTOAMAro coGpaHid NOCIYXBIE
CIOBA, SANACAHAHA CAMHMD COCTABATEleNH Cb YcTb 8THXH CaaBams.
T Bupaxenis, Kotopus oAD ciwmaxd y CioBuEness, otmbyenn
OykBam# cI.; 9TH Ee cIOBAa YHOTpeGudiorcs Goupmew yactiio B
Y KaateoB®, OTIMYAHCH TaNB TOILKO TBEpAHMD NpPOR3HONIEHiEND
seyka }; umob T cuoBa, KOTOpHE, CKOABKO cOcTaBHTEIh NOIB
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sambTHT,, HCKIOWATENbHO DpuBaliemaTs usphuin KaGarsoss,
orwbuenn Oykeamu Ka6. Haromens ciosa, mpR EOTOpHXD HETD
BEKakofi orwBTRE, canmanu cocrasuTesems y KamyGosn BB co6-
CTBEHHON> CMHCAL: Opu KpaTKOBpEMEHHOCTH ero npe6upamia BB
tExp Mbcraxh, OHD BHPOYEMD HE MOEETDH CKA3aTb YTBEPIHTEIbHO,
yro6H TO mim JpYroe cil0BO, HWD saumcannoe y Ciosmmuesn, He
6uiao tapxe uspBcrHo Kamy6aws, mam Ha o6opors, 4yToOm MHOria
cIoBa, sHAayamiscd Bb STOND cofpamin Kakp KamryGekia, me
yuorpeGagancy n CaoBHEmAMH.

Crepxt TOro, sp cofpanie BRNIOYeNH C¥OBA HSD HeGOIMNArO
pyEomHCRaro JexcAkona KamyGexaro, cocraBiemmaro r. Diopia-
gons [lefinoBoio B o6asarensBo b COOGMEHAATO NEMIYH{ENY OTH
crpoxe. Ciosa o™ ormbuenn G6ykBoo n. Omk sanwcemt r. Llefi-
soeoo y HamryGoss s 3ananmoft [pycein.

I'. Hefiropa xocraBE® 4ACTH COGPAHBAr0 HNDH NOKCHUSCKAFD
marepiana I1 Ormabrenim Wmneparopexoit Axanenin Hayxs, Koropoe
HHeYATAN0 STOTH RMATepiars BL NpHIOXeHisx® Kb ceomms ,Mssb-
crimup® (*), noxs sarmesiems ,C6opaEx® ocmopHbixb caoss Ka-
myScraro mapfuin.® T3 ciosa, Eotopuz Haxensrcd 8% eToMD
cSopmext, ormBsenn spber gpbanouxow. Bupouemn, cooSpemascsy
P RACTORIEN'S r10CCapin b sTHAS , COOpHEHONT OCHOBRHX'S CHOND
Kamy6craro maphuia“, cocrasTers HCKMOYATH NOUABINA B BErO
EROTOWHCleHnsia MNCHa H CJ0BA WHOCTpaHHHE (Kakp-10 €cho — 8X0;
Kristus, Christus — Xpucroes; preson — TopsMa B T. BOX.), &
pesmo - cioBa, roxjecrsennhs cb [lonbcxmmn (wa mp. baba, brat,
cztoviek # np.), B crapancs mcnpaBuTh BEpaBmiigce BB 9TOTH c60p-
HNKB Bb HEKOTOPHX'B CIYYagxXh HETOMHHA O0bAcHeHia (TaKs Henp.
cx10Bo jatovica, ob6macmemBoe Bp COopumt ,cmia, kpBmoctn,
smawnrsh: Heresb; rzegac (pp C6. ,mowars“) sEauuTsh: pBaTH
(r. e. mdm prory); rzec (Bp C6. ,mobesnblimif*) smawmrs:
saxmamita; sizen (55 CO. ,MoHAcTHpH®) SHAWATL: cameHb H XP.)

(*) ,Marepiazu gan cpasmuteasnaro  obnacutemsmaro Caosapn u [pammarnxn
Pyccxaro asuxa w apyruxs Caasswcxuxs mapiaili¢, roms V, a1, 17.

°
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Harosens, cocTaBiTels N0Ab30BAICH €Ime HeGONbIEND CIMCKOND
Kamy6ckrxs cuaoBb, cocraresHuns noxofimumt Ipeficows m mo-
wbmensums upe oryert ero Mummmcrpy Hapopmaro ITpocebmenii,
35 Bepamna, orb 20 Iiora 1840 ropa. Oryers storh msplcrens
eny Bb [loasckoms nepesond, nanegatammoms s Kpakosd BB
1850 r., s» 6pommopt <«Kile stov w6 Kaszebach e jich zemi,
przez Wojkasena> (ucesmommms r. Ilefinosw). Ciosa, sakmo-
sajomigca Bb 8TOND cumckB, ormbyenmn 3sybch GykBamm up.

Jas yno6ersa TEXB, KoTOpHe GYRYTH HOTb30BATHCA HACTOAIIHMD
co6panieNs, He IHIIHAND Kaxercd NOBTOPHTb 31kch BB as6yuHOMD
ilopnmd; 00biCHEHHNA BHIN® COKpamesid, Npu6asuss Kb HEMD A
ApYrig, scrphuaomisca Bb 9TOMD rIoccapin:

6ur. — Burosckifi kpait. :

ga6. — KaGaTku; cioBo ynorpeGagemoe KaGarkamm.

pam. — Kamry6u.

np. — cOopruxs Ilpefica.

ci. — Cuosernu; cioso ynorpe6isemoe CiopmEnaMA.

xwb1. — XwhabEO B OKpecTHHA NepeBHH.

n. — pyxomacEuf#t c6opemkn T. IlefinoBH.

* — ,C6opaEkb ocmoBENXB ci0Bb KamyGekaro saphuis,

sanevarapEnit II Otn. Aranemin Hayks.







A.

*A & (y cn. Boerga; Kam. yno-|Ako ci. RaKs.

Tpe6Igi0TD TaKEe &); a.
Abo num.

B

Baczec (m.) aywats: jo bacze.
Baic roeoputs: tak bajemé.

Baléjo (u.) =mescE. BaHEa.

Bania ka6. Kynoas; (u.) THEBa;
Jncas rourosa.

Bérczol ca. cycrass (pykn).
Bardysz Geppsimrs.

*Barlog maxmEa, coioma.

*Barna, brona Gopoma: mepsoe
upeHMym. y ol

Bartki (u.): v bartki jic xparsca,
CXBATHBINECH 32 BOPOTD.

Bar-zo (®p mik. micraxs [lome- |

pamiz baro) ouess.

*Batug, batog 6mus; *batozesz-
cze EHyTOBHm®. °

*Babel nysup®, HapHBb.

Babel ca. GapaGams, babelujg
GapaGamio; xam. (m) bebel.

Bebrotac, bebrotaje (m.) mae-
ckaThcd BB BOAB.

Baczk meakas wbpamas momera
(4 ndesnnra).

*Bat nepexaapuna.

Bédlo cxors; bédtuk (i) cro-
TaBa, ein Stk Vieh.

Alasi (m.) monm ciona!

Bekac ca.: béka na drzevie drozd
(cryynT).

Bellaczec: surosapusars] sutcro I;
béllé'ci xurenn HbROTOPHXD Ae-
peeeEb Ba lorp orb Ilynka =
Teapckofi Kocw, Be ywhwmie
BHTOBOPHTb TBEpHAro I.

Bélle (u.): bélle-chto kro-mm6yns,
bélle-jak kaxb-mR6YAD, bélle-dnia
Korja Habyne.

Bélnik (n.) Beropsii.

*Belni cnapunft, Goppuil, cnoco-
6aufl; (mp.) belny npexpacauii.

Beltk pox® rpaGoss.

*Bes, poxn. besé capenb.

Béstri 6ur. necrpuil.

Bezla Bosub.

*Bialtka =ena, xenmuBa (y cI0B.
‘s xam.; KaGarsm ynmorpe6n.
nidsta).

Biaw ca., bioj ram. crynalt Boms.

Biczk (m.) 6unyoxs.

Biel (n.) 65apx0; 6511 npeBecHas.

Biélava (m.) Gomoro.

Bieltk (u.) 6baoxs (aitna).

Biezeni ca. nomocs.
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Bijateka (u.) mpaxa.

Biotki (n.) 6opn6a, biotkovac s¢
6opornca.

Blach cn. sanaurammnil (Bamp.
Bb HaBo3}).

Bleczec cu. 6iestb, Muyath (He
rpomko): Jvca, krova blecze;
kam. bleczec, ex. bljéczec myp-
ANKATH.

Bleszcz (u.) 6k1bM0; bleszezaty
cb 6bibmoms Ha riasy.

*Bliza masks.

*Blon o6xako.

*Blozno o6oxs Koxeca (mp.); ci.
bluozna monosss y canefi.

Bodorz, bodarz 6aropnb (koro-
puns Goiors yrpeff).

Bojac sa 6ostbea ; bojec sa (up.).

Boka-dosc cx. coBepmenHo }0-
BOJBHO.

Bolésti ca. Tonctnit, =mmpamii:
"bolésti, to je miosz.

Boléce cx. 6onauka, pama.

Bor (mp.) skce B nycruma.

' Bérna ca. m xa6. 6opora (mp.)

Bordvka 6pycaunra.

B6zenka ci.: Ba TpOmMANBENA
cioBa «Ostanice z Boggs» or-
phualors «z BéZenkgs.

Brac s3 Gopotbea: «a tej oni s3

CIABRHD.

schvacéli te dvaj a brali sg»
(b Octraxs).

Braka (m.) mnepemsss Bara Y
AHILIA.

Branca (m.) o6Binensas comoma.

Brédze ca. Gpexmmres.

Brem cux. kakoe-to pacremie cb
xEerTnMA nsbramu.

Brva Gposs.

Brzad ca., *brzod xam. ¢pyxrs,
maoxs (y [pefica: brzoad, brzod,
obrzad, obrzut, Yowrzut, wow-
rzut, wobrzut, mpa Yews OHB
sambyaers,uronepsnd NeE dopun
cINmailb caMb H3b ycrb Ka-
my6oBT, & mpovia cOOOMMID ENY
Mponrosiycs; brzadza ¢pyrro-
BO@ JiepeBo). .

Brzéch (m.) 6pioxo.

Brzedki ca. smofl; * mp. rapmift.

Bucac (u.) Toakars,

Bucha ca. roprocms;
ropanfi.

Budla (u.) 6yruuxa,

*Bula 6uxs (op.).

Bulbaczk gakoe-to BomHOe pa-
crenie. :

Bulva ca. raprodexs.

Buntéje (1) Bosuymaw, 6ynryn.

Burboce (1n.) 6yp1eTs 81 ZHBOTE.

Busa cix. xymoxrs.

*busznt

C.

Caly, cu. cali wbamit; cx. calf; Cedl cx. Kopotroe BepxHee men-

calé’chni dzen nbiuufl nems.

croe niarbe (cb mHbM. kittel).

Casnuc npaTaCHYTH; TaK®e césnyc. | *Cédzedto whauso.

Cazki, cezki Taxennii.

Cenjé menck. (u.) Thmb.

Cécac cocatp; céc, céck (m.)|Cerki, cerkev, cerkvia ca. mep-

THTbKA.

KoBb; (mp.) cerkev.
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Cérknszcze ci. kaan6uie (np.). ‘

Cérzleca maxnua (vhus TpenaioTs |
xens).

Cerzpiec ca. Tepnbrs;
cerpiec.

Ces 4epess.

Cesnac ca. naxarb (a He rpecTn)
BECJOM'D. .

*Cetnoczelécho yers nin HeyeTdb.

!
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*Cevka cnocobunfi kb ounukb
KOHemb WHCYaro nepa.

Cic, tng ca. ph3ars.

Ciglo (np. n.) mummso.

Civka (u.) moryma.

Ckngc pocanosats.

Cépac (u.) ToakaTb Ha3ajB; CO-

. saTh; (mp.) nacopel masans.

Cviardi ca., cvardy xam. TBep-
nuft; (op.) cviardy.

Ch.

Chiduj (s W3bumaxs choddj)
crynall, niam cioga; (mp.) chadej.

Chaltpa (s Us6anaxs chdlupa)
u36a.

*Charna (mp.), chorna Kopws.

*Charvaténjo =emnck. (u.) 3any-|
crkaoe crpoesnie.

Chavdcec cu. mRDATH KaKh Ky-
BALA.

Chcic cu. rpecrurs.

*Chécze =mmiuolt joms.

Chéjac (n.) y6brats, ynmpats.

Chéra (un.) mopn; chersko Tome,
YBEIRYHT.

*Chetka (u.) =xenamie.

*Chichdtac nocwbnsarsca.

Chitry cx. myxpufl; Kam. xnTphii;
ca. Oucrpuii: chitro biego.

Chizi cropuii, 6ucrpuit; (mp.)
chize ckopie.

*Chlastac xxzecrars; kphako Tpa-
cTH; poxarb (mHOro) nirefi.

Chlistva ca. ramers.

Chiop myxuks (mp.); My%L: moj:
chlop moi#t myxw; ehlopc maun-
yrkb (np.).

Chlost (mp.) xsopocrs (?).

Chlungc ca. Rymyrs.

Chmara (m.) Kyua.

.Chmura (n.) o6aako.

*Chojka Goubmas eip.
*Chojna ean; xsoHnuli abes.
-Chdleva (n.) rosemmuwe.
Chomarzec (u.) rpesurs.
Chomonto (u.) XoMyTh.
Chomor (u.) KomMaps.
*Chori xsopuil, 6oabuofi.
Chdrosc ca. Goaksmp; stédzona
chdrosc npocryua.
Chdscec (n.) npamanuBats.
Chésnik c1. Bopp; chostnik,
choastnik (np.).
Chdva (i.) nomammnas XHBROCTD.
Chéva cu. xapmanms.
Chronst cx. xyks; (np.) chrost.
Chropovaty (u.) mepoxosaTuil.
Chrumi ca.” xpomod.
Chrzost, *chrost Kycrapuuks.
Chrzun (np.) xpbus.
Chtery roropuii.
*Chto &ro.
Chuchnyc ca. xymyrs.
*Chutki, ca. chitki cxopuii; chi-
tinko ckopexoHbKo.
Chvacic ca. xsataTb.
Chvara ca. Goabmas Kyya.

11
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Cz.

Czanzki 6ur. Taxennd.
Czapac (u.) xBataTh, OWYNHBATH
(Ha np. BB DOTEMKAX'D.)

Czini cx., czasny (u.) menues- |

Huli.

Cziszka (u.) vepend.
Czatovac (1.) cropommrs, czate
3acana.
Czcvioro Kka6.;
YeTBepo.

Cze xam. (Bn [lomeparin) Korga.
*Czéc yyarb, cinmarb; Czejaci
(u.) 6onperaywmiéi; (mp.) czuje
cusimy.

Czéprina (m.) sousoca Ha mDe-
penHeli 4acTH roxossl.

Czérny (u.) yuctuii, 5a np. czérne

czvioro Katm.

| zboZe; czérny a czeérny copep-

niednul.

Czerviony kpacamit (op.).

Czés cu. vace.

Czipnik kymems, ckymawomifi mo
nepesHAMD KYpb, aliua u T. DOA.
Czkac (u.) BCRAHULBATD.

Czlék ka6. wyenosbkn (Kaui.
czloviek).

Czto (u.) momumma.

Czlonki cu. cycraBn Ha DaAbRAXB,
Czopk (n.) muigua; czopka, czupka
mianka.

*Czorny vepmufi (up.).

Czterze (np.) uernipe.

Czulna wemns.

Czviersznia ci. yersepth (Xak6-
Had wbpa).

D.

Dachtac uam dachczec ci. ky-
naxTath: kuokosz dachcze.
Délek nanexo (mp.): jak dalek
je ten glos sluszec. Ho Takme

daléko.

Dar, dor yromesie.

Déargac ca. noaxencrsoBaTh: OR
dargo (kem. on muszi).
Dérna, durna, dzirna (u.) nepas.
Daszic aymmts.

Dgbrova, dgbrova nyGosui ry-
CTAaPHHKD.

Dado (?) noxka.

*Déc pioxuna,

Démovato ka6. Tymasuo.

Del, cx. dyl mocka.

Dénko (u.) mEo; Kpyriaa pgo-
HIeYKa, '

Déra (u.) yaxorka.

Derda (n.) amGapw.

Derdévica kapyuika, Bb KOTOpoH
AbialoTe Macio u3b KuGIAro
mouaoka; (u.) derdovka.

*Derni gnyunsnil, .

*Désza ayma (op.); YTOrD.

Détk (um.) meakaa monera Bb 7
0(eHHHTOBD.

Déza ca. xapka (nonouuan).

Dézvek (u.) Kapwaas y KEHCKAro
TIATBA.

Doba, duoba cau. spemws.

Dobétk ckoTb.

Doczuc sg ca. ycaumath (nanp.
shcrn).

Déjniea (u.) poiinag xoposa.
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Doka ca., duoka (mp.) *doka,
gdoka Tymams.

Dokarovac pomaecrscs (ma mp.
do dom). '
Dolégo mie (m.) wub Goasmo.
*Délena, dol'na moxuma.

Dom: d6 dom pomoi.

Dongd (m.) mo Toro mhcra.
Dénjiea (n.) Goabmoe 6aop0;
*donnica ca¢yxh BH EOTOpOMD
NeIuTh TabaKs.

Dénsla ca. neemm; (np.) dosle,
donsva.

Dérnica, dvornica ra6. mn3ba.
Dotam i dotyd Tyna B ciona;
dotgd (m.) mo Toro mkcra.
Dozdrzelec (u.) cosprs.
Dripie ca. xormu (y Komkw).
Drzec sa cu. Kpayars EaKs copoxa
HId BOpOHa: varna, sarka sa
dizé.

*Dreéch ToBapHmyB.

*Drédz4 pma; dredzeviec pxapbTs.

Dreégi npyroi.

Dremn{ kapanks.

*Drézéc apomarb; drézoch (i. )
TPYC®.

*Drezen npomua.

Drezénj (n.) cepauesnna . wb
nepesk.

Dré zuk (u.) nbangna, qrepmum sl
6oaksmio delirigm, tremens.
Drob ca., drab (np.), drdb,

drébina (u.) acrrmuae.
Drobiazg pomamnaa nraua.
Drébka abcrauna.
Drobka (u.) Kycoyexs.
Drobni (m.) nbru, peGara.
Druvka (m.) poxn 26i0KOB®.
*Druzba csyueGuufi  Apy=EKa;

CAABAND. 163

druzic ®cnoanaTe 0683aBHOCTD
APYXKH.

*Drvnioki nepessnraa Tyd.am.

Drzésta (n.) mspkik wHaBoa®;
drzéstac (m.) HwhTH nDOHOCH;
drziszez (u.) crpapalomifi no-
HOCOMB. ‘

Drzevig (mp.) nmepeso.

Drzon ca. TepH®.

Duchvajg (np.) mapbioes.

Dudk (5.) ynoxs (nruma).

Duva ca. roay6s (cv mim.).

Dvanosce (8p.) msbnannars.

Dvierze psepm (up.).

Dviérzeje sopota; (np.)dvierznia.

Dvigac (m.) neurars.

*Dvojeki, *dvojok, (u.) dvojuk
nsofinoffi ropmioks.

Dyc nyrs.

Dze rab.

iDzec sa ci. ahTeCd,

' *Dzek Gaaropapenie; *dzekovac

‘ 6aarofapuTs.

1 *Dzék KaGams.

.Dzeke (u.) Aerots.

 Dzéra nupa.

'Dzerzava (1i.) B3ATan vb ApeH]Y
3eMid.

*Dzesinc necars (Bp.).

*Dzévi nwrifi; dzevi kur ci. te+
Tepesh; dziva svinia (np.) Ka-
6anb; *dzévok wynaks.

Dzevinc geBats.

Dzézka (u.) Mucka A1 MOLOKa.

Dzir-zi (338p3n) cu. 1 Kaml., Kau.
takke dzér-zi cwbamit; dzirze

t ca. cwbuo; dzerzi cn. cmbabe;

. dzér-zosc cmbaocts.

| Dzisidzef BuHbYe.
i Dz6d namii.
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E.

E n (ram.).

*Egrest KpHEOBHKS.

Esz cu., jesz kam. eme (ci1. TaK®e
hejsz).

*Fafa menuoks no Hocy.

*Férnoga Gponara.

Fopka (n.) Kapsanb Y XeHOKaro
IATHA.

Frant (1) womemHAKB; mMYyT-
nuxs; frantdvka wyrounuti pas-

F.

cKa3b; CKaska.

Ez ca. (Taxxe y sanajuuXxD Kaml.)
410 (COM3D).

Ftach, ftoch cx. mrama; ftaszk
ci. nTayka; ftaszizma ci. mrana
(yseany.).

Fuse (m.) ryma (rodefinas u T.

noa.).

G.
Ga ca. vorna (mp.); niga cx.|Gasor mypass (y rozonna).

HHKOTa.

Gamba (np.) pore.

Gadac (mp.), godac, gddac ro-
BOpHTb.

Géddzena yepsu (cobupart.); cBo-
T0Yb.

Gajda (u.) mora (orababHO B3A-
T84); CYKD.

Galdzic, geldzic mexorars.

Gatovac kpuyats.

Génjic (1.) rajats, NOPTHTL.

Gapa Bopona (mp.).

Garcel, gorcel ca. ropio.

*Gardzec oropaxueath.

Garlo ca. ropio.

Gbur wmyxukv, mwbiomifi ochg-
J0CTb M NO3eMeabHYI0 COGCTBEH-
HOCTb. '

Gaganice rycn (cobupar.).

*Gagnotac ruycHTb.

Gas ci. rycs (Kam. gas u ges);
gusa ca. (Kaml. g3s¢) ryCeHOKS. |

Gdakac, gdokac kypaxrats.
*Gedlec mexoTats.

Gelka (1.) mepassusmifica nions
Ha Jepess.

Glavk, glavka ci. poxs puoH
(no-ubm. Blei).

Glaba ca. ray6usa.

Gléchi rayxofi.

Glémza (1u.) crymensoe MoXOKo.
*Gléna (np.) ramsa; glinca ran-
HAHAd AMA.

Glénj nomorn (xurb6a).
*Glistva ramcrs.

Gluszcz (m.) rayxaps.

Gniece 83 (u.) OHD MAMIHTS,
gniota (m.) Mamia.

Gnot (w.) KocCTb.

Gode, gode Poxiectso.

Godka, godka ca. a3HKDB, pas-
roBOP®.

Godlo (n.) 308B, Kamm.

Gole (u.) 6Brmaxs.
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*Gd'nitva oxora.

Godno (m.) whero mosopota nay-
roms Ha nammb.

Goérdzela (u.) ropaams.

Gorz rebeb; gorzec sg orop-
4aTbCH, CEpHTHCA.

Gdrzec cx. rophr; svieczka sa
gbro ropmth.

Goérzola, gérzatka sonxa.
Govniol c1. =myKs.

Gdzdz (um.) rsospp.

Gozdz ca. cTynens, NepexIayHEa
Ba Theramnkb.

Grable (np.) rpaGam.

Grajde (n.) sora.

Grénca rpaumma.

*Grebi (mp.) ToxcTHI.

*Greépa Kyya; v grépie on. sabers.

Greézc (m. mp.) Bcms (o cxord).

Grikd, griczka (u.) rpesa.

- Grobdszcze ca., *grobdve moruna.

Groémada Kyya; cxonxa.
Grdmnica Cpirenie; (u.) cebuka,
HocraBiennas Bb uepksn (Weih-
kerze).

*Gronk ropmoxs.

Gréno (u.) xyvya; KecTb (BHHO-
rpana ¥ T. 0.).

Grop cocyns; *xoreams.

Grotk, gruotk ca. nbub; grotka,
gruotka 6aGa, OGaGxa (noBH-
Baibaad ).
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Gruz, grezel (u.) Eycoks (ma mp.
EHpOHYA).

Gruzmaki: v grazmaki sttuc (u.)
HCTOIOYL Ph MeiKie KYCKH.
Grzébac ckpecrs, napanarts.
*Grzebce, *zgrzebe rogopannil xe-
pebenokn; *grzebig, *zgrzebig
Eepe6eHoKs.

Grzebo (u.) ckpeGHHug.
Grzechétac (u.) Tpemars; grzé-
chotka (m.) Tpemorka.

Grzem ci. rpows.

*Grzépa xoaws; (np.) grzebka.
Grzéva (u.) rpusa;- grzevol (u.)
mebomiki Goapmyo rpusy.
Gula (n.) wepbiika; guluk (m.)
manbitcxit nbryxe.

*Gosta koanoscteo; guslorz xou-
RYH'D.

Gaszczer cn. ocerpp (pwba). -

Guz (n.) memxa (ma Thab);
BAPOCTS.

Gvarzec (u.) Gontath; gvarzic
(6ut.) roBOpHTL: Czi gvarzisz
po mdskdvsku?

Gvizdac (u.) naykarbca.

Gviozda, gvioazda (mp.) sshsna.

Gviszcz (n.) nepeoptrmifica wa
CBATKAX'D, 4T06w nyram nbreft.

*Gzika oca.

H.
Hérneja ca. oco6aro pona kyprra. Honk sarmuxa.

Herszla ca. sacryms, AonaTa.

Het ex.: nynia to je het Teneps'

mabams.
- Hévo soTs.

Hojny ca. o6navunfi: hojne zeto. -
*Holniejsza strona (mp.) mpasas '

cTopona.

Hot ca. sors.

Hot (n.) sanpeso; k sdb’ mantso
(KpHK'D BOJAMD KOTAA NAMIYTD).

Huczec soproBaTtsh (KeKDb roay6s).

Huja, uja ca. Bors, cefluace.
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L

‘Idze crynafi npoub.
Iszcz¢ s¢ (xwhibn.) mauywocs.

Iszle (b Kaprys.) mam; ofsixa.
szli, szle. °

J.

Jachac Bxath; jo jady; ca. jol,
jeli bxans, bxanm.

Jadloba cia. mnevanp, 3a6ora;
jadlobic ca. rubeatbea.

*Jadro Goavasd ckrb; ca. jadra .

cktu (Boobme).
Jalbvica meresn; jatovy Gesmuo-
nani ; jdtovo jesc et nocraoe.
Jamny mmniocTusnifi, cBHCXOHM-
TeAbH.
Jan, jen (y cuos., Ka6. 8 3a-
OajHWXD Kail.) TOJBKO.
Janczec ciu. ouuarsb: kuot, szcze-
nia janczi.

Janzy ca. mbkoropue.
Jargolec s¢ (11.) rabsarbca (Korpa
rabps BupamacTca XecTaMy.)

Jarka ci. gposaa powb.
*Jérzbina pa6una.

Jirzena ca. sposne xab6a; (u.)
3eaeHb.

Jarzgbk (um.) Terepest.

Jaskilica ca., *jaskileczka aa-
CTOYKa.

Jasni acuwii; jasni prag (op. u.)
MieyHnil DyTh.

Jésoter, jesoter ocerpd.
*Jastre Ilacxa.

*Jastrzib acrpe6ms.

*Jasz name.

Jaszczérzeca . ca. #uepuua.
Jawovac naath (Kakb ronuis 3a
3afiens).

Jazdz cu., j0zdz gam. epur.

Jgdrzni 6ur. sphokiit; jedrand (is.)
ILIOJlOBHTHI.

Jatrzec (n.) BapuBars,; mtrzmca
(n.) HApHBD.

Jednok (u.) emumniii camrs.

IJednokolt; sauil wim nepexpid

xonp teabrm oTIBIBHO.

Jednosce (mp.) onWBEARLATH.

*Jegla (mp.) wraa.

Jemigtucha (m.) Kyasgs.

Jerzmo spews.

Jesz eme.

Jez ecun.

Jic mrru: jo jida.

Jiczec cromaTs.

Jiczme, pop. jiczmenia ci. u KanI.,
Kal. Takxe jiczm, jiczna sYMeHb.

*Jigelnik, *jigelniczka, jelniczka
(1.) BroJIbHAKD.

*Jiglena mommenedbHERD; (np)
iglina.

Jimac s3 Gpatbca (3a gbwo).

*Jimi¢ miw *miono ums.

Jiny ugofi; jinaczi unave; jindzi
ci. Bb Apyroms Mbcrh.

Jiscic s3 OesmoroHTHCA.

Jistny (ten) srorh camumili; (mp.)
istny; jistno provds cymas
npasja.

Jivrdc ca.,
AMTBCA.

*Jizba u36a, xommata; jistebka,
Jizdebka w36ywka, KomHATKA.

Joédlena (u.) eap,

jivrovac (m.) cep-
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*Jopsc Gapcyxs. nica (bp.), jhtrécznica (u.)
Jdtrok, jitrok (u.) cums; (bp.)| wesbcrka.

jotrok n otrok; *jotrbcznik(np.), Ju y=e.

jatrécznik (u.) satp; *jotrécz-, Junc Owmvoxn (mp.).

K.
Ka ca.: ka bé ragn Om. | Eamnmil npasiEEKD (y Kam. B
ka npacrasoumoe: ztad-ka or-| Ilowepanin).
TyRa, zevszgd-ka oromciopy.  *Kadzel seperemo.
Kabat, kabot cu. xencxas sepx- | Kgdzora (u.) kyapasuii.
Bad Kyprsa; kabatk gam. xyprea. | Kapa ocrposox®; kape, kapki
Kacza, raxme klosavica (np.)| ouxkm Ba Goaorh.

YTKa. -Kaszezk ca. Kycoks.
Kiczka  mazemsxas yinTxa. . *Kator xata; (np.) kontor; kon-
Kalesko ayza. torzny knap wuau knoap (np.)
Kaldun (u.) 6pioxo. MOIEHHHKD.
Kalitka (m.) ¢yraaps. "~ 'Katovnica noaymia.
*Kam (up.), ei. vaxme kimeé, *Kej ecan; *kejinga muorsa.
pon. kamienia, xemens. Keét rpase.
KAmiszk ex. xaaymexs. *Kelp, Takxe y cioB. kewp (a He
Kania (1.) ropmym®. kelp) se6enn; (np.) kelb, kewb.
Karkuleca (n.) xawoka. *Kerz, *kerzk Kycrs.

Kérpuza ca., karptiza xa6. 6oan- | Kerznia, ci1. Taxxe kerznica kagka
mas whxosas pHbankes wanke.| jud GuTha macia; kerzniac Onth

*Karsz Gonpuft (?). macio; kerzniok ci. maika pas
Karus rapacs. 6utba Macuia.
Karva ci. koposa (npemmym Keszk ca. teapors (mpurotosien-
" crapas). | Bud BB YeTHpexD- yrOAbHOMD
Karvotk pons xmiera, mocumsro| Kyckb: tvérog Teapors Kpyriwi
NOAs KYPTKOIO. | HIH NPOJL0.TOBaTHIf).

Karznia ca. Goapmas xopsuma ' *Kidlon nioxo#l kadrenn; 106ka;
(sp Koropoit HocaTs pesund; (np.) kedlona swsnee Hcmopnee

Bemy HA NACYAXD). naaTbe y puGaKoB®.
Kaszerz ca. pops kpyraoli obru. | Kiszka (u.) woabaca (kposanan).
Kata ca. xara. Kita (m.) nyk» (apBY, DaRIM).
*Kavel kycoks. Kivac, jo kivig,on kivie, ci. kaBats.
Kavl =zepe6ii. 'Kleéc, jo kléja ca. Kaesatb.
Kazel G6ur. ponb Koporkoii| Klle (np.) moaosps y caueit.
mencKofi myoeiixn. Kleszcz zems (puoba).

Kazki rampuii: na kazkie svigta *Klgpa crapas koposa.
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Klin cn. wosbme (y cmpavaro,| Kolybka (mp.) swomnpka.

wbmenk. Schooss).

| Kominnik (mp.) Tpy6oumcrs.

Klobocon ca.,k¥dbocon kaur.aucts | Komnié poxs ckma, nas sosau

(np. klabocan); klobocon klepie.
Ktobuk (unp.) waana.

Kloda (np.), ca. Taxke kluoda:

6ouka: kluoda tofld 6ouka xap-
Todend.

KY6njica nomous Terbxmas.

*Klusa xnaya; -(op.) Jomajs.

*Knaga crapas KopoBa; Kpusoii
lepepannviii rBosap BB crhmb.

Knovac supy6ars (aben, cyuss
M T. 1) TONOPOND.

Knér-z (knop3s) ca. kabaws (j10-
MamHif).

Ko, kd korna; kaxws; ko-te Torna,
utakb; ko-cze Korja.

-ko ci. npu6aBka Kb CHOBAND,
kakb Pycck. -ga: patrz-ko
cmoTpu-Ka; ale-ko Ho.

*Kobel xanaTh.

*Kobéta, ca. kuébéla kobuna.

*Kébetka kysueumkt; (mp.) ko-
belka.

Koc -ca. xora.

Kuoci ca. tydau.

Kochovac aw0o6atb: ci. on sa
kochuje, miluje z ni3.

Kodz (u.) xane.

Kokosz kypuua.

Kolatac koxorum.

Kolebac (1.) kavars putd BB
MoabKE.

*Koléczka (?) pado.

Kotocz (u.) 6t nuil 256, mEpors.

Kolodzej ca., kotodzi (um.) wo-
secunifl macrepn.

Kolovoz koaesn; kotovazi koaen.

Kolovrot, (n.) kotvrot sepereno.

aemei.

Konkova ci. mogKosa.

Konépl mmm kdnople (muox.)
KOHOMWIA. »

*Kope norpemmymuii xoims, Ha-
CHillb.

*Korbac Gazmarypmrb; ca. kérbic
rosopuTs B3ROpPH: té korbisz;
nie korbf; (mp.) karbic.

Kdrbacz kuyTs.

Korcz suxonammmii c¢» xophews
news.

Korcze (kokosz) kypaua Kygax-
4eTs.

Korki jepessnEne Gamimaxa.

*Kornotok pacrymsa coGaka.

Korszkev mim kdrszczuk (masta)
Goabwad JOXKAR Macaa.

Kubseszczo ci. 1peBko y KocH.

Kdsz pors chta nag aoeaw yrpeft
¥ MAHOID.

*Kostnica craems.

Kot ronuto (3p Xwhivut).

Kdta, kotka wus6a.

Kotev (op.) axops.

Kdtka gomxa. -

*Kdzel xosexs; nepexnajuua Bb
snaminxb; *kozelki puszczac
Arpath BB Kerim.

Kraba ci. cmapars pss a0Banm
cenbpefl.

Kric cm. krégac.

Kraczaj mars.

Krak cx., krek kam. (1.) Bopoun;
(np.) krak.

Kraka rigya.

'Krakac (u.) xapkats.
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Kraktleca ci1. xuoxa, nsornyras
naika. [xiff.
Krasny (np.) npexpacuuif, cpi-

. Kragel (n.) keras.

Kre (mp.) xposs.

Kréehi xpyuxiit.

*Krechta uepxoeHas nanepTs.

Krégac, yame kric, ja kra, on kra
an krd, on kral, krdt nmm
krégal nonyyaTs, noctats.

Krépé (> Xmbabul) xpyna.

Kréplasty kpynmwi#t (rosops o
noxnb).

Krészec xpowmts.

*Kreszka (np.),
krészka, rpywa.

Krét xpors.

Kréve nopreoit; (np.) krave.

Krévki ca. mypasbu.

*Kregulec nonesas nacTouxa.

*Kro ugpa (Y HOrm); (u.) pubba
WKpa.

*Krocz pu6ps camka; cembjb
(camka).

Krogule (u.) xonyuks (urnna,
uin. Sperber).

*Kropielnica rpomuubunna; *kro-
pielniczka cocyas nua xpanenin
ceatof BOJH.

*Krova, *korva, *karva, kruova
(up.), *krusza Koposa.

Kruj ra6. ptsaxs.

Kruszez (n.) =mexkso.

*Ktuz ropuoks (?).

*Krzaknac orkamansaThca.

Krzebiet ca., *krzebt xpeGers,
cnyuHa.

Krzem xpemesb (np.).

*Krzésedlo, (u.) rakxe krzésedlo,
(np.) krzosidto orumso.

Cl. TaKxe
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Krzeszec saxarars Oroms.
*Krzevt xpusoft; c1. Taxxe xpo-
woil, Gespyrilt.

Krzevina (m.) ryerapamks.
Krztdlo kpuio (np.).
Krzinczica ca. ymmrra (?).
Ksadz, ksodz, ksodz, ksudz na-
CTOP’B, cBAMEHHAKSD ; (up.)ksanc.

Ksazec wheans; (np.) ksazye.

*Ksob sxtso, ciona; - (mp.) ksob-
niejsza strona abeas cropoma.

Kubk (m.) ropumeyexs.

*Kuchna xypsa.

Kidta (m.) rocma, kudlos ko-
cMaTag cobaxa.

Kukla (m.) cpro6au#t xnB6%.
*Kukuczka, cx. kukulka kyrymra.

Kula smma.

Kule ca. micronsro.

Kuling c1. rymmks.

Kulovac, *kulac warats.
Kulzac, kulzaje (n.) npuxpamu-
BaTh. -

Kumka naska y neun.

Kumotr ca. rpeernnit orens.

*Kur obryxp; *kurk, *kurok
(up.) pbrymexs.

Kurdebie (um.) waproden.

Kurno gviozda ca. karoe-To
cossisnie.

*Kurépatka kyponarxa.

Kuroploch strpennxs.

Kurpie (4.) ncrackanaHe 6animaKy.
*Kurtac karaTs.

Kurtie 6mr. Gammagm.

Kurzy, mrox. kurzata, ci. nu-

| MIEHOR®D. :

iKurzic cn. xypurs; ram. Kkurzi

| sniegy mererb CHEroms.
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Kuszic, kuszg¢ (n.) mannts; ku-|Kvakac xapsars (xaws sopoma),

szecel (u.) ucrycurens.
Kuszngc noubaosats: kuszni mie
v rzéc (Gpasb).
*Kuzdrac s¢ abmrBo paGorars.
Kaznica ca. xysmumas.

EBAKaTh Kak'h JArymMKa (Varna,
Zaba kvaka); KBagaTs kaKL yTEA
(kaczka kvacze).

| *Kviatoch obrif Graxs.

| Kviczec xpiokath Kakh CBEEbBA.

S 7 (7 Cxouemess mpomsuoc. xaxs 1 (cpenmee, me cuAriesmoe),
v KaGatxoss u Kamy6ors xaxs Ww).

Yagodny (m.) Kporkii.

Lajac en. anagrth, Gnesatn: pies,
kuoza Zlaje.

Yajno (m.) rosmo.

Lipica ci. 1QBYRIER.

Yaska ci. poxb AMKHXD YTOK®:
cald czérna, a ma znaczk biall.
L& czivo ca., 1€ czevo kam. nyuna
(ep HM3s. Axaj. mo mepopasy-
ninilo ob6paceeHo: ,uon6opo-
NOKDB4).

Yékac ca. raorars.

Y.épic, tupic (u.) aymers; *1épina
HIexyxa.

*L.ésy aucuii; *16séna (mp. Tusina)
106%; Yesol (u1.) anchii yexorbK®.

*Leszezaci nocaamifics.
*LeczeC COENMHATD.

*Leczk CHMHYOKD.

Lognivo (u.) ssemo uban.

Yokac, luokac raorath:
luoczisz raoraeis.

ClI.

L (cuarvesnoe,
Ljachi ca., kam. léchi (mp.)
nioxoft; ljacho cu., kam. lecho
MaJ0; NI0X0; HeyeTHO (cetno
czé lécho); ljaszo (ca. u kam.)
xyxe.
Landzk (np.) coauars.
Ljaszka ci. naaka.

Yoke (u.) A0OKOTR.

Y.okome (11.) npyrs uwogad gpyra.

Lomjac, lomjaje (u.) zomars.

*Léni, ca. foni BB mpomuzONEH
roxy; *lonski, ca. Yonski mpo-
myoronui.

*Lono a0HO; HOMIA.

*Lova, *lavka naBka.

Lovitva ka6. nosaa (pubman).

Loz ca. otnuxs, ApEsaxb: mieli
ta svg lozd,.

Loéza, tuoza ci. ompasa; nadedn
RBepH.

Yuczevo 10 xe, yro léczevo.

Lup (m.) rpabexs.

*Y.yna TeTka.

Lyskavica, ca. liskavica moanmis.

Lysko s¢ (un.) Guecrars; *lysk
6wkl cb GBinmn 360D,

Yyszcze s¢ csepraern (moumia).

*Liza aomb; tzg (»p Xmbavud)
ary.

Yy CxoBumness lj).

Latorozga (m.) cyyeks, poCTOES.

Ljatos ca. mumbmauws rETomM®.

Lab, Iuyb, poawr. lambe kad.
CHOU'. ’

Le ca. Toavko (mp.).

| Lebavi abuusuil. _

Lebi¢ (n.) xenaw, unb xoyercs
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Lecka »posma.

*Lédge, pox. ledzi uwenm.

Lédgena cq. mmuso.

Legly (n.) xpnsoii.

Lejdok (n.) pacnyramil wezosbin,
Wepaasels.

Lekac, lekaje 4kunts (Bopomboi).
Lekcec 6nrt. mekoTaTs.

Leki (um.) abgapcrpa; lekorz
abkapn. -

Lemisz (m.) pSsaxt y muyra.
Lencuch nhon.

Leépa (mp. n.) auna.

*Lés. (np.) ancuma.

*Lé'seca Kyya, cTad.

Leést (np.) amcrs; lesty (mp.)
KBure,

*Lészczena opbmHUKD.

Letki nerxifi.
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*Letevka, letovka (u.) rpedsnxa.

*Lézac amsath.

*Lezeszcze Xemauxa, JIOTOBEIIE.
Lik ci ® xa6. Bcersa, Boe,
TOCTORHEO.

Lik (u.), *Mijk sopomka.

Lili (n.) nackareasmoe c30BO:
MHIBIIKA, KPAcaBYUKE. .

Lin gums. :

Lirovac (n.) 01akaTth, PIOMETSH.

Lisa (u.) nanmnas Bepessa.

*Lisztva KoJopka.

*Loc anTth.

*Lola gypess.

Lolke jic (u.) srra BOHB.
Logka (n.) naaga; aoxows (wbpa).

Ljub ca. xat6pas mbpa, nbueng.
Scheffel (ljub zeta, rze, tofla);
pol-ljebi noxn-whpm.

M.

Mac wie micer, pox. mécerze
CJ. MaTh: Y Kaml. o0mkH. matka.

Miceca whimokn y HeBona, Kyja
uonajaers puba.

Macecha cx., *macocha mauaxa.

Machac (y.) maxarb.

*Maklac, maklaje mynars.

*Milena paauna.

Matzonkovie (m.) cynpyrm.

Manésta ca. nbaoBaibuurs (BB
Ka6ak}).

*Mania akBas pyka.

*Marchev mapkoBb.

Marnotrovny (u.) pacrounrein-
Bu#.

Marzec uan chémarzec (u.) Gpe-
ANTb, TPE3UTH.

Maska (u.) EKncioe MOIOKO;

maskovac s¢ (I.) cCEHoaThCH
(o mozoxt).

Maszchépstvo ca. ToBapume-
crBo (?). .

Matinko (ump.) marymma.

Madel, medel verseprs KomH
(1. e. 15 wryED).

*Madrol, *madrzela goka, Boe-
sHafira.

*Mechniosz GoxoTucras, MmucTas
HoIgEA.

Médek ka6. poxs uenma.

Médzviedz ci., Ram. miedzviedz
measbip.

Mega komaph, MOMIKA.

Mejnk pons pubn (mammmb?).

| Mekac s¢ (n.) Beprbrica Ha Asukb

? (o KakoM's HHOYIbL HMEHH H T. 1.).
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Meklec, mekiejg (1) womessy- |

yath (B TOPrH).

Melpa (u.) oGessana.

*Mély manni.

Meéta (Texxe maca) wspBernas
whpa (x1%6a, comm). '
*Mglosc nypsora.

Mialki (chleba) ca. Kpowka.

Miawczec maysnts.

Mich, sutcro mnich, (11.) moraxs.
Miec, mom mnmbTs.

Miédnica (m.) Tass.
Miedzviedz (np.) mensins.
Miélezna cu. BOXOBOPOTS.
Miemc (wmorma y KamyGomb;
Cuos. Bcerna rosopats Niemc)
Abmens.

Mier repuinie (1.): won niemo
miere.

Mieszk (n.) mBmoks.

*Mieza mexa.

Miezga (u.), ®miozga Becennift
€OKD JiepeBbeBb.

Migtka (m.) mara.

Mikelka cx. meikas puGemra.
Mikk{ ca., *mitki xam. marxii;
mikké viodro cx. orrenens.
Mitovac (np.) mio6ats (npa sToms
cxbaano [lpeficons 3sawbuanie,
yro Kamry6u me smawors [loas-

ckaro supaxenia kochaé).
Mini cx. caapxii.

Mintus ci. sanewsp (puba).
*Miod mens; *miodni crapkii.
*Miono mma.

Mioszi, mijoszi ca. Toacrufl.
Mizé ca., wam. Takxke midze,
HexLy.

Mlecz (u.) MOAOKH.

CAADANHS.

Milodi mononoii: m¥odose plochose,
starosc nieradosc (woca.).

Mnji senbmifl, nomnji Hanmemp-
mifl.

Moc (mam szczenc) (m.) mova.
Modry camifi; modrok (m.), mo-
drékviat cu. BacHIexs.
*Mokngc s3 morhrs.

Mol wkcro; moan.

Mora roynoe npuantHie ; (muora)
ci1. HoyHas GaGoura.
*Morszczezna, (Up.) muorszezina
cheepe.

Mor-z (Mopst) MOpOSH; MiAr-znie
MOpOSHTB.

Mot ca. MOTOK®B.

Movic rosopath; mOva roBops,
A3HKB.

Mréczec ci. 6reats (Kaxb K03a);
Kam. MuYaTh (THXO, roBOps O
‘kopos}); (m.) Bopuars.

Mrok (m.) cymepkn.

Mrovka nypaseii ; mréviszcze (i1.)
nypasefinuR®.

Mrzeza, mrzezka ponb HeGoab-
mo# chru.

Mrzost pu6ifi wopoctTs; nxpa;
rébé sa mrzostuju ci.

Muce rourm Ba Goxors.

Mudrec, mudreje (m.) sarbsars
(ma np. maiocrs).

Muga ci. KoMap®, MONIRa.

Mulka cx. mombayh.

*Mulorz rameHbIAK®.

Mumrzec (m.) BOp9aTh.

Mtnie ci1. ry6u.

*Murlata nouepeunoe 6pesno (7).

Myto naara, BosHarpaxnemie.
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N‘
N&- ca. man: nimlodszi, nivici|*Niedolega megopocan ; meroxumif

(Bcero Gonbwe), ndmili (Bcero
oxorale); y Kam. o6mEH. nd-:
némlodszi.

Nadgroda (u.) pacmiara.

Nadzievac s¢ (up.) mapbarscs.

Nagi ca. marofi.

Nana » néna ca. » sanagn. Ranmi.
uath; (Omp.) nana.

Naozenia, nawozenia kam., novo-
Zenia €J1. XEANX'D.

Navyknonc (mp.) mayusThca.

*Nazod masapns.

Nacic sa en. npiyyames; nang—
cec (i) mpiysars; ngcec (m.)

 MABHTB.
Nakac,ngkac (e Xwhaseh) reats.

Naza, nbéza ca. my=na; ndznici
ci. 6bunakn ; ndézni czloviek ci.
Gescunpunifl; ngzic ci. myunts.

Nechnde ca. mumora.

Nega (u.) namejmm.

*Nekac rmatsb.

Nerki (n.) nouxn (wBm. Nieren).

Nesz! (m.) snepens!

Nészerich czloviek ca. mo6o-
outeEnfl (c» whbm. neugierig).

Nick mavero (Bcerna y cuoB.;
Y Kaml. TaKxe nic).

Nié-a cua. abrs (BB cmuicah rue-
rona ¥ naphuix).

Niéborok (m.) mecuactruit.

Niebozos ca. kakoe-to cosshanie.

Niéboze! xann! ka6.: niéboze ze
sem niéschoval.

Niéchtery,niéchteren rbkoTopmit.

Niecki :0TOKD; ci. yepmauka.

° *Niécnota mar.ems, pasBpaTHHK.

4e1085KD.

*Niédoviora, *niedovidrk memb-
pYytomii.

*Niékara (Dp.) BOAKS.

Nielisy rapxifi, mepaxa.

Niepleka (s Xwbuseb) crpan-
Hull venosBkb, Yynaxs.

Nierzvigta pefara: mome tyle
nierzviat.

*Nievczero sasdepa.

Nieviasta, yame nifista semmued;
Yy ka6. niista Bcerna ynorpe-
Gnsetcd BB cunicn’h xena (y C10B.
n kam. biatka).

Nievidamy ca. ‘mesmpgmiit (nd
jedno woko, nd oboje woczl
nievidtimy).

Niéviedro ca. nypmas noropna.

Nievod wmeBoxs.

Niézdara (m.) meykmoxilt yeno-
BBKD.

Nigdé mmgorna: nigdé prze nigdé
HHKOTA2 OTb POAY.

Nindze ca. murns.

Niva (np.) nammss.

Nizo (mp.) ray6s.

No ex. nycm. _

Nddrze ca. mosppm; Ram. (i)
nozdre.

Négajca (np.), *nogévica 4y10Ks.

Négli ka6. Oucrpuit; négle
BIpPYIS. '

Noke morots.

Nér ci. mupoxs (nTHma).

[Nord (mp. nuort) kam. yroas: v

. tom nordze; ci0B. rosoparb

TakKke nord Bb STOMB CMHCHE,
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a nort (v tom norce) ynorpe6a.
Bb cuncrk: wmicro.
Norda cbsepsuil phreps.
Nosol (m.) Hocatnili wenoBbk®.
*Nozémuica moxonag cBEHAA.

OCTATEV CHABSHD.

*Nézimk Becna.
*Nuchla kaprodess.

Nymia cr.. ® 3anap. Kem. renepv

(np.) ninia.

0.

Opuniv.

B3 cxoBax® HaTHHAOOWXCR CB raacuoil 0, Kamy6u mocrosseo mpm-

CTRAMAPTE W, HOXL KOTOPOO N cM. TR cXosa; Czosmenu n Kadarmi pomyczamrs
6yxsy 0 3% madaal cioss, HO BB plgwExs cxysaaxs.

Obagnec sa ca. poguth (rosops
06> osnk).

Obluda xa6. epmsmpbmie.

Oesati ca. ob GoxbmmmMn KrETRANE
(ck).

Odchlast: za odchlast dvierzi
Kal. saxionuyrug (7).
Odnad (sp.) erTysa.

Ogard ca., wogard cage.

Ogolngc (batoge) (u.) xsaTuTs,
YAGPHTE,

Okbaba (u) pacreme Mentha
crispa.’

Okonj cx., wokunj kams. OKymS.
Omilic sa cx. ommnbuTHCA.

Onégda ca. BamepkH.

Oparsec sa ca. onopocarsed.
Oplatoni ca. sannarasmesii.
Orzel, pon. orzela (np.) opexs.

Osca cr. Garope.

Osech (mp.) ocrposs.

Osina (np.) ropuuii xpebers (?).
Ostropierz (np.) pacrenie Datura
stramonium.

Otcze-pasz ca. orye Bams (Kam.
pacerz).

Owod ca. osons. .
O’zgamba (chleba) -ca. Kycors.

| Ozeg, wozeg ci. Kouepra.
Ozgniony onaiennufi, abomwen-
Huft.

P,

Péjczina, phjczena ci. Becio;
vioslo sEaynTs Garops: «jo ni<

Piandzee rmatb (cKoTd).

lPanoszec (m.) samHAYATH.

grobuy viosly, jo jezdzs p&]&'Paprotac, paprocze (u) Goararh

czing». Kamy6n BB l]o.epanm
rosopaTs péczina. .
*Pajk naykw; (op.) pajk, pajik.
Pajiczena nayrusa; (np.) paj-
czina, paiczina.
Pal¢’ca ea., paljica, palca ka6.
najga.
Palag ayra, sa Koropyio Hagb-
Baerca CbTb.

HYGTHRH.

Para ca. naps.

Pérch ca. oeuib. -
Parchato Zeba (u.) ®a6a.
Parparc uauopoTHEK®.
Pérpora ci. 3oioraa puibka.
Pérsy ci1. nopocenoks.
Paserb (u.) nacmBoK®.
*Pasiker Goabuiofi MOJOTE.

-
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*Pasturz mactyx®»; *pesturks
mema nacryxa; *pastuch, *pa-
sturk nacTymoks..

Pastviszeze (u.) macr6ume.

Patelnio (u.) exosopopa.

Pawnie (up.) momaems.

Pazécha: pod pazéchg ca. moxs
MHIIKOIO.

Paznoke (mp.) Korors.

Pazec (s» Xmbabal) mypase.

Paczk (v Xwbibeh) Gumas.

Pegvica (u.) myrosana.

Pak oyks; *pek cHown coxomm;
*peczk noyra; NOgymeyka AAd
BFPOIOKD; NY4OKD COROMH.

*Pekac, pekaje aomarpcs.

Pakngc cuanso yRapHTS.

Pakierz ca. mysups (Ba Bogk).

*Pepk nyus.

Pelnie noapems; o6hns.

Perk (u.) mazemnkili cexnpp.

Pérzna, pérzinka, pérzilinka
Kpomwka; *pérzng, *perzinkg
Hemuoro; do perzinki go mo-
cibpuedl Kpoxs.

Pésk (mn.) puiao, mopps.
Peskac, jo piszczg (u.) purs,
PHTLCH.

Péskovac (g.) pyrarsca.
Pesnive lesty (mp.) moauTBeH-
HHED.

Pestka xocrouka (Bb BRIIBAXD
U T. NOW).

Pétel (u.) Staubbeutel in der
Miihie. ‘

Pételj cn. Ga6ouyka (y Ilpefica
no ommbxb petlel).

Pidna ca. ntna (yoorpeGutesns-
ube szlma, cp HbM.).
*Pifstunka wuanbKa.
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*Piec meur (nua:meuenis xkGa),
*pieck meur KomHarmas. :
Piec, piekg » piecag (n.) mews,

meKy.
Pieczelny (zaxme piekelny) anaiﬁ.
Pielecha (u.) neaema. :
Pienesztvo cobmpar. xembra.

\ Piepiérzica ca. pogs nTHEM,

Wasserhuhn; (sp.) przepierzicd
nepeneixa.

Pieralka (np.) mpaura,

Piesnia ca. wicas.

Pikdén poxsp pubn, Hornfisch. .

Pilj-pilj, piljka piljka ara-rara
(xansge ryceil); yroxn Eauyyrn
kacai-kaczi.

Pilno (u.) myxso; mpmaexmo.

Pilovac cx. cropoxuts.

*Pinc (mp. pane, pint) marb.

*Pioc wh1p; ci. kur puoje bryxs
noers; pidne mbro; (mp.) poje
H0eTs.

Piondze (pnko pienigdze) ngnbra.

*Piornok smcwee nepo.

Piorun moamis. HKamy6u roso-
pars: piorun pali (naamts), ale
kej pdtemu ze%0z grom wu-
derzi, ten vegasi (u.).

.| *Piosk (mp.) mecoxs.

Pipa (sp Xwbanab) nyaxa.

Pirs (u.) tuTeka; *pirse nepcm;
TJPYAS.

Pirszczen (u.) nepcrens.

Pisc (n.) xyaaxs.

Piskac cua. urpats Ha nynlrk
*Piskorz nuckaps.

Pismio ca. nucemMo, za plsmémg
N0 DHCAHHOMY. .

*Pitk, *pitok myxckoii w1eHn.
Plac, piel¢ noaors.
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Plachta npocruns.

*Plapa mopna.

Plat ca. nzatoxs; xoxcrs: bladi
jako plat.

Platac, plotaje (u.) naarars.

Plévnica (ma I'exd) poxs Goasmok
chru.

Pléce ca. zerkis.

Pléce ca. naeym.

Plech (u.) Thma. :

Plégavi (v Xwhbavwh) rapxifi,
nmorasuf.

Plesk (p» Xwbarut) memactse.

*Plestac, pleszcze, (u.) pleskotac
GoxraTs, roBOpETH B3JOPD.

Pléska ca., pleszka xam. Tpaco-
ryska (nTEHA).

Pléta sasoas ; (81 Xwbasnb) ay=ma.

Pleva (u1.) nsesa (ToEEag KOEHUA);
ci. plova naesa (ors xatGa).

*Plévac, plévaje nuasatn; *plé-
ngc, pléng nurhca.

Plocinca ex. yaeit.

*Plochta npocruma; ca. plochta
npukphnaseMoe kb roaoss no-
RPHBAJIO, TPHHALIEXHOCTh Npas-
MAUYHATO XOHCKAro Hapaja.

Plom (u.) naams.

Plon ca. orababmoe noxe; mbpa
seman — vioka (30 moprosn).

Plos ca. kions.

Plotka ca. pond pubu (niorsa?).

Pludze (n.) nmpoxie mrann, Aby.
Plunderhosen.

Plug ca. nayrs.

Pluto cx. nonaasoxs.

*Piynt ¢ynrs.

Pochva (u.) -pyraapnb, HOXEHW.

Péczvara uynosmue.

Pé6deszva, pédeszev (11.) nopomsa.

OCTATEN

CIABAND.

*Pddkarbiac nepenpasuasars.

Pddv6da wa6. noxopa: na pod-
vodze jedze.

*Pddwdgdnnica nonxsocrautt pe-
MeHb; Goipmoe o10BOe OTBep-
ctie y ckora.

*Pdganiac noromats, pOgoniocz
NOTOHBIIAKD.

Poj mnm, oopw.

Pdkrzeva xpanmsa.

Pot (n.) moxs.

Pol ka6. mogrh: pol morza;
(np.) pol nopat, pol nie noxat es.

Polc (n.) méaors (perynms). -

Polc naxewrn, *palecznik nanep-
CTOK®. :

Polen, =menck. polna mnosous,
noxwa (Ba leat: BB Apyrma®
wbcraxs peln, pelna).

*Potkoszk xofikw Terbra.

*Péloch Mloaaxs. :

*Poltoracznik mmpokiti Bo3s.

Poméjsk, puméjsk ca. mazenpras
nravka, no-mhm. Fifitz.

Pomogar ca. mcronmmks (Bb
nuBoBapak).

Pomorzkallonepania (81 nporuso-
nonoxnocrs KamyGeroft semat :

- noToMy- «po Pomorzku movics
SHAYWTD : FOBOPHTH MO-AEMeEIKR);
*Pomarenk Ilomopamens.

Pémuchla se6oubmas mopcran
pu6a, no-nkm. Dersch.

*Ponor uepBaK®.

P3plonka cx. anxopajka, ropauka.

Poprag nopmpyra.

Porch, muox. pérgi ca. nopors;
(mp.) parg.

Poréd ca. no-nopanxy.
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Piréduszk c3. rocremens, no-
RApOED HA PaANOCTH.

Porénk (mp.) yrpo; na porénk
HA Apyroe YTpo.

*Porgcze mepmia; ysaa.

Pos ca. nombay#: doj mnie pos.

Poslod, *pdsiode csann.

Posog (u.) npmpamce.

Pospievac se cobmaTs.

*Pistava BEND; CTBHOKD TRaua.

Postavni ca. xpecmsuil.

Pdstornek ca. mocrpomxa.

Posziden (mp.) exenaessuit (mpa-
BuabEbe, Kaxercd, exe]HEBHO).

Poszivorz cia. porozHHK®.

PJt Gur. ropmioks.

*Pgtcevy uectHuii.

Potok (mp.) Goxoro.

Pdtrov (u.) orasa.

*Pdtrévnica semrsHBEa.

Povarka ca. nowa (Niere).

Pdvieka (n.), poviczka cu. Bbxo
(raasmoe).

Poviviacz ci. xaxas-to Tpasa,
pacTymas BB Kaproders.

Povor-z ci. pepeBka, KapaTs;
(mp.) povarz.

Pozdze, pozdzi uoagso.

Pozecec ca. Bsatb BsaiiMu.

Prac, pierze (u.) 6mTb, KOXOTHTS;
MuTh (6Base).

Pravica (u.) npasaa pyxa.

*Prazec mapurs.

Prék: usze prék trzémac mep-
XaThb YIlH Ba-cToposl (rosopa
0 cobaxt, o xomapnn).

Prés ca. mepeGens.

*Présok Ilpycaxs.

Priszczec ca. upuckars.

Procha ca. mmmemcTBO: jic na
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prochy mpTR Dpocers mmio-
CTHHIO.

Procom, procomko (m.), procim,
procimu (mp.) BacYOpOTHB®.
*Procz, *wdprocz wpob.
*Prog, porg mopors.

Proleszczk nesalynxa.

Prom (m.) papows.

*Prosgk mopoxosoit pomoss (?).

Prosnac nonpocuTs, mpETASCHTS.

Prosto (n.) opawe; t8 mosz prosto
TH upaBb; *prostok npocriks,
IPOCTOMORHED.

Prozniec, proznieje (11.) xbarTbCE.

Prys Our. meraagenn#t cemmoft
caMei’b.

Przebévk: przebévk sviata (u.)
KpesHifl crapaKs.

Przechoszczac, -aje (u.) opama-
BHBATS.

Przeczec (n.) orpmuars, orai-
KHBATbCA.

*Przecznik momepevHHK®.

Przedsonk (u.) cham.
Przegrabic ca. neperpecrs (Baup.
Jepest piKy); mé przégirniem
Mu nepebnews phxy.

Przéki ca. nonepexs.

Przélek ca. raoroxs.

Przelgbic ca. paszomuts (ma op.
JBEPB).

Przeludzac -aj¢ (u.) mamuts.

Przengkac ca. nprGamsaTped.

Przesny cebxiii.

*Przesc npacTb; MYPABKATH: CI.
kot przedze, Ram1. kat przadze.

Przetro (u.), przetr, 6ur. przgter
ApYCH; YEephaKb. .

Przatrz ca. né6o (8o pry).

*Przezdrzec s¢ ocuarpnsath cebd,

12
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rasgbThed BB 3epraio; *przed-
rze Bog nomorm Bors. *)
Przidki (m.) kpyroi.
Przikry (n.) mocapmuil.
Przindz (op.) upiiira.
Prziodzévk opexpa.
*Przod, *przodki, przodka sme-
pens.
Przondki, przodki ca. kysseysrn,
capanya.
Przosonki ci. xekas-To gropa,
pin. Keilbeere.

¥) siprde: mpoctn Boxe!

CHABAH'D.

Pséc (m.) mopraTs.

Psosec (i) mazmrs.

*Pstroch necrpuft OuKB.

Pszénca cia. nmenmua.

*Ptoch (up.) nruma.

Pukavka (u.) py=se.

Puster cn. Yepuas mnoBdska Ha
roaosl, npmeagiexsocth Ab-
BHYbAre Yy6opa.

Puszka (m.) py=ve.

*Puta, *pizda meHckaa HOROBAR

YacTb.

R.

Rad, rado ca. oxorso; rédosc
panocTb, redovac sg pajosarscd.
Réja ca. Goxoro, TONB.

Rgb (m.) pyGems.

*Raczka npotra (?).

Raczki ca. pyrasmmm.

Rgkajca ca. pykasema; vigzla
rgkajca ci. Bi3aHHAd PYKaBHIA.
Rakov, rekov pyxass.

Reéba (np.) pmiba.

Reébak cu. wepBakn (mp. robak
YepBiKD; paKb-60153mb).
Rébok pubaxs (mp. rébak).
*Rechelt nopors, nepexiaguma
(8p KxBTH).

Réchli cn. cropuit.

*Reéczec peebrs: ca. krova rdczi.
Réga Our. pans. _
*Reék (up. nenpaBniabHO rjek) paks.
*Rek mecrs; réki ca. saropopka
H3D MIECTOB'h, YCTPOHBAEMAH BB
Boph maa puGHOH JyoBIM.

Rém ca. pexens.

Rémio ca., *remig (mp.) maevo.

Rémién cx., remionk (u.) po-
Mamka.

Réna pana.

Rénk punoks.

*Réno yrpoxs; pomo.

Répa o66uTuii KEYTD.

Résnac ca. pocrn.

Részac, -aje, s (m.) Tporamscs,
réch (u.) nemxemie.

Részic ca. Tpomyrs.

Réva ca. mexs.

Réz ra6. poss; (np.) rez xak6s
(3eprosoit).

Rebiarz (np.) mpoBocEks.

Rick rpysms.

Rikac (b Jle6t) rosopmts.

Ril (u.) nonara.

Rdb ca. yaeit: réb pszczol. -

Rocic (mp.) nporanmats.

*Roczba cearaube.

Ruok (mp.) rome.

*Rol6 maxoTHas 3emas.

*Romni posunfl, *rovni pasnuil
(a Be cauxarb, 4yrobu oTn ABD
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dopun  ynotpebSusamch cB m—l

EHND pasinviews Bh SHAueHiH;
BANpOTABB, H romMDy W rovny
SHAYATh ONXWHAKOBO paBBHHl N
posnuii; nepsag ¢opxa ynorpe-
Gureabebe).

Ruosa ca. (up.) poca.
Rosocha (m.) pascoxa (sb coxt).
Rospacze (u.) oryassbe.

Rostaje cn., réstanie xam. neb!

pacxojamisca ROpPOrH, pacuyrse.

Roévic sa cn. pomtbca: pszczole,
sa rdvio.

Rozga (m.) opyTs.

Roznia (n.) p=aBumma.

Ruozum (wp.) pasyms.

Rozvidzeje acmbers, pasryau-
saeTcd (moroxa).

*Rozvora Kiump, opyaie nud
pacnepkr; *rozvorznik Kypokws,
rBO3Ab KOTOPHND HATArMBAETCA
1YKB.

Rozk (raxme rég) ci. yroas.

Ruchna ci. niatee H JoMammic
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noxnTEE; (np.) ruchna opexa,
Ba np. jo mom ruchen dosc
Y MeHd JOBOJLHO OJEXH.
*Runo pyno, mepctp.

Ruta pyra: psio ruta moawss.

Rzad paxs; *rzad nyrs crynenn (?).

*Rzgsa Bonano#l Kpecs, paca.

Rzec ca. 3apanana.

Rzec ca. pxars: konj rzi (mpons-
HOC. TaK®e Kakb ITZi).

‘Rzecoz ke,

Rzegac Tomumts (8B UsB. no me-
nopasymbuiio 06 pacREHO: JOMATD).
Rzekngc cxasars; Y caoB. n kab.
ynorpe6a. gopmu: ja rzeks, te
rzeczesz, on rzecze # T. X
*Rzém pewens.

*Rzeszec BasaTb, urzeszic npm-
BA3ATD.

Rzetélny (czloviek) mpamonymuasfi.

Rzezko cu. 6mctpo, mpoBopmo.

Rzezvy (u.) cebxiii.

*Rzma xonms (?).

Rzoza sapnuna; ca. rznorzo saps.

S.

S& ciona: daj-si nail ciona, po’-
le-si (BDb Owt. podz-le-si) mopm-
Ka ciojia.

*Samc, samica; camens, camka.

Sandacz, cx. sandzanc cygakb
(puiGa).

*Sano chmo.

*Sarka (op.) ca., kam. *sroka,
*seroka copoka.

*Sarna cepHa (camga); CI. 80rn
cepua (camens), *soren. B 6ur.
sarna 3HAYHTDH ONeHb.

Saza (u.) caxa.

Sax (1) cyKb.

,

'Scerzp ca. cepns.
Scerzpli cx. vaxawi, nexynanuil.
Scirz nagans, crepso.
Seczera, *sékera Tomops.
*Seczkarnio komsata B KoTOpO#
Kpomars, pa‘scl;nalo'n
Séchi (n.) cyxoft, sésza (1.) cyma.
*Sedta naBka, cramefika.
*Séka cyka.
Séminie ci., somidni, sumienie
coBbeTb.
Sénogarleca (m.) ropanua.
Sénol (1.) cuAumEa (cuAD, BB
cMHCI npe3puTe/bHOMD).
*
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Sermiega (r.) oxexna usn rpy6oit
TKAHH.

*Servotka cusopoTka.

Seéry (n.) gupod.

Seszéca ka6. pyroats (Y nayra).

Setko (u.) curo.

Séti curnil, mrpani.

Sé€ty ca. cunaunnui.

Sidlo ci. kaktea ®bp chra

Signyc ca. gocraTh, ROCATHYTH.

Sikac (u.) cBucTETb; MpHICKaTH.

*Sikovka, *strzikovka oxomey-
socrs (?).

Sinye ca. chers.

SiZefi caxenb.

*Skarnio mexa.

Skiza ca. 6bpa; *skazec mcka-
8aTb, HCHOPTHTH, PasGHTh.

*Skiba ckm6ra (xu56a).

Sklnic s¢ (u.) aocmmTBCH.

Skluo cn. spayeks.

*Sknera ckpsra.

*Skobronk, *skovronk, *skovork,
ca. skovornek, skovarnek ma-
BOPOHOKB.

Skdczke Ky3meunku.

*Skolec punats; ci. skolic sms-
xaTh (KaKb cobaka).

Skora, wp. skuora xopa.

*Skorb crapfs, Kiaps.

Skdrc ca. cxsopems.

Skérepa cropayna; ca. skordpe
Yepenks.

*Skorznia (np.skorznia uskoZnia)
canors.

Skotorz ca. macryx®b (koposifi).
" *Skra Hckpa.
*Skreta  DpoBOIOKA; KOHEWS

lumia npegpbniennnft kp Te-
atri.

OCTATKE CIABEH'D.

Skromnoe maizo, ckygso, Hamp.
migsa skromno.

Skronia (m.) BHCOK®.

*Skrov sockyTs, TpAuKa.

*Skrzenia, *skrzinka cyBRYK®B.

Skrzepiec (u.) ckpambre.

Skrzepice (mp.) ckpmuxa.

Skunia (m.) amGaps.

Skvirac, jo skvirzg; skvirzec cu.
UIAKATh, DHRINATH.

Skvirz ca. cpepyoxs.

Sla, pon. sli, ca. slo, sli maues.

Sléd ca. scabnas.

Stap pors chra.

Sléch ca. BECOK®.

*Sléch cnyxs, *stechac caymars,
slészec cawmarb; slesznie (u.)
npucrofino; ca. sléchac upanan-
AexaTh.

Sledni, sléni cx. wocabmmif.

Steéga cayra.

Slép ca. caboess.

Sléva (m.). camsa.

*Slod cabns, Bcabusp; sans, sag-
wina; slodk (u.) sappsa Yacrn;
*slotki, *poldépki sanmia mexs.

Slovin c1. coxoseit.

Sltniszko, slineszko ca. cox-
HHIIKO.

Smeczk (um.) BepeBka y KHYTa.

Smek, smok (mp.) yaurka.

Smeékngc mMHrEyTS.

*Smiotana cmerama, CIHBKR.

Smiotonka (m.) mpespareasHOe
saspanie Iloabcrolk maaxTH,
yoorpeGagsemce  KamyGekmms
UpOCTOHAPORbEND.

Smirc cueprs.

Smirdzec (u.) Bomars; smrod (u.)
CMpa’.



OCTATKH

*Smodles (?) cronapunit Hox®.

Smok swhii.

*Smork connm, *smarkaty co-
niusril.

Smug (8> Xwubabed) meGoabmoft
Ay®OKB, He60IbMOH KioYekd
noaa (¥smug ayrs, 60aoTo).

Smukac raapurs, posmukngc
OPOBECTH PYKOIO 10 YeNy HHOYAD.

Smura, smilra ci. Tysamb.

Smuzk (u.) opummka.

Snéc, snéje motarm.

Snod cefivacs, TOTYACD.

*Snope, *lghe cuonu.

*Snozi (np. sznozi), Terxe snuzi,
ci1. sndini Kpacasnil.

Sobaka ca. co6aka; (u.) cysa.

Sod (u.) cams.

Sodac, sodaje (u.) canurtbea.

Sodc ca. capokd (s pubH).

*Sodk Boxocsmoe piwero.

Sodzel (u.) cansuna (Ra cnumb).

Sonsz, zonsz (i) samma.

Sorbiec (n.) xuzebats.

Sosicznik pons chra.

Sosnina (u.) cocha.

Sosznik (mp.) commmuks.

Spara (u.) meus.

Sparcha ca. cnokoiicTsie, OTANXb.

Sparzec (u.) ommnaparb.

Spaszovac (u.) npifiTh BB YHJIOKD,

. PasopuIbCA.

Speniezic (1.) nocepeGpuTb.

Spic (u.) sacrernyrb, spinac (u.)
3aCTer#BaTh; — S¢ CTAHOBHTHCH
Ha J6I0H.

Spik (4.) BHCOK®.

Spin ca. (mp.) mpaxka.

Spisk (1.) sarosoph, GYHTD.

Splevac (m.) naesars.
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Spojic (u.) coagts, ckzeuts.
Spory (u.) Goasmof#i, xphuxiti,
31oposuil.

! Sprzgtka pacrenie,noxesofl THERD.
Sprzejajec(u.)61aronpigrcraoBars.
Sprzezesty (u.) ckopuii, Bensiab-
unBnifi, sprzeimosc (m.) BCORAb-
YHBOCTb.

Sprzesic s¢ (u.) cocrasuth 3a-
TOBOP®.

Srogi (u.) oyemb Goabmiofi; cep-
nutifi; srozec s¢ (1.) BAXXEMYATS.
Sromac sa ci. cTHaMThCA (BB
Xubaveb ja sromém crhkych);
srémota ci. crupb; sromotlévi
cia. sacrbounsnil.

Ssac cocarb; dzeca sseje ca.
coceTs.

Stado (u.) Gonsuoe crapo.
Starczec (u.) nocrasaats, yerpan-
BaTh.

Stark ca. rTecm; *stark crapm-
yokb, Abxn, *starka crapyxa,
Ga6ymka, *starkovizna uacr’
HA3HAYeHHAA CTApPUKAND.

Statk (n.) pocyaa.

*Statkovac xopomo Bects ce6s.
Stavac, stojec (1) croats, stavac
s¢ caysaThca; staje mi no to
370 MHE CIYXHTBH KD TOMY (IL.).

*Steblo creGexnn. .
Steczka TponumKa.

*Stédngc octwsate, stédzec (u.)
CTY/HTD.

*Steédnio Kouopess.

*Stégna cun., y kam. stégna

| (*stegna mp.) TpOMMHKA.

Stégnac (u.) cTHBYTH.

Stekac s¢ Bcrpbuarea.

| Stelk cryms.




182 OCTATRH

Stekac (u.) cromars.

Stepa (u.) cryna.

*Stepiac_crymars.

*Stolem, stolym, stolm, stolmak
BEJHKAHD.

*Stonik nankan® (Bepxmad yactb
CIOPTYKa); Jomafb, KOTOPYIo
NOCTOSHHO lepEaTh B'b KOHIOMAE.

*Stonio komiomHa.

Stopa (m.) nogomsa.

Storn cx., storn popm puOH
(no-gbn. Flunder).

Stérneczka ca. aenra.

Stév cx. mpyns.

Strapialy raniofi.

Straszk (u.) crpammaume, npn-
BujbHie.

Strava (1.) nEma.

Stréch, strécha cu. numifi, 6%n-
HAKB; (np.) stréch crapuxs.
Strechlaty (n.) mazopymnnfi,

YHbUIHG.

*Strega pyueft; (u.) noxnesofi
NOTOKB; ci. strégé, struzk, kam.
struzka pyuei.

Stretka  crpexosa
grandis).

Strémien (u.) pbra, pyveil.

Strépiec ci. rauTh.

Stresza manams, Gynka.

Streczec (11.) npejuarath, nopy-
4aTh.

*Strek cTpyuoks.

Stri, ca. strik pana; strejenka,
ci. strijna Terka.

Strogi rposnnfi.

Stropiony (m.) o3a6ouemHmH.

Strovy, struovy cu. 3spoposui;

(Libellula

CIABAHD.

Strzebac, strzebie xuae6arn, Bra-
raBaTh BB ce68 CKBO3b 3YOH.
*Strzebro cepe6po.

Strzécina cx. TpoCTHHK®.

Strzecha xpwwa, npemwym. co-
IomenHas (MPOCTYI0 KpHMIY Ha-
suBalorh dak).
Strzem (u.) crtpems.
Strzena, strzana ci. TPOCTHRK.
Strzéni, vestrzéni cx. cpenpifi.

Strzibrznik cepe6pannit rpomrs
(Silbergroschen).

Strzikovka (m.) BHacocs, mnprIh.

Strzimk manenbkas 60xoTHAH NTHIA
(Rohrsperling).

Strziz manenskaa ntaua (crpnxr?).

Strzoda crapo.

Stukac (u.) cryrars.

Stulec (u1.) cxam, Ba np. stul
gabe commn poOTB.

Stur (u.) reofl, Bapuss.
Stynka xexofi-ro popn pHOM.
Suszd ka6. cywa.

Sum coms (puba).

Svadzba ca. csapb0a.

Svandzi vemerca; svedzec (iu.)
YecartbCd.

Svad yans.

Sviardnac (11.) rBepabTs ; svirdzac,
svirdzaje (n.) yrBepmjath, nOf-

- TBEPEIATH.

Svicec (u.) mpasgHOBATS.

Sviegotac, sviegocg (1.) 60ATaTh,
HECTH B3JOPh.

Svierzbiec (u.) csep6bTh, svorb
3yNb.

Svinka: dzeci svinky bija ca.
HTPalTDh BB MAYHMKL.

"Svioz (?) cocyrs nus xpanenia

| Macaa.

Kamw. (TaKkke H ci.) zdrovy,
zdruovy.
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Svit, svitinie pascebrs.
Svojeglosny cia. coGersenmmit.

Szacha, *szach xepps.

.Szadomorz ca. mmei.

Szady ca. chpwii.

Szadi xocmarmil.

Szat (u.) 6bmencreo, szalec,
szaleje (u.) 6bcursca.
*Szalaputa Bepronmpaxs, szato-
pata (u.) nuKapb.

Szalbierz (u.) o6mMammuED.
Szamotac (1.) BcTpaXHBaTH, 601~
TaTh.

Szanec, szanejg (1.) mOYHTATH.

Szargac, szargaje (i.) DauEaTs.

| Szarodny (u.) ragkift. -

‘ Szarzanca (u.) capamya.

|

*Szastac Outp HerepnbaMBHMD,
XBaTaThCd TO 88 TO, TO 34
Apyroe.
| Szét cx., *szata miatbe.
Szatépierz ca. (np. szatopierz),
Kaml. szatéporka zeryuas Mums.
Szgtopiorka miyrka, myToynas
nicenxa.
Szcholk cu., szcholc (1) pykoats
(Ba mp. HOXR).
Szczebel (u.) creGeas.
Szczegulc nafi, orpbiabanit Kycoxs
yero HEOGYAL.
Szczekovac nasTh: pies szczekuje
| ().
Szczélena (m.) meus.
Szczepa (m.) mema, szczepiac,
szczepiaje (U.) pacmeiIABaTH.
*Szczepac munate.
Szczerba (u.) 3asyOpwHa. -
Szczery (u.) uckpennili, pEpant.

Sz.
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Svék ca. cBoaRs; *svok, *gvager
mypass, sviegka (u.) somoska.

Szczesce cuacrie.
Szczevac (m.) ycbkarb.
*Szczezla, *szczelena (?) yemys
Ha pHOE.

Szczézeve ci. yemys.

Szczig (n.) uyexnks (oTHRA).
Szczév maseis.

Szczowci ci. GBaokypuil.
Szczuka ca. myga; szczuczeta
MaleHbRid IIYKH.

Szébiennica (u.) sEchiuna.
Szedzec (u.) Tpymmts.

Szeja c1. mes.

Szekdévny kpacmsuii.

Szeleszt (u.) meaecrs.
Szelaggndennnrs (Meaxagnonera).
Szemrac (u.) 6opMoTOTS.
Szémiec mymbrs: viatr szémi.
Szeniga Kuaua.

*Szepelec menexars.

Szeptac, szepce (u.) menraTs.
Szészka mumka.

Szészok (u.) mHWAKD, Kacka.
Sziba (6umr.) TaApeuxa.

Szkalec, :zkaleje, szkalovac (i)
OpaBRTS.

Szklona (ma T'exb) crakans.
Szkolnia ka6. MKOJIBAWKB, Yue-
BaEDb: 8 temi szkolnigty.
Szkrobac ckpectn.

Szkuna ci. am6aps.

Szla, pox. szli kakofi-To ponsprbH.
Szlabrotac ca. nieckatbcs, nau- .
KaTbcd BB rpasaoft Bojs.
Szlach cabnw; Tponuska.
*Szlaga cagkotb, AYpHAA NOTOJA.
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Szlapac (m.) msouuts; uszlipac
Cll. 3aMapaTh.

Szledrg¢ (m.) BkoCB.

*Szlupka xeuckifi Gammaks.
Szmat, szmiot (u.) Kyua.
Szmazec (m.) ®apETh Ha CEO-
Boponk.

Szmer (u.) py6ameynnii pyrasb.
Sznazni (np.) Kpacusuil, A0BKiil;
sznaze dzievcze (mp.) npHroxas
xbBymKa.

Szosovac (11.) Ko10CHTBCA, O PXB.
Szotor (m.) tpanka, *szétora
IOCKYTH, 3amiara, *szotornik
6popara, copsaneih.

Szperac, szperaje (u.) pHThCH,
'KODaThca BB YeMb HHOYAD.
Szpetny (u.) ranxi#l, szpecec (11.)
nbaate rapkumn, szpetel (u.)
rajkifl yezosbkn, szpetnica (u.)
rajkad meHIUHA.

Szpinia wmkams.

Szplinda (m.) Bryika.

Sztéga, sztiga ca. psa necaTka
yero HUGYAD.
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Szténia ca. uach; szthdzinka ci.
yacokb; sztenik (mp.) wacw.
Sztddor ci. moniaBoks, mpECHO-
co6uensnfi Kb cmapaly, Koro-
puND 10BATH ceibjeli: sztodor

do krabe przepravioni.
Sztréch mumsztrécha cu. 6bnaass.
Sztrekac (m.) xomats.
Sztrékacz ci. mepemexs.
Sztrika (za bersztinia) cx. cma-
PaAB, KOTOPHMB JOCTAKTH AH-
Tapb.
Sztuknye: jewo sztuknu’ ca. emy
PHIHYIOCD. _
Szturchac, sztérchac (1.) Toagars.
Szuba (mpemmym. y ca08.) JABH-
HOLOIO® MIATHe.
Szum myws.
Szur kpuca.
Szutka (u,) moxareasauft TaGaxs.
Sztitora Tpaoka.
*Szvaniac BHHIOXWBATb, HpPOGO-
BAaTh.
Szviérc ca. cBepuoOKb.

Szvistac (5.) csucrars.

T.

Taczac Topuats.

Talalejstvo (m.) cBoNOYD.
Talko cTOJbKO, HAECTOJAbLKO.
Tana (c» Him.) em*).
Tancza cu. (mp.) poxiuesas
TYYa.

Tanga ca. (np.), *tega (*tgeza)
panyra.

Tar (u.) Topras popora, tarovac
(u.) TopETh popOry.

*) »p Mss. meupasumasuo ,Kams“.

Tarczi kakie-ro usbra, pacrymie
80 pxn (Wucherblumen).

Taszemka (w.) némouu.

Ta Tamb; t3 € 53 TAWD H CAND;
»*,

Tapt ca., tgpy (u.) Tynol, tgpic
(u.) npurynaate.

Teptac (u.) Tonath worams.

Tatrgptac Tonats, cTyyarh ROraMy.

Tczec, tcz¢ (u.) urare.
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Tezi (m.) mycrofi: tezi worzech.

Técz TuymEka, *meppp.

Tej m; *raxs, Torna.

Téje (n.) =mphio.

Tél (n.), ca. tyl taxs, cuuna.

Tele (n.) croabko, telki (m.)
Tagol Goxbmoil.

Terovae, trovic m3mypars.

Teroz (Tombko y Kam.) Temep.

Ter-zac ca. 6bmath; *terzac
6ucrpo Hxarn.

Tesc Tecrs.

*Teskno, *teszno crpamno, Goas-
amBo; (1.) teszno xelaTeabHO:
mi je teszno mmb cmibHO Xo0-
Yerca; “teszniec, *teszniec
CTpaHIETHCA.

Tesgcz, (mp.) tésuncz THcava.

*Tinka wapka.

Tipka, tip: cuoBa, KoropuMH
30BYyTH NHNOIATD.

Tkovac, tkuj¢ (u.) BTHRaTH, Ha-
6uBaTh.

Tkvic (n.) Topuats: to ju v nim

dlugo tkvi 810 oEDB yme naBHO

sabpaxs ce6E_ BB roaosy.
Tlec (u.) Takrs.
T¥ec, tteke (m.) Tomous; tlec se
(m.) Tomgarbed.
Ttesty (n.) Tomeruil, mmprufl.
Tobola pacrymeckaa cymsa.
Toczac, toczaje (m.) xaTuTh.
Toczec, tocze (u.) wknars; TO-
YHTDL 3yOamm.
*Tol (*szteczka) Kycoksb abHA.
Ténio ca., ton (u.) Toms.
Tonec, tonej¢ (n.) kaTHrh. -
Tonji Goxbe nemesuii.
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Topicelj cs. Tomb, Gouoro,

*Topiec menxaTh ASHKONB.

*Topor, teépérk romops; *topork
TONOPHKS.

Torg ca. pHBOK®.

Tovaresz (n.) ToBapHmyB.

Tragt ka6., trégt cu. masags.

Trapierzec, trapierzeja ca. my-
YHTh, YTHETaTb.

Traskovka py=sé.

Travic (u.) BapETh EeAYAROMB.

Trée, tréje (u.) orpasaars, *tre-
cezna Axs.

Treszczec ca. Tpemars: treszcza
v rekGi TpeiuETh Bb PYKAXB.
Truchlec, truchleje ka6. runTs.

*Truna rpo6s.

Truna rpyrens.

Trvoga (u.) 6bpa, Ghncrsie.
¥Trzesc, *trzisc Tpacra.
Trzéscina cx., trzcena (m.) Tpo-
CTHHK.

Trzeszcz xa6. TBApOrS.

Trzeva ci. KEmEs.

*Trzesiviszcze TpacaHa, Gono-
THcTOe WhcTo.

Trzmiel (x.) mmeus.

Trezpiot sepronpaxw.

Tu, ca. tu-ho, tudd, tedd, y sa-
OajH. Kaw. Ttakme tudé, TYTh.
Tafle kaprodean: kab. tafleviczi
KaprodeibHas seleHb. '

Tuk (n.) mups.

Tulec (u.) crerxka RaxamMars, ria-
I4TH, YCHOKOMBATb.

Tvirdza (u.) xpboocrs.

Tvorca ca. naoTHEKB.

*Tvorz xopexd.
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CAABAHD.

U.

HDpuu¥s. B3 cxosaxs, masumswmuxca cs sroil 6yxsw, Kamy6u, u obuxuosenso
raxxe KaGarxu M CxoBMBNH, MpHCTABZAOTS NPHANMXaTEeAbHYO GYKBY W, HOXE: XOTOPOD
H cM. aTH cxoBa. B1 phusuxi roasxo cxyyasxs Caoswanu w KaGarsw, a pasmo mareaw
cocinmuxs cb mumu Kanry6esuxn pepesess Bs Ilowepamiu, nomycxamrs 53 maunaxd
cx0BB U Gess npupuxauis. Taxia caosa spbch mpusoparca.

Ubetk ca. =murbe.

U'cemigga Tarocts.

Uckngc nocanosars.

Ukleja, uklej, wakleja pons pubsi.

Umaniéni o6samn, ouaposamie.

Umiarli ca. ymepmii.

Upildc ca. nopcrepeus.

Urok cx. nypuo#t raassb, uroczic
CTI83HT.

Uzdéchnac ca. ymepers, on uzdeéch
OHB CKOHYaXCA (CIOBO 3TO YmO-
Tpebaserca 6esd BCARArO mpe-
spuTenbHaro OTThHKa).

Uzasnuc sa ci. BcnyraTthbes.

Uzekviat (sp Xwbapnt) Anpbm
nhcans.

V.

Véabic ca., kam. vobic mamuth.

Vada (u.) ccopa.

Véiga ci. ranats. .

Vale-vale rumuka ryceit (Tura-
THTa).

Vircec c3. BeprhTs.

Varga (m.) ry6a, vargol (u.)
ry6actuil yeaosbks.

*Varna (mp.) sopoma ({opma
YONOTPEGHUT. NpeENymecTBeHHO Y
ci. H Ea6.; Yy Kam. *vrona).

Varszngc ca. KAcHYTb, IpORECATH.

*Varta, *vrota wuar6ayws (u.
varta Kapayis).

Varzachev (masla) Goxbmas
JOKKAa Macia.

*Vebork seppo.

*Vedzedlo ymuro (y ysam).

*Vagarda orpana.

Vegre (u.) yrps, sonamieca mons
KOXEeI0 CKOTa.

*Vasévnica (np.) rycesuua.

Vatk yr6kp BB TRaEHBE.

Vezeszcze (u.) npusase, csopa.

Vezerd ca., *vczéro xam. syepa.

Ve upmpatounas yactama (y sam.
Kamt.), Ba up. v lese béli mor-
darze, ate oni-ve vzali jedn6kolg.

Vébav (op.) ms6apienie.
*Vécic Buchyb, BHOHTH.

*Védac Bunath; BHIATH 3aMYXS.

Veédra (u.) 6oponaBka Ba aunb;
BHApA.

Végnanc wsrsaHEWK®.

Vej cmorpn (y sapmap. Kam.).
Véknyc ca. yumrses.

Vél, wHox. vile Baub, BOJIHA.
*Velk (nmp.), *volk (mp.), *vilk,
ci. vowk BoJK®.

Vélna ca. Boana (mepcts).
Velngc oGosmasmthes (Ha mp. BB
Kamat).

Vernuc sa ci. BepHyThCA.
*Vésoki, *vészi sucokift, sucnrii.

Vézdéchac ca. ymmpats (cM. uz- .
dechnac).
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Vézerac BHrisguiBaTh.
Vézgadnac yrapats.

Vifra ca. o6nuafi; cu. m xam.
Blhpa.

*Viater sbrepn; *viaterk, *vi-
trzek shTepoxs.

Viacel cbm BB BEgE Komycoo-
Gpasnaro nhinga, ynorpeG:aaemas
Na4 JOBAM HBKOTOPHXD pPHO®D.

Vigzo Ka6. & Bawy: vigzq ran-.

kajce.

Vici cn. 6oxte, vikszi 66abmiit.

Vicher (n.) Baxops.

Vid csbrs: vid haloc npumecrn
orad g ocsbmenis.

Vidno sujmo.

*Viecha »Bxa.

Viechc nyks coxom.
*Viéczerza y=zuss.

Viek sbrs uénopbyeckilt, BospacTs.

Vielemovca ca. kakag-To ntayka
(seaenaro npira).

*Vielgi 6oapmofi, *vielgosc se-
anymHa, vielgoryb kurs.

Vier ctpyxxa, menka.

Vierczipigta phTpennks.

Viersza cx. oco6uit cuapags nia
10B1B pHOH: «viersze do rib lo-
vienia po-slovinsku, a po-polsku
zak».

*Vierzeja nseps, ogna W3b mO-
JOBHHD BOPOTH; cl. Viérzeje
BOpOTA.

Vierzglovie ca. Tems.

Vierzgtleca cn. Bopsasa aacTouxa.

Vies, cn. taxme vijes, pon. vsé
TepeBHA.

Viesent (np.) oceus.

Vieszki, vieszcz, menck. viész-
czica yOHpb.
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[ *Vieszczerzeca, (mp.) vieszczer-
zica, vieszczerka amepuna.

Vietvia ca., *vietev, (np.) vietva,
vietla, vietfo sbres.

Vievk, vjiva, vjila upa.

*Vjedno Bcerna, mocrosnmo.

Vjigo ca. wro.

*Vileca BanuabHAK®D.

*Vinc siHOK®.

Viodro noropa.

Visega (u.) npansoft weaosbrs,
noskca.

*Vitka sBrra.

Vitro ca. (mp.) yrpo, *sasrpa.

*Vloczega Oponara.

Vngkac Brackuears.

*Vobca canebnnii npy=ea.

Vole (n.) nepennas yacrs nayra.

Vor ci1. BepeBka, ROTOpOIO npH-
kphoagerca cbtb Kb meppams.

Vowcha cia. karkoe-t0 cosnbanie,
HHAaYe HaznsaeMoe n4 niebie viz.

*Vrek (uam *korus) pina(?).

Vroébel cx. BopoGeit.

Vrédac, jo vrddg npwmrbuaio:
dzecy ju vréda pura yxe mpu-
nbuaers.

Vrzéceno Bepereno.:

Vsénge ca. BcymyTs.

Vszetki (up.) Becs, *vszetko Bce;
ci. vszeden Bech, Vszégda
BCerja.

Vtarek (np.) BropHEKS.

Viinio ca.: dobrze viinio xopomro
naxHers.

Vyzo (np.) BwmmBa.

| Vzdtuz Bummy.

1 *Vzic B3ats.

Vzotk yioBn pHb®.
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W (upoxsnocurca xaxs ¥ mxu Aurziliczoe w).

Westri ka6. Gucrpuii.

*Wobezdrzec ocsarpuaTs.

‘Wobuiica ka6. nokpwsaao (pfoch-
ta) H3D TOBKAaro XoIcTa.

*Woct yrcycs.

*Woczastko Boxocanoe phmero
.

*Wodchlanie (nam *przepasc)
meab, 6pons; *wodchlanie (wm
*cziszcz) yncraamue.

*Wdédezva BH30BDB, KIHKD.

*Wodzarty, *wobdzarty orop-
saHAnNf, oTBIeyennuli ; wodzarty
o6onpanauit.

Wogard ca. capps; wogérdnica
NATACAJiHEKD NOAL H360I0.

*Wognivo koakmo (cocrasmas
yacth) whnw (?).

*Wogniszcze ovars.

Wogniszczka opysamymxsb; *wig-
niszczka phabka.

*Wojc (op.) oremws. ,

*Woklepdnc caons, B3 KOTOpAro
3epHa He COBCEND BLIKOJIOYEHH.

*Wokon, ymempm. *wokonk,
Ka6. wokun OKyHb.

*Wokrasa, *wébona oxrpomka,
pyOaenHuill xupb.

*Wokrészena Kpomka, OKpomIKa.

Wokregt ca. kopabas: wo krgtove
Kopa6aa.

*Wolok 6uyers.

*Wolov csusenn.

*Wolszena, (u.) wolszka oabxa.

*Wopak raBwBOpOTSH, *Wopaczny
nepesepHyTHA.

Wopasovac ci. BHUMATEIbHO CHO-
TPATH, CTOPOXKHTD.

Wopéitrznik ca. nacHuok®.

*Wopol ropioyee Bemectso.

Worac naxars.

Worczek saress (y Komckol
yopaxa).

Wos, woska ocwma; ®woska T0-
moas (?).

| Woseca (u.) ocama; *oca.

Wosel ocexs.

Woselnica ca. rycemsna.

Wdsla ca. oceaoxs.

*Wososz mmeno (triticum).

Wospac  pacramrs  KEBYHIKY;
wospina Gepemenga.

Wdspodarz ka6. Bwbcro gospo-
darz, xo3saHb.

Wost ca. penefimnK®.

Wostrgg ca. Koaouma.

Wostrzi ci1. ocrpie, nessee.

Woszalec ca. o6manuBaTh; WO-
szalndli pies ci. 65menas coGaxa,

Wot (up.), wot, ot ors.

Wotczim, *wotczem BoTYEMNS.

*Wotlok cre6am cb KopHeN®,
ocrasiiiecd Ra nox’s noca’s ybopxu
xa56a; wotluk mycruips.

*Wotmet BogoBopoTh, Medb.

Wotnige ca. ormars.

Wotnoga ci. pykass pbku; *wot-
noga Kopess (?).

Wotnud ra6. orryna.

Wétrebe (m.) ortpy6a.

Wotrok, otrok (npeumym. y ca.
B Eal., Takke Y 3anaj. Kauml.)
cwHb, WOtroci cuHosba; otro-
czica AOYb.

*Wotucha orsara, Goxpoct.

*Wotvozny orsamuii.
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Wovea (up. wevea) osua.
*Wovod mackromoe.

Woz ca. swbe, me ajposnTas.

Wozeg xouepra.
*Wuchvacec yxsaTHTb.
*Wuczece ayscrBo.

Wud cx. Genpo.

Wugérlec ci. sagymmr.

*Wugoda Bupazenie, npenuo-
=enie.

Wuja (un.), ca. wujk gans, wujna
TeTKa. :

Wileca yauua ; *wuleczka nsepru.

Wultmni cx. xpomoit, pascaa-
G6aennbil.

-~
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“Wumiejetny (n.) ncxycnu.

iWuntroba ci. HeyeHs. :
*Wuroczec yPomaTh, NORYHBATH
?).

*Wuroczec ouaposats, *wurok
saponbficteie, ouaposamie ¥).
*Wuroda rpacore.

Wurodzej, niewurodzej (m.) ypo-
xafl, neypoxaii.

Wusce (m.) yerbe meunoe.

*Wustrzech wicro noas xpumet,
Yy Bojocroynof TpyOmw.
*Wuzda, *juzda yspa.
*Wuzevienie unma.

Wauzki Gur. yaif.

X cn. Ks.
2.

*Zabéc 3a6uTh; jo zabgdy 3a6yny.

*Zabioskrzinka (mp.) pakrosmBa.

Zablakoni (m.) saGaynmrifs.

Zabuczie (np.) 3a6uTb.

Zaceko (u.) npotexaers (0Tb
no=nA).

Zacetosc (m.) ynpamcrso.

Zacic, zacenac (m.) 3apy6mTs;
— S¢ 3aMKaTHCH.

*Zachorzec saxBopars.

Zidac komu o4yapoBaTh, CrIasnTh.

Zadarmcka gapows.

Zadzerzgngc (1.) 3alIHYPOBATH.

Zadzingc (8» Xwhbumnek) swbero
ZagingC MOrBGHYTH.

Zagodka sarauza.

*Zagumna, *gumno ryms=o.

Zajasnec (u.) pascelrare.
*Zajc (mp.) saams.

Zajikac s¢ (1.) sauRaThos.
Zajimac s¢ (u.) sanmmaThCA.
Zakrévac (np.) 3aTBOPATH.

Zaledvie (u.) ensa.

Zamarec, zamarejo (Im.) BHMa-
puBath, CTHpaTh.

Zamrezec (I.) SaxMYPRTS.

Zanadrze pesyxa.

Zanurzec (u.) OKYHYTb BB BOXY.

Zapalczevy (u.) sanaibumuif.
Zipiac sambrs.

Zapoczic, zapoczng CcH. Hayarb.
Zardbk, *zorobk sapa6oToxs.
Zarzinge (na dudelzaku)sanrpars,
Zgtrépiac CrHRTD.

Zaviat cx.saxsaxs (Korga 6hi0Tes
061 sakmajs).

Zayvitra ca. (mp. zavitro) sasrpa;

zavitrzk cia. yrpo; BOCTOR®
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Zgola nbiuxows, coschun.
Zgver (m.) myms.

vieczora, se zavitrzka); zavi-iZiélesko nypmas, copmaa Tpasa.

trzniejszo gviozda cx. yrpesnaa
sispa; (mp.) zaitrzk, zaitrze
BOCTOKDB; *zavitrze BOCTOK®D,
yrpo, *zavitrzni pammifi.
Zavloczec (n.) spbsaTp HHMTEY;
Goponars.

Zawoczny (u.) saounnfi.

Zazec saxmth (rosops o pamt).
Zab 3y6n; zgbol (u.) macwbm-
BAKB; zgbiszcze nypmoft 3y6m.
Zatpieni, zotpieni oryasnamnfi.

Zbon (mp.) =6amp; *Kpymxa,
KYBIIHHB.

Zdebeltko, zdebenka (np.) me-
NHOZEYKO, KpOIUEYKy.
Zdrébig Owr., zdrzébio ecu.,
zrébig, zgrzébia kam. mepe-
GeHOK.

Zdredzac sa cx. ponmtsca (To-
BOpd 0 NIONAX’D).

Zdrzec cx. rasgbTe.
*Zdrzeszec cBasats.

Zébac kayath (JIIOABRY).
*Zebngc, *zebngc 3a6myTSH.
*Zec 3aTh.

Zélinta (ma T'ext) moxens.

*Zemle, *zemelki aomapunni
TOMeTs.

Zérvina ca. pxa.

*Zeviac sbsarn.

Zgetka cupafi, Besphanfl ppyrrs
(ma mp. a6aoko, rpyma).

Zglo cx. py6amka.

*Zgnilerna ramnocts,

Zgnily nbmmpuifi.

*) Bs Hss. venpaBuasuo <BHApas.

Zimk (unp.) Becma.

ZYava nmswensoe mbcro, HuIMen-
HOCTb: rosnie na zlavie.
Zlync poxn copmofi Tpasm: mo-
cios. gdze v Zece zlync, tg je
chleba kiinc (romens).
Zmérachovac n3nypHTh, 3aMyquTh
(rosopa o Boumofi mopm).

Zmierch (u.) cymepks.
*Zmoéklena nors.

Znak ca. HaB3HMYb.

Znicic passecTH Orosb.

Znija (npemmym. y Ciaos.) suis
(anosmrag) *).

Zochomor (m.) myms.

Zocz ci.: cO — ZOCZ YTO — TaKoe.
#Zodzerzga sanepxka; GanTb.
*Zogénnica nowsana (?).

*Zogarda saropojka.

*Zogévica Kpanusa.

*Zokénnica sphspu (7).

*Zomk 3aMOK®D.

Zorza sapi.

*Zopieck 3aneyexs.

*Zorno sepno.

Zot, zoat (mp.) merypoKb **).

Zrzod}o (m.) mcroysEK®.

Zub! xne6aii!: zub mleko.

Zvac 3BaTh: oOn zovie 8¢ OHD
HAa3KBaETCA.

Zvarcec (mp.), *zvrocec: csopo-
THTb, COPOCHTb.

Zviedrzec s¢ (do grépe) c6am-
3ATbCH, CHPYEMTHCH.

Zviono ci1. Kocakb (y Koieca).

**) Bs Hss. wenpasuasuo: zot, brzech cymorpeGaenies.
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Zvir cna. xpymsuil mecoxn; zvi-|ci. ® sam. Kam. zvon Yach (zvon

rova droga mocce.

jeden, zvon dva ® 7. n.); zvénica

*Zvon 3BOHOKDB, KOJIOKONBYHEKS;|Cd., ®zZvonnica KOJOKOUbHS.

Z.

*Zabica Kpiok®s Y npepeft.

Zik ocoGaro popa ckr.

Zartoka (u.) o6mopa.

#Zarna, cx1. zornki’pyysas weas-
HHOA.

Zarny, rzany ca. pmamofi.

Zarzevie, rzerzedze (u.) ropauie
yrouans; zarzisty, rzerzesty (u.)
packarennufi.

Zaglo ca. =ajo.

Zdac cu. =parte, ja zdg, on zdze,
yame dozdac, ja dbzdy wnum
dozdzy; dozdzé-le, dézdze,
p6zdze-ze noropu.

Zebro peGpo.

Zec ci. xmeuv, ja g9, te Ziesz,
ona zzeta; sézgli coxrim,
veézgli BuEram.

Zedla, sedta (um.) cramss.

Zedzel ca., Zagel Kaul. mapycs.
Zek cx. yumtem.

*Zeta wmna.

Zelty, Zloty =meatnit.

#7enialy, *Zonaty memartmii.

#7evica cmora.

Zevot (m.) o6umyafi; *=EBOTE,
xn38b; (np.) Zevot EASHD.

Zgho, zdzglo (mp.), *zglo py-
Gamka.

Zimki ca. rtemexuit, Tpypmsili;
6ur. zémki Tpynramil.

Zmija swha.

#7oden HWKTO, HH OJHHB.

Zoger (m.) TPYTH.

Zol (u.) xazoctb; Zolec s¢ (m.)
=manosBatbcd; 2al s Boze Bome
moymnyl# (m.).

Zolac, rozZolac packauaTs.

Zoli (wogif)) ca. nuzaomi.

*7or, ci. zir, mHOX. Zbravie
EypasBIb.

Zorenka (m.) CTYmKa.

Zowd ca. Gpioxo.
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